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"САНКТПЕТЕРБУРГЪ.

Воспишапельнаго Дома.

*



Ж У Р Н А „Л "ъ

соРЕвновАтЕль пРосвѣщенія и влАготво

РЕНІЯ, издаешся съ 1816 г. Санкппетербургскимъ

Вольнымъ Общеспвомъ Любишелей Россійской Сло

весностпи.

Въ соспавъ сего журнала входяпъ слѣдующія

чепыре опдѣленія:
.

1. ЛИТЕРАТУРА. — Сіе опдѣленіе будупъ со

спавлялпь: Т
.

А. Проза. — Любопышные испорическіе опрыв:

ки; записки пупешеспвенниковъ; каршинныя описа

нія разныхъ предмеповъ; біографіи знаменипыхъ

людей; нравспвенныя повѣспи, и всѣ сочиненія, оп

носящіяся къ изящной прозѣ. * А

Б. Поэзія.— Всѣ небольшія произведенія поэзіи

пакже опрывки изъ поэмъ, и проч. ____ .

П. НАУКИ. — Занимапельнѣйшія изслѣдован;

по часши нравспвенно-политпическихъ и физических

наукъ; разысканія древностпей, особенно касающихъ

до опечеспва нашего, и проч. . .

11I. КРИТИКА. — Сіе опдѣленіе предназначаеп

ся для разбора всего, чпо можетпъ бышь предмешомъ

вкуса, какъ по: лусшихó сочиненій въ спихахъ и

прозѣ, произведеній опличныхъ художниковъ и п. п.

VI. СМѣСь. — Въ семъ опдѣленіи будупъ помѣ-.

щаемы: крапкія извѣсшія объ отпкрыпіяхъ въ нау

кахъ и искуспвахъ; о вновь выходящихъ книгахъ,

котпорыя должны обрапишь на себя особенное вни

маніе; лѣпописи общеспва — и вообще все, чшо не

могло войши въ прежнія отпдѣленія.

Въ печеніе года выйдетъ двѣнадцапь книжекъ

"журнала, изъ концорыхъ каждую гг. подписавшіеся
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Л И Т Е Р А ту Р А.

П О Э 3 I Я, я

послАнтъ къ ж.

вамъ чьичъ чѣлъ

Внушишель помысловъ прекрасныхъ и

высокихъ,и * * * *

чей дивный даръ плѣняепъ умъ и вкусъ,

Наперсникъ счастпливый не баснословныхъ

О пы,

музъ,

** истины святой и тайнъ ея глубокихъ!

жу.
Давно я 9? груспію на жребій нашъ гляжу:

Но силъ недосшаешъ рѣшишельнымъ опвѣ

Къ пебѣ я наконецъ въ сомнѣньи прихо

ппомъ

Всю "Р**ду высказапъ передъ неправымъ

свѣтпомъ.

Часшь ХХІХ. Кн. 1. и
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въ младенческіе дни, когда ни взоръ, ни

слухъ

За пѣсный нашъ предѣлъ съ забопой не

спремяпся,

Когда намъ рѣзвыя забавы полько сняпся,

И пламени спраспей не знаепъ кропкій духъ,

зачѣмъ уроками возвышенныхъ дѣяній

съ душой роднишь полпучарующихъ мечтаній?

Смопри на юношу, какъ жадно ловипъ онъ

Движенье, взглядъ, иль звукъ, гдѣ чувспво

промелькнуло!

Счаспливецъ молодой, онъ видипъ милый, сонъ:

Еще его надеждъ ничпо не обмануло.

Душа напоена и пѣмъ, чтпо свяпо еспъ,

. Чіпо за предѣлъ земной всѣ мысли увлекаетъ,

И п1ѣмъ, ч1шо изрекла въ законахъ вѣчныхъ

чеспъ,

И пѣмъ, чпо нѣжный вкусъ, чпо спрогой
а умъ пишаетъ;

Свобода, слава, долгъ на поприще зовупъ;

и выбранъ жизни пушь: пришла пора же

ланій;

Тамъ дружба и любовь въ обьяпія насъ ждупъ

Съ богапспвомъ пылкихъ чувспвъ, сихъ ми

лыхъ намъ спяжаній.

души,

Не изходише вы изъ спѣнъ, гдѣ освящали

Мечпы прелеспныя, чисшѣйшій огнь

Упѣхи кропкія и кропкія печали!

Оспаньшеся навѣкъ въ невѣдомой пиши!

1
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На жизненномъ пиру, въ веселыхъ сонмахъ

. свѣпа,

Не ждипе вы себѣ ни мѣспа, ни привѣпа!

Вездушные рабы смѣшныхъ уму забавъ

Не знаютпъ нужды въ васъ: они свой санъ

презрѣли»

И, посмѣяніемъ все лучшее поправъ,

Идушъ своимъ пупемъ безъ мыслей и безъ

цѣли.

Какое чувспво памъ удаспся раздѣлипъ,

Гдѣ вспрѣшишся съ побой иль шупъ, или не

вѣжда,

Гдѣ жребій пвой рѣшипъ поклонъ, или оде

жДа,

И гдѣ позволено лишь глупоспъ говоришь?

Опрадно ли душѣ, желаньемъ увлеченной

Возвышенной любви и милыхъ сердцу узъ,

Любовію сгарапь къ красавицѣ надменной,

Для коей пвой нарядъ еспь разумъ швой и

вкусъ?

Я съ горемъ оцѣнилъ сей пышный цвѣпъ

природы,

Сихъ похипипельницъ веселья, сна, свободы,

Ихъ сладосшь голоса, искуспво ногъ и рукъ:

Наружноспью одной глаза онѣ плѣняюпъ.

Такъ вазы чиспыя предъ зеркаломъ сіяюпъ; i

Но загляни, чшо въ нихъ: огарокъ, иль паукъ,
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Одинъ несчаспный былъ: онъ, гладомъ

изнуренный ,

Въ ужасной нищетѣ добыча мрачныхъ думъ!,

Непризрѣнный никѣмъ и дружбою забвенный,

Судьбы не побѣдилъ, и свой упрапилъ умъ.

Но въ памяніи его оспалося желанье

Оитъ глада лютаго себя предохраняшь:

Онъ камни счелъ за хлѣбъ, и спалъ ихъ сбе

регапь,

И съ благодарностпью онъ бралъ ихъ въ по

даянье,

Когда безъ умысла игривою полпой

Съ симъ даромъ вкругъ него дѣшей, сбирался

_
. рой.

И чтпо же наконецъ? Онъ, бременемъ впомимой,

Упалъ, и подавленъ былъ нашею любимой.

Вошъ спрашный жребій нашъ! Ослѣплены ме

чилой,

Мы съ наслажденіемъ спѣшимъ въ свой вѣкъ

младой

Обогапипь себя высокимъ и прекраснымъ;

Но, можешъ бышь, какъ онъ, съ сокровищемъ

опаснымъъ

11огибель полько мы найдемъ въ пуши своемъ,

11 преждевременно для счастпья съ нимъ умремъ:

Оно къ земнымъ бѣдамъ свои бѣды пробавипъ,

Газсудокъ омрачишъ и сердце въ насъ Разда

ъишъ

Аъ чъ чь-чъ. "ъ чь.



АндРомАхА.

Аеучъ ломолчьичъ

1 .

Быспро флотъ Агамемнона, у . . а я . "

На развипыхъ парусахъ, . . ---”

Упекалъ оппъ Иліона,

обращеннаго во прахъ. _ у и

На закапѣ свѣпъ румяный . . . . .

Мраку ночи успупалъ; . * *

Рогъ серебряный Діаны * *

Въ спящемъ морѣ препепалъ, . .
о - -" . .

л" " * * **, . .

Воинъ, бранью упомленной, ч. . . .

Опочивши по прудахъ, ____

Край опчизны ошдаленной

Видѣлъ въ сладоспныхъ мечшахъ»

Только легкіе порывы …

Вѣпровъ , спупниковъ судамъ, * * *

Только кормчаго опзывы

Разносились по водамъ.

но
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Андромаха, въ грустпи слезной, * *

Сквозь синѣющій пуманъ,

Взоръ вперя на брегъ любезной,

Брегъ фригійскихъ злачныхъ спранъ,

Гдѣ безмолвною могилой

Взяпъ ея супруга прахъ,

Къ нимъ неслась душой унылой

И спeнала пакъ въ слезахъ:

„Ахъ, померкнулъ пронъ Пріама,

Ахъ, померкнулъ онъ навѣкъ,

И паденіе Пергама

Торжеспвуешъ люпый Грекъ!

Пали мощные герои,

Какъ подъ градомъ цвѣпъ луговъ.

И величье гордой Трои

Будешъ баснею вѣковъ.

„Тщепно Зевсъ-громодержипель

Рапъ Данаевъ опражалъ; _

тщепно, брани возбудишель,

Марсъ пвердыни защищалъ:

Часъ, назначенный судьбою,

Съ бурнымъ мщеніемъ пришекъ,

И священною главою

Иліонъ на прахѣ легъ.
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„Вижу, вижу ужасъ боя;

Вижу смерпи мрачный пиръ:

Брань неисповая, воя,

Гонишъ прочь веселый миръ;

Съ адской радосіпью когіпями

Кропкую оливу рвентъ,

И надъ грозными полками

Смрадный пламенникъ прясепъ.

„Гектпоръ, Гекпоръ мой любезной!

Ахъ, куда пебя спремиппъ

Сила груди дерзновенной!

Храбросить спрѣлъ не опврапипъ:

Тамъ Пелопса горды внуки,

Тамъ коварный Одиссей,

Тамъ Аяксы жаждупъ руки _

Омочишь въ крови пвоей.

„Горе, горе мнѣ несчаспной!

Тамъ Пелея сынъ младой,

Мышцей, взорами ужасной,

Мчитпся гибельной грозой:

Передъ нимъ бѣгупъ дружины,

Какъ предъ вихремъ роковымъ;

Ахъ, супругъ мой, пы ль единый,

Ты ль посмѣешь бишься съ нимъ!



„щипъ печальнаго Пергама,

Тронься горесшью моей, .

Тронься воплями Пріама

И младенца пожалѣй! . . .

Ты не внемлешь:... ахъ, жеспокій,

Кпо жь несчаспнымъ будепъ щипъ,

Кпо ихъ слезные попоки

И спраданье уполипъ! *

,, Разлученная съ побою, __ .

Гдѣ покоемъ наслаждусь?

Гдѣ безсчаспной головою …

Безопасно я склонюсь?

Ахъ, смягчипъ ли видъ мой блѣдной

Чуждыхъ хладныя сердца!

Нѣпъ ни мапери у бѣдной,

Нѣпъ ни добраго опца."

не

Въ Плакѣ, вѣнчанномъ лѣсами,

Обладапель Гепеонъ

Правилъ сильными мужами:

Но, увы, погибнулъ онъ

Подъ десницею Ахилла!

Маперь , плѣнница врага,

Въ рабспвѣ пягоспномъ изныла:

Гробъ ей чуждые брега.

ж
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. . . . . . * * * * * *

„Ты бѣжишь: но, ахъ, ужь поздно!

Прилепѣлъ ужасный мигъ; .

Злобный врагъ несепся грозно:

Свѣпъ, бѣги отпъ глазъ моихъ!

Смерпи хладная обипель,

Дай спупишь на пвой мнѣ прагъ!

Спой, суровый побѣдишель,
* * *.. . . — же. . * *

И почпи холодный прахъ!

. 4 .

„Закапились очи ясны;

Блѣдны алыя успа;

Спрашенъ прежде видъ прекрасный

И завяла красопа"; ____

Борзый конь кипипъ и мчипся,

И кровавою спруей

Поле бранное багрипся: _

Видъ ужасный для очей!

„ Скоро ль, скоро ль часъ кончины

Мнѣ пошлепъ всесильный рокъ;

Я избуду злой кручины;

Слезъ изсякнепъ горкій покъ;

Тамъ, въ жилищѣ безмяпeжномъ,

Вновь я сына обрѣпу,

И опяпь въ супругѣ нѣжномъ

Счаспье прежнее найду?“

чъ



Жертва горестпи и спраха,

Въ сонмѣ плачущихъ подругъ,

Такъ сшенала Андромаха:

Все безмолвно было вкругъ;

Рогъ серебряный Діаны,

Погружаясь, померкалъ,

И денницы свѣпъ румяный

На восшокѣ возраспалъ.

Загорскій,

!
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гомъ чьичъичьичъ

„Посмотпри: закапъ румяный

Весь пылаепъ опъ огней;

Дымомъ спелюпся пуманы

Вдоль пуспѣющихъ полей,

И, подъ сѣнію дубравной

Разливая голосъ плавной,

Восхищаешъ соловей.

„Море пихо; вѣперъ свѣжій

Чушь спекло его рябипъ,

И рыбакъ, разкинувъ мрежи,

Безопасно въ лодкѣ спипъ.

Сядемъ въ челнъ: пускай за нами

Море пѣнными клубами

Руль шумящій избраздипъ!“
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И садипся съ Ниной милой
* * * * * * * а. ", - .

дафнисъ въ легкій челночёкъ:

Бѣлый парусъ легкокрылой

Надуваепъ вѣперокъ;

Шапкій челнъ лепипъ спрѣлою;

Руль шумипъ, и за кормою

Пѣнный слѣдъ буграми лёгъ.

комъ къ чь чалъ»

* * * « — в ъ * * * * * *

л и з ъ ”
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къ ю н о ш ь. "

— .…

О другъ, пы посѣпилъ мой кровъ уединенной:

Ты нуженъ былъ душѣ моей.

Несчаспенъ я: одинъ пы дѣлишь съ ней

мучительную спраспь любви нераздѣленной;

Печаленъ пушь моихъ унылыхъ дней.

Ты счаспливъ: на пвоихъ щекахъ алѣюпъ

розы;

Я вяну: груспенъ мой, веселый прежде, духъ;

Въ глазахъ пылающихъ оспановились слё

3ьше

Дай выплакапѣ печаль, моей печали другъ!

Не обольщай меня несбыпочной мечшою,

Карпиной счаспія не мучь!

Пуспь сердце, полное губипельной поскою,

Разшераываешъ грусшь! Исчезнь, надежды

лучъ
лчь
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Онъ скрыпъ въ душѣ, сей лучь безумныя на

дежды:

Ахъ, счаспье, другъ, и я угадывашь дер

залъ!

Разочаруй меня, разрушъ мой идеалъ!

И съ нимъ пусшь смерпь мои закроепъ

вѣжды:

я жишь безъ счасшія успалъ.

кольколочьмо

.

.

____
__

____

_ . . . . . . . .
_

.

. . . . . . . . . _ , и * * * * * * * г. . . . . . . . . .
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с т и хи,

каписанные на стѣнѣ подó строскою зна

колиой руки.

Конечно ангелъ красопы

госпилъ въ сей хижинѣ безвѣсшной:

Я вижу милыя черпы

Руки знакомой и прелестпной.

Не знаю, долго ль на спѣнахъ

Онѣ здѣсь могупъ сохранитпься;

Но, пишепъ чпо она въ сердцахъ».

То никогда не испребипся,

А. Кр. « «

ч.

часшъ хxix, кн. 1. *)
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II Р О 3 А.

путвш вствы в н А кАтв Рѣ.

(Отрывокó изó записокó N. N.)

лчьичъ чѣмъ чьичъ

Задумчивый, онъ часпо по кладбищу

11ри склонѣ дня ходилъ среди кресшовъ:

Его поскѣ давало пищу

Спокойспвіе гробовъ.

Знапь, гробъ ему предчувспвіе сулило!

Уже ланитпъ румяный цвѣпъ пропалъ;

Ихъ горе блѣдноспью покрыло...

Несчаспный увядалъ.

ЛЖуковскій.

Ослѣпипельные огни Пепергофска

го праздника начинали погасапъ; пора

было думапь объ опправленіи по домамъ:

и наше общеспво начало къ пому распо

ряжапься. Софья Л. была приглашена къ

родспвенницѣ своей въ Кроншпадпъ; нѣ

копорые изъ общеспва, въ помъ числѣ

и я, пакже съ нею: и попому Пепербург

ская половина поѣхала въ нашихъ эки
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пажахъ въ городъ, а мы всѣ опдались

попеченію Аркадія Брасова, молодаго

флопскаго лейшенанпа, на каперѣ ко

пораго должны были ошправишься. Об

щеспво наше соспояло изъ Софьи, Чер

ниговскаго помѣщика Дрибницкаго, копо

рый назвался съ нами, Брасова, меня съ

двоими маленькими братпьями, и сеспры

Софьи съ мужемъ, пяжело раненымъ въ

ногу арпиллериспомъ. Они оба пріѣхали

недавно въ Петпербургъ и присоединились

къ намъ уже на гуляньѣ. .

Мы шли къ каперу попихоньку, какъ

по собспвенной успалоспи, пакъ и по

сообщеспву нашего инвалида. Чувспво

ванія, занятпыя шумомъ и блескомъ, и

впечашлѣніе, котпорое вообще оспаепся

послѣ эпаго праздника, сдѣлали насъ мол

чаливыми. Одинъ полько Дрибницкій смѣ

ялся; перебѣгалъ опъ одного къ другому,

думая смѣшипъ насъ своими оспропами

и замѣчаніями. И въ самомъ дѣлѣ мы

улыбались; Софья иногда даже смѣялась

изъ соспраданія: одинъ полько безпри

пворный аршиллериспъ морщился опъ

любезносшей Дрибницкаго.
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Не знаю, почему люблю я особенно

Пепергофскій праздникъ. Можепъ быпь,

поржеепво само по себѣ имѣепъ еще но

вую для меня прелеспъ, гдѣ волненіе

множеспва людей разныхъ лицъ, націй и

соспояній, непринужденностп
ъ и велико

лѣпіе, очарованіе огней, смѣшенный шумъ

народа, воды, музыки; гдѣ песпропа о

деждъ, влеченіе полпы, забвеніе самаго

себя; даже самые полчки въ пѣснопѣ

мнѣ нравяпся. Можепъ быпь, посѣщая

каждогодно Пепергофъ съ самой юно

спи, я пріучился съ каждымъ праздни

комъ припоминапь многія эпохи жизни

моей. Я не забылъ перваго восхищенія;

помню поржеспво первой моей свободы;

помню чувспвованіе дружбы, впервые ме

ня памъ проникшее; какъ пеперь вижу

подлѣ себя на эпомъ праздникѣ пу, ко

порую впервые избрало мое сердце. Всѣ

пріяпные и забавные случаи живо пред

спавляюпся моему воображенію. Не могу

безъ удовольспвія вспомнишь прошло

годняго пупешеспвія, какъ въ общеспвѣ

наняли мы маленькой домикъ и, разполо

жасъ по всѣмъ угламъ, сараямъ и черда
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камъ ночеватпь, не оспавили ни одного

свободнаго мѣспa для пуалепа одной со

рокалѣпней дѣвицы, съ нами бывшей;

переночевавъ, она скрылась на чердакъ;

памъ ее попревожили извощики, шедшіе

съ пѣснями завпракапь; оппуда спря

павшись въ карепу, она думала кончишь

свои наряды, но, лишь полько спокойно

разположилась съ баночками и пузырька

ми, пѣже извощики, ничего не зная,

пришли мазашъ колеса; и лишь полько

пряхнули вагою карепу, она, качнувшись

набокъ, ошворилась, и бѣдная дѣвушка, съ

одною полько бровью, съ одной нарумя

ненной щекою, въ спальномъ неглиже, вы

прокинулась вонъ при глазахъ всего об

щеспва, давно ее ожидавшаго къ чаю.

Вспоминая сіи произшеспвія, думалъ

я, чѣмъ кончипся нынѣшняя наша поѣзд

ка, и не замѣпилъ, какъ, прошедъ каналъ,

мы приближились къ каперу. Вѣперъ, ка

залось, былъ пихъ; но Брасовъ обрапилъ

наше вниманіе на начало занимавшейся

зари, обѣщавшей, по его словамъ, крѣпкой

вѣшеръ: и въ самомъ дѣлѣ на горизоншѣ

показался родъ зарева, копорое, освѣщая
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бросало нѣсколько кровавыхъ полосъ

по оспальной часпи неба, закрыпой гу

спыми нтучами, видимо двигавшимися надъ

головою. Было время разсвѣпа, но пем

нопа увеличивалась; и хопя вѣперъ не

волновалъ моря за берегомъ, но верхушки

деревъ шумѣли и качались примѣтпно.

Аркадій обрапился къ дамамъ: „моя

обязанностпь, говорилъ онъ, предупредиппъ

васъ, чпо, выѣхавъ изъ - за берега, мы

вспрѣпимъ свѣжій вѣперъ , копо

рый усилипся еще болѣе, какъ я за

мѣчаю. Не вижу опасностпи, какъ морской

человѣкъ; но обязанъ сказатпь, ч по про

ѣдемъ долго и покачаемся крѣпко, поку

да доберемся до Кроншпадша. И пакъ,

ежели вы боипесь, я велю разбипъ па

лапку, и мы оспановимся здѣсь, покуда

погода спихнепъ: но если рѣшаептесь

'ѣхаIпь; я гоповъ исполнитпь ваше же

ланіе и, не взирая на препятстпвія, уго

пребишь всѣ усилія досшавишь васъ до

мѣспа. I

Дамы начали колебапься; мущины,

не разумѣя опасноспи, были пого мнѣнія,
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чтобы скорѣе убрапься до бури. Дрибни

цкой, всегда находившій удовольспвіе про

пиворѣчишь и особливо Аркадію, съ нас

мѣшкою сказалъ: „не забудьтпе, г. Брасовъ,

чшо съ нами еспь дѣпи, копорыхъ мож

но испугашь. Если вамъ не угодно ѣхапь

самимъ, опдайпе намъ каперъ, мы пак

же сбережемъ дамъ; чтпо же касаепся до

общей безопасностпи, по насъ повезупъ

пѣже мапрозы.“

Дрибницкій цѣлый вечеръ спарался

досаждапь Брасову; но Брасовъ, котпорый

хладнокровно ѳпражалъ всѣ его колкостпи,

съ прежнимъ равнодушіемъ опвѣчалъ: „я

въ повелѣніяхъ Софьи Алексѣевны, копо

рая если и поѣдептъ, по ввѣрипся конеч

но мнѣ, а не вамъ и не малірозамъ. Ваша

бодроспъ сомнишельна, г. Дрибницкой! Я

увѣренъ, чпо на морѣ вы заговоритпе дру

гое.“ и

Въ женщинахъ еспъ особенная ка

кая-по рѣшитпельностпь, копорая произ

ходипъ иногда не сполько о пъ пвердо

спи души, сколько опъ мягкосердія. Софьѣ

уже паскучилъ Дрибницкій своими нѣж

носпями; ей непріяпно было видѣпь, чшо
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;

онъ безпреспанно задиралъ Аркадія, и по

пому она превозмогла свой стпрахъ, и, по

внутпреннему убѣжденію, копорое заспа

вляло рѣшишься на поѣздку, чпобъ оп

-равдапь слова Аркадія, а можепъ быпь,

ч1побъ имѣпь случай наказапь Дриб

ницкаго, объявила, чтпо не боипся ѣхапь,

ввѣряясь Брасову. Казалось, Дробницкому

надобно было радоваtшься, чтпо рѣшеніемъ

Софьи побѣда осшалась на его споронѣ;

однако же духъ пропиворѣчія и въ семъ

случаѣ видимо сдѣлаль его недовольнымъ:

- онъ замолчалъ, но скорая рѣшишельноспь

Софьи ему замѣпно не нравилась; онъ

угадывалъ ея мысли.

Вошли въ каперъ; поспавили мачпы;

опвалили опъ берега; подняли паруса;

попли. Вѣперъ дулъ почпи въ лицо, пакъ

чшо паруса нашянупы были вдоль капе

ра, копорый, наклонившись на бокъ, съ

пумомъ рѣзалъ воду.

Мы всѣ молчали; каждый заняпъ

былъ своими мыслями и разсмапривалъ

своихъ шоварищей. Брасовъ, завернув

шись въ шинель, спокойно смотпрѣлъ впе

редъ; Дрибницкій, успремивъ нѣжной
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взглядъ на Софью, ожидалъ, кажетпся, чпо

бъ и она на него взглянула; инвалидъ, на

клонившись за бордъ, смопрѣлъ на пѣну;

жена его дремала; Софья съ недовольною

усмѣшкою смотпрѣла въ спорону, избѣгая

взглядовъ Дрибницкаго; маленькіе брапья

мои спокойно ужинали, сидя на палубѣ.

Машинальное равнодушіе мапрозовъ, по

пихоньку разговаривавшихъ между собою,

и легкое колебаніе капера, разполагало

душу къ нѣкопорой безпечносши.

Я люблю пакія пушешестшвія съ людь

ми, копорые мнѣ нравяпся: но въ этпу

минупу казалось, чшо даже Дрибницкій

для меня не лишній, попому чпо онъ

живѣе оппѣнялъ удовольспвіе своимъ

привязчивымъ и безпокойнымъ харакпе

ромъ, и пѣмъ болѣе, чпо спараніе по

нравипься Софьѣ удерживало его въ дол

жныхъ предѣлахъ. Не удивипельно, чпо

она нравилась Дрибницкому: не будучи кра

савицей, она была хороша сполько, чтпобъ

назватпься милою, какъ полько женщина

мила быпь можепъ; оригинальноснаь ха

рактпера, черные, блеспящіе вну преннимъ

огнемъ глаза, непринужденносшь въ об
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ращеніи и особенная женская прелеспв,

сосtпоящая изъ смѣшенія гордоспи и

любезноспти, своенравія и разсудипельно

спи, давали привлекапельноспь всѣмъ ея

посшупкамъ и словамъ, часпо спран

нымъ, но всегда оправданнымъ какимъ

по совершенстпвомъ ихъ послѣдстпвій.

Мужъ ея, съ копорымъ она недавно воз

врапилась изъ одного отпдаленнаго пор

ппа Россіи, былъ человѣкъ съ опличными

качеспвами по службѣ; дѣла, занимавшія

его въ Пепербургѣ, помѣшали ему изъ

Пепергофа ѣхапъ съ нами.

Сеспра Софьи, полная и даже пол

сповaiпая блондинка, была весьма пріяп

ной наружноспи и веселаго нрава; она

цѣлый вечеръ занимала все наше обще

спиво. Полковникъ Пронскій былъ ея впо

рымъ мужемъ; прекрасныя качеспва обо

ихъ соспавляли ихъ взаимное счаспіе:

флегма мужа ни сколько не мѣшала жи

воспи жены, и Пронской первой радовал

ся всѣмъ ея замысловашымъ проказамъ.

Мнѣ казалось . . . . . но я не хочу

говоришь, можешъ быпь, несправедливыхъ

догадокъ . . . . скажу полько, чтцо Бра
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совъ заслуживалъ бытпь любимъ всѣми. Я

познакомился съ нимъ недавно въ домѣ

Софьи Л., и хопія слышалъ о немъ прежде,

какъ о человѣкѣ живомъ, веселомъ и осо

бенно любезномъ, но проспопа въ обра

щеніи и молчаливоспть съ перваго взгля

да не показывали въ немъ ничего необы

кновеннаго; онъ говорилъ немного, одна

ко жь мало по малу какой по душевный

жаръ, впрочемъ примѣпно имъ умѣряемый,

разливалъ во время рѣчи краску по блѣд

ному его лицу; глаза блиспали, черпы

оживлялись, и сила выраженій давала осо

бенную пріяпноспть немногимъ словамъ,

съ чувспвомъ имъ произносимымъ. Оп

пѣнокъ меланхоліи на лицѣ давалъ ему

видъ задумчивый: и хотпя веселыя слова

другихъ не остнавались безъ опeѣпа у

лыбки; но чаще выраженіе физіономіи

спановилось важнѣе при мысляхъ печаль

ныхъ. Естпь въ наружностпи человѣка нѣ

чпо изображающее его внупренностпь;

можно по малѣйшимъ движеніямъ, взору,

посптуни, выраженію голоса видѣніь и

разпознавапь человѣка; я зналъ Аркадія

мало: онъ говорилъ очень немного; но все
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обнаруживало предо мною его душу; все по

казывало, чпо онъ испыпалъ какое нибудь

«несчастпіе, копорое изображалось во всѣхъ

его черпахъ и словахъ и привязывало къ

нему вниманіе. Такой человѣкъ хопя и

не заботпишся о впечаплѣніи, имъ произ

водимомъ; но воспоминаніе о немъ долго

преслѣдуепъ каждаго пропивъ воли; пакъ

было и со мною: я полюбилъ Аркадія.

Въ пропивоположносшь сему харак

перу былъ Дрибницкій: онъ былъ неду

ренъ собой; но физіономія его имѣла чтпо

1по непріяпное: бѣгающіе глаза безпре

стпанно съ лукавспвомъ успремлялись

на псго, или на другаго, и не могли вы

неспи ничьего взгляда; всѣ ухватпки и

слова показывали въ немъ фальшиваго

и злаго человѣка. Онъ видѣлъ, чпо поѣха

ли въ Кроншпадпъ совсѣмъ не по его

убѣжденію и не могъ скрыпъ неудоволь

спвія; однако же, расчепши, сколько онъ

могъ бышъ смѣшенъ въ эпомъ случаѣ,

рѣшился припворипься, чпо принимаепъ

за наличныя деньги согласіе съ его мнѣ

ніемъ. „Не колдуепе ли вы на море,

чтпобы оправдашь свои пророчесшва, ска
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залъ онъ Аркадію шупливымъ пономъ, и

не хопйше смопрѣпь на насъ, конечно съ

досады, чпо сдѣлалось по моему, а не по

вашему предложенію? Право, г-да морскіе,

очень спранны, продолжалъ онъ, обрапясь

къ намъ; чу цаки въ общеспвѣ; они хо

пяипъ по крайней мѣрѣ Взяпь въ Немъ Пе

ревѣсъ на счепъ своей искренносши и

справедливоспи; я не видалъ ни одного

изъ моряковъ, копорый не говорилъ бы

увѣрипельнымъ пономъ.“

„Чудаки, повпорилъ хладнокровно

Аркадій, не обращая вниманія на прочія

слова Дрибницкаго: эпо правда. Въ обще

спвѣ пакъ привыкли почипапь насъ чу

даками, чпо надобно слишкомъ превосхо

дипъ другихъ, слишкомъ быпь умнымъ,

чпобы въ мнѣніи общемъ спапь полько

въ рядъ съ обыкновенными людьми.“

„Не надобно пого приписывашъ уму,

чпо можешъ поспавишь васъ моряковъ

наравнѣ со свѣпскими людьми, сказалъ :

Дрибницкій: недоспапокъ обращенія, вѣч-,

ная жизнь по маленькимъ городкамъ, су

ровая служба дѣлаюпъ васъ очень, спран-,

ными въ кругу большаго свѣпла. Я знаю,
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чпо этпопъ-по недсcпапокъ хотпипie вы

замѣнипъ вашею разсудитпельностпію, ва

пимъ ко всему хладнокровіемъ, очень по

хожимъ на безчувспвенноспь. “

,, Безчувспвенноспь наша, возразилъ

Аркадій съ улыбкою, еспь не чипо иное,

какъ презрѣніе къ дурному, или нежела

ніе гнапься вмѣспѣ съ политою за пѣмъ,

чтпо ей кажепся хорошимъ. Чпо же ка

саетпся до нашего провинціализма, смѣю

васъ увѣрипь, чтпо ежели наши характпе

ры шероховатпѣе, нежели у обперіпыхъ

свѣпскихъ людей; ежели вамъ не нра

ВИППсЯ НаПа искренносшь, копорая за

спавляепъ насъ говорипь по, чпо ду

маемъ: за по и слова и чувстпвованія на

ши надежнѣе. Дерево, посаженное въ горо

дѣ, подрѣзываепся со всѣхъ споронъ: сни

зу, чпобъ не задѣватпь мимохожихъ сучь

ями; сверху, чпобъ не заслоняпь свѣпу,

спановиппься красивѣе; но оно не развѣ

ваешся велическпвенно при вѣяніи вѣпра,

не пропивостпанепъ само-собою бурѣ, под

держиваемое до спаростпи чужими подпор

ками; никпо не найдепъ подъ нимъ пѣ

ни, никшо не укроешся опъ непогоды.“».»
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.»

Какая мудреная и замысловатпая ме

пафора! Я не понимаю эпаго высокаго

дерева, перехвашилъ Дрибницкій, сдѣлавъ

удареніе на словѣ дерево: ежели смотпрѣпь

но его вершину, по надобно пакъ заги

бапь шею, ч по свалипся п1ляпа.“

„Такъ скидывайпе же ее добро

вольно передъ пакими деревами, возрази

ла Софья.“— „Нѣпъ, опвѣчалъ прежнимъ

пономъ Брасовъ, я бы лучше не совѣпо

валъ на нихъ смотпрѣпь: у кого шея при

выкла гнупься къ низу, пому опасно да

вашь ей другое направленіе.“

Всѣ улыбнулись. Дрибницкій по

блѣднѣлъ съ досады и гопповился опвѣ

чапь Аркадію, но Пронская прервала раз

говоръ. „Господа, сказала она, вы всѣ хва

липесь своими чувспвованіями: эпому

надобны примѣры. Я предлагаю для со

кращенія пупи каждому расказапъ испо

рію своего сердца, и погда мы сами раз

судимъ, кому надобно опдaпь преимуще

спво. Г. Дрибиицкій, вы упрекаепе дру

гихъ въ холодноспи: значишъ, вы не под

вержены эпому упреку; значипъ, вы лю

били. Начнише же расказомъ вашей люб
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ви; пакой разговоръ пріяпнѣе займетъ

насъ женщинъ, пѣмъ болѣе, чпо мы слы

шали спороною нѣкопорыя ваши при

ключенія. “ Всѣ въ одинъ голосъ при

спупили къ Дрибницкому, и онъ, обод

ренный пакимъ вниманіемъ общеспва,

а болѣе извѣспноспію его подвиговъ

въ свѣтпѣ, принялъ на себя довольный

видъ, снялъ шляпу и началъ повѣстп

вованіе пакимъ пономъ, копорый по

казывалъ его доброе о самомъ себѣ

мнѣніе. „ Посмопри , сказалъ мнѣ по

тпихоньку арпшиллериспшъ; онъ нпакъ мно

го почишаепъ себя, чтно не иначе гово

рипъ о своей особѣ, какъ съ опкрышою

головою.“

„Я не могу хвалитпься , говорилъ

Дрибницкій: надобно, чинобъ другіе оцѣни

ли мое сердце; но если по награжденіямъ

можно судитпь о заслугахъ человѣка, по

я могу предспавипъ многія доказапель

сшва, копорыя будупъ свидѣпельспво

вaпь въ мою пользу; я хочу бытпь скром

нымъ, а раскажу полько одинъ примѣръ,

до какой синепени я поспояненъ и пер

пѣливъ въ моихъ наклонносшяхъ. Чепы“
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ре года пому назадъ, въ быпностпъ мою

въ Москвѣ, я узналъ одну молодую вдову,

копорая полько два мѣсяца схоронила

своего мужа. Съ изряднымъ соспояніемъ,

съ очень недурнымъ лицомъ, она была

веселаго нрава, шуплива до шалоспи,

оспра до язвипельноспи: и хопя я ви

дѣлъ лучшихъ красавицъ въ Москвѣ; но

она умѣла привлечь меня своею ловко

спію; сполько, чпо я сдѣлался совершен

но ея плѣнникомъ. Своенравіе моей вдовы

не имѣло предѣловъ: неперпѣливоспь мо

ей спраспи пребовала признанія. Она оп

даляла, даже о помъ разговоры. Я пвер

дилъ о любви, она смѣялась ей; я пред

лагалъ руку свою, она не хопѣла и слы

шапь о помъ прежде окончанія праура

по пакомъ мужѣ, копораго вовсе не лю

била выданная по неволѣ. Словомъ, эпо

была женщина съ добрымъ сердцемъ, ро

маническою головою и самымъ причудли

вымъ харакперомъ: но эпо мнѣ и нрави

лось. При всей ея вѣпренносши, она по

зволила мнѣ надѣяпься; чпо годъ прау

ра будепъ срокомъ испыпанія. И въ са

момъ дѣлѣ эпопъ годъ былъ моею пыш

Часпь ХХІХ. Кн. 1, 3
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кою. Она заспавляла меня дѣлаптѣ невѣ

рояпныя шалоспи: я давалъ по ея заказу

праздники, на копорыхъ она никогда не

бывала, не смотря на свои обѣщанія;

ѣздилъ, ходилъ, бѣгалъ, мерзъ и мокнулъ по

ея порученіямъ, не слыхавъ опъ нея ни

когда благодарнаго слова. И погда, какъ

всякой другой давно бы бросилъ искапель

спва, я, подкрѣпляемый любовью и по

споянспвомъ, непоколебимо преслѣдовалъ

вдову, и наконецъ началъ думатпь, чпо

вижу нѣкопорые признаки надежды, ко

порыми она меня польспила. Срокъ, на

значенныймо ему искусу, былъ еще далеко:

я просилъ по крайней мѣрѣ ея портпрепа;

она обѣщала, но съ условіемъ, копорое

хопѣла объявипь опдавая. Настнало вре

мя; мнѣ показали порпрепъ, превосходно

написанный и чрезвычайно похожій, встна

вленный въ глухомъ медальонѣ. „Даю вамъ

эпо изображеніе, говорила вдова, съ пѣмъ

полько, чтпобы вы не опкрывали медаль

она во время моего опсупспвія: эпо бу

депъ послѣдняя моя прихошь и послѣднее

ваше испытпаніе. Теперь позвольпне запе

репь извѣсптнымъ мнѣ образомъ“. Она
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вышла и возвратпилась вскорѣ съ ме

дальономъ, запертпымъ пакъ плотпно, чпо

не видно было ни пепли, ни пружинки.

Эпа вещь, сказала она съ лукавымъ ви

домъ, заключаепъ въ себѣ мою и вашу

участпь и служипъ вамъ изъясненіемъ мо

ихъ сокровеннѣйшихъ мыслей. Вручая

ее вамъ, подпверждаю условіе опкрыпь

не прежде будущаго свиданія. Я былъ

внѣ себя, и разспался съ нею въ полномъ

удовольспвіи, удивляясь полько безраз

судностпи пребованія. Получишь пор

препъ, и вмѣспо пого, чпобъ въ мину

пы разлуки упѣшапться любезными чер

ппами, мнѣ велѣно было на нихъ смо

прѣпь погда, какъ я могъ глядѣпь съ

большимъ удовольспвіемъ на оригиналъ:

но я привыкъ къ спранноспямъ, поко

рился необходимоспи, и чпо же вы ду

маепе? . . . . На другой день я не нашелъ

уже въ Москвѣ моей вдовы . . . . она у

ѣхала . . . . куда? . . . никому неизвѣсп

но. Всѣ мои спаранія, всѣ поиски оспа

лись безплодны. Сначала я думалъ, чшо

эшо было пакже испышаніе своенравной

вдовушки; но оно слишкомъ было жеспо

о
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ко и слишкомъ продолжипельно. Я раз

вѣдывалъ, узнавалъ, разспрашивалъ знако

мыхъ и незнакомыхъ: она какъ будпо ис

чезла съ земли. Съ пѣхъ поръ не знаю

о ней ничего, но поршпрепъ всегда со

мною. Часпе приходило мнѣ въ голову

опкрыпь его; но я всегда удерживался

надеждою вспрѣпитпься съ любезною,

и если не напомнитпь ей объ обязапель

спвахъ, по крайней мѣрѣ упрекнупь мо

имъ поспоянспвомъ. Припомъ же, призна

юсь, упрямый медальонъ, копорый про

пивился моимъ покушеніямъ, а болѣе

спранноспь испоріи, заспавили меня со

хранишь его до сихъ поръ неопкрыпымъ

въ знакъ моего перпѣнія и поспоянепва.

Вопъ онъ, продолжалъ Дрибницкій, вы

нимая изъ бумажника медальонъ. Теперь

судипe, заслуживаепъ ли вдова быпь за

быпою, а я лучшей награды, если въ со

спояніи буду плѣнишься новымъ до

спойнѣйшимъ предмепомъ?“ Съ симъ сло

вомъ Дрибницкій бросилъ нѣжно-влюблен

ный взглядъ на Софью и хотпѣлъ продол

жапъ, но Пронская прервала его: „мо

гу-ли полюбопыпспвовашь, сказала она
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съ насмѣшливымъ видомъ, и посмопрѣпь

вещь, пакъ долго служащую памяпникомъ

неизмѣнносши вашихъ чувспвованій?“

Дрибницкій съ видомъ удовольспвія вру

чилъ ей медальонъ, котпорый вдругъ къ

удивленію нашему опкрылся въ рукахъ

Пронской. Софья ахнула; Дрибницкій бро

сился къ порпрепу; Пронская, захохо

павъ, выпащила оппуда бумажку и оп

дала ему пуспой медальонъ назадъ. „Ка

кой же эпо портпрепъ, сказала она: здѣсь

кромѣ записки нѣтъ ничего. Браво, про

должала Пронская, поднимая полу капер

наго зонпика, чпобъ лучше прочитпаилъ

записку: эшо ваше изображеніе, г. Дриб

ницкій, а не вдовы . . . послушайше, гос

пода, чпо здѣсь написано.“

„Г. Дрибницкій очень милъ, нѣженъ

, въ любви, имѣепъ всѣ доспоинспва, и о

„динъ полько недоспапокъ, чпо не умѣепъ

„лучше припворяпься и не доспигъ со

„ вершенспва въ наукѣ обманывапь. Жен

„щины любяпъ, чпобъ ихъ проводили ис

„куснѣе: и попому вдова, на копорой г.

„Дрибницкій хочепъ женишься, не м о .

„ жешъ проспипь ему, чпо не умѣлъ, да
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„же въ по время, какъ свaпался за ея де

„ревни, скрыватпь своихъ волокипспвъ

,, за княжною Прыжковой, полковницею

„Увядиной и ипальянкою Корналини. По

„сему самому, она, давъ эпопъ нервый

„урокъ въ пакой полезной наукѣ, жела

„епъ ему счаспія и добраго здоровья . . .

„Подписано: Вѣерова. . . “

Какъ! . . . Вскричали мы всѣ въ одинъ

голосъ, успремя глаза на Пронскую . . .

Эпо вы , Надежда Алексѣевна ? . . .

„Да, опвѣчала она, почно я. Не серди

песь, г. Дрибницкій! Вы видише предъ со -

бою несчаспную женщину, котпорую судь

ба и гореспь слишкомъ наказали за эпопъ

поспупокъ, давъ ей эпу немного пяже

ловапую дородностпь, причину пого, чпо

вы меня не узнали, видавъ прежде спрой

ной красавицей, и въ праурѣ, закрывав

нцемъ половину моего лица.“ .

Приспыженный Дрибницкій, опкрывъ

рошъ и усплавивъ неподвижно глаза, ис

калъ словъ къ своей защипѣ и въ недоу

мѣніи силился улыбнупься опъ смѣха.

Эпо объясненіе какъ элекприческимъ у

даромъ разорвало всѣ связи присподно
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спи и взбунтповало общеспво. Вскорѣ и

Дрибницкій, ободренный общею весело

спію, вмѣспо пого, чтпобъ со спыда ки

нупься въ воду, вспупилъ въ нашъ

концерпъ, копорый кончился пѣмъ, чпо.

герой, насмѣявшись досыпа надъ собою

и пробормопавъ какія по невняшныя оп

равданія, принялъ опяпь свой надежный

видъ, какъ будпо съ нимъ ничего не бы

вало.

„За испоріи, г-да, за испоріи, начала

веpпопрашная Пронская. Г-нъ Дрибницкій

разсказалъ лучшее свое похожденіе, а вмѣ

спѣ съ пѣмъ и лучшую часпь моего ро

мана. Теперь долженъ разсказывапъ мужь

мой; его испорія пояснипъ нѣкотпорое

наше недоразумѣніе. Извольше начинапь,

г. инвалидъ!“

„Мой разсказъ недологъ, опвѣчалъ пол

ковникъ. Я любилъ Надежду Алексѣевну

еще въ дѣвицахъ; но насъ разлучили: ее

выдали пропивъ воли; я ушелъ въ походъ.

Возврапясь раненный изъ кампаніи, уз

налъ я, чпо она овдовѣла; писалъ къ ней,

и, получивъ въ опвѣпъ, чпо она не за

была меня и не пренебрежешъ хворымъ
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солдантомъ, пріѣхалъ въ Москву, увезъ ее

оппуда къ себѣ и женился. Вопъ все.“

„Наспоящая Цезарева реляція, ска

зала Пронская. Теперь, г. задумчивый мо

реходецъ, ваша очередь ; а за вами и

черноглазая Софья конечно не опкажеп

ся опъ исповѣди.“

„Я не могу разсказапь ничего споль

ко забавнаго, какъ г. Дрибницкій, ни споль

коротпкаго, какъ супругъ вашъ; а пеперь

нашу дорогу надобно сокращапь чѣмъ ни

будь веселымъ.“

„Ничего, продолжала сеспра Софьи,

повѣрьтпе, чпо мущинамъ эпо будепъ все

равно; а я и Софья, за копорую могу ру

чaпься, мы обѣ пакже охошно можемъ

плакапь, какъ и смѣяться.“

Всѣ начали упрашивапь Брасова, кро

мѣ Софьи, копорая одна не говорила ни

слова; даже флегматпической полковникъ

убѣждалъ его; мнѣ хопѣлось пакже по

короче узнапь Аркадія.

,, Ежели я буду разсказыватпь чпо ни

будь изъ своей жизни, опвѣчалъ Брасовъ,

по для пного полько, чпобъ показапь, до

какихъ несчаспій можешъ доводишь насъ
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безразсудная любовь и неоспорожная мо

лодоспь, копорой пылкія спраспи не о

бузданы спрогими правилами добродѣпе

ли. Но эпо сдѣлаепъ мало чеспи мнѣ, а

другимъ вѣрояпно не доспавипъ удоволь

спвія.“ Онъ окинулъ глазами общеспво

. . . взглядъ его оспановился на Софьѣ.

„Почему же, сказала она, вышедъ изъ

своего забвенія и какъ бы поропясь оп

вѣчашь на его безмолвный вопросъ. Вѣр

ная испорія человѣческаго сердца можепъ

бышь занимашельна для каждаго. Говори

пе, Брасовъ, я повпорю съ сеспрою: му

щинамъ все равно, а женщинамъ пріяпно

слышапь о помъ, чему бываюпъ онѣ при

чиною. Раздѣляя сердце свое со счаспли

вымъ и сожалѣя о несчаспномъ, въ помъ

и другомъ случаѣ онѣ равно гордяпся

чувспвованіями, ими внушенными.“

Всѣ подпвердили мнѣніе Софьи. Ар

кадій пригоповился говоришь, иo прежде

вспалъ, осмопрѣлъ кругомъ горизонпъ:

и хопя волненіе спановилось больше и

каперъ качался замѣпнѣе, по мѣрѣ по

го, какъ мы выходили изъ-за берега;

но спокойный видъ Брасова заспавлялъ
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насъ думапь, чпо собспвенное его пред

сказаніе о бурѣ не сбудепся. Онъ сказалъ

попихоньку нѣсколько словъ унтперъ-офи

церу, сидѣвшему на рукѣ, и началъ слѣ

дующее:

Въ двадцапъ два года я уже любилъ.

Милая дѣвица гоповилась опдашь мнѣ

руку; но, по воззванію опечесшвенной вой

ны, я долженъ былъ разспашься съ нею

и опправипься на флопѣ въ Англію.

Разлука усилила спрастиь, и я чрезъ два

года лептѣлъ на родину, воображая при

жапь милую къ сердцу: но вѣспть о ея

смерпи вспрѣпила меня на порогѣ отпе

чеспва. Не спану говоришь, чпо я по

чувспвовалъ: полько Пепербургъ сдѣлал

ся мнѣ пропивенъ. Я перемѣнилъ мѣспо

службы; уѣхалъ въ одинъ опдаленный

порпъ; искалъ памъ спокойспвія сердцу,

и изнемогалъ подъ бременемъ скорби.

Къ счаспію, или къ несчаспію, памъ

познакомился я въ домѣ одного чиновни

ка, копораго жена, милая, умная женщи

на, принимая учаспіе въ гореспи моей,

слушая мои разсказы, мой любовный

бредъ, раздѣляя печаль мою, непримѣпно
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возврапила спокойспвіе душѣ огорчен

ной. Я пріучился понемногу къ упѣ

шченіямъ, копорыхъ сначала не хопѣлъ

слушапь; привыкъ счипапь попребно

спію души дружбу пой особы, котпорая

съ піакимъ снизхожденіемъ принимала у

частніе въ печали моей. Я ожилъ; но но

вая жизнь, принадлежала милой изцѣли

ппельницѣ. Сперва необходимоспь, по

помъ привычка, за нею дружба, опкрыв

шая мнѣ всѣ прекрасныя качеспва нова

го моего друга, молодоспъ наша, зара

зитне 1ьный ядъ часпыхъ свиданій въ

продолженіе полугода, возродили въ серд

цѣ моемъ новыя чувспвованія, копорыя

пѣмъ сильнѣе пуспили корни, чшо сѣме

на ихъ заронились пуда непримѣпно,

росли и усиливались: а я думалъ, чтпо лю

блю полько друга, благодѣпельницу, за

ея учаспіе, за мое изцѣленіе, за мою не

вѣстпу; не примѣчалъ ничего за собою, и

образъ ея носился безпреспанно въ моемъ

воображеніи, въ самыхъ свѣжихъ и бле

спящихъ краскахъ, подлѣ образа моей

невѣспы. Но краски послѣдней были

слабы въ сравненіи съ первыми; вскорѣ
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блѣдноспъ ихъ предспа гляла мнѣ одну

полько пѣнь, одну мечтпу, воздушное

сущеспво, копорое временно ПОКазътва

лось и вскорѣ исчезало при появленіи

милаго мнѣ образа. Самое имя друга мо

его не выходило у меня изъ головы: да

же на пеапрѣ, который завели въ помъ

городѣ охотпники и гдѣ я былъ акпё

ромъ и декорапоромъ, имя ея появлялось

на всѣхъ кулисахъ и декораціяхъ, мною

рисованныхъ: дерева, гирланды, правки,

разсѣлины въ каменьяхъ переплепаясь

изображали ея вензель. Воображеніе, въ

задумчивоспи и разсѣяніи, водило рукою

моею, и я радовался, чтпо непримѣшнымъ

для другихъ образомъ эпо любезное имя

вспрѣчалось со мною повсюду.

Но вскорѣ порывы пылкихъ чувспво

ваній и помленіе души опкрыли мнѣ со

спояніе сердца. Я ужаснулся; разсудокъ

возмупился; все заговорило пропивъ, но

было поздно: я уже любилъ спраспно.

Долго я боролся съ самимъ собою, упо

пребляя двойныя напряженія, попому

чіпо чувспвованія мои усиливались замѣ

ченною привязанноспію милой особы.
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Любви скрыпъ нельзя: самое спараніе

избѣгапь другъ друга, наша задумчи

воспъ, исчезнувшая веселоспь, разрывъ

искренноспи, все вразумляло меня о поло

женіи нашихъ сердецъ. Шеспь мѣсяцевъ

провелъ я въ мучипельной борьбѣ, гну

шаясь спраспію своею и увеличивая ее

безпреспанными усиліями. Наконецъ (не

осуждайпе меня: въ эпомъ пламени пвер

доспь добродѣпели разплавляешся И жа

ло совѣспи пупѣешъ) наконецъ всѣ убѣ

жденія благоразумія не могли меня оспа

навливашь болѣе; въ бѣшенстпвѣ изспупле

нія опкрылся я въ любви. Слова мои, какъ

искры пылающаго еердца, испугали скром

ную подругу моего несчаспія. Я не зналъ

самъ, чего пребовалъ; хопѣлъ полько

любви, одного состпраданія; хопѣлъ поль

ко, чтпобъ она знала мои мученія: но жен

щина имѣла болѣе меня пвердоспи, и я

спалъ жерпвою своихъ желаній. Мрачное

уныніе заспупило мѣспо веселоспи: спра

данія раздирали сердце; блѣдноспь по

крыла лице; преждевременныя морщины

пропянулись на впалыхъ щекахъ; глаза

угасли; внупренній огонь изсушилъ чле



46

ны. Мое положеніе было ужасно; спрада

нія велики; они опзывались въ сердцѣ мо

ей любезной: но добродѣпель все еще

поржеспвовала. Наконецъ мое опчаяніе

заспупило мѣспо силы; я рѣшился прео

долѣпь себя; думалъ, чпо, переспавъ

пвердишь о спраспи, испреблю о ней

и воспоминаніе: бросился между по

варищей , хотпѣлъ быпь веселымъ, но

веселоспь моя была бѣшена и сердце

разрывалось. Всѣ изумлялись; никпо не

зналъ причины моего изспупленія. Ча

спо, исчезая изъ шумныхъ общеспвъ, ла

зилъ я по крупымъ упесамъ крѣпоспи;

дикія скалы черныхъ камней, угрюмыя

стпѣны баспіоновъ, доспавляли мнѣ ка

кое по неисповое спокойспвіе. Иногда,

сидя на берегу моря; по нѣскольку часовъ

смотпрѣлъ на волненіе, съ жадноспшію слу

шалъ ревъ прибоя на камняхъ; иногда,

какъ безумный, бросаясь въ небольшой

яликъ, выѣзжалъ одинъ въ отпкрыпое

море и не хопѣлъ никого сдѣлашь уча

спникомъ моего свирѣпаго удовольспвія

боротпься съ бурями и гибелью.

Вскорѣ силы мои испощились. Без
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сонница овладѣла мною; угрюмость моя

возрасла до пакой спепени, чпо я сдѣ

лался даже несносенъ съ пѣми , копорые

ко мнѣ приближались; искалъ уединенія

и ненавидѣлъ всѣхъ, нарочно, или неча

янно желавшихъ меня разсѣяпь. "Не мо

гу описапь мученія безсонницы: я спа

рался упомипь себя движеніемъ, чпобы

призватпь покой и сонъ, меня бѣжавшій;

но упомленіе увеличивало волненіе крови,

и шеспь недѣль я не могъ сомкнупь глазъ.

. Ночи были совершенною мукою: дикія мы

сли, ужасныя чувспвованія преслѣдовали

меня неопспупно; кровь кипѣла, сердце

билось, въ ушахъ начинался шумъ, воло

сы подымались дыбомъ, въ глазахъ спа

новилось свѣпло пакъ, чпо я могъ видѣпь

около себя всѣ предмепы въ какомъ-по

красновапомъ свѣпѣ; въ эпо время мнѣ

чудилась по полу и по спѣнамъ кровь,

шпажной спукъ, выспрѣлы; даже, во вре

мя сильнѣйшихъ припадковъ безсонницы,

казалось мнѣ, чпо изъ глазъ моихъ сыпа

лись искры и освѣщали носившійся пре

до мною образъ юбезной и ужасной мнѣ

особы. Послѣ пого волнующійся свѣихъ
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исчезалъ, глаза попемнялись; на грудь на

легала несносная пягоспь; дыханіе зами

рало; я не могъ пошевелишь ни однимъ

членомъ, не могъ вздохнупъ, и впадалъ въ

нѣкопорой родъ безчувспвія, продолжав

шагося по нѣскольку минупъ, Эпо былъ

не сонъ, не забывчивоспь, попому чпо я

помнилъ себя въ сіи минупы: эпо была

полько невозможноспь ослабѣвшаго со

спава повиновапься усиліямъ чувспво

ваній. Мгновенный опдыхъ, придавая не

многія силы пѣлу моему, возобновлялъ съ

ними и мученія.

Такое положеніе не могло быпь про

должипельно. Товарищи, не зная причины

болѣзни моей, заключили, чпо я лишился

разсудка, и начали преслѣдовапь меня

мѣрами къ моему излѣченію. Въ самомъ

дѣлѣ я былъ близокъ къ безумспву: свѣпъ

спалъ мнѣ пропивенъ; люди несносны;

самъ себѣ я сдѣлался ненависпенъ; даже

мысль о любимой мною женщинѣ зажигала

весь адъ въ душѣ моей; вѣра оспавила

меня; мысль о самоубійспвѣ предспавилась

душѣ непримѣпно. Сперва я ужаснулся;

попомъ она, возобновляясь чаще, пріучи
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ла наконецъ счипашь ее опрадою. я по

спѣшилъ исполненіемъ и рѣшился кон

чипъ несносныя спраданія, копорьтя у

величились еще несноснѣйшими преслѣдо

ваніями поварищей.

Въ сей рѣшимоспи разсудокъ мой,

казалось, возврапился, но за пѣмъ полько,

чпобы мнѣ распорядитпься послѣдними

минупами. Я жилъ съ поварищемъ, ко

порый давно примѣчалъ за мною. Мои

пригоповленія, письма, писполепы не

скрылись опъ бдипельныхъ взоровъ дру

га: онъ не зналъ, чему приписапъ мою пе

ремѣну и рѣшился ближе наблюдашь за

мновое . _….

Наспалъ день рѣшипельный. Я вы

шелъ рано, и помышленіе о спрашномъ

шагѣ, долженспвовавшемъ перевеспи меня

въ вѣчносшь, вызвало заглушенныя чув

спвованія о Богѣ. Я молился со слезами,

впервые облегчившими мое сердце; но ни

самая вѣра, ни пеплая молипва не мог

ли пробудипъ мысли о преспупленіи, къ

копорому гоповился. Я забылъ, или не

хопѣлъ помнить, чпо смерпное забвеніе

Назначено не для души, и ежели она без

Часпь ХХІХ.Кн. 1. 4
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смерпна, по разрушеніе бреннаго соста

ва не можетпъ излѣчитпь ее въ вѣчностпи.

Совѣспь моя давно уже предспавляла

спраспь мою, успроившую несчасшіе

двухъ сущеспвъ, ужаснѣе всякаго пре

спупленія, на какое я могъ отпважипь

ся; и пакъ я просилъ небо полько о пвер

досши въ исполненіи намѣренія.

Вышедъ изъ дома, я взялъ писполе

пы, и оспавилъ въ незапертпой шкапул

кѣ письмо къ виновницѣ моей смерпи съ

приложенною запискою къ другу о доспа-.

вленіи по надписи. Моя мертпвенная оцѣ

пенѣлоспь сего упра, ранній выходъ, не

запершая шкапулка, въ копорой, вмѣспо

лежавшихъ писполентовъ, другъ ктой на

шелъ письмо, обьяснили ему пайну. Онъ

бросился за мною за городъ, зная, чтпо

любимое мѣспо моихъ прогулокъ было

между развалинами взорваннаго порохо

ваго магазина на берегу моря; и дѣйспѣи

пельно онъ нашелъ меня птамъ, гдѣ пе

чальное зрѣлище обломковъ и разрушенія

лпакъ прилично было моему положенію и

намѣренію.

Я пришелъ пуда съ совершеннымъ
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стокойсіпвіемъ духа, обратпился еще разъ

къ городу; припомнилъ все, чтпо оспавлялъ

на эипомъ свѣпѣ; спалъ на колѣни еще

разъ помолипься Богу и приспавилъ пи

сполепъ къ сердцу. . . здѣсь у меня по

пемнѣло въ глазахъ . . . рука дрогнула . . .

выспрѣлъ раздался, и я упалъ безъ

чувспвъ. . . .

Опамяповавшись", я былъ на рукахъ

друга. Онъ предупредилъ самоубійспво.

Въ самую пу минутпу, когда я гоповъ

былъ спуспишь курокъ, онъ успѣлъ уда

ришь меня по рукѣ: писполепъ выспрѣ

лилъ, но пуля взяла другое направленіе

. . . миновавъ груди и оспавивъ на ней

легкую рану, она пробила мнѣ мякопь лѣ

вой руки выше локпя и вылетпѣла на

сКВОЗЬ. . .

Но эпопъ выспрѣлъ сдѣлалъ, мое,

... Аркадій оспановился. Внимапельные

взоры его успремились на горизонпъ;

онъ сдѣлалъ знакъ унперъ-офицеру, и,

обрапясь къ намъ, сказалъ: „не испугай

песь: погода скоро зашумипъ; но эпо ни

чего.“ Въ самомъ дѣлѣ мы, заняпые разс

казомъ, не примѣшили, чпо погода разы- .

о
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грывалась сильнѣе, а съ лѣваго бока не

слась черная пуча пакъ скоро и низко,

чпо казалось, будпо она капипся съ не

ба въ море. Въ пуже минупу порывъ

вѣпра дунулъ съ пакою силою, чпо ка

тперъ положило бокомъ. Испуганный Дриб

ницкій вскочилъ и ухвапился за про

пивный бордъ; обѣ дамы закричали;

встпревоженныя дѣпи смопрѣли на всѣхъ

съ безпокойспвомъ; я, признаюсь, хопя

наружно и хотпѣлъ казатпься бодрымъ,

но внупреннее движеніе спраха измѣня

ло моимъ словамъ, копорыми ободрялъ

своихъ спупниковъ. Арпиллериспъ мол

чалъ; одинъ Аркадій равнодушно просилъ

насъ успокоипься и приказалъ сначала

убавипъ задняго паруса, или, какъ онъ

говорилъ, взять рифó, попомъ у передня

го. Мапрозы спокойно опправляли свое

дѣло: одни держали веревки, другіе упра

влялись съ парусамы; казалось, чтпо спрахъ

нашъ кончился первымъ испугомъ; мы

начали привыкать къ наклоненію каiпера,

но вдругъ насъ качнуло пакъ сильно, чпо

каперъ, не успѣвшій подняпься носомъ

опъ набѣжавшаго вала, вмигъ заплеснуло
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водою . . . . Брызги полешѣли къ намъ: .

и всѣ повскакали съ мѣспъ въ спрахѣ и

безпорядкѣ. Дрибницкій замеръ, держась

за каперный зонпикъ. Аркадію удалось

снова успокоипъ насъ; онъ самъ взялъ

руль, послалъ унперъ-офицера на носъ

для успѣшнѣйшаго исполненія его при

казаній, и намъ казалось уже при сихъ

распоряженіяхъ гораздо безопаснѣе.

Однако же погода усиливалась; наспу-.

пила новая ночь; волны ходили гораМ"3

можно было думапь, чпо съ каждымъ

наклоненіемъ опрокинемся. Дрибницкій,

дрожалъ всѣмъ пѣломъ; при каждомъ разѣ

когда волны обливали насъ, или флюгеръ

на большомъ парусѣ наклонялся съ капе

ромъ до воды, Софья вскрикивала, но

успокоивалась доводами Брасова, котпорой

говорилъ, чпо пеперь, прошедши за по

ловину дороги, возврапиппься споль же

безпокойно и сполько же займетпъ време

ни, какъ иппи впередъ, попому чтно вѣ

перъ, при оборопѣ назадъ, все равно бу

депъ съ бока, и чпо ѣхапь въ Крон

шпадпъ гораздо лучше, нежели къ бере

гу, окруженному мѣлями и усѣянному ка
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мнями, къ копорымъ опасно приближапь

ся за пемнопою. Бѣдная сеспра Софьи

лежала на палубѣ почпи безчувспвенна

опъ спраха и морскаго припадка пош

нопы; я спрадалъ пѣмъ же, но спрахъ

былъ сильнѣе болѣзни, и я изъ совершен

ной прусоспіи хопѣлъ казапься бодрымъ.

Всѣхъ спокойнѣе сидѣли инвалидъ, зани

маясь временно женою, и мои брапья, ко

порые, ободрясь видомъ Аркадія, довѣрчи

во разговаривали съ мапрозами, лежа на

лавочкахъ капера. Наконецъ заревѣла на

споящая буря; насъ бросало какъ щепку;

каждая волна или поддавала въ кадперъ, или

пакъ его наклоняла, чпо онъ гоповъ

былъ захватпипъ краемъ воды, копорую

и безъ пого опливали безпреспанно, И

ногда каперъ какъ будпо выскакивалъ

на воздухъ, или бросался къ низу пакъ

спремипельно, чтпо у меня занимался

духъ. Дрожащіе гребни волнъ взносились

выше нашей мачты; мракъ удвоился;

ревь бури, свиспъ веревокъ и спенанія

женщинъ сосптавляли совершенную кар

пину бѣдстпвія. Вдругъ качнуло сильно:

Дрибницкіи схвашился за руку Брасова,



55

копорою онъ держалъ руль, и въ пу ми

нуппу каперъ черпнулъ бордомъ . . . вода

съ шумомъ бросилась подъ ноги наши . . .

два всура, копорыми вычерпывали изъ

капера, были вырваны изъ рукъ гребцовъ:

всѣ вскочили . . . даже мапрозы . . . на

нши крики заглушали бурю. Брасовъ оп

полкнулъ Дрибницкаго, копорый надѣлалъ

элпу превогу: но Софья поперяла всю «бод

росшь; сила харакшера ее оспавила; пер

вое движеніе было бросипься къ Аркадію

и просишь его воропипься. Теперь поз

дно, я не могу, я не долженъ эпаго дѣлалпъ:

коропко опвѣчалъ онъ, не сводя глазъ

съ парусовъ. Она замолчала: но чрезъ нѣ

сколько минупъ, когда съ силою качнуло

вновь . . . вскричавъ: „мы уппонемъ; вы

пуспипепе меня! . . . ** съ сими словами,

въ заблужденіи ужаса, сдѣлала движеніе

бросипься черезъ бордъ капера . . . мы

вскрикнули . . . Аркадій, подлѣ котпораго

она сидѣла, схватпилъ ее лѣвою рукою, не

выпуская изъ правой руля. . . . „Ваше

благородіе, вскричалъ упаперъ-офицеръ:

полкаллера воды, а намъ нечѣмъ опли

напь.“ . . . „Какъ не спыдно говоришь о
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пакой бездѣлицѣ, опвѣчалъ хладнокровно

Аркадій; развѣ нѣпъ у васъ фуражекъ?“

И вмигъ мaпрозы принялись за рабопу,

Лежавшая на палубѣ Пронская должна

была подняпься; разслабленная, со спе

наніями умоляла она Аркадія воропипься;

Софья плакала, поперяла все присуп

спвіе духа и при каждомъ размахѣ, буд

ппо лишенная разсудка, бросалась за бордъ,

какъ бы ища спасенія внѣ капера, на ко

поромъ была въ опасностпи. Успокойшесь,

говорилъ Брасовъ, ее поддерживая: вы ви

дипе обыкновенныя явленія бури; послѣд

ній же случай естнь полько слѣдствіе

прусоспи Дрибницкаго, копорый чупь

не вырвалъ у меня руля; я бы охопно,

возвратпился; но пѣже ужасы вспрѣ

пяпъ насъ и гораздо больше займупъ

времени, чпобъ приближипъ насъ къ опас

ному берегу. По опчаянныя женщины,

не внимая еичему, плакали; мы съ Прон

скимъ уговаривали ихъ, какъ могли; дѣпи

же, усптавъ оп1ъ ходьбы, спали посреди

всеобщаго смятпенія. 11зспупленіе развя

зало языкъ Дрн бницкому: онъ придвинул

ся къ Аркадію; но пошъ очень сурово
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сказалъ ему, чпо велипъ своимъ гребцамъ

держашь его за руки, если онъ пронепъ

его пеперь пальцомъ. „Смопри, продол

Жалъ Аркадій, дѣпи, за копорыхъ пы бо

ялся, спяпъ, и не знаюпъ спраха, а пы?

. . . “ Я боюсь не за себя, прервалъ Дриб

ницкій, мнѣ жалко другихъ, вѣдь одинъ

пы безчувспвенный, съ желѣзною душою,

можешь быпь спокоенъ, , когда каждая

волна гопова поглопипъ насъ; не уже ли

пы не сжалишься надъ женщинами, не

пронешься ихъ просьбами, не пощадишьдѣ

пей и захочешь погубипъ всѣхъ насъ?

Видишь ли ужасъ Софьи Алексѣевны, не

счастпное состпояніе ея сестпры? За нихъ,

а не за себя прошу пебя“ . . . Но

вая волна прервала его слова... Ай, ай,

пону. . . я пону, говорю пебѣ, злодѣй,

вскрикнулъ Дрибницкій, закрывая глаза..

Софья вскрикнула пакже, но при всемъ

спрахѣ не могла удержапься ошъ смѣха;

Аркадій улыбнулся; женщинамъ сродно

бояпься, сказалъ онъ, но пвоя прусоспь,

Дрибницкой, заслуживаепъ большее наказа

ніе; впрочемъ, повѣрь мнѣ, чпо я пакже

не хочу понушь, какъ и пы. „Неправда,
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варваръ, возразилъ Дрибницкій, котпораго

слова, перерываемыя дрожью, полились рѣ

кой, неправда, вы изверги человѣческаго

рода, моряки, заклялись пропиву всѣхъ

чувствованій; вамъ ничтпо жизнь дру

гихъ, ничпо своя гибель; изъ упрямстина

полько хочешь попишь насъ; жалѣю, чпо

выспрѣлъ, о которомъ пы говорилъ, не

проспирѣлилъ пвоей глупой головы; пвой

нелѣпой, жалкой разсказъ, въ кошоромъ не

кспапи разхвастался своими чувстпво

ваніями, свелъ пебя опяпь съ ума; не ду

маешь ли, чпо мы съ побою въ помъ не

годномъ городишкѣ, учаспники пвоего

сумасшеспвія и выѣхали - капапься на

лодчонкѣ, чпобъ вмѣсшѣ упонутнь? Ай, ай

. . . знаю , чпо пы поклялся моею

гибелью . . . но пы будешь отвѣчатпь

за по Богу и правипельстпву, пѣмъ бо

лѣе, чпо мнѣ нельзя сего дня понупь . . .

имѣя при себѣ важныя должностпныя бу

маги . . . При всемъ спрахѣ нашемъ,

слова сіи прерваны были общимъ смѣхомъ;

даже полумерпвая Пронская хохотпала;

Дрибницкій закрылъ лице руками и въ
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испощеніи силъ опуспился ко мнѣ на

плечо, ничего не замѣчая.

Но буря не переспавала, вѣперъ дулъ

съ жеспокоспію; мапрозы опливались

безпреспанно; Софья скрыла лице свое

на груди Аркадія, чпобы не видѣпь качки,

и плакала; сестпра ея лежала головою на

колѣняхъ мужа; Дрибницкій поднялся и

началъ опяпь, но уже въ новомъ понѣ:

„Аркадій, любезный Аркадій, пощади насъ,

умоляю пебя! . . Не уже ли пебѣ несрод

на жалоспь, неужели пы не можешь пред

спавипь горестпи родныхъ о нашей по

перѣ? Тебѣ конечно нежаль своей мапе

ри, попому чпо у ней оспанепся еще

пятперо, но вспомни, чпо я одинъ въ се

мейстпвѣ; вы всѣ ѣдепѣ для удовольспи

вія, по надобноспи, одинъ я жерпва сво

ей глупостпи. Зачѣмъ я поѣхалъ! Сжаль

ся надъ нами, сжалься надо мною, Арка

дій! Видишь ли слезы мои?“ „, Не мѣшай

мнѣ приспашь къ берегу, любезный Дриб

ницкій, сказалъ Аркадій, погда я буду

плакапть съ побою, ежели угодно; пеперь

извини, мнѣ нѣкогда.“
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Равнодушіе Аркадія внушало довѣ

ренноспь; видъ его между нами совер

шенно пропиворѣчилъ общему безпокой

спву. Выше всѣхъ на кормѣ, сидѣлъ онъ

спокойно, упершись ногою въ бордъ, и

правая рука на рулѣ, а лѣвой поддержи

вая Софью. Шинель, свалившаяся съ плечъ,

развѣвалась по вѣпру. Глаза всѣхъ успре

млены были на него: и хопя неволь

ныя движенія спраха извлекали мгно

венные крики у женщинъ, но и у нихъ

не было опчаянія; я побѣждалъ свой у

жасъ, не былъ безнадеженъ и на лицѣ Бра

сова почерпалъ новыя силы къ борьбѣ

съ самимъ собою. Такова сила духа надъ

слабоспію: я былъ даже въ соспояніи у

. говаривашъ жалкаго Дрибницкаго, но онъ

совершенно поперялся. Были даже мину

пы, въ копорыя наблюдалъ я карпину

бури, дѣйспвія ужасовъ на наши чувспва

и прекрасное выраженіе спокойспвія во

всей фигурѣ Аркадія. Мнѣ казалось, чпо

человѣкъ возносипся выше естпестпва, ко

гда онъ силою духа своего похищаепъ

поржеспво надъ эпою погибельной спи

хіей.
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Еще съ чепверть часа повторялись

между нами сцены ужаса и смѣха. Гори

зонтъ нѣсколько прочиспился ; Крон

ппадшъ едва былъ видѣнъ въ мрачноспи;

мы двигались медленно; вдругъ порывъ

вѣпра дунулъ съ пакою жеспокоспію,

чпо брызги съ верхушекъ волнъ, подоб

но дождю, скрыли ошъ насъ окреспноспи;.

они неслись памъ быспро, чпо ударъ ка

ждой капли по лицу рвалъ его. Опяпь

разнеслась мрачносnть, и мы увидѣли, чцпо

порывъ сей, перемѣнивъ направленіе вѣ

пра, перемѣнилъ направленіе пупи и сог

налъ насъ ниже Кроншпадша. Аркадій о

браппился къ намъ: поздравляю васъ, ска

залъ онъ, хопя вѣперъ усилился и пере

мѣнился пакъ, чшо нельзя попаспь въ

Кроншпадпъ, куда безразсудно пеперь

съ моей спороны будепъ добивапься, но

перемѣна позволяепъ воропипься въ Пе

пергофъ. Угодно ли? Въ одно мгновеніе

слова сіи ободрили перепуганныхъ жен

щинъ; Дрибницкій будпо ожилъ, и я, при- а

знаюсь, опдохнулъ оптъ ужаснаго насилія,

копорое дѣлалъ себѣ, чтпобы не походишь о

на Дрибницкаго.
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плесь скорѣе: закричалъ Брасовъ. Парусъ

захлопалъ, каперъ запрясся и подъ од

нимъ переднимъ парусомъ покапился но

сомъ вправо. Позвольше предостперечь васъ,

продолжалъ Аркадій, можепъ быпь, при

поворопѣ качнетпъ сильнѣе, еще обольепъ

водою, но эпо будетпъ мгновенно, въ по

слѣдній разъ и пѣмъ кончапся наши

спрахи. Въ самомъ дѣлѣ, когда каперъ

спалъ поперегъ вѣпра, жеспокой ударъ

волны далъ ему пакой полчокъ, чпо мы

едва усидѣли на своихъ мѣспахъ, но ни

кпо не вскрикнулъ, всѣ смопрѣли на Ар

кадія. Каперъ оборошился и съ ревомъ

понесся опъ набѣгающихъ валовъ. Арка

дій съ прудомъ могъ правишь рулемъ о

бѣими руками. Софья была опдана мнѣ

на попеченіе.

Два часа слишкомъ бились мы до

мѣспа нашего поворопа, и въ двадцашь

минупъ долепѣли до Пепергофа: споль

жеспоко гналъ насъ вѣперъ. Въ гавани

спуспили парусъ и вышли на берегъ. Да

мы ободрились; одинъ Дрибницкій вы
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шелъ качаясь на ногахъ и не говоря ни

слова» «.

— Чпо дѣлапь? былъ вопросъ. Нанять

экипажи и ѣхатпь въ Ораніенбаумъ, а

памъ дожидапъ, пока буря спихнепъ,

опвѣчалъ Брасовъ, а я между пѣмъ велю

опдохнупь людямъ и пріѣхапиь на капе

рѣ пуда же за нами.

Нѣпъ, сказала Софья, ежели эпопъ

день пошелъ на приключенія, по я пред

лагаю иппи въ Ораніенбаумъ пѣшкомъ; я

слишкомъ была вспревожена, чпобы

вдругъ перейтпи къ покою. Мы согласи

лись всѣ, кромѣ инвалида и Дрибницкаго.

Они оспались искатыь каляски, а мы по

шли. Софья подала руку Аркадію. Вино

ваша предъ вами, сказала она, пеперь

знаю, чтпо пакое море, вижу, чпо зна

чипъ мореходецъ. Сеспру ея съ первымъ

шагомъ на берегъ морская болѣзнь оспа

вила. Я пошелъ съ нею. Любезный Аркадій

Пепровичъ, сказала она Брасову, вы обо

дряли насъ на морѣ, пеперь должны со

крапишь наше сухопупье: будепе ли вы

продолжапь вашу испорію?
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Ежели угодно Софьѣ Алексѣевнѣ? . . .

Софья закраснѣлась, попупила глаза,

движеніемъ головы дала знакъ согла

сія. . . . . и онъ продолжалъ . . . . .

(Продолженіе впредь. . .)
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звѣ л и щА в Езъ п л А ты.

(Из5 Антенскаго Пуственника, Жуи).

1e peuple lui meme est un вресlaclе.

галъ члъ чли

Чпо бы ни говорили поэпы, копо

рыхъ пріяпныя заблужденія пакъ часпо

, скрывалопъ опъ насъ суровыя испины,

а восноминанія, по большой часпи, воз

буждаюпъ въ насъ одно полько сожалѣ

піе. Должно быпь слишкомъ большимъ

философомъ для пого, чпобы находишь

наслажденіе въ исчисленіи своихъ поперь

и упѣшапь себя въ лишеніи благъ мы

слію, чпо они уже невозврапимы. Мнѣ

кажепся гораздо болѣе сообразнымъ съ

успавами природы и разсудка, чпобы

люди, доспигшіе преклонныхъ лѣпъ, раз

Часпь ХХІХ. Кн. Г. 5
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мышляли о внѣшнихъ предмепахъ. Имъ

не предстоинъ болѣе ни выгоды, ни удо

вольствія занимашься самими собою; но

они могутпъ еще забавлятпься, глядя на

другихъ. Дѣянія ихъ не имѣютпъ уже бо

лѣе никакаго вѣса; но опытпностпь ихъ

можешъ еще бы п1ь полезною: эиiо устпа

рѣвшіе винтязи, котпорые, сидя внѣ попри

ща, пѣмъ правильнѣе судя пъ объ ударахъ,

ч1по они сами уже не въ соснцояніи нано

СиГПЬ ИХЪ .

Признаюсь къ спыду моему, или къ

похвалѣ, какъ кому угодно, чпно я люблю

выходишь изъ моей кельи, пускашься на

удачу и бродишь безъ цѣли: я гляжу, слу

шаю, наблюдаю, словомъ сптараюсь уби

ватпь время въ разсматпри ваніи другихъ для

ппого, чнтобы не думать о самомъ себѣ.

Предпочтпипельно бываю я въ нѣхъ мѣ

стпахъ, гдѣ собираетися много людей: мнѣ

кажешся, будито я въ пеапрѣ, копо

рый пѣмъ болѣе меня занимаетпъ, чтно я

обыкновенно самъ назначаю піесу по сво

ему произволу. Изъ полпы выбираю я

нѣсколько человѣкъ, котпорымъ, безъ вѣ

Л13 ИХЪ аНо ГЛаВНЬ1Я 1)ОЛИ: 3111О1111» И30
э
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бражаешъ мнѣ собою порокъ, попъ ка

кую нибудь стиранноспъ; одну сцену бе

ру я на площади, другую на улицѣ: и па

кимъ образомъ изъ всего эпаго соспав

ляю себѣ небольшія зрѣлища, копорыхъ

дѣйстпвующія лица имѣющпъ по достноин

сциво, чtпо они совершенно входяшъ въ

харакперы, ими предспавляемые, чего

весьма часпо недостпаепъ у насшоящихъ

нашихъ актшёровъ.

Спраспь къ зрѣлищамъ во Франціи,

можетпъ быпь, еще сильнѣе въ народѣ, не

жели между людьми высшихъ сословій:

эшо почпи единстивенная забава, въ на

слажденіи копорою бѣдныи завидуешъ бо

гачу; и попому изъ всѣхъ удовольстпвій,

предосптавляемыхъ народу въ дни пу

бличныхъ поржеспвъ, съ наибольшею ра

достпію и благодарносшію принимаешъ

онъ Зрѣлища безó платы.

Не буду оспанавливатпься въ изыска

ніи причинъ эпой, споль спаринной и

споль общей, склонностіи; не спану по

впоряпь разсужденій, сполько же основа

пельныхъ, какъ и безплодныхъ, о неравен

спвѣ денежныхъ— наградъ, предосшавляе

нѣ
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емыхъ во всѣ времена пѣмъ, копорые

служапъ своему опечеспву, въ сравненіи

съ получаемыми пѣми, котпорые его за

бавляюпнъ. Званіе акт ра въ Аѳинахъ и

въ Римѣ, пѣвца въ нынѣ иней 11 паліи,

торреадора въ Испаніи, куласнаго бойца

въ Англіи и танцо-тичка во Франціи, все

гда было самое и, о 1ьное. М кробіи го

ворипъ о безчисленномъ богатствѣ ко

медіянтпа Эзоло, остпавивши го пятпъ ми

ліоновъ въ наслѣдсно о сыну, котпорый

(если вѣрипть городно, разпусти я вь ук

сусѣ огромную жемчужину, хопѣлъ до

спавишь своей возлюбленной странное

наслажденіе прогло пишь разомъ семде

сяпь пяпь пысячъ франковъ. Всякой со

гласитися въ помъ, ч по нынѣшніе акспё

ры не споль щедры, и ччто красавицы

наши не споль прихопливы.- ____

Росцій, сверхъ значишельной суммы,

копорую ему платпили за каждое пред

спавленіе, получалъ изъ общеспвенной

казны ежедневнаго содержанія болѣе какъ

на 9оо франковъ. Жалованье первѣйшихъ

нашихъ планцовщицъ не дошло еще до

шакихъ цѣнъ. 21 oы могъ привеспіи на
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счетъ эпаго предмеша множеспво спа

ринныхъ и новыхъ анекдонтовъ; но я на

мѣренъ заняшься пеперь публикою, а не

акипёрами.

Карпина пеатральныхъ праздчиковъ,

на копорые народъ допускается безъ

плапты, кажепся мнѣ весьма занимапель

ною: я люблю разбирапъ впечашлѣнія,

производимыя представленіемъ на эпопъ

разрядъ зрипелей, совершенно чуждыхъ

всякаго рода спрасней, предубѣжденій и

козней, обыкновенно нсирѣчаемыхъ въ

ложахъ и за кулисами. Они понима

юпъ полько по, чтпо имъ говоря пъ; ви

дяшъ полько по, чпо имъ показываюпъ.

Ихъ собспвенный здравый смыслъ

и врожденная способностпь съ пакою

правильносшію опредѣляю:пъ заключенія.

Въ прошедшую суббо у я достпавилъ со

бѣ эпо удовольспвіе.

обычай. Зрѣлищ5 безъ платы введенъ

не слиШКОМъ давно: первое, сколько я мо

гу припомнишь, было дано въ 166о году,

по случаю Пиринейскаго мира. Эппо важ

ное событпіе, окончившее войну бра

комъ Лудовика Х1И, произвело сильную
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радостпь, котпорую кардиналъ Мазаринъ

довелъ до воспорга, отпкрывъ народу без

денежно входъ въ Бургонскій пеaпръ. По

особенной, безпримѣрной благосклонно

спи въ эпо безплапное предстпавленіе

давали въ первый разъ Стиликона, но

вую комедію Корнеля. Лоре, журналиспъ

поэпъ, въ историтеской музѣ своей 1661 го

да описалъ зпопъ день въ забавныхъ спи

хахъ, копорые, не смопря на по, чпо

весьма дурны, сохранились еще до сихъ

, поръ, опъ пого , чтпо весьма живо

изображаюпъ эпо поржеспво.

Съ пѣхъ поръ Зрѣлища безó платы

были включены въ число народныхъ уве

селеніи. Въ эши дни, съ самаго ранняго

утира, народъ полпипся около афишекъ;

площадные орапоры громогласно чипа

юпъ оныя, коверкая весьма забавнымъ

образомъ названія піесъ. Всякой пеaпръ

имѣепъ своихъ любитпелей; но въ особен

ностпи на рынкахъ и по набержнымъ лю

бопышно слушапь сужденія о доспоин

сптьѣ піесъ, о палантпѣ акпёровъ и о

помъ, копорый пеaпръ предпочпипель

нѣе прочихъ. .
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Рыносны я торговки (les Dames de la

Наlle), конторыя не забыли еще пого,

чшо имъ нѣкогда предоспавлено было

преимущеспво слдѣпь въ первыхъ ло

жахъ, къ огорченію ведяпъ пеперь, чшо

ихъ равняютъ съ чернью, но удоволь

спвіе превозмогаепъ оскорбленное ихъ

самолюбіе. Въ полдень запворяюипъ онѣ

свои лавочки, и, не расчинывая пого,

чпо время и деньги, шнеряемыя чрезъ по,

дяпо онѣ шакъ рано покидаюіпъ рабопу,

соспавляютъ существенную издержку

эпаго Зрѣлища оeзó платы, спѣшап1ъ за

два часа ранѣе занятпь мѣспо у дверей

избраннаго пea пра. Достпойно замѣчанія,

чпо спремленіе, съ копорымъ полпа бро

саеIIIсЯ ВЪ разные шеапры, для нея оп

воренные, находитпся въ обрантномъ со

держаніи удовольсшвія, копоре она мо

жепъ надѣяпься сыскатпь памъ. Возмож

ностпь имѣшь даромъ забаву, за копорую

свѣпскіе люди платпятпъ восемь, или де

сяпь франковъ, еслпь главная причина

предпочпенія, отпдаваемаго въ эпомъ об

споя пшельстпвѣ большимъ пеатпрамъ предъ

прочими :, пушъ шакже учасшву
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епъ желаніе показапъ превосходспво сво

его вкуса, сужденій, копорыми всякой хо

чепъ похвасповашъ передъ своими сосѣда

ми. Эпо замѣчаніе вѣрно сдѣлаепъ вся

кой, кпо возмешъ на себя прудъ, или

лучше сказапь, доспавипъ себѣ удоволь

спвіе оспановипься на нѣсколько ми

нупъ въ день Представленія безó платьи

у входа одного изъ впороспепенныхъ пе

апровъ и послушашь, о чемъ полкуюпъ

въ народѣ: памъ услышипъ онъ вѣрный

опголосокъ, хопя и въ другихъ выраже

ніяхъ, пого, чпо наканунѣ говорили въ ло

жахъ хорошаго общеспва. „Ты удивля

ешься, видя меня здѣсь: не правда ли? Эпо

опнъ пого, чпо къ Отерѣ и къ Французск

олиy пeапру нѣпъ приспупу. Если бы

полько была возможноспь, по я вѣрно

не пошла бы ни въ какое другое мѣспо;

кума моя Маннеша любипъ музыку, но

мнѣ надобны прагедіи. Знаю, чпо уви

жу здѣсь одни полько дурачеспва; но все

равно: если мы уже здѣсь, по будемъ

смѣяпься вмѣспѣ съ прочими.“

Должно избирашь: ошправляюсь во

Французскій пеaпръ окончишь мои на
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блюденія: полпа безчисленна, она дви

жешся, волнуепся, какъ море. . . . Нако

нецъ опворяюпъ двери. Океанъ не съ па

кимъ спремленіемъ влился въ 11!ербург

скій бассейнъ, съ какимъ народная грома

да въ одну минупу наводнила крыльцо,

лѣстпницы, коридоры, парперъ и ложи;

видъ залъ1 совершенно измѣнился. Этпи

ложи перваго яруса, въ котпорыхъ нака

нунѣ блиспали прелестпнѣйшія парижс

кія женщины; эпопъ балконъ, на копо

ромъ являлись молодые наши щеголи;

эпопъ парперъ, гдѣ соспавлялись заго

воры; эпи рѣшепчапыя верхнія ложи, въ _

копорыхъ произходили любовныя свиданія:

все наполнено одинаковымъ образомъ, безъ

различія пола, возрастпа и званія, порговка

ми въ огромныхъ чепцахъ, дрягилями въ сѣ

рыхъ шляпахъ, угольниками, парикмахера

ми и мушниками въ пыльномъ ихъ нарядѣ.

Съ величайшимъ прудомъ наконецъ

помѣщаюпся, по еспь, громоздяпся ку

чами, одинъ на другомъ, пакъ, чпо за

спавляюпъ опасапься въ парперѣ обру

шенія верхнихъ зритпелей. Тогда по во

всѣхъ углахъ начинающся на проспіона
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родномъ нарѣчіи разговоры и сужденія,

котпорыя пипомцы в де (7) птицапельно

собираюшь для Бронетова пеатпра.

Для преп овожденія времени всѣ кри

чатпъ, вопя птъ, по свисн1я шпъ, попаюппъ

ногами; наконецъ поднимаептся занавѣсъ,

и съ этпой минунты глубокое молчаніе

царспвуешъ въ эпом о собраніи, до сихъ

поръ сшолъ неспокойномъ. Малѣйшіи шумъ

въ продолженіе предстнавленія наказыва

енся мгновеннымъ изгнаніемъ причинив

шаго оный. Тамъ нѣтнъ уже модницъ, прі

ѣзжающихъ въ восемь часовъ, котпорыя,

входя посреди самои заниматпельной сце

ны, со спукомъ запворяюшъ за собою

двери, чпобы пѣмъ обрапишь на себя

вниманіе; памъ нѣтпъ подкупленныхъ хло

пальщиковъ, котпорымъ заблаговременно

назначены въ піесѣ мѣсша, гдѣ они дол

жны бишь в іадоши; птамъ нѣтпъ заго

воровъ проптивъ пакой по акприсы, или

пропивъ пакаго по сочинитпеля; памъ

нѣпъ вліянія журналовъ и сплепней изъ

(?) Писапель, извѣстпный по спихопворені

ЯМъ своимъ въ просшонародномъ вкусѣ.
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госпиныхъ. Публика эпихъ безплатеж

ныхó дней, опъ пого, чтпо она рѣдко бы

ваепъ въ пеапрѣ, отпличаепся внимані

емъ, котпораго ничтпо не можепъ развлечь;

сужденіями, копорыхъ ничѣмъ нельзя

подкупинть: каждый зрипель, соспавляю

1цій онуто, взятныи отпдѣльно, не понялъ

бы, можетпъ бытпь, ни одного спиха изъ

Заиры; но эіпо сборище людей, равно ли

шенныхъ познаній, внезапно пріобрѣпта

ешъ пламенныя чувстпва, разборчивоспь

вкуса, котпорыя даютпъ ему способноспь

пониматпь всѣ красотны сочиненія, оцѣни

вашъ всѣ усилія актеровъ.
.

Заира, этпа образцовая прагедія, дѣ

лающая честпъ французской сценѣ, естпь

одна изъ небольшого числа піесъ, кото

рыя нравяпся равно всѣмъ родамъ зри

пелей. Не думаю, чтпобы она когда ни

будь заспавляла проливапь болѣе слезъ,

какъ въ пакой день Зрѣлища безó платы.

Выходъ изъ пеanтра безó платы не споль

уже поспѣшенъ, какъ входъ: едва опущенъ

занавѣсъ, какъ снова начинаепся шумъ;

полпы разходяпся медленно и, кажется,

съ сожалѣніемъ оспавляюшъ мѣспо, въ
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которое нескоро имѣютъ надежду воз

врашиться. Но люстра и лампы угаса

ютпъ: надобно устпупитпь необходимостпи

и, оставя чертоги Орозли ина, возврапишь

ся на свой чердакъ.

Даже самое возвращеніе еспь празд

никъ: все семейство не могло бышь въ

пeапрѣ: хозяйка остпавалась дома съ ма

лолѣпнымии своими дѣпями; ей хопяпъ

дашь поняшіе о помъ, чтпо видѣли; и

спаршая дочь, конторая мастперица гово

ришь, начинаетпъ повѣспвованіе: и несча

спія Лузиньянова семеиспва, разсказан

ныя нѣсколько помѣщански, за ужиномъ

башмашника, имѣютъ однако же довольно

заниматпельности для пого, чтобы возбу

дитпь ьъ женѣ его желаніе и пши въ дру

гой разъ посмопрѣпь эпо несравненное

произведеніе Вольшера.

о С. де Шаплетó.



о пгіятностяхъ воспоминАнія.

„Мнѣ часто приходило на мысль, для

чего миѳологія къ Надеждѣ, оспавшейся

въ ямщикѣ Пандары, не присовокупила и

Воспоминанія? Древніе, какенся, думали,

чтпо небо, желая уста ципъ судьбу человѣ

ка, полько будуну е предсtпавило ему въ

очароватпельномъ видѣ; а н постигали,

чпо оно украси то для него и прошедшее,

вдохнувъ ему вмѣс п ѣ с ь чувстпвомъ на

дежды и способностпь воспоминанія. Какъ

не размыслили о ти, чтно, въ пакомъ пред

положеніи, мнимыя божестпва ихъ не имѣ

ли бы уже полной благоспи и не въ цар

спвѣ бы пѣней пропекала Леша!

Можешъ бышь, счасшіе, опрада, упѣ

шеніе, или назовише по, какъ хотпише, на

деждою и воспоминаніемъ на людеи изли
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ваемыя, неравномѣрны; пуспь пакъ; но

если воинъ презираетпъ опасносши и пру

ды военные по пому, чтпо надѣется избѣ

гнушь смерпи и снискапть славное имя

героя; если мореплавяіпель смѣло проше

каентъ неизмѣримые океаны для пого,

чшо посреди свирѣпстпвую цихъ волнъ

соображаетó най піи приспіанище , гдѣ

ожидаютó его сокровища обѣихъ ин

дій; если злопотучный мужественно пе

реносипъ удары рока по пому, чтно спра

данія свои дулиаетó видѣть нѣкогда пре

кращенными; ти, словомъ, всѣ они въ

самыхъ бѣдстпвіяхъ счастпливы надеждого;

по не уже ли менѣе счасtпливъ стнарикъ,

восполиaнатощій лѣпа своего дѣпстпва, дни

юносши, мѣспа, котпорыя были свидѣтпе

лями невинныхъ забавъ его, первыхъ во

спорговъ любви, изліяній дружбы? Неуже

ли менѣе счаспливъ добродѣтпельньги, при

водящій на пали ять благородный постпу

покъ свой, и ти сынъ отпечеспва, подвигъ,

на пользу онаго предпріяпый? Мнѣ ска

жупъ: справедливо; однакожь спарикъ сей

знаешь, чшо молодосиь его пропила не

возврашимо; добродѣ:пельный и сынъ о
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печества, чпо, можетпъ быть, жало не

благодарносити уязвило сердца ихъ, пы

лавшія стпрастнію ко всему доброму и ве

ликому: слѣдстпвенно, воспоминаніе, въ

семъ случаѣ, должно бытпь не сполько

пріяпнымъ, сколько горестпнымъ. Съ од

ной спороны, я согласенъ; но съ другой,

когда подумаю, ч111О, Одаренные силою

воображенія и способностію приводлпѣ

на памяпь прошедшее, мы живо пред

ешавляемъ себѣ пѣ предметпы, котпорые

погда окружали насъ, и самыя чувстпво

сипвованія, копорыя ощущали мы; по яс

но убѣждаюсь, чкпо мысль объ упрашѣ ихъ

исчезаептъ; намъ кажетпся, чтпо мы еще

вó толиó времени: е«парчикъ забываентъ сѣ

дые волосы, добрый человѣкъ, разорив

ншійся отпъ своихъ благодѣяній, чтпо онъ

ебманупъ и въ нищетпѣ, шапріопъ, чпо

онъ въ изгнаніи. Положимъ, однако, ч по

горестпно приводишь на памяшь дни про

шедшаго благополусія; но каковъ же спрахъ

будущаго зла? И сколько пріятпно, напро

пивъ, воспоминаніе о бѣдстпвіяхъ, уже пре

терпѣнныхó нами? . . . Основаніе сего у

довольстпвія заключаешся вь увѣренностши,
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чтно они миновались. И воинъ, избѣгшій

опаспоспни, мореплавапель попопленія,

злополучный преслѣдованія раздражен

наго рока, съ воспоргомъ разсказываюпъ

свои приключенія; потпому чшно время ис

пытнаній уже прошло.

Если воспоминаніе прошекшаго сча

спія можно сравнитпъ съ яснымъ днемъ

осеннимъ; по воспоминаніе минувшихъ

злоключеній подобно румяной зарѣ, при

вѣтнстпвующей пупника по окончаніи

бурной ночи.“

„Востолиинаніе и Надежда супь дѣпи

Воображенія и раздѣлили между собою

его областпъ. Первое получило въ удѣлъ

прошедшее, втпорая будущее. Опкинувъ у

довольствія чувспвъ, принадлежащія на

столще иу, я нахожу, чпо дѣйспвипель

ныя наслажденія души происпекаюпъ

почши исключишельно опъ сихъ двухъ

ея способностпей: воспоминапь и надѣ

япься, и, ни мало не колеблясь, опдаю

преимущеспво первой. Вопъ почему:

Надежда, прилѣпляясь къ человѣку съ

пѣхъ поръ, какъ онъ переспаетнъ жишь
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только въ настояще иó, дѣйспвуепъ на не

го всего сильнѣе въ юношескомъ возраспѣ:

разсыпаепъ на него всѣ дары свои, оча

ровываепъ самыми прія пнѣйшими меч

пами; но съ каждымъ днемъ поспупле

нія его на дальнѣйшее поприще жиз

ни она ослабѣваешъ; уже онъ привыка

епъ неполагаиться на ея обольщенія;

уже онъ испыпалъ, чпо, ввѣрясь слиш

комъ ея обѣщаніямъ, поперялъ онъ въ

наспоящемъ дѣйспвипельныя блага, вза

мѣнъ копорыхъ сулила она ему вдали

пысячекрапныя награды, и жестпокая

предала его въ жертву сполькихъ же

гореспей. Но не пакъ воспоминаніе. По

мѣрѣ пого, какъ надежда, сей обман

чивый другъ нашъ, оспавляетъ насъ не

рѣдко на краю пропаспи, оно являепся

для нашего упѣшенія, услаждаепъ наши

горесши, или придаетпъ еще болѣе пріяп

ностпи нашимъ радоспямъ. Возраспая съ

каждымъ днемъ, оно безоплучно сопуп

спвуепъ намъ до гроба и при закапѣ

дней нашихъ соспавляешъ единстпвенную

нашу опраду. Позвольше, въ подкрѣпле

ніе словъ моихъ, повіпорипь здѣсь по,

Часпь ХХІХ. Кн. 1. 6
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чтпо сказалъ Делиль о человѣкѣ въ по

слѣдней эпохѣ его жизни.

Si la raison encor lui peтnet de prévoir,

С'est des yeux de la cra ntе et non plus de l'éspoir.

—, —
____ _ ____ ____ ____ ____ ____ _ _ ____ _ _ ____ ____ ____

Аlors n'attendant rieh ni du tems ni d'autrui,

1l revient au présent, se ramé e sur lui.

11 se rejette donc vers le pas é qu' il a me;

11 cherche à eonsoiег, par un dо x souvenir,

Еt la douleur presentе et les maux a venir;

1ct même, lors qu' il touche à l’extrêmе vіellesse,

Оuelque оn bre de bспheur chaine encore sa fai

1 blesse.

въ съ — — — - - - . . . . . . . . . .

Сe qu' il fit autrefois, il le voit aujourd'hui,

Еt le present lui n eme est le passé pour lui.

Но не въ одной спароспи надежда оспа

вляепъ человѣка. Она покидаешъ насъ

и погда, когда обѣщанія ея исполняп

ся; посѣщая хижину несчаспнаго, она

бѣжипъ палапъ счаспили нца: для сего по

слѣдняго уже нѣпъ надежды; мѣспо ея

заспупаешъ боязнь. Такъ ли же поспу

паешъ воспоминаніе? нѣнъ; оно разсыпа

емпъ дары свои на всѣхъ смертныхъ. и

въ бѣдспвіи и въ благополучіи оно слу

жипъ намъ одинакою отпрадою. Въ пер

вомъ случаѣ, предсшавляя намъ пропек
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iнія радоспи, оно снова дарипъ насъ ими;

въ послѣднемъ, приводя на памяпь пре

перпѣнныя гореспи, оно заспавляетъ

насъ вдвойнѣ чувспвовашь всю пріяп

ностпь наспоящаго положенія.

Не могу умолчать еще объ одномъ

преимущеспвѣ воспоминанія. Надежда

пипаепъ насъ мечпами обманчивыми,

иногда несбыточными, весьма рѣдко сбы

вающимися; но дары воспоминанія суще

спвенны: мы уже испыпали ихъ нѣкогда

на самомъ дѣлѣ; еще и пеперь мы про

должаемъ чувспвовашъ въ себѣ опзывъ

пѣхъ удовольспвій, копорыя погда соспа

вляли наше блаженстпво. Если же мы посвя

щаемъ иногда слезы воспоминаніямъ горе

спнымъ, по и самыя сіи слезы пріяпны.

оui n'a vers le рassé dét urné quelques larmes?

говорипъ Делилъ: .

L'hommе iegrat au рasté, soute peu l'avenir.

Мon, Рёзрoir nе vit guère ou meurt le souvenir.

Dans le même foyer tous deux ont pris naifsance,

Еt le coeur sans regret languit sans jouistance.

Скажу еще болѣе: воспоминаніе слу

жипъ даже нѣкопорымъ основаніемъ на

деждѣ. Избавившись однажды ошъ бѣд

" о .

и е

у
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спвія, мы, въ подобномъ случаѣ, болѣе

уже вѣримъ обѣщаніямъ надежды; ибо

полинилиó и прежнія наши несчаспія

и послѣдовавшее за пѣмъ освобожденіе

опъ нихъ.“

4ѣ 28 *

Къ симъ основаніе ьнымъ, споль крас

норѣчиво изложеннымъ, мыслямъ о наде

ждѣ и воспомин ніи (?), присовокуплю

пполько, ч пто сіи два генія-утѣшителя на

піи на прудномъ поприщѣ жизни, кажет

ся, всего болѣе побуждаются къ услаж

денію нашему прелесптнымъ лиeстані

елиó. Игривое, свѣтозарное, оно руковод

спвуепъ ихъ, указуенъ и усынаешъ предъ

ними цвѣпами кратичайшій пуить къ на

шему сердцу. Всѣ при вмѣспѣ предстпа

вляюпся онѣ мнѣ по ремями граціями души ____

напіей: _

Всегда любезное, живое упованве,

Цвѣтущее, прекрасное лиeъ танse,

И милое восполи инан6е.

. 11,

-

)еу Два предыдущіе опрывка написаны извѣстп

ными линтератнорами нашими В. И. Н. и А.

М. К., и нигдѣ еще не oыли напечашаны.
1
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К Р П Т И К А.

сѣ вв г н ы в цвѣты. (")

изданіе альманаховъ сколько пріяпно

для публики, сполько и полезно. обы

кновенно для новаго гота надобны быва

юнпъ подарки. Безъ сомнѣнія лучше всего

подарипь кому нибудь книжку. Она долѣе

займептъ вниманіе, больне принесе пъ поль

зы, никогда не поперяешъ своей цѣны и

(?) Объявленіе о сей книгѣ было уже помѣще

но въ N Х11 Соревнованіеля П. и Б. 1824

г., спран 52 г. экземпляръ прод. по по р.,

а съ пересылкою по 1 1 руб. въ книжномъ

магазинѣ книгопродавца И. В. Слёнина,

у копораго принимается подписка и на
.

всѣ журналы, въ Россіи выходящіе. *
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не выйдепъ изъ моды, подобно другому

подарку. Съ другой спороны каждый аль

манахъ сполько же занимашеленъ въ ли

перапурномъ опношеніи, какъ выспав

* ка художническихъ рабопъ въ отпноше

ніи къ изящнымъ искуспвамъ. Каждогод

но предлагаешся публикѣ нѣсколько об

разцовъ, по копорымъ она можешъ су

дишь о направленіи вкуса и ума совре

менныхъ писапелей. Скажемъ болѣе: чрезъ

нѣсколько лѣпъ альманахи будупъ соспа

вляпь часшь матперіаловъ для испоріи

словесноспи. Если ученый аншикварій,

смопря на развалины древняго храма, о

предѣляепъ доспоинспво архипекпуры

погдашняго времени: по чему жь внима

пельный крипикъ не возпользуепся си

ми оспапками словесноспи, чтпобы изо

бразипъ поспепенный ходъ ея усовер

шенспвованія?

Конечно не могушъ бышь всѣ альма

нахи равнаго достпоинспва, издаваемые

даже въ одно и поже время. У всякаго

издапеля свой вкусъ, а слѣдовапельно

и свой лиитерапурный кругъ. Если бы

кпо нибудь наполнилъ альманахъ своими
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полько сочиненіями; по книжка не имѣ

ла бы пого пріяпнаго разнообразія пред

меповъ, слога, мыслеи, карпинъ, копо

рое въ ней больше всего должно плѣняпъ

чипаппеля. что жь обыкновенно дѣла

лопъ издапели альманаховъ? Они обраща

юпся къ пѣмъ сочинишелямъ, котпорые,

по ихъ понятнію, ближе къ совершенспву

въ своихь произведені хъ, собираюпъ ихъ

новоспи, предоспавляя себѣ одно право

свободнаго изъ нихъ выбора, и предлага

юпъ публикѣ подарокъ, котпорый мы

справедливо можемъ считпапь образцомъ

собспвеннаго вкуса ихъ и учаспниковъ

въ ихъ прудѣ, *. "- у

Судя по эпому "замѣчанію, неспра

ведливо было бы каждый альманахъ счи

папь равно полезнымъ для опредѣленія

спепени, копорой доспигнула словес

ность въ извѣспное время. Крипикъ и

мѣепъ право посшупапь съ ними пакъ,

какъ испорикъ съ лѣшописями, копорый

погда полько пользуепся ими, когда онѣ

не пропиворѣчашъ другимъ памятпникамъ,

своего времени.

Мы для разсмопрѣнія выбрали изъ

.
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числа альманаховъ, изданныхъ у насъ на

. нынѣшній годъ, Сѣверные Цвѣты, попому

ч нто этпа книга ближе подходитпъ къ по

му поняпію, какое мы соспавили себѣ о

лучшемъ альманахѣ. Предлагаемъ чипа

пелямъ свои замѣчанія.

Сѣверные Цвѣты соспояпъ изъ двухъ

особенныхъ опдѣленіи: въ первомъ проза,

во выпоромъ поэзія. л

Вопъ прозаическія сочиненія:

1. Пись ио кó графинѣ С. И. С. о ру

скихó поэтахó. 2-бо сипран.

П. Прогулка вó селѣ Кусковѣ, соч. г.

Воейкова. 81— по5 спран. Описапельный

родъ прозы вообще очень пріятпенъ: но

описанія примѣчапельныхъ мѣспъ въ о

печеспвѣ еще большую придатопъ цѣну

подобнымъ сочиненіямъ. Село Кусково въ

7 верспахъ оп1ъ Москвы. Тамъ жилъ

графъ Пепръ Борисовичь Шеремешевъ, гдѣ

ЕКАТЕРИНА П и римскій имперапоръ Го

сифъ Пудостпоили его своимъ посѣщеніемъ.

Сочинипель быстпроводиптъ чипапеля ошъ

одного предметпа къ другому: домъ, внуп

реннее убранспво его, библіотпека, оружей

ная, каршинная галлерея, памяпники, садъ,
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церковь, все передъ вами. Кпо не поже

лаепъ, чтпобы современемъ явилось у насъ

полное описаніе всѣхъ мѣспъ, сіполько же

доспопамятпныхъ, какъ село Кусково?

111. Исторія Кокетства, соч. Е. Ба

ратынскаго. 1о9— 18 спран. Сочинитпель

предспавляепъ Кокетиспво въ видѣ миѳо

логическаго лица. Онъ слѣдуешъ за нимъ

съ Олимпа на землю; изображаепъ его по

ложеніе въ Греціи, послѣ въ Римѣ; пере

ходипъ къ среднимъ вѣкамъ и наконецъ

оспавляепъ его на берегахъ Сены. Игри

воспть ума, слогъ легкій и блестпяицій,

свѣпская философія и прелесшь аллего

ріи сообщаюпъ особенную заниматпель

носшь эилому счаспливому произведенію

веселаго оспроумія.

П”. Аѳонская Гора: отрывокó из5 пу

тешествія по Греціи в5 162о году, соч.

(безъ подписи имени авпора). 19-161

спран. Большая частпь пупешестпвенни

ковъ обыкновенно восхищаетпся прекрас

ными видами горъ, долинъ, извивающих

ся рѣкъ, вдали синѣющагося моря и яс

наго небосклона. Но чаще путпешеситвен

ники любяпъ говоришь полько о себѣ.
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что очи на пупи думали, о чемъ воспо

минали и ч го желали. Помѣщенный въ

Сѣверныхъ Ц.ѣшахъ отпрывокъ изъ пупе

шестпвія по Греціи совсѣмъ въ другомъ

родѣ. Онъ представляепъ основапельное,

подробное и прекрасно - изложенное опи

саніе пакаго мѣста, къ копорому ни о

динъ христіанинъ не можепъ бы пь рав

нодушнымъ. Сочинитпель переносипъ чи

пашеля въ духовную республику, долго

сохранявшую свои права и независимоспь

посреди враговъ христіанскаго племени,

Онъ сначала исчисляешь поимянно всѣ

монаспыри, находящіеся на Аѳонской го

рѣ, показываетъ способы ихъ управленія,

говоришъ о годaпяхъ, о частпныхъ вну

преннихъ распоряженіяхъ и образѣ жиз

ни иконовъ. Посѣщая обипели, одну по

слѣ другой, онъ не оспавляепъ безъ вни

манія ни одного примѣчашельнаго пред

меша. Самыя любопыпныя испорическія

подробносши показываюпъ въ немъ уче

нѣйшаго человѣка. Но болѣе всего мы по

ражены были въ эпомъ сочиненіи удиви

пельными совершенстпвами слога. Мысли

авпора шакъ вѣрно, свободно и ясно раз
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виваюпся, чпо цѣлое сочиненіе обнимаешь

съ перваго раза и видишь въ немъ опкры

пый рядъ самыхъ опдѣланныхъ каршинъ.

Словопеченіе легко, правильно и благозвуч

но. Языкъ поченъ, мужеспвенъ и сжапъ.

У насъ испинно-прекрасныя сочиненія въ

прозѣ очень рѣдки; попому чтпо наспоя

шихъ зналпоковъ языка и прозаическаго ис

куспва гораздо меньше, нежели многіе изъ

нашихъ липерапоровъ думаюшъ. Конечно

еспть очень пріяпные писапели; но, спро

го слѣдуя за ними, примѣчаешь, чшо они

пишупъ, пакъ сказать, на-сгастье. Опъ

эшаго иное удаешся имъ, а другое совсѣмъ

нѣпъ. Чпобы упвердишь свой слогъ и

умѣпь всегда сохраняпь его: для эпаго

надобно гораздо больше дорожишь своимъ

искуспвомъ, нежели обыкновенно у насъ

дѣлаешся. Если бы Муравьевъ и Карам

зинъ писали полько по-навыку; по ихъ

проза не плѣняла бы насъ неизмѣннымъ

единспвомъ собспвенныхъ красокъ и все

гдашнею ровностпію своего хода. Вопъ,

чпо особенно оспановило наше вниманіе

на описаніи Аѳонской горы. Оно сдѣлано,

въ почномъ смыслѣ, прозаическимъ ма
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стперомъ. Для повѣрки сихъ замѣчаній

позволяемъ себѣ взяшь изъ него нѣсколь

ко періодовъ: „Ввечеру, 5 іюля, мы оспа

„вили оспровъ Скопело и поворопили къ

„западной споронѣ Святой горы. Всю

„ночь сильно дулъ попушный вѣтперъ; но

„къ разсвѣшу спало пише, и корабль

„медленно подвигался къ приспани. Гу

„спой птуманъ скрывалъ отпъ насъ пре

„красные виды окресчиныхъ береговъ и

„море, усѣянное вдали оспровами. Около

„полудня поднялся легкіи или батó (вѣ

„тперъ съ моря) и въ нѣсколько минутпъ

„очисптилъ гоздухъ. гиганнъ Аѳонскій

„явился намъ во всемъ величія: мы вдругъ,

„какъ бы по мановенію волшебнаго жез

„ла, увидѣли обнаженную его вершину;

„упесистные бока, одѣнные зеленымъ лѣ

„сомъ; главы церквей и большіе мона

„спыри, поспроенные на крупомъ бере

„гу, высоко надъ пѣнящимися волнами.

„Мы бросили якорь въ отпкрыпомъ зали

„вѣ, среди подводныхъ камней: убѣжище

„опасное для судовъ въ осеннія и зимнія

„бури! - - - Монаспырей общежипельныхъ

„семь. Они меньше и бѣднѣе прочихъ, но
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„за по ближе къ древнимъ образцамъ и

„ноческой жизни. Тамъ больше порядка,

„больше испиннаго благочестпія; нѣтнъ оп

„личій, нѣтпъ частпной собспвенностпи,

„игумены уважаемы; монахи кормянся

„тпрудами рукъ своихъ и прилѣжнѣе къ

„земледѣлію. Довольстовуясь небольшими

„доходами, они принимаю пъ съ благодар

„носитію приносимую къ нимъ поклонни

„ками милос1пыню: сами же никуда не хо

„дятпъ собирать ее. - - - Соборный храмъ

(в5 Лавр*), основанный въ имя Благовѣ

„1ценія преп. Аѳанасіемъ Аѳонскимъ, а

„нынѣ ему самому посвященный, укра

„шенъ 37-ю мраморнѣти и сттолбами и до

„рогимъ помостпомъ; но пеменъ, какъ и

„всѣ почпи Святпогорскія церкви, онъ

„многихъ припвор въ и малостпи иконъ.

„У входа, на дворѣ, большая водосвяпиль

„ница, стпраннаго вкуса, но хорошо оп

„дѣланная, съ разными изъаяніями. Не

„подалеку оппуда намъ и казали комна

„пы, гдѣ жилъ добродѣшельный и несча

„спный папріархъ Григоріи, во время

„двукрапной ссылки. Возходя въ препій

„разъ на пресшолъ первосвяшишельскій,
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„онъ зналъ, чпо мѣняепъ мирную келлію

„на новыя гоненія; но не предвидѣлъ, увы;

„мученической смерпи, его ожидавшей

„въ Апрѣлѣ 1631 года; не предвидѣлъ, чпо

„тпрупъ его, поруганный людьми, но про

„славленный небомъ, лишенный въ оп

„чизнѣ могилы, найдепъ послѣднее убѣ

„жище въ нѣдрахъ земли единовѣрой!“

Приведенныя нами при мѣспа совершен

но въ разныхъ родахъ. Между пѣмъ со

чинитпель вездѣ одинъ и попъ же. Онъ

перемѣняепъ однѣ формы періодовъ для

различнаго ихъ движенія, смотпря по мы

слямъ и чувспвованіямъ, въ нихъ заклю

щимся. Но исправносить и опдѣлка слога,

бережливоспіь въ словахъ, неизмѣняемое

благозвучіе словопеченія и полноша ума

въ каждомъ періодѣ: вопъ, чтпо соспав

ляепъ единспво ихъ и сущеспвенное до

споинспво:

у. извѣстіе о греческихъ и латин

скиха рукописяхó «ó Серальской библіоте

кѣ; сочинителя предыдущей спапьи. 16а

165 спран. Въ немъ опровергаепся мнѣ

ніе многихъ ученыхъ; будпо въ Сераль
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ской библіотпекѣ храняпся нѣкопорыя

рукописи Древнихъ.
_

VІ. Древніе здлики. Пись иo И Г из5

приготовляемаго новаго изданія Писели5

Рускаго Офицер 1, 166— — стиран. Сочини

пель, Ѳ. Н. Глинка, извѣспень уже пу

бликѣ по прежнему изданію своихъ пи

семъ, котпорое принятпо было со всеоб

щей похвалою. Но онъ рѣшился пересмо

тпрѣпіь его, исправишь По, ч111о счиiпа

етъ неопдѣланнымъ въ слогѣ и приба

випъ нѣсколько новыхъ любопыапныхъ

замѣчаній. Въ письмѣ о древнихъ замкахъ

заключается взглядъ на соспояніе гра

жданственности въ среднихъ в кахъ. Онъ

быстпръ, но даешъ ясное поняшіе о помъ

времени. Въ слогѣ сочинишеля много смѣ

лой оригинальностпи, живоспи и крапко

спи. Въ мысляхъ, кромѣ испины, есть

другое доспоинспво: сердечное одушевле

ніе и убѣдишельносшь.

VII. Отрывки писеи5 изо Италіи, соч. и

П. . .аго. 172-344 спран. Вь примѣча

ніи къ нимъ сказано:,, Письма сіи писа

„ны не для публики, безъ всякаго спара

„нія, плана, и шакимь человѣкомъ, копо
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„рый не полько никогда не думалъ бышѣ

„рускимъ автпоромъ, но болѣе привыкъ

„писатпъ, по-французски, нежели по-руски:

„Но они написаны пакъ умно и пакимъ

„пріятпнымъ слогомъ, чтпо мы рѣшились

„напечатпапь нѣкотпорые ихъ опрывки,

„и увѣрены, чтпо читпапели наши побла

„годаря пъ насъ за доспавленное имъ у

, довольствіе.“ Въ самомъ дѣлѣ: Xопъ я

сочинитпель сихъ писемъ не думалъ

быть рускимъ автпоротъ; но у него го

раздо больше запасовъ для авпорспва,

нежели у многихъ записныхъ сочини

піелей. Пупешественнику писапь объ

11іпаліи всего легче и всего пруднѣе,

Тамъ все говоришъ и чувспвамъ и уму

и воображенію. Но o чемъ уже не было

сказано нѣсколько разъ и учеными и ху

дожниками и поэтпами? Автпоръ-пупецпе

спвенникъ невольно сбиваешся на друга

го; попому чtпо онъ гошповился прежде

своего пунтешестнвія издатпь пупешесп

віе. У сочинитпеля разсмаприваемыхъ на

ми писемъ въ запасѣ были познанія, об

щія каждому образованному человѣку, ду

ша, глубоко принимающая прекрасныя
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впечашлѣнія, и вѣрный вкусъ. Но особен

ная прелестпь его писемъ зависипъ опъ

пого, чцпо онъ, увлекаясь разсмапривае

мыми предмепами, говорипъ опъ избып

ка чувстпвованій, съ пою искренноспію,

копорой никакое припворспво подражапъ

не можешъ. Его, замѣчанія блиспаютпъ

свѣжеспію. Въ обьемахъ, въ изложеніи его

описаній удивительная полнопа и ясноспь.

Разсказы его, кромѣ любопышспва, воз

буждаюпъ учаспіе; попому чпо сильно

дѣйспвуюшъ на самое воображеніе своею

вѣрноспію и живосшію. Хопя въ языкѣ

вспрѣчаюпся, изрѣдка неисправностпи (об

спояшельспво, поняшное по двумъ особен

но причинамъ; письма посыланы были къ

одному лицу, не для публики, и человѣкомъ,

не выдававшимъ себя за автпора); но лег

косшь слога, выборъ приличныхъ выраже

ній, искуспво въ образованіи періодовъ и

какая по быспропа въ словопеченіи не

вольно увлекаюшъ чипаппеля. въ одномъ

письмѣ изъ Флоренціи сочинитпель хочетпъ

дашь поняшіе о памошнемъ благопво

ришельномъ общестпвѣ братьевъ милосер

дія. Если бы онъ ограничился проспымъ

часшь хxix. Кн. 1. 7
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изложеніемъ ихъ обязанностпей; по чи

папель не почувспвовалъ бы сердеч

наго влеченія къ эпому сословію благо

дѣшелей. И пакъ онъ оживляепъ свое о

писаніе разсказомъ. „Съ ХIV спол. суще

спвуепъ во Флоренціи богоугодное, че

ловѣчеспву полезное сословіе, безъ кляпвъ

у безъ обѣ1повъ свяпо хранящее свои

поспановленія. Почешнѣйшіе граждане и

сами герцоги посканскіе всегда поспав

ляли себѣ за чеспь принадлежалпь сему

общеспву. Убогій, спраждущій болѣзнію,

никогда не прибѣгалъ вошіце къ брапъ

ямъ милосердія. Сословіе ихъ не есшь

духовное; они не собираюпся ни днемъ,

ни ночью въ условленные часы для мо

лишвы; но днемъ и ночью, какъ испин

ньше брапья, помогаюпъ бѣдному и боль

ному деньгами и лѣкарспвами; умерше

му безъ призрѣнія, безъ ближнихъ, безъ

родныхъ , отпдаюпъ послѣдній долгъ.

Свѣпскій юноша и свѣпскій спарецъ,

принадлежа общеспву брапьевъ милосер

дія, не пренебрегаюпъ неспи до кладби

ща пѣло нищаго на плечахъ своихъ. Ши

рокое плапье изъ грубаго, чернаго хол
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спа, шляпа съ висячими полями, черное

на лицѣ покрывало, въ копоромъ полько

для глазъ прорѣзаны опверспія, скрыва

юпъ ихъ совершенно опъ взора любо

пытпныхъ. Они дѣлаюпъ добро, не буду

чи извѣспны: и спасенный ими опъ смер

пи обязанъ всему общеспву, а не одно

му члену въ особенностпи. — Среди ночи

ударилъ дважды колоколъ на башнѣ древ

ней маленькой церкви близь соборной

площади: и на звонъ колокола сбѣжалось

не медля нѣсколько жишелей. Иные изъ

нихъ оспавили мягкую поспель, другіе

веселую бесѣду: и каждый, прибѣжавъ въ

церковь, зажегъ по факелу, облекся въ

черную одежду; чепверо взяли носилки,

и всѣ поспѣшно пошли въ слѣдъ за про

водникомъ, пришедшимъ искапь помощи.

Слезы не позволяли говорипъ ему: но

никпо не дѣлалъ ему пуспыхъ вопро

совъ. Бѣдный, несчаспнымъ случаемъ ра

неный, умирающій, умершій, равное имѣ

копъ право на учаспіе брапьевъ мило

сердія. Въ глубокомъ молчаніи скорыми

шагами вышли они за городъ на боль

шую дорогу, ведущую въ Римъ. Мнѣ слу

о
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чилось въ эпо время проходипъ по пло

щади: и я изъ любопыпспва послѣдовалъ

за ними. -При свѣтпѣ факеловъ увидѣлъ

я на дорогѣ лежащаго безъ движенія че

ловѣка. Судя по плапью, былъ онъ креспь

янинъ. Тяжелый возъ проѣхалъ по его.

ннѣлу. Искавшій помощи былъ его сынъ

Брапья милосердія, осмопрѣвъ несчасп

наго и удосповѣрясь, чшо въ немъ еспь

еще оспапки жизни, положили его на

носилки и понесли въ городскую богадѣль

ню, гдѣ всегда безопговорочно принима

юшъ приносимыхъ ими больныхъ. я слѣ

довалъ опяпь за ними; слышалъ, какъ они

поручали спасеннаго ими креспьянина

начальнику больницы; какъ обѣщались

пришедшему въ себя больному пещмсь о.

его совершенномъ выздоровленіи. Попомъ

я проводилъ ихъ, до дверей церкви, въ

копорой оспавили они носилки, факелы,

и черную одежду, и, изъ копорой вышед

ши, разошлись спокойно по домамъ. Ли «.

ца нѣкотпорыхъ изъ нихъ были мнѣ из-.

вѣстпны: я видалъ ихъ на балахъ, на,

шумныхъ вечерахъ; но щегольскіе фраки,

песпрые жилепы не возбуждали во мнѣ,
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никакаго вниманія: черная; грубая хол

спинная рубаха внушила во мнѣ къ нимъ

особенное почшеніе.“ Здѣсь соединяется

все, чего можно пребоватпь опъ лучшаго

писаппеля: порядокъ и занимапельноспъ

изложенія, выборъ подробностпей и оп

дѣлка всякой часпи. Возмемъ еще одно

мѣспо, чпобы лучше видѣпь, какъ со

чинипель умѣешъ владѣшь своимъ иску

снивомъ при перемѣнѣ предмеповъ. „Я не

берусь описаніемъ пcзнакомипь пебя съ

водопадомъ Терни (Сascadе delle marmore).

Самое выраженіе водопадó даепъ слиш

комъ слабое поняnніе объ эпомъ свирѣ

14О мъ сяремленіи и низверженіи воды.

11окапоспь, по кошорой капишся р. Вел

лино, еще далеко ошъ паденія придаепъ

ему непонятнную скоросшъ, и вдругъ

вся рѣка, лишенная дна, лешипъ съ ужас

ной высопы, съ ревомъ ударяetпся о ска

лы, пакъ сильно, чтпо большая часіпь

водъ превращаепся въ пары, и бѣлыми

влажными облаками возносипся вышліе

самаго паденія. Солнечные лучи образу

юпъ надъ ними яркую радугу. Первый

скачекъ веллино въ боо фунт. На него
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нельзя смотпрѣпь иначе, какъ съ нѣкопо

раго опдаленія: и никакая человѣческая

нога не проложила еще смѣлой пропин

ки, по копорой бы можно было подойпи

ближе къ сему чуду природы. Но какъ

выразипъ красу и ужасъ пакаго явленія,

безпрерывное удареніе вѣчно возобновля

ющихся водъ и спокойное пропивобор

сптвованіе мшиспыхъ вѣковыхъ скалъ!

Надъ самой пучиной, куда и взора не о

пускаешь безъ препепа, спокойно вьеп

ся мотылекъ, и малиновка порхаепъ по

камнямъ, съ веселой пѣснію садясь на

гибкіе спебли висячихъ распѣній.“ Раз

нообразіе въ разсматприваемыхъ нами

письмахъ удивипельно. Но всего любо

пыпнѣе, подробнѣе и занимапельнѣе опи

саніе Геркулана и Помпеи. Пребываніе

сочинишеля на вершинѣ Везувія пакже

принадлежипъ къ числу совершеннѣй

шихъ мѣспъ въ его письмахъ.

VІП. Неузнанная, соч. Ѳ. Глинки.

245-25о спран. Подъ симъ названіемъ

предспавлена прекрасная аллегорія. Со

чинипель изобразилъ совѣсть. Въ эпомъ

сочиненіи совершенсшва прозы соедине
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ны съ совершенспвами поэзіи. Счаспли

вое сочепаніе испорической испины съ

прелеспнымъ вымысломъ довершаепъ

очарованіе чипапеля. Пальмира, сполица

роскоши и вкуса, средопочіе воспочной

красотлы и порока, служипъ мѣспомъ

дѣйспвія. Чипапелямъ нашимъ извѣ

спленъ уже эпопъ родъ сочиненій пого

же авпора. Мы должны полько приба

вишь, чпо сочинишель безпреспанно и

депъ далѣе въ усовершенстпвованіи сво

ихъ созданій.

Заключимъ: прозаическая часпь Сѣ

верныхъ Цвѣповъ доспойна особеннаго

вниманія любипелей словесностпи. Она

могла бы украшаль не полько альманахъ,

но и каждую книгу, какъ плодъ прудовъ

ума зрѣлаго и усовершенспвованнаго и

спинами вкуса и просвѣщенія.

Поэзія Сѣверныхъ Цвѣповъ равняеп

ся прозѣ, если, судя по разнымъ часпямъ,

нельзя сказапь, чтпо превосходипъ ее.

Лучшіе поэпы, извѣсшные каждому за

нимающемуся словесноспію, всѣ учасп

вовали въ Сѣверныхъ Цвѣпахъ. Ихъ

произведенія болѣе, или менѣе, озна
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менованы печапію совершенспва. Для

знапока искуспва геній всегда пво

риптъ доспойное удивленія, при всемъ

разнообразіи своихъ произведеній. Та

кимъ образомъ мы не имѣемъ надобно

спти входишь въ излишнія подробноспи

о разныхъ спихотпвореніяхъ. Мы сооб

щимъ полько, чпо помѣщено въ Сѣвер

ныхъ Цвѣпахъ изъ новыхъ произведеній

СИХЪ ПО31ПОВЪ. 1

Новыя басни Крылова: г. Муха и

Пчела, 2. Богачь и Поэпъ, 5. Прихожа

нинъ, 4. Соспарѣвшійся Левъ, 5. Лисица и

Оселъ. Въ нихъ сочинипель сохранилъ

всю оригинальносить, оспроуміе и про

спосердечіе прежнихъ своихъ басень. Но

чипашели вспрѣпяпъ здѣсь его произ

веденіе совершенно въ новомъ для не

го родѣ, п. е. анакреонпическую оду,

подъ названіемъ: "Гри Поцѣлуя. Она испол

нена пой простпопы, естпеспвенностпи,

прелеспіи и непринужденноспи, котпоры

ми опличались оды самаго Анакреона.

Жцкосскаго сптихопвореній чептыре:

1. Привидѣніе, 2. Таинсптвенный Посѣпи

пель, 5. Ночь и 4. Цвѣпы и Мотпылекъ.
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Два первыя изъ сихъ спихопвореній у

дивипельно плѣняюшъ воображеніе кар

пинами, можно сказапь, недоконченны

ми для чувстпвъ, но ясными и поняшны

ми для души. Трепіе сшихошвореніе есть

образецъ анпологической красопы. Въ

немъ какая по греческая проспотца, ис

пина и ясностпь изображенія соединя

копся съ очаровапельнымъ блескомъ по

эзіи романтпической. Цвѣпы и Мопы

лекъ есть пакое сптихотпвореніе, копо

рое всегда оспанетпся выше всякаго кри

пическаго отпчетпа. Поэпъ, взглянувъ на

проспую и слишкомъ обыкновенную, по

видимому, карпину, извлекъ изъ нея

пакія испины, опкрылъ пакія чувспво

ванія, котпорыя сообщаютпъ душѣ самое

возвышенное направленіе. . .

Изъ спихопвореній А. Пушкина, ко

порыхъ чептыре: 1. Пѣснь о Вѣщемъ Оле

гѣ, 2. Демонъ, 5. Оперывки изъ поэмы:

Евгеній Онѣгинъ, 4. Прозерпина, и копо

рыя всѣ опличагопся высочайшими поэ

пическими доспоинспвами, Пѣснь о В5

щелиó Олегѣ должна обрапишь на себя о

собенное вниманіе критики. У насъ мно
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гіе справедливо жалуюпся на малое чис

ло спихопвореній, копорыя бы можно

было назвапь національными. Поэмпы на

дши, увлекаясь красопами общими, какъ

бы избѣгаюпъ опечеспвенныхъ. По на

шіему мнѣнію, эпо произходипъ опъ по

го, чпо мы не успѣли еще опкрыпь

всѣхъ поэпическихъ споронъ своего опе

честпва, его испоріи, и особенно погоспо

соба, какъ ими надобно пользовапься въ

поэзіи. Испинный геній пѣмъ и опли

чаепся ошъ проспаго дарованія, чпо онъ

съ перваго раза чувспвуепъ поэзію свое

го новаго предметпа, поэзію его изложе

нія, не опнимая у него красопъ времени

и мѣспа. Эпо можно ясно видѣпь, чи

пая разсматприваемое нами новое произ

веденіе Пушкина. Оно должно бышь об

разцемъ для всѣхъ, покушавшихся пи

сапь въ эпомъ родѣ. Имена лицъ, вѣр

ноcпь произшеспвій, мѣспо дѣйспвія,

упоминаемыя въ сшихопвореніи, прозаи

чески полько дѣлаютъ его національнымъ.

Поэзія пребуешъ рѣзкихъ красокъ, душев

ной полнопы, быспраго одушевленія. К1по

въ соспояніи соединишь все эшо и ожи
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вишь цѣлую карпину необходимыми для

поэзіи подробносіпями избраннаго имъ

времени и мѣспа; попъ не напрасно бу

депъ воскрешапъ давноминувшія событпія:

они сдѣлаюпся священными для совре

менниковъ и поПОМКОВѣ? Таково спихо

пвореніе Пушкина

Спихопворенія, подъ копорыми вмѣ

спо имени авпора поспавлены буквы:

Е. Б., исполнены поэпической живоспи,

силы чувспвованій и прекраснаго, гармо

ническаго слога. Ихъ чепыре; т. Оправ

даніе, я. Сонепъ, 5. Черепъ и 4. Звѣздо

чка. Мы невольно оспановились на препь

емъ. Подобный предметъ еспъ въ спи

хопвореніяхъ знаменипаго Байрона. Мы

изъ любопышспва сравнивали сіи два

произведенія. Рускій спихопворецъ въ

эпомъ случаѣ гораздо выше англійскаго.

Байронъ, сильный, глубокій и мрачный,

почпи шупя говорилъ о Черепѣ умерша

го человѣка. Нашъ поэ:пъ извлекъ изъ

эпаго предмеша поразипельныя испины.

Въ Сѣверныхъ Цвѣтнахъ помѣщено

нѣсколько проспонародныхъ пѣсень; однѣ

.

.
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ерегескія, другія сербскія, а препьи по

дражанія руски иó. Переводомъ. просппона

родныхъ новоеретескихо пѣсень публика

наша обязана Н. И. Гнѣдигу. Разбирая

ухъ поэпическія красопы, можно чув

стивовашъ, чпо вдохновеніе не покинуло

еще энной нѣкогда цвѣпущей и счастли

вѣйшей стираны, а нынѣ искупающей

послѣдними своими силами долговремен

ное и позорное невольничеспво. Перевод

чикъ сохранилъ въ я ихъ всю проспоту,

игривоспъ и естиecнтвенностпь выраженій,

кошорыми обыкновенно оtпличаются сіи

произведенія народнаго ума. Сербскія пѣ

сни, переводъ г. Востокова, взяшы изъ

собранія сербскихъ пѣсень Вука Стіефа

новича. Въ нихъ много красопы ориги

нальной, особенно, если смопрѣпь на изо

брѣшеніе мыслей. Въ разсужденіи выра

женій и размѣра переводчикъ ни сколько

не опспупилъ опъ лучшихъ нашихъ пѣ

сенъ. Подражанія просіпонароднымъ ру

скили5 пѣснямъ сочинены Бароноли5 Дель

виголиó. Они паакъ удачны, пакъ близки

къ своимъ оригиналамъ, что современемъ

«могутъ замѣнитпь ихъ. Пѣсня, изъ рода
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новѣйшихъ, и, Романсъ пого же сочини

шеля принадлежащъ къ лучшимъ сшихо

пвореніямъ въ Сѣверныхъ Цвѣшахъ. .но

примѣчашельнѣйшее произведеніе Барона

дельвига есть идиллія: Купальницы, на

писанная размѣромъ древняго экзамешра.

Ея сосшавъ, ходъ, краски невольно пере

носяшъ чипашеля въ древнюю Грецію я

онъ видипъ памъ совершающееся предъ

нимъ дѣйспвіе. Въ ней пакая полнопа

поэпическихъ мыслей, каршинъ и описа

ній, что, по видимому, авпоръ жилъ во!

времена, имъ изображаемыя.

. Къ числу нріяпнѣйшихъ и особенно

любопышнѣйшихъ сшихопвореній надоб-.

но оннеспи; Цвѣты, выбранные из5 ере

сеской анеологіи. Эцо надписи, переведен

ныя съ греческаго языка. Имени пере

водчика подъ ними не означено. Ихъ чи

сломъ пяшнадцашь. Переводчикъ сохра

нилъ въ нихъ размѣръ оригиналовъ: по,

большой часши, древніе экзамепры съ,

ценшамeпрами, какъ сочинялись у древ

нихъ всѣ эпиграммашическія спихопво-.

ренія. Въ нихъ заключаются разишельно

прекрасныя мысли. Языкъ перевода у-,
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дивипельно силенъ, чиспъ, правиленъ

и пріяпенъ. Вопъ для образца одна: К5

слиерти (Агаѳій).

Смерши ль спрашишься, о други! Она спокой

. спвія матперь;

Въ горѣ опрада; бѣдамъ, пяжкимъ болѣ

. . знямъ конецъ.

Разъ къ человѣкамъ приходипъ, не болѣ-и день

разрушенья

Намъ обреченъ лишь одинъ: дважды не

гибнулъ никпо.

Скорби жь съ недугами жизнь на землѣ о

правляющпъ всечасно;

Туча минуепъ-за ней новая буря грозипъ.

Спихопворенія И. И. Козлова, опли

чаю:ціяся прелестпію поэпическихъ дви

женій и благозвучнаго языка; Князя Вл

зелискаго, въ копорыхъ сила слога всегда

равняетпся игривоспи мыслей; Ѳ. Н. Глин

Ки, исполненныя вѣтсокихъ и чИСПБ1Хъ

порывовъ души, равнымъ образомъ укра

шаюшъ эпошъ альманахъ. Подробный

разборъ произведеній приведенныхъ нами

поэповъ и многихъ другихъ увлекъ бы

насъ слишкомъ далеко. Мы предположи

ли здѣсь ограничишься нѣкопорыми об

лщими шолько замѣчаніями. Впрочемъ и
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они могупъ дапъ понялшіе чипапелямъ

нашимъ, сколько разнообразія и красопы

находипся въ поэпической часпи Сѣвер

ныхъ Цвѣповъ.

Мы думаемъ, чпо подобный альма

нахъ совершенно оправдываепъ свое на

значеніе, предспавляя публикѣ прекрас

ные образцы ума, вкуса и языка нынѣш

нихъ лучшихъ нашихъ писапелей.

Плетневó.

- л"
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* * Н. И. Гнѣдить, извѣстпный любителямъ

руской словесности своимъ счаспливымъ поэ

пическимъ палантпомъ, липнерапурными свѣ

дѣніями и вкусомъ, издалъ книгу, подъ на-..

званіемъ: Простонароднвtя пѣсни нвtнѣшнихó

Грековó, е5 стихахó, сó прибавленіе и5 введе

нія, сравненія ихо сó просточародна лиц пѣс-,

нялси руски ии и приллѣтаній. Изданіе украше

но каршинкою изображающею нынѣшняго вои

на?греческаго. С. п. б. 1825. Цѣна на люб. бум.

въ красивой оберп. б руб., на велен. въ папкѣ

8 руб. Продаешся на Невскомъ просп., въ домѣ, -

принадл. ИМПераторс. публ. Библіоптекѣ, въ

квартпирѣ Николая Ивановига Гнѣдита, и въ

домѣ Кусовникова, у Казан. моспа, въ книж

номъ магаз. Ивана Васильевича Слёнина. Ино

городные, отпносясь на имя послѣдняго, не

плашяшъ за пересылку.

II.

Къ числу пріяпнѣйшихъ липерапурныхъ

новоспей нынѣшняго года опносятпся слѣду

тощія двѣ книги: 1. Руска и Старина. Карлган

ная книжка для любителей отеъ ественнаво,

изданная А. Корниловителиó. Продаешся въ

книжныхъ магазинахъ Слёнина и Смирдина

по по руб. экз. въ папкѣ. 2. Руская Талія,

подарокъ любиппелямъ и любишельницамъ

опечеспвеннаго пеапра. Издалъ Ѳаддей Бул

гаринъ. Съ пяпько поршрепами и винь

епомъ. Продаетпся въ переплешѣ у входа

въ пеaпръ и во всѣхъ книжныхъ лавкахъ по

ля руб. Иногородные не прилагаютъ денегъ
за пересылку, адресуясь на имя издашеля Ѳ.

В. Булгарина.
ммымъмѣтлллмма

1
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олучатъ непремѣнно въ первыхъ числахъ мѣсяца.

ри книжки будупъ состнавлятиь часшь сего изданія.

Вырученныя деньги изданіемъ Соревнователя

Гросвѣщенія и Благотворенія, Общеспво, по Успаву

воему, назначаепъ на постоялна, я и вре иeннвія по

обія неи и ущилиó у генви и ó и утащь леся, о чемъ по

робно извѣщаепъ Публику къ спапьѣ журнала, подъ

тазваніемъ: Лѣтописи Общества; по сему желающіе

одѣйспвоватпь сей благопворной цѣли могушъ вно

итпъ за экземпляръ годоваго изданія и болѣе подпис

ной цѣны, котпорая для здѣшнихъ гг. подписчиковъ,

езъ достпавки журнала на домъ, назначаещнся двад

4aтв пятв рублей, а съ достпавкою и пакже пере

тылкою въ другіе города, придцата рублей. .

Имена особъ, доспавившихъ за журналъ нѣко

порое количеспво денегъ сверхъ подписной цѣны, и

ообще всѣхъ Благотворителей припечапываюпся

въ Лѣтописяхó Общества.

. Подписка принимаепся въ Санктпепербургѣ —

"ъ домѣ Собраній Общестпва на Вознесенскомъ про

пекшѣ, 3 Адмиралпейской часши, 4 кварпала, подъ

. 254; пакже въ книжномъ магазинѣ Коммиссіонера

)бщеспва И. В. Слéнина у Казанскаго моспа и въ

Библіотпекѣ для чшенія покойнаго В. А. Плавильщи

ова у Синяго моспа, чтпо нынѣ А. Ф. Смирдина.

Иногородныя особы, желающія получапъ сей

курналъ, могу пъ опносишься въ 1 азешнуло Экспеди

4ію С. 1іещербургскаго 1іочшамша.

момъ Амъ чьичъ чучъ къ мои

_ . . . . . . ч. . . . . . . …"
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П о 9 3 1 Я.

д. Посланіе къ Ж. - - - - - 5.

____ 2. Андромаха — — — — — — — 7.

321 5. Романсъ — — — — — — - - 13.

И 4. къ юношѣ - - - - - - - 15.

591 5. Сшихи — — — — — - - - 17.

Вl ли Р о з и.

6. путешесшвіе на каперѣ - - 15.

321 7. Зрѣлища безъ плапы — — — 65.

331 5. о пріяпноспяхъ воспоминанія 77.

*** К Р И Т И К А.

32

***
.

_. . _. .

31 9. Сѣверные цвѣпы 85.

К, с м ѣ с ь.

347 …

е

то. Липератпурныя новоспи - 11я.

82 ПкчАтлть позволя ктся.

*** С. Пешербургъ, Генваря и дня, 1625 года.

____ 22: цензор5 Ст. Сов. и Кавалер 5
ситъ, _

25 Ал. Бирукоеó.
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соРЕвновАткль пРосвѣщенія и влАготво

РЕНІЯ, издаетпся съ 1816 г. Санктппепербургским

Вольнымъ Общесшвомъ Любипелей Россійской Слs,

весносиши.

Въ соспавъ сего журнала входяпъ слѣдующі.

чепыре опдѣленія:

Г. ЛИТЕРАТУРА. — Сіе опдѣленіе будупъ со

спавляпь: __

А. Проза — Любопыпные испорическіе отпрыв

ки; записки пупепеспвенниковъ; карпинныя опись

нія разныхъ предмеповъ; біографіи знаменинныхъ

людей; нравспвенныя повѣспи, и всѣ сочиненія, он

носящіяся къ изящной прозѣ. -

Б. Поэзія.— Всѣ небольшія произведенія поэзіи,

пакже опрывки изъ поэмъ, и проч. ,

П. НАУКИ. — Занимапельнѣйшія изслѣдованія

по часши нравспвенно-полипическихъ и физическихъ

наукъ; разысканія древностпей, особенно касающихся

до опечеспва нашего, и проч. .

ПI. КРИТИКА. — Сіе опдѣленіе предназначаеп

ся для разбора всего, чпо можетпъ быпь предмепомъ

вкуса, какъ по: лухшихó сочиненій въ спихахъ и

прозѣ, произведеній опличныхъ художниковъ и п. п.

. УI. СМѣСь. — Въ семъ опдѣленіи будупъ помѣ

щаемы: крапкія извѣспія объ опкрыпіяхъ въ нау

кахъ и искуспвахъ; о вновь выходящихъ книгахъ,

копорыя должны обрапишь на себя особенное вни

маніе; лѣпописи общестова — и вообще все, чпо не

могло войпи въ прежнія опдѣленія.

. Въ печеніе года выйдепъ двѣнадцапъ книжекъ

жУРнала, изъ котпорыхъ каждую гг. подписавшіеся

. —
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осоввнноЕ достоинство Рѣчей,

гововвнныхъ

РР Е К АМ И И Р И м Л Я НАМ И. .

.

(С5 Англійс. изб Блекволя).

«чьичъ чуъ чѣмъ

Чпеніе испорическихъ классиковъ,

полезное для каждаго, въ особенноспи

необходимо для пдѣхъ людей, копорые по

званію и соспоянію своему могупъ быпъ

призваны на высшія спепени въ госу

дарспвѣ. Рѣчи великихъ людей въ Греціи

и Римѣ, какъ масперскія произведенія,

и исполненныя основапельными разсужде

ніями и испиннымъ краснорѣчіемъ, за

служиваюпъ пщапельнаго изученія и по

дражанія. Орапоры классическіе излага

копъ мысли свои обспояшельно и силь

ными доводами подкрѣпляюпъ ихъ. За

Часпь ХХІХ. Кн. 11. 8
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мѣчанія ихъ умѣспны и возбуждаюпъ у

дивленіе; возраженія оспроумны; поу

ченія ясны и занимапельны. Они смѣлы

безъ дерзости и, спроги съ приличіемъ. Они

пшвердо шеспвуюпъ къ цѣли своей, и ис

кусно поспигаюпъ свойстпво предмеповъ

и характперъ людей, къ коимъ отпносятпся

ихъ рѣчи. Здравая нравспвенноспь и пыл

коспь генія замѣчатопся во всѣхъ ихъ

выраженіяхъ. Однимъ словомъ: ни одна

часпь сочиненій древнихъ споль совер

шенно не обрабопана и не заключаепъ въ

себѣ споль много занимапельнаго и вмѣ

спѣ поучишельнаго, какъ ихъ рѣчи. Ка

жепся, чпо они на украшеніе ихъ испо

щили всю силу своего искуспва. Испо

ріи древнихъ могупъ быпь сравниваемы

съ прелесшною спраною, лежащею подъ

опкрыпымъ и вѣчно улыбающимся не

бомъ, украшенною всѣми пріяпносшпями

мѣспоположенія и неисчерпаемымъ изоби

ліемъ. Избранныя же ихъ сочиненія и рѣ

, чи супь мѣспа, особенно счаспливыя и

обильныя, разбросанныя по сей землѣ, на

копорыя природа щедрою рукою излила

блага свои, а искуспво сдѣлало изъ нихъ
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приличное и благороднѣйшее упопребле

ніе. Древніе писапели съ пакимъ пща

ніемъ, съ пакою спрогою разборчивоспію

прудились надъ орапорскими своими про

изведеніями, чпо, чѣмъ болѣе они при

носяпъ удовольстивія чипшапелю, пѣмъ

болѣе подвергаюпся крипическимъ замѣ

чаніямъ. Рѣчи ихъ весьма высоки и изя

тщны; и лица, коимъ онѣ приписываюпся,

не могли въ пѣ времена объяснять мыс

лей своихъ языкомъ, споль правильнымъ.

Я разумѣю подъ симъ, чпо они не могли

излагапъ съ пакимъ спрогимъ порядкомъ

всѣхъ словъ своихъ, какъ намъ передаюпъ

испорики. Но пакъ какъ нельзя опвер

гнупь, чпобы великіе люди, упоминаемые

въ испоріи, не имѣли часшныхъ случаевъ

говорипъ всенародно; по нѣпъ сомнѣнія,

чпо во многихъ опношеніяхъ рѣчи ихъ бы

ли почно описываемаго содержанія. Фабій

Максимъ и Сципіонъ, Цезарь и Капонъ

могли пакже искусно сочиняпь, какъ и

самые Ливій и Саллюсшій; а Периклъ былъ

орапоромъ, не успупавшимъ ни въ чемъ

Ѳукидиду. И пакъ, если, судя по обы

кновенному порядку, мѣспныя обспоя

4 *
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пельспва могупъ возбуждапь мысли вы

сокія; по нельзя не признапь, чпо мно

гіе изъ сихъ знаменипыхъ людей говори

ли почно пакъ, какъ предсптавляюлпъ намъ

искусные и краснорѣчивые писаппели.

Правда, чпо испорики, украшая опъ се

бя рѣчи героевъ всѣми правилами випій

спва, погрѣшаюпъ пропивъ вѣрояпія и

спрогихъ правилъ испорическаго повѣ

спвованія: но великіе умы часпо позво

ляли себѣ уклоняпься опъ обыкновенныхъ

школьныхъ ограниченій. Великіе классики

были пакже подвержены человѣческимъ

слабоспямъ и заблужденіямъ; но пуспь

ихъ крипики впадупъ въ подобныя по

грѣшноспи, сохранивъ припомъ и всѣ

красопы сихъ несравненныхъ писапелей:

ученый свѣпъ не полько проспипъ имъ

ихъ ошибки, но еще осыплепъ ихъ дос

подолжными похвалами. Мы скажемъ на

счепъ извѣспной знаменипой рѣчи Марія

у Саллюспія и прочихъ, кои наиболѣе въ

семъ опношеніи подвержены крипиче

скимъ замѣчаніямъ, по же, чпо друзья

Виргилія сказали, когда упрекали его въ

несоблюденіи хронологическаго, порядка

м
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въ его повѣспвованіи объ энеѣ и Дидонѣ:

чпо если бы паковыя мѣлочи могли у

держапь перо сихъ великихъ мужей; по

свѣпъ лишился бы однихъ изъ самыхъ

искуснѣйшихъ и занимапельнѣйшихъ про

изведеній ума человѣческаго. Впрочемъ

кпо бы ни соспавилъ сіи славныя рѣчи и

пренія: онѣ пакъ приличеспвуюпъ поло

женію дѣлъ и времени, описываемыхъ ав

порами, и пакъ благоразумны и убѣди

ппельны, чтпо чипапель, вмѣспѣ съ удо

вольспвіемъ, почерпаепъ для себя и поу

ченія. Полное разсужденіе о красотпахъ

главныхъ рѣчей въ испорическихъ клас

сикахъ было бы сочиненіемъ, доспой

нымъ пера знаменипѣйшаго писаппеля. Я

поспараюсь описапъ въ крапкихъ чер

пахъ двѣ рѣчи, взяпыя изъ Ѳукидида и

и Таципа.
_

О надгробной рѣчи, говоренной

Перикломъ.

Надгробная рѣчь, говоренная Перик

ломъ въ чеспь храбрыхъ его соопчичей,

падшихъ на полѣ бишвы, исполнена Здра

выми разсужденіями и мужеспвенынмъ
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краснорѣчіемъ. Она украшена мудрыми за

мѣчаніями и выраженіями, показывающими

рвеніе его къ чеспи своего отпечеспва.

Онъ не распочаепъ вопще похвалъ сво

ихъ; но возвышаепъ должностпи государ

спвенныя, поетпавляя на видъ безпри

спрасшіе и разсмопришельность, съ кои

ми онѣ всегда распредѣляютпся. Онъ превоз

носишъ умершихъ, чтобы пѣмъ побудишь

оспавшихся въ живыхъ послѣдоваiпь ихъ

примѣру, и сильными убѣжденіями попря

саепъ души своихъ слушаніелей. Онъ ука

зуепъ на безсмертпныя почеспи, воздава

емыя памя піи умершихъ и на великоду

шное призрѣніе, оказываемое правишель

спвомъ вдовамъ и сиропамъ, оспавшим

ся послѣ храбрыхъ воиновъ, положившихъ

за опчизну главы своя на полѣ чеспіи.

Онъ приписываепъ подвиги, свершенные

падшими героями, часпію превосходному

успройспву Аѳинскаго правленія, котпо

рое, продолжаетъ онъ, поддерживаепъ ме

жду гражданами споль опличный поря

докъ и обеспечиваетнъ ихъ и попомковъ

ихъ преимущестпва, споль драгоцѣнныя,

ч1по каждый сынъ отпечеспва и добрый
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гражданинъ счипаепъ за счаспіе жерп

вовапь жизнію для сохраненія правъ сихъ,

если уже не для себя, по для позднѣйша

го попомспва своего. Знаменипый ора

поръ искуснымъ образомъ описываепъ

харакперъ Аѳинянъ, своихъ соопечесп

венниковъ. Онъ предсшавляепъ ихъ храб

рыми безъ опромѣпчивоспи, привѣпли

выми, любезными, но съ духомъ пвер

дымъ и неизнѣженнымъ. Аѳиняне, гово

рипъ онъ, обходишельны съ своими гра

жданами, и ласковы съ чужеземцами.

Они любяпъ упражняшься въ наукахъ и

наслаждаглься всѣми удовольспвіями во

время мира. Но гласъ войны не успраша

епъ ихъ, и предспоящіе пруды не ослаб

ляюпъ ихъ мужеспва. Съ друзьями они

великодушны, съ врагами грозны и не

умолимы. Они пользуютпся совершенною

свободою, не упопребляя во зло благодѣ

пельнаго ея вліянія. Одна полько боязнь

нарушипть законъ извѣспна ихъ благо

родному сердцу.
1
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О рѣчи Мущія у Таципа,

Муціева рѣчь у Таципа заключаепъ въ

маломъ простпранспвѣ весьма много пре

краснаго. Всѣ спепени убѣжденія изложе

ны въ ней кратпкимъ, но яснымъ и силь

нымъ образомъ. Онъ заклинаепъ Веспасіа

на, именемъ его опечеспва, обагреннаго

кровію, любовію, копорую онъ пипаепъ

къ доспойнымъ сынамъ своимъ, не ус

пупапь имперіи Випеллію; обѣщаепъ

ему непремѣнный успѣхъ, если онъ съ при

личнымъ мужеспвомъ опважипся на сіе

славное предпріяпіе; исчисляепъ ему все

зло, могущее произойпи, если онъ не воз

пользуешся симъ благопріяшнымъ случа

емъ. Онъ ободряешъ сего государя, ука

зуя на число и успройспво войскъ его,

на преданноспь къ нему друзей его, на

пороки его соперника и собспвенныя его

добродѣпели. Великій мужъ сей, опдавая

чеспшь Веспасіану, спараепся уменьшипъ

свою собспвенную славу: но если онъ ус

пупаепъ первое мѣспо въ доспоинспвѣ

Веспасіану; по впорое несомнѣнно при

надлежипъ ему самому. Никогда смѣлыя
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мысли не сочепались споль удачно съ вы

раженіями снисходипельными. Онъ про

сипъ и вмѣспѣ убѣждаепъ; говорипъ

вольно и привѣпливо. Однимъ словомъ: онъ

изъясняепся опважно, какъ воинъ, и сво

бодно, какъ другъ. Привѣпспвія его оп

личаюпся ловкоспію искуснаго царедвор

ца, совѣпы благоразуміемъ и осмопри

шельносшію опышнаго мужа государсп

ВеННаГО,

А. Залилтнинó.

р.
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Л И Т Е Р А Т У Р А.

П Р О 3 А.

О Т Р Ы В О К Ъ

изъ Римскихъ п и свмъ (*).

вомъ чьичъ чьичъ.

П И С Ь М О XI.

Поликлепъ къ сеспрѣ своей

Родопѣ.

Рилилянки. — Ихó одежда. — Уборы. —

. Весталки.

Пишу къ пебѣ, любезная Родопа!

Предмептъ сего письма особенно до пебя

касаепся: попому чпо когда дѣло идепъ

о добродѣппели, красопѣ и любезноспи; по

(«) Изъ книги: Voyage dе Рolусléte, ou Let

tгes romaines, par le Вагоn Аlexandre de

Тhéis. — Эши письма, соспоящія въ двухъ

большихъ помахъ, заключаютъ въ себѣ

все, чпо испорія и наука древносшей ос

ч.
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все эпо должно опносипься къ милой моей

сеспрѣ. Между пѣмъ, какъ, запершись въ

гинецеѣ, пы съ подругами своими выши

ваешь имена героевъ на вѣприлѣ кораб

ля, копорый въ наши празднеспва разъ

ѣзжаепъ по площадямъ Аѳинскимъ, я

здѣсь освѣдомляюсь объ учаспти пого по

ла, коему пы служишь, украшеніемъ, и

вижу, чпо люди вездѣ любяпъ воздавашь

чесшь богамъ въ прекраснѣйшемъ ихъ

пвореніи. .

Тяжко мнѣ сознапься, а болѣе всего

сказатпь піебѣ, чтпо женщины первыхъ

Римлянъ превзошли женщинъ всѣхъ на

родовъ "героического привязанностпію къ

родинѣ и нѣжностпію къ своимъ семей

спвамъ. Наши Аѳинянки одарены качесп

вами, коппорыя, можепъ бышь, болѣе бли

сіпапельны, нежели прочны; Лакедемонян

павила намъ о Римлянахъ: ихъ нравы,

обычаи, часшную жизнь, карпину города

Рима, изображеніе силы и могущеспва

древней Римской монархіи и пр. Пере

водчикъ надѣется со временемъ издашь

полный переводъ сей любопышной книги.
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ки опличаюпся пакимъ мужеспвомъ, ко

пораго природа не одобряептъ: но въ Римѣ

женщины соединяюпъ съ просвѣщенною

любовію къ опечеспву добродѣпели нѣж

ной матпери и приверженноспь супруги.

Сабинянки, люкреція, Вепурія, Корне

лія всегда будупъ славою и примѣромъ

своего пола. Имена ихъ пройдупъ до позд

нѣйшаго попомспва. Женщины, изъ ка

каго бы ни было народа, вспомянупъ ихъ

съ гордоспію, а мущины съ уваженіемъ;

но вѣки, обильнѣйшіе дѣлами великодуш

ными, не пѣ, въ копорые онѣ болѣе всего

блиспаюпъ. Тогда ихъ едва примѣчали,

между пѣмъ какъ сіи женщины, кои пе

перь о нихъ пакъ благосклонно вспоми

наюпъ, можешъ быпь, неспособны имъ

подражапь. Но осмѣляпся ли мужья за

по ихъ упрекапь, когда сами они споль

удалились ошъ своихъ предковъ? Гдѣ ны

нѣ пѣ, кои опрекаюпся онъ почеспей,

или пріемлюпъ ихъ полько по долгу и

оспавляюпъ безъ сожалѣнія? Добродѣтпе

ли должны всегда иппи рядомъ въ обо

ихъ полахъ , а полпъ к1по явно ихъ
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опвергнулъ, невправѣ пребовапь ихъ

опъ другаго.

Давно уже замѣчено, чпо учаспъ жен

кдинъ пѣмъ доспойнѣе сожалѣнія, чѣмъ

ближе народы къ соспоянію есплеспвенно

му. Здѣсь па же причина произвела про

пивное дѣйспвіе. Полудикой жизни перво

быпныхъ Римлянъ обязаны ихъ женщины

пѣми преимущеспвами, кои онѣ умѣли со

хранитпь. Основапели Рима, сборъ людей,

копорымъ негдѣ было приклонишь голо

вы, не иначе могли найпи себѣ женъ, какъ

похищеніемъ дочерей у своихъ сосѣдей.

среди народнаго празднеспва. Нѣжноспію

и угожденіями они склонили ихъ къ со

жипельспву съ собою: и скоро любовь

забыла вины хищенія. Но Сабиняне го

повились опмспипь за оскорбленіе. Уже

оружіе было занесено; кровъ гопова была

пролипься: когда юныя супруги броси

лись посреди воиновъ, громко увѣряя, чпо

онѣ довольны своимъ соспояніемъ. Гнѣвъ

успупилъ кропкимъ ихъ мольбамъ: и два

народа навѣки соединились. Благодарносшь

сочепалась съ любовью Римлянъ къ ихъ су

пругамъ, и оба сіи чувспва, одно другимъ
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подкрѣпляемыя, дали женщинамъ по влія

ніе, копорое безпреспанно возраспало.

Въ Греціи владычеспво ихъ ограни

чено домашними забопами. Но здѣсь онѣ

учаспвуюпъ во всѣхъ увеселеніяхъ. Онѣ

показываюпся въ пеапрѣ, на играхъ на

родныхъ; украшаютпъ собою всѣ праздне

спва. Онѣ вольны посѣщапь родспвенни

ковъ и друзей своихъ; однако жь обыкно

веніе пребуепъ, чпобъ за ними шли не

вольники, и чпобъ онѣ носили на головѣ

покрывало. Одинъ Римлянинъ, по имени

Сульпицій Галлъ, развелся съ женою за

по полько, чпо она показаласѣ въ народъ

безъ покрывала. Но сей обычай съ каж

дымъ днемъ перяепъ свою силу: и скоро

невольникъ спанепъ судипь о красопѣ

лица пой, котпорую онъ никогда не дол

женъ бы видѣпь. Сія свобода, дарованная

женщинамъ въ справедливой соразмѣрно

спи, предопврапила безпорядки, сіполь

у насъ часпые, чшо они сдѣлались неиз

бѣжнымъ слѣдспвіемъ излишней спрого

спи. Пылкія наши Аѳинянки, будучи ли

шены пого блага, на копорое по чувсп

ву и убѣжденію имѣюпъ онѣ право, не
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боялись иногда покупапь его цѣною

добродѣпели, и, бывъ по уму и даровані

ямъ соперницами мущинъ, онѣ возвы

сились надъ своимъ поломъ. Аспазія по

казалась бы здѣсь сущеспвомъ нееспе

спвеннымъ; а другія женщины, коихъ и

самыя имена пебѣ неизвѣсшны, хопя и

звучали по всей Греціи, никогда бы въ

Римѣ не пріобрѣли поспыдной своей сла

В bI.

Пока Римская республика не позна

комилася съ богапспвами, жены, по при

мѣру мужей своихъ, вели жизнь суровую

и прудолюбивую. Запершись въ домахъ

своихъ, онѣ забопились о дѣпяхъ, пряли

шерспь и пкали проспыя пкани для о

деждъ своего семейспва. Мало по малу,

онѣ проспились съ эпою проспопою,

Уже наряжались онѣ въ богапѣйшія уб

ранспва, когда законъ Оттійскій (lex Ор

pia), изданный въ 54о году, въ годину о

пасностпей, копорыя республика много

крапно перпѣла, напомнилъ Римлянкамъ

о суровыхъ нравахъ первобыпныхъ вре

Тменъ Рима. Онъ спрого запрещалъ имъ

носишь въ уборахъ своихъ болѣе полун
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щій золопа, одѣвапься въ разноцвѣпныя

плаптья и ѣздипъ въ колесницѣ по горе

ду. Съ благопріяпною перемѣною обспо

япельспвъ, законъ сей нечувспвишельно

позабывался, и наконецъ былъ опмѣненъ

въ 556 году. Съ пѣхъ поръ роскошь без

преспанно возраспала у женщинъ. Но ко

гда Римляне впорглись въ обласпи Азій

скія; погда не было уже ей предѣловъ.

Женщина высокаго званія не смѣепъ

показапься въ народъ, если перлы, золо

по и драгоцѣнные камни не блеспяпъ на

всѣхъ ея нарядахъ. Убранспво головы са

мый изъ нихъ важнѣйшій и пребуепъ

попеченій болѣе прочаго. Волосы знап

ной Римлянки вымыпы нарочно для по

го пригоповляемою водою, копорая при

даепъ имъ цвѣпъ и лоскъ. Ихъ намазы

ваюпъ драгоцѣнными благовоніями, по

крываюпъ золопою сѣпкою, или, искусно

собравъ, связываюпъ пурпуровыми повяз

ками, масперски сдѣланными цѣпочками,

или проспо длинною золопото булавкою

Иногда, желая напомнишь супругу свое

. Му всегда пріяпные для него предмепы,

. Римлянка спараепся дашь головному сво



129

ему убору видъ шлема. Если природа ли

шила чело ея лучшей его красы; и погда

она умѣепъ сокрыпъ измѣну времени, и,

обманывая глаза любопыпспва и зави

спи, часпо слоновою костпью Индіи воз

вращаепъ успамъ своимъ прежнюю ихъ

свѣжесшь. Словомъ: Римлянки спараюшся

возвысишь красопу природную, исправ

ляютпъ недоспапки, замѣняюпъ убылое:

и желаніе нравишься, сія первѣйшая ну

жда сущеспва, созданнаго любишь, за

спавляепъ извиняшъ средспва.

Послѣ головнаго убора, слѣдуетпъ о

бувь, о копорой почпи сполько же при

- лагаюпъ спараній; она похожа на муж

скую, но красивѣе и легче. Римлянки хо

пяпъ, чпобъ ноги ихъ охвапывалъ баш

мачокъ, обыкновенно почпи бѣлый, а

иногда пурпуровый, коего носокъ слегка

согнупъ. Онъ усаженъ перлами, или золо

пыми блеспками.

Одежда"Римлянки, называемая столето

(stole), сопкана изъ понкой шерспи, ок

рашенной въ багряный цвѣпъ; снизу она

обшипа широкою бахрамою, и по боль

шой часпи золопою, спускающеюся по

Часпь ХХІХ. Кн. 11, 9
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чпи до пяпъ. Подъ симъ плапьемъ Рим

лянки носяпъ тунику, похожую покроемъ

на мужскую, но длиннѣе и съ доходящими

до ручной киспи рукавами. Когда Рим

лянка выходипъ изъ дому; по надѣваепъ

сверхъ сихъ разныхъ плапьевъ широкую

одежду, называющуюся палла (раПа), или

теплó (peplus), по сходспву ея съ покры

валоМъ.

Но какъ рѣшипься описыватпь пебѣ

ожерелья, серги, румяны, приптиранья,

мушки, запяспья, перспни и множеспво

другихъ блеспящихъ бездѣлокъ, копо

рыхъ самыя имена уходятпъ у меня изъ

памяпи, когда я хочу ихъ перечеспь?

Могу ли съ почноспію опредѣлипъ пебѣ

завивальные щипцы, щипчики, зеркала

изъ полированной спали, или мѣди, нож

ницы и пр. и пр.? Римляне весьма удач

но выражаюпъ сіи неисчислимые предме

пы на своемъ языкѣ, называя ихъ жен

скилиó лиiролиó (mundus muliebris). Женщи

ны плапяпъ за шупку шупкою, говоря,

чпо женщина безъ перловъ все равно, чпо

консулъ безъ ликпоровъ; и когда мужья

укоряюпъ ихъ за неумѣренную спраспь
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къ нарядамъ, онѣ опвѣчаюпъ, чпо эпо

дѣло благочеспія: жерпва Граціямъ. На

конецъ, чпобы ни говорилъ, чпобы ни

дѣлалъ мужъ, но принужденъ замолчашь;

и когда онъ прилѣжно всмоприпся во все,

чпо вокругъ него произходипъ, по мо

жепъ увѣрипься, чпо онъ еще не самый

несчаспный изъ мужей.

Одѣяніе проспыхъ гражданокъ гораз

до скромнѣе: оно соспоипъ изъ пуники,

общаго плапья обоихъ половъ, и поги,

копорая длиннѣе мужской и заспeгиваети

ся подъ грудью широкимъ поясомъ; сія

пога укрѣплена спереди и окупываепъ

все пѣло. Правая рука выходипъ сверху,

а лѣвая, приподнявъ полы одежды, обра

зуепъ изъ нихъ красивый, волнующійся

сгибъ, называемый sinus.

Женщины, какаго бы ни было званія,

по смерши мужей, или ближнихъ род

спвенниковъ, не носяпъ ни золопа, ни

багряницы въ своемъ уборѣ. Онѣ одѣва

юпся погда въ черное, весьма широкое

плапье, называемое ricinium. Вь день по

гребенія надѣваюпъ онѣ по нѣскольку

пакихъ плапьевъ, и бросаюпъ одно за

зе
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другимъ на косперъ своего мужа, или оп

ца. Эпо весьма древній обычай; о немъ

упоминаепся въ законѣ Двѣнадцаши Скри

жалей, копорый не позволяепъ сжигапь

болѣе прехъ пакихъ одеждъ при семъ

случаѣ.

л

(Оконганіе впредъ).
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. . . . Nosce ingenium mulierum.

Тe re т.

Любезный другъ! Въ послѣднюю нашу

прогулку пы сказалъ, чпо недоволенъ

мною, зачѣмъ я не упоминалъ о женщи

нахъ и забылъ ихъ въ сочиненіи, посвя

щенномъ описанію нравовъ нашего време

ни. Изъ уваженія полько къ пакому за

мѣчанію я рѣшаюсь говорипь о чемъ ли

бо другомъ, кромѣ скупки векселей и сбав

ки проценповъ. Знай, чпо пеперь всѣ

ИСКЛЮЧИППеЛЬНО Э1пИМъ ЗаниМаКоППСЯ: МБ1

опяпь возврапились къ счаспливымъ вре

менамъ систелиьt. Впрочемъ я думаю, чпо

изъ двухъ случайныхъ предмеповъ: де

негъ и женщинъ, могу предпочеспь безъ

особенныхъ неудобспвъ попъ, копорый
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больше пебѣ нравипся. Какъ бы ни шли

дѣла, мы все еще успѣемъ поговоришь о

кошелькѣ прежде, нежели онъ опуспѣепъ.

Если бы вопросъ, сѣлиó занилиаются

в5 Парижѣ женщины, пы сдѣлалъ мнѣ

ппогда, когда я бываю невдухѣ; я оп

вѣчалъ бы эпиграммой Панара на его же

ну: онѣ издѣваются, одѣваются и раздѣ

ваются. Но знаю, чпо не удовлепворю

пебя эпимъ спарымъ краснымъ словцомъ,

и, вмѣспо одного вопроса, пы сдѣлаешь

мнѣ при надó сѣлиó онѣ издѣваются? какó

одѣватотся? вò которолиó сасу и сколь

ко разó раздѣваются? И пакъ не луч

ше ли опвѣчапь на вопросъ пвой въ про

спомъ его значеніи? …" ___

Г-жа С-нъ Ламберъ удивляепся, чпо

о женщинахъ не могупъ говоришь спра

ведливо и умѣренно. Я, кажепся, нашелъ

опому причину: ихъ судяпъ по образцу,

копорый въ сердцѣ, или предъ глазами.

Поняпія о женщинахъ рѣдко бываюпъ

общими: даже и въ наши почпенныя съ

побою лѣша, мой другъ, когда бы долж

но было смопрѣпь на нихъ безприспра

спнымъ окомъ, насъ преслѣдуюпъ часп
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ныя воспоминанія, котпорыя могупъ, ес

ли не остпережешься, ввеспи насъ въ за

блужденіе. Благодаря Бога, я долженъ пре

дохранишь себя опъ одного полько къ

нимъ приспраспія: и слѣдовашельно мнѣ

легче другихъ быпь къ нимъ справедли

ВЫМЪ.

Прежде говорили, чпо въ женщинѣ

при спихіи: власполюбіе, удовольспвіе и

пщеславіе. Первое, вѣрояпно, очень умень

шилось. Я примѣчаю, чпо женщины оп

спупаюішъ съ каждымъ днемъ опъ одно

го какаго нибудь права, и опказываюп

ся опъ власпи для лучшаго упвержде

нія независимоспи своей. Сіе новое на

правленіе женскихъ умовъ произвело въ

нравахъ ихъ перемѣны, о копорыхъ я бу

ду съ побою говорипь

Прежде женщины или опвращали

взоръ опъ любимаго мущины, или поль

ко на него одного и глядѣли: пеперь онѣ

на всѣхъ смопряпъ одинаково. Другъ

нашъ Вольсанжь, справедливо названный

побою Анпи-Томасомъ, говоришъ, чпо

изъ эпаго нельзя еще заключашь, будпо

женщины равнодушны ко всѣмъ му
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1щинамъ, но чпо всѣ мущины для нихъ

равны.

Я долженъ замѣпипь, хопя эпо ос

лабипъ всю колкоспь нашей переписки

и не понравипся пебѣ, чпо у женщинъ

нѣпъ больше любовниковъ . . . Нѣпъ лю

бовниковъ? Удивляйся, сколько пебѣ угод

но! Порядочной женщинѣ не полько непри

лично имѣпь любовника, но и смѣшно. Я

помню время, когда женщинъ хорошаго

общеспва больше знали по именамъ ихъ

любовниковъ, нежели мужей: время эпо

прошло, и повѣрь мнѣ, соблазнъ сей, ко

порымъ прежде гордились, пеперь въ ве

личайшемъ презрѣніи.

Вольсанжь, соглашаясь въ справедли

воспи и почносши сего замѣчанія, уп

верждаешъ, чпо эпо не даепъ права ду

машь, буднпо супружеская вѣрносшь въ

Парижѣ менѣе подвержена опасноспямъ

пеперь, нежели была прежде. Онъ гово

рипъ, чпо въ семъ случаѣ, для почнѣй

шаго понятпія разсматприваемаго нами

предмепа, надобно знапь испинное зна

ченіе слова капризó, копорое вѣрояпно

замѣнило слово привязанносшь. Я согла
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сенъ съ побою, говорилъ онъ съ свойсп

венною ему ѣдкоспію, чшо въ хорошемъ

общеспвѣ всего рѣже вспрѣчаюпся пе

перь прежнія связи, копорымъ поспоян

спво, сходспво вкуса и нравовъ придава

ли наконецъ соблазнипельную извѣсп

носшь. Дочери пакихъ женщинъ, кажеп

ся, узнали изъ примѣра маперей своихъ,

чпо въ рѣкѣ гувствительности много под

водныхъ камней, и чпо гораздо безопас

нѣе десяпь разъ переѣхапь чрезъ нее, не

жели плышь вдоль по ея печенію. Послѣ

эпаго, прибавилъ онъ, неподавашь повода

къ подозрѣнію еспь лучшее средспво из

бавипшься опъ него.

Мнѣ не нужно возспавашъ пропивъ

сей дерзоспи. Я не изыскиваю причины,

но смотпрю на дѣйспвіе. Опъ правилъ ли,

расчетпливоспи, или опъ духа независи

моспи, овладѣвшаго женщинами, но должно

признапься, чпо между ними мудроспь

пеперь рѣшипельно въ модѣ. Я говорю

пебѣ, чшо она есшь, а не руачюсь, дол

го ли продолжипся.

Всѣ жалуюпся въ Парижѣ на упадокъ

липперапуры, въ чемъ особенно виновапы
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женщины. Онѣ не полько не любяіпъ, не

покровипельспвуюпъ наукъ, но смоп

ряпъ на нихъ съ совершеннымъ презрѣ

ніемъ. Въ замѣнъ пого музыка и живо

пись у нихъ въ большой чесши. Въ сихъ

двухъ искуспвахъ у нихъ не полько

вкусъ самый очищенный, но и большіе

успѣхи. Если бъ я хотпѣлъ упомянупь о

многихъ первыхъ художникахъ; по былъ

бы принужденъ выбрапть ихъ изъ числа

женщинъ высшаго общеспва.

Природы своей перемѣнипь нельзя: и

вѣрно кокепспво не совершенно исчезло

въ сердцѣ дамъ нашихъ; но замѣчу (какъ

одну изъ спраннѣйшихъ перемѣнъ ихъ

нравовъ), чпо онѣ скрываюпъ его съ боль

шимъ пщаніемъ. Въ Парижѣ однѣ глу

пыя женщины оспались кокепками :

жаль, но долженъ назвапъ эпимъ именемъ

двухъ молодыхъ пвоихъ пріяпельницъ.

За недоспапкомъ полипическихъ нра

вовъ Англичанъ, мы, кажетпся, заняли ихъ

общеспвенные нравы (согласись, чпо мы

могли бы сдѣлапь лучшій выборъ). У насъ

много собраній, копорыя называемъ уже

гоцts, но очень мало дружескихъ круговъ.
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Не думаю, чпобъ пеперь нашлось въ Па

рижѣ десяпь домовъ, гдѣ бы принимали

больше одного раза въ недѣлю, и гдѣ бы

въ эпопъ разъ не собиралось болѣе спа

человѣкъ.

Женщины высшаго общеспва раздѣ

ляюпся на при весьма различные класса:

на женщинъ нынѣшняго двора, на жен

щинъ прежняго двора, и на женщинъ дво

ровъ всѣхъ временъ, по еспъ, женщинъ

очень богапыхъ. Съ небольшою опыпно

спію въ свѣпѣ можно узнатпь и пѣхъ и

другихъ по первому взгляду.

Съ 1796 г., прославившагося въ лѣпо

писяхъ панцовъ балами Ришельё и осо

бенно балами жертвó, гдѣ принимались

полько лишившіеся на эшафопѣ ужаса

по крайней мѣрѣ ближняго родспвенника,

никогда сполько не панцовали въ Па

рижѣ, какъ нынѣшней зимой.

Если эпа спраспь къ ригоданамъ мо

жешъ соспавляпъ всеобщее счаспіе; по

миниспры справедливо упверждаюпъ,

чпо Парижане никогда не бывали счаспли

вѣе. Трудно опнеспи къ другому началу

спраспъ къ баламъ въ по время, когда
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искуспво Терпсихоры совершенно прене

брежено.

Я помню время, когда всѣ полпились,

спановились на скамьи, чпобъ лучше ви

дѣпь конпредансы, въ копорыхъ учаспво

вали г-жи Х . . . 1 . . . . Т. . . ., С . . .

съ гг. Тре. . ., Шап . . ., Б-Ф., Деп. Те

перь на балахъ, спараюпся, сколько мож

но, удаляпься опъ залъ, гдѣ 5о, или 4о паръ

панцуюпъ, п. е., мнyпся въ мѣру, смѣ

шиваютпся довольно искусно въ сей бле

сіпящей полпѣ и сходяпся въ условлен

номъ мѣстпѣ. и

Я могу дашь пебѣ опчепъ о всѣхъ

балахъ, на копорыхъ я былъ нынѣшней

зимой, почпи пакже, какъ г-жа Ла

файeпъ, и сказапь вмѣспѣ съ нею; мнѣ

было очень весело; памъ не панцовали;

зала была пакъ полна, чпо непремѣнно

надобно было дышапь одному послѣ дру

гаго; учредиптели праздниковъ опдали

приказъ, чпобъ никого непускапь безъ

билепа, а сами роздали ихъ всѣмъ.

Хопя и признаюсь, чтпо нынѣ пан

цуюпъ хуже прежняго; но долженъ оп

дaпь справедливоспь усовершенспвова
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нію бальной музыки. Я гоповъ признапь

неоспоримое превосходспво дома Колине

повъ надъ Галуа и Жюліенами, ихъ пред

шеспвенниками, въ дѣланіи скрыпокъ,

флейпъ и басовъ, изъ копорыхъ соспо

ипъ оркеспръ нынѣшнихъ баловъ. Луч

шія мѣспа Россини передѣланы на кон

предансы. Ты видишь изъ эпаго, чпо

у насъ большіе балы не чпо иное, какъ

дурные концерпы. Дворы въ попъ день

покрыпы коврами; лѣспница и переднія

комнапы превращены въ цвѣпную рощу.

Женщины, прельщающія свѣжеспію лица,

пріяпноспію и одеждою, пѣсняпся и

спалкиваюпся въ обширныхъ залахъ, ос

вѣщенныхъ пысячами свѣчь. Мущины си

дяпъ за сполами экарпе, усыпанными

золопомъ, а попеченіе о дамахъ предо

спавляюпъ нѣсколькимъ молодымъ лю

дямъ, посвяпившимъ себя панцамъ по

просьбѣ хозяйки. Въ сихъ общеспвахъ

всѣ, кажетпся, заняпы рѣшеніемъ сей слав

ной задачи Беркелея: сколько сущеспвъ

въ перпендикулярномъ положеніи могупъ

умѣспишься на нѣсколькихъ квадрап

Иыхъ саженяхъ?



14я

Но, чпобъ лучше изъяснипь пебѣ пiѣ

при класса, на копорые женщины раздѣ

ляюпся въ большомъ свѣпѣ, называемомъ

Англичанами high iye, я долженъ перене

спись съ побою на одинъ изъ блиспа

пельнѣйшихъ зимпихъ вечеровъ вашихъ,

бывшій за при недѣли передъ симъ.

Мнѣ доспался одинъ изъ 15оо биле

повъ, розданныхъ на балъ Барона Делинго.

Десяпь часовъ: мы садимся въ карепу; но

попадаемъ въ рядѣ, пянущійся на пол

чепверпи мили, и пріѣзжаемъ въ 1 2 ча

совъ.

Ты удивляешься успѣхамъ роскоши,

проходя по богапымъ коврамъ сквозь ко

лоннаду и сѣни, и рѣшился перпѣливо

сносишь непріяпносшь (копорою я угро

жалъ пебѣ), долго пробывъ на лѣспницѣ,

пока не взойдешь по ней подъ навѣсомъ

ясминовъ и лилей.

Прежде нашего входа въ госпиныя,

камердинеръ провелъ насъ въ кладовую,

гдѣ храняпся мѣха, шали и плащи. Ос

пановимся на минупу въ семъ мѣспѣ, у

крашенномъ двумя огромными Психeями.

Ни одна изъ женщинъ, памъ бывающихъ, не
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выйдепъ вонъ, не удосповѣрившись, не

помялись ли накладки опъ верхняго ея

плапья, не легъ ли какой локонъ въ не

правильномъ положеніи, а особливо, не по

дернувъ назадъ складокъ плапья, чпобы

лучше обнаружипь нѣжныя округлоспи

ноги, придающія сполько пріяпноспи

паліи.

Вотпъ мы и во впорой изъ переднихъ

комнашъ, преобразившейся въ первую го

спиную посредспвомъ нѣсколькихъ дра

пировокъ, подобранныхъ розепками. Въ

слѣдующей комнашѣ мы задержаны мно

жеспвомъ мущинъ, копорые еще не ус

пѣли пробрапься впередъ и разбились на

группы. Подхожу опъ одной къ другой, и

вижу, чпо въ каждой, даже и въ пѣхъ,

копорыя по знакамъ опличія всѣхъ зе

мель можно бы почеспь сборищемъ ди

пломаповъ и военныхъ, рѣчь идепъ поль

ко о покупкѣ непрерывнаго дохода: и мнѣ

все еще кажепся, чпо я на биржѣ.

Наконецъ, съ большимъ прудомъ про

пѣснясь сквозь великолѣпныя госпиныя,

гдѣ какó будто бы панцуюпъ, мы до

спигаемъ большой залы, въ копорой, ме
.
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жду двухъ рядовъ сидящихъ женщинъ,

прохаживаепся блеспящая полпа пан

."

цовщиковъ и панцовщицъ, ожидающихъ;

или пропускающихъ свою очередъ.

не приспупая еще къ описаніямъ,

соспавимъ поняпie о совокупностпи кар

пины. Здѣсь пы можешь повѣришь ис

пину наблюденій, копорыхъ объясненія

не беру на себя. Изъ двухъ поколѣній

женщинъ, населяющихъ балъ, лучшая вѣр

но не всѣхъ моложе: изъ пожилыхъ дамъ

одна полько успупаепъ дочери своей въ

красопѣ. Кажепся, будпо время полько

проскользнуло по симъ прекраснымъ со

роколѣпнимъ лицамъ и боялось оспавипъ

на нихъ малѣйшіе слѣды.

Никогда въ женскихъ уборахъ не бы

ла сполько вкуса, пріяпноспи и легко

спи. Въ нихъ нѣпъ ничего принужденна

го, или подражапельнаго; платпья, кажеп

ся, сопворены для украшенія пѣла и да

же отcасти для прикрыпія его. Талію,

копорую женщины наши, за нѣсколько

лѣпъ предъ симъ, носили почпи у плечъ,

между пѣмъ, какъ Англичанки опускали ее

ниже поясницы, пеперь соразмѣряюпъ
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природѣ, копорую нскуспво всегда дол

жно брапъ за образецъ.

Во множеспвѣ причесокъ, почпи

сполько же разнообразныхъ, какъ и черпы

лицъ, одну полько опвергаепъ здравый

разсудокъ, а именно: покъ, названный, не

знаю почему, трокадеро, и дающій жен

ской головѣ видъ пого, чтпо не хочу на

звапъ наспоящимъ именемъ, чпобы не

испугатпь мужей. __

И другое общее замѣчаніе не уйдетпъ

опъ пебя, пт. е., видъ безпокойспива и раз

сѣянноспи, замѣчаемый на всѣхъ лицахъ

и выглядывающій изъ-подъ желанія нра

вишься, одушевляющаго всѣхъ женщинъ.

Единообразіе ласковыхъ взоровъ, лов

кіе пріемы не позволяюпъ пебѣ разобрапъ

съ перваго взгляда пѣ различные классы

женщинъ, о копорыхъ я говорилъ пебѣ.

Подойдемъ и взглянемъ ближе.

Видишь ли даму, сидящую въ споро

нѣ, на большихъ креслахъ, въ концѣ за

лы? Поменьше бы румянъ, и нарядъ ея

весьма проспой можно бы счеспть за не

глиже. Въ ея непринужденной наружностпи

сполько еспeспвенноспи, ловкостпи, по

Часпь ХХІХ. Кн. П. и о
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чпи, можно сказапь, сполько вкуса,

чпо никпо не назовепъ эпаго смѣло

спію. Тебя равно обманываепъ ея об

ращеніе съ молодой женщиной, копшорую

она посадила подлѣ себя. Наклоненіе ея

головы, улыбка, миганіе глазъ (чпо

всякой другой, кромѣ меня, почелъ бы за

доброжелапельспво), голосъ, поперемѣнно

опрывиспый и помный, не оспавляюпъ

мнѣ ни малѣйшаго сомнѣнія, чпобъ дама

сія не принадлежала къ нынѣшнему двору:

молодая, ею обласканная, особа совершен

но ослѣплена учпивоспію, копорая со

спороны ея еспь одно объявленіе превос

ходспва. .

Мы полпимся, какъ и многіе другіе,

около нѣсколькихъ прелеспныхъ женщинъ,

и запрудняемся болѣе Париса; копорой

изъ чепырехъ богинѣ опдашь яблоко?

Ты понимаешь меня: каждая имѣепъ сво

ихъ защипниковъ. Одни предпочипаюпъ

женщину высокаго роспа, очарованные

ея спройною паліею и выразипельностпію

взора, поперемѣнно самаго живаго и

помнаго. Другіе берупъ спорону прелесш

наго личика, украшеннаго улыбкой, ис
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полненной пріяпноспи. Трепьи не мо.

гупъ свеспи глазъ съ совершенной кра

сопы, котпорая бы могла служитпь образ

цемъ Праксипелю. Одни устпремляюпъ

художническій взоръ на прелеспную го

лову, угаданную Рафаэлемъ въ его Ма

доннѣ.

Не принимая званія судьи въ щекоп

ливомъ вопросѣ: копорая лучше, я воз

вращаюсь къ должноспи наблюдатпеля и

ЗаКЛЮЧаНо По каКИМъ-ППо неизъясНИМП»1МЪ

прелеспямъ, по какому-по виду порже

епва, смѣшаннаго съ гореспію, чпо сіи

женщины были украшеніемъ прежняго

двора.

Замѣпь хорошенько другой кругъ

женщинъ. Блескъ ихъ одежды менѣе по

ражаепъ пебя, нежели независимоспь ихъ

мнѣнія опъ образа мыслей прочихъ жен

щинъ. Онѣ пользуюпся преимущеспвами

прошедшаго и наспоящаго времени. Са

монадѣянноспь ихъ произходишъ опъ у

бѣжденія, чпо никпо не можешъ ли

шишь ихъ преимущеспвъ, копорыми онѣ

о
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обладатопъ подъ покровипельспвомъ оп

цевъ, или супруговъ: онѣ держапъ скиппръ

дѣяпельноспи, и могущеспво ихъ безпре

дѣльно.

Из5 Жуи Б. И — вó.

АмомчѣлАѣло
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П О 3 3 I АI.

гнѣвъ господА нА нЕчЕстивыхъ.

(Из5 Пророка Іезекіиля).

Господь покрылъ меня рукою,

И спалъ я духомъ восхищенъ:

И мнѣ опверзлись пайны неба

И пайна вѣчностпи нѣмой . . .

Я близко видѣлъ Херувимовъ

Въ беззнойномъ пламени свяпомъ;

И, преклонясь съ небесъ надзвѣздныхъ,

Господь вѣщалъ моей душѣ:

„ И пы, мой рабъ, съ другими вмѣспѣ,

Такъ сладко дремлешь подó бѣдой!

Заснули очи ихъ и уши:ъ

Не слышапъ гласа и не зряпъ

Моей грозы явленій спрашныхъ;

Ослѣпли въ буйспвѣ ихъ сердца:

Среди крамолъ и пылкихъ преній,

Упавшись злобой и грѣхомъ,
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Не видяпъ истиннвtхó видѣній.

Но горе имъ: ихъ сонъ имъ смерпь!

Напрасно, нѣжась, разсуждаюпъ:

„Еще нескоро придепъ часъ

Словесъ Господнихъ исполненья;

Еще успѣемъ осушипъ

Злашую чашу наслажденья. “

Неправда, грѣшники! Не вамъ

Плоды земнаго счастпья зрѣюпъ:

Скажи имъ голосомъ Моимъ,

Чпо времена и дни и лѣпа

Держу въ десницѣ я Моей!

Скажи, чпо вся сія вселенна,

Въ своей безбрежной широпѣ,

Течетпъ, съ покорностпью младенца,

По манію Моихъ очесъ;

Чпо неисчепныя громады

Кипящихъ жизнію міровъ,

Съ бездоннымъ океаномъ неба,

И вашу землю и моря,

И воздухъ, гдѣ бунтпуюпъ бури,

И областпь вышней пишины,

Опколь ліюпся въ вѣчностпь вѣки,

И все пвореніе Мое

Я обуздалъ Моею силой

И все веду Моимъ перспомъ . . .

и я пришекъ на спонъ народа

Воззрѣшь на вашъ преступный градъ:

И горе граду! Онъ упрашилъ
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И памяпь о Моихъ словахъ:

Вездѣ поруганы законы; ____

Нигдѣ не вижу я любви,

Ни сладкой дружбы, ни пріязни.

И вы мечпаепе, чпо казни

Опъ васъ быпь могупъ далеки;

Въ чаду своей нечиспой славы

Вы жадно ловише забавы

И смерпъ снѣдаепе въ пирахъ:

О заблужденье! Нечеспивцы,

Вамъ приговоръ произнесенъ!

Но Мнѣ ихъ жалко и преспупныхъ . . .

Смирипесь! . . . Въ васъ смиренья нѣпъ:

Такъ допѣвайтпежъ пѣсни нѣги,

Доколь внезапу съ высопы,

Какъ коршунъ, налепипъ къ вамъ гибель . . .

Тогда узнаюшъ, кпо ихъ Богъ!

не 4ъ нь

А вы, слѣпые прозорливцы, 1

Зачѣмъ прельщали Мой народъ,

Вы, нечестпивые пророки?

Зачѣмъ вы гладили пороки, я.

Тая грѣхи Моихъ людей?

Почпо имъ радостпи сулили?

Кипѣла лестпь у васъ въ успахъ.

Почпо ихъ нѣжили въ мечшахъ,

Какъ будпо дѣпищь въ колыбели?

Вы пѣсни сладкія имъ пѣли

И восклицали: „ миръ и миръ! "
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Не миръ, но гибель имъ гопова

За ихъ лукавспво и грѣхи.

Зачѣмъ пакъ суепливо спрояпъ

Громады новвtхó грозныхъ спѣнъ?

Ничпо не скроепъ ихъ опъ Бога:

Я ихъ увижу съ высопы . . .

Я проведу надъ ними бурю,

И камни съ прескомъ полепяпъ, .

Какъ прахъ передъ пустпыннымъ вихремъ . . .

Тогда узнаюпъ, кпо ихъ Богъ!

. 4 чь не

Они сердцами охладѣли;

Они живупъ однимъ умомъ,

И бьющпся на землѣ, какъ рыбы,

Когда влечепъ ихъ сѣпть изъ водъ.

Спупай въ ихъ кедровы черпоги:

Гдѣ радостпь чиспую найдешь?

Спроси у ихъ роскошныхъ ложей:

Какіе видяпся имъ сны?

Они смѣюпся сіпонамъ ближнихъ,

И правду гонятпъ опъ себя.

За по, какъ лиспъ осенній плѣюпъ

И согниваютнъ во грѣхахъ . . .

Гдѣ чиспопа святныхъ союзовъ?

Гдѣ ясносшь неповинныхъ душь?

Гдѣ ненадломанъ перспень брака?

Гдѣ ложе чиспо онтъ грѣха?

Къ связямъ влечетъ одно богапспво,

Къ родстпву сердецъ одна корыспь.
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Въ женахъ спыдѣнія неспало:

Невѣспа идепъ къ олпарю,

Смѣясь, какъ будпо дочь разврапа,

Съ огнемъ неисповымъ въ очахъ . . .

Лукаво смоприпъ брапъ на брапа,

И къ дѣпямъ нѣпъ любви въ опцахъ.

И долго жишь шакъ не успанупъ;

Другъ друга долго злобишь сшанупъ,

Какъ хлѣбъ другъ друга поядяпъ.

О родъ несчастпный, пы попонешь

Въ болопѣ гибельномъ грѣховъ! . . .

Мнѣ жалко васъ . . . Но судъ и казни

Уже гоповы для тпебя:

Я обличу пвои пороки,

Сорву златпую пелену,

И хипро-пканныя одежды,

Раздравъ, сдеру съ швоихъ раменъ,

И обнажу шебя предъ свѣпомъ,

Какъ обожженный громомъ кедръ.

Тогда возплачупъ, погибая;

Тогда узнаюшъ, кпо ихъ Богъ!

. нъ

Уже Мои гоповы спрѣлы,

И звѣри жадные давно

Въ глупи пуспынь ко Мнѣ рыкаюпъ

И просяпъ крови и коспей;

Уже ихъ тайнвій гласó сзываепъ

На небывалый спрашный пиръ:

И будушъ въ яспву ваши прупы,
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И въ пишіе имъ ваша кровь.

И всѣ, насыпясь, опочіюпъ

Межъ васъ, безгробныхъ мерпвецовъ . . .

Тогда на Бога не пѣняйтпе!

. Онъ ясно извѣщаешъ васъ:

Въ пѣ дни не мыслишь о защипѣ;

Ея для осужденнвихó нѣпъ!

Главы надменныя и руки

До плечь я громомъ опобью:

Тогда смирипся умъ кичливый;

Тогда узнаюпъ, кпо ихъ Богъ!

л нъ чь 4ь

Уже надходипъ онъ незримый,

Великій, спрашный Божій денв.

Не услаждайпеся прибышкомъ,

И не скорбипе опъ поперь:

На все равно опверзпа гибель . . .

И скоро ратная труба,

При близкомъ шумѣ спрашныхъ браней,

Звѣня одна, какъ сиропа,

Пуспымъ полямъ, пуспымъ долинамъ,

Уже полковъ не созовепъ.

Никтпо не двигнепся на вызовъ

Къ раздраннымъ бурей знаменамъ:

Я пригвозжу къ землѣ ихъ ноги,

И закую мечи въ ножнахъ:

Тогда увидяпъ, кпо Властителв,

Тогда узнатопъ, кпо ихъ Богъ!

на зъ

ли
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Уже сѣкира погубленья

Лежипъ при корени древесъ;

Уже опчислены удары;

Уже грѣхи изочпены,

И успановленъ вѣсъ и мѣра . . .

И Ангеламъ своимъ Господь

Вѣщалъ: „ идипе, испребляйпе,

Текипе, горніе жнецы,

И пожинайпе нечеспивыхъ,

Какъ класы спѣлые въ поляхъ!

Никпо да не речетлъ: „пощада! “

Но, испребляя грѣшный градъ,

Не прикасайпесь освященнвили5:

Они Мои! . . . Ни мечь, ни гладъ,

Ни бури пламенныхъ пожаровъ

Не смѣлопъ пронупь ихъ чела:

Я ихъ покрылъ Моей рукою,

и далъ имъ спражей и вождей,

И сохраню ихъ плошь и коспи

и каждый волосъ ихъ главы:

Пускай на нихъ увидяпъ чудо;

Тогда узнаюпъ, кпо ихъ Богъ!

зе 4ъ а.

Такъ, близки дни къ вамъ погубленья,

И скоро сбудушся видѣнья.

Я посрамлю слова волхвовъ,

И самъ глаголашь къ людямъ буду,

И оправдаю мой глаголъ.

Но, казнями казня пресшупныхъ,
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Я пожалѣю наконецъ

О дѣпяхъ гибели несчаспныхъ,

И руку въ бездну имъ подамъ,

И гласъ раскаянья услышу, .

И обновлю Я Мой завѣпъ:

Я сердце каменное вырву,

И сердце новое имъ дамъ;

И дамъ имъ дѣпскую невинностпь,

И осклабленіе лицу;

Пролью къ нимъ свыше воду жизни,

Пошлю спасенія лилеко;

И угобжу ихъ землю туколиó

И дамъ имъ росу отó небесб;

Я самъ благословлю ихъ нивы

И каждый опъ земныхъ плодовъ:

И снидупъ годы имъ счаспливы;

Воскреснетпъ чиспая любовь,

И духъ Мой изцѣлипъ незримо

Сшраспьми изрыпыя сердца,

И узряпъ всѣ во Мнѣ опца:

И Мною Мой народъ хранимый

Созиждешъ новвій Мнѣ олшарь,

И буду Я единвій Царь! . . . “

Веодорó Глинка.

Аъ чъ чьичъ, чьичъ,
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Г Р Е Ч А Н К А.

Зачѣмъ въ рукѣ пвоей кинжалъ,

Дочь вдохновеннаго воспока,

Младыя перси панцырь сжалъ,

И кудри дѣвы черноокой

Шеломъ безжалоспно измялъ?

на

.

Тебѣ ли свой воздушный спанъ

Обременяпь пакимъ нарядомъ?

Тебѣ удѣлъ природой данъ:

Влечь юношей волшебнымъ взглядомъ,

Ихъ жизни проясняпь пуманъ.

. на

Скажи: не родспвенная ль меспъ

Тебѣ кинжалъ вложила въ длани?

Или пвоя спрадаепъ чеспь?

Или пы мыслишь въ буряхъ брани

Любви измѣну перенесшь?

е
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„Не измѣняла мнѣ любовь:

Ахъ, пяжелѣй судьбы удары!

Чѣмъ я жила, не придепъ вновь:

Тамъ надъ обломками Ипсары

Дымипся греческая кровь. .

на

„Не спрашивай: гдѣ мой опецъ,

Гдѣ въ мукахъ родшая изныла,

Гдѣ сердца вѣрный первенецъ?

Тамъ, памъ надеждъ моихъ могила:

Ипсара . . . перновый вѣнецъ!

но

„ Но не упалъ въ бѣдахъ мой духъ:

Я слышу спонъ моей опчизны;

Онъ въ полночь мой превожипъ слухъ

Сквозь крапкій сонъ печальной жизни,

Какъ при послѣднемъ часѣ другъ.

.

„Хладъ сѣверный не леденипъ !

Упесъ срывающія воды; !

Такъ цѣпи звукъ не заглушипъ

Неспящій въ сердцѣ гласъ свободы. : — !
Меспъ варварамъ мой, швердый щипъ!

„Проспи!“ . . — Зачѣмъ слеза въ очахъ? .

Тяжка кровавая обида?



159

Не унывай: на небесахъ

Не гаснепъ солнце Леонида,

И не оспылъ Эллады прахъ.

Пуспь нѣжапся среди пировъ

Похвалъ изысканныхъ кумиры; ма

Лесшь ляжешъ съ ними въ мракъ гробовъ:

Но пы — пы доспоянье лиры,

Живой посредницы вѣковъ!

В. Григорьев5.

лолъ"олоьАмъ
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К Ъ К В И Н К Т У.

Из ó Горація, кн и г а ПГ, ода 1 1.

„Оиia bellicosиs, etс: "

(Посвя щ е н о Графу А. П. Толспо му).

Почпо намъ замыслъ познавапь

Канпабра храбраго и Скиѳовъ дерзновенныхъ,

Опъ насъ морями опдѣленныхъ?

Почпо о жизни препепапь,

Для коей пакъ попребно мало?

Бѣжипъ она: возврапа нѣпъ;

Бѣжипъ краса, и юноспъ лѣпъ,

И все, чпо сердце въ насъ увеселяло;

Сухая сѣдина

Спокойный гонипъ сонъ, амуровъ легкокры

ЛЫХЪ а

Не вѣчно для цвѣповъ весна;

Не равной красопой красуепся луна.

Зачѣмъ ничпожный духъ перзапъ въ меч

пахъ унылыхъ?

Высокій яворъ здѣсь, вѣпвиспая сосна:

Не лучше ли, доколь свобода намъ дана,
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Везпечно лечь подъ пѣнь, рвашъ розу молодую

И бѣлые власы вѣнчатпь, .

Нардъ Ассирійскій разливашь?

Гони забопу, Эвій, злую!

кпо, кпо скорѣй изъ васъ, о юные друзья,

Покалъ сей прохладишъ съ пылающимъ Фа

лерномъ

Спруей студеной здѣсь журчащаго ручья?:

И кпо, въ заградьѣ опдаленномъ,

Прелесmной Лиды сыщешъ домъ?

Кпо выманишъ ее? Спаршанскимъ пуспѣ уз
гл Ломъ

Власы небрежно заплепаепъ

И съ лирой коспяной на пиръ нашъ поспѣ

шаешъ!

В. Филимонов5.

Часпъ ХХІХ. Кн. 11. 11
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и н А у к и.

, *

В О Е Н Н О МЪ К Р А С НО Рѣ Ч Н И.

V.

. Я писалъ опрывокъ о военныхъ ре

ляціяхъ; а пеперь намѣренъ присоединишь

къ оному нѣчпо о военномъ краснорѣчіи.

Краснорѣчіе сіе есшь искуспво вдыхашъ

въ сердца чувспво соревнованія и храб

роспи, возбуждапь къ чеспіи и славѣ, и

названо по справедливоспи въ обширномъ

своемъ значеніи г-мъ Ронья мепафизикою

войны. Древнѣйшіе народы, пріявшіе ед

ва оружіе въ руки, познали, чпо одного

вооруженія и пѣлесной подвижноспи для

успѣха въ войнѣ недоспапочно; чпо для

сего попребна еще особенная нравспвен

ная пружина, копорая приводила бы въ
____

* *

_
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движеніе и души воиновъ. Съ симъ вмѣ

спѣ возникло военное краснорѣчіе, копо

рое въ опношеніи къ древноспши своей

первенспвуепъ надъ всѣми другими ро

дами випійспва. Военная испорія, съ

самаго младенчеспва полипическаго су

щеспвованія народовъ до нашихъ дней,

сохранила множесшпво примѣровъ, сколь

сильно дѣйспвовали на умы воиновъ ге
-

рои-випіи. И въ обласпи поэзіи видимъ

мы, какъ въ Иліадѣ изъ успъ Ахиллеса,

а въ Энеидѣ изъ успъ Энея и Турна сы

плюпся искры сего божеспвеннаго огня.

Александръ подвизаепъ своихъ Македо

нянъ могущеспвомъ слова къ побѣдамъ.

Свяпославъ сильнымъ славянскимъ крас

норѣчіемъ возжигаепъ сердца рускія: ля

жемъ пу коспьми; мерпвіи бо срама не

имупъ.

По испинѣ должно удивляпься, какъ

чудеса, произведенныя во всѣхъ вѣкахъ

военнымъ витпійспвомъ, не обрапили на

себя пакъ долго особеннаго вниманія пи

сапелей. Недавно лишь во Франціи на

чали занимашься симъ споль важнымъ

предмепомъ. Изданныя на французскомъ

*
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языкѣ разсужденія о сей мешафизикѣ вой»

ны (?) возбудили во мнѣ желаніе пред

справишь здѣсь одну полько ея опрасль,

военное краснорѣчіе. Счаспливымъ себя

почшу, если оно произведепъ рускаго

квинтиліана, копорый въ просшранномъ

классическомъ сочиненіи покажешъ пра

вилами и примѣрами, какъ военное крас

норѣчіе воспаляло воиновъ во дни сраже

ній своимъ вдохновеніемъ и сопворяло

героевъ. . .

не имѣя намѣренія преподавать здѣсь

правилъ краснорѣчія, я ограничиваюсь од

нимъ взглядомъ на военное, всякое крас

норѣчіе еспь способносшь выражашь свои

мысли пакъ, какъ должно для досшиже

нія своей цѣли. она двоякая: или по

(?) Французскіе писапели супъ слѣдующіе?

, моntagnе: Оbservations sur les moyens de

faire la guerre de Jules Сésar. Кogniat, се

néral considérations sur Рart de la guerre.

Мг. Мarbot: Кemarques critiques sur l'ouv

rage de Мг. le Général Кogniat. Еloquence

militaiгe, ou l'art d'emouvoir le soldat par

шne societé de milltaires et d’hommes de

1ettres,
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учать, или убѣждашь. Опсюда возни

кли у насъ, новѣйшихъ народовъ, крас

норѣчія церковное и судебное. Извѣсп

но, чпо главныя доспоинспва рѣчи сушь:

ясносшь для слущенія, округленные пе

ріоды, счаспливый выборъ мепафоръ и

фигуръ, чисполпа, полнопа и благозву

чіе. Но должно признашься, чпо крас

норѣчіе военное ошличаешся весьма оппъ

духовнаго и гражданскаго. Въ сихъ на

блюдаепся пщапельно спрогая правиль

носить въ разположеніи всѣхъ часпей рѣ

чи, чпобы дѣйспвовапь на умъ ученоспію;

военное же дѣйспвуепъ на сердце и во

ображеніе. Военный орапоръ предспоипъ

своему воинстпву, въ виду копораго по

бѣда, или смерпь. Его рѣчь крапка и бы

спра, подобно пулямъ и ядрамъ, копо

рые нерѣдко прекращаюпъ періодъ въ

самомъ его началѣ. Тупъ краснорѣчіе и

дѣйспвіе вмѣспѣ. Онъ говорипъ и пора

жаепъ. Минупы драгоцѣнны. Рѣчь его

одушевляетпся временемъ, мѣспомъ и не

чаянноспію обспоятпельстпвъ. Ненужна

1пупъ чиспопа слога академика. Иногда

СаМая оригинальная неправильностпь въ

е
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выраженіи, оппечапывающая смяпленіе

войны, бываепъ полезна. Тамъ одно сло

во: Богъ, опечеспво, слава, или чеспь, со

бираетпъ всѣхъ подъ одно знамя и слива

ешъ въ одну душу. Нужно вообще, чпо

бы мысли, выборъ выраженій были со

вершенно военные. Солдаяпамъ надобно

говорипъ языкомъ вняшнымъ, солдап

скимъ. Война зависипъ опъ силъ физи

ческихъ и нравстпвенныхъ. Первыя под

чинены искусному образованію военнаго

начальспва, но нравспвенныя пребуюпъ

совсѣмъ инаго вліянія. Солдатпъ, чпобы

” сражапься съ мужестпвомъ, не можепъ

руководимъ быпь одною дисциплиною.

Его должна подспрекапь спрасшь; и ес

ли ея въ немъ нѣпъ, по должно умѣтнь ее

въ немъ возродишь. Разуму предлежипъ

приводипъ въ движеніе всѣ силы арміи, сей

воинспвенной машины. Вопъ пайны Алек

сандровъ и всѣхъ великихъ полководцевъ!

Но никакой предводипель никогда не

доспигнепъ своего намѣренія краснорѣчі

емъ, если самъ онъ не украшаепся лич

ными, войску извѣспными, качеспвами.

Необходимо, чпобы онъ имѣлъ любовь и
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довѣренноспь къ себѣ войска, копорыя

пріобрѣпаюпся благочеспіемъ, нравспвен

носпію, долговременною, съ нижнихъ чи

новъ уже лаврами увѣнчанною, службою,

опыпноспію, безспрашіемъ, храброспію,

безкорыспіемъ, безприспраспіемъ въ на

градахъ, правосудіемъ, присупепвіемъ ду

ха, проспопою солдапской жизни и дру

гими воинскими добродѣпелями. Тогда

воины живупъ лишь для своего началь

ника. Они чпупъ его опцемъ своего се

мейспва; каждое его слово врѣзываетпся

въ ихъ сердца и дѣлаепся пословицею.

Какъ воспламеняюпся умы ихъ, когда онъ

имъ напоминаепъ о любви къ Богу, къ

родинѣ, о чеспи, славѣ, присягѣ, о преж

нихъ ихъ подвигахъ, называепъ мѣспа и

дни, гдѣ и когда они побѣждали. Таковый

орапоръ-герой посреди душевно предан

ныхъ ему воиновъ не счипаетпъ уже вра

говъ, а покоипся на груди своей спражи

Все войско одно пѣло. Вмѣспо всѣхъ даль

нѣйшихъ разсужденій о качеспвахъ воен

ныхъ орапоровъ предспавлены будупъ

въ послѣдспвіи сего сочиненія образцы

рѣчей ихъ, копорые покажупъ намъ го



168

раздо лучше спепень изящноспи каждаго,

Но прежде, нежели мы къ сему при

спупимъ, почипаю нужнымъ и для пред

метпа нашего важнымъ предложишь здѣсь

на разрѣшеніе вопросъ: почно ли говори

ли древніе полководцы пѣ рѣчи, котпорыя

передали намъ ихъ испорики? И не вло

жили ли они въ успa ихъ свои мысли и

слова? Сіе попребуепъ нѣсколько про

страннаго опспупленія.

Рѣчи славныхъ древнихъ полковод

цевъ были лучшимъ украшеніемъ испо

ріи. Дѣеписапели погдашніе, по примѣру

Ѳукидида, копорый первый въ описаніи

Пелопониской войны помѣсшилъ рѣчи пред

водипелей, выспавляли дѣйспвовавшихъ

великихъ мужей своихъ взору чипапеля

почно пакими, какими они были, съ ихъ

мыслями, словами и характперомъ. Не

довольспвовались они однимъ повѣ

спвованіемъ, чпо произходило, но какъ

оно произходило, и какъ бы должен

спвовало произходишь. Изящеспво сихъ

рѣчей, сила вишійспва, возвышенносшь

чувспвъ и вдохновеніе слова изобража

юшъ намъ лучше всякаго пера быпопи
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сующаго героя въ испинномъ его видѣ.

Мы любимъ его; мы удивляемся ему не

по однимъ разсказамъ о его подвигахъ;

мы любуемся имъ, видя его какъ будtпо

предъ нами; мы съ нимъ живемъ вмѣстnѣ.

Здѣсь испорикъ исчезаепъ; полько дѣй

стпвующія лица оспаютпся на сценѣ. Эпо

драматическое зеркало, въ копоромъ изо

бражаемся мы сами; этпо вѣрный списокъ

стпраспей человѣческихъ. Но самое сіе

изящеспво, правильносшь въ изложеніи,

гармонія словъ и блиспапельноспь вооб

раженія породили сомнѣнія: дѣйспвипель

но ли рѣчи сіи говорены были почно пакъ,

какъ мы ихъ чишаемъ? Многіе изъ извѣ

снныхъ ученыхъ, а болѣе въ Германіи,

просперли скеппицизмъ свой даже до по

го, чпо опвергали сущеспвованіе сихъ

рѣчей и признавали ихъ единою игрою

воображенія. Другіе же сомнѣвались; го

ворилъ ли Александръ почно пѣ рѣчи, ко

порыя передалъ намъ Квинпъ-Курцій?

Вѣрно ли списалъ Ѳукидидъ рѣчи Перик

ла? Дѣйспвипельно ли пакъ говорили Ан

нибалъ и Сципіонъ, какъ мы чипаемъ въ

Полибіи? Камиллъ и Манлій въ Типѣ-Ли
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віи? И наконецъ собралъ ли Таципъ под

линныя рѣчи Германика? .

Для разрѣшенія сихъ вопросовъ нуж

, но намъ обрапипься къ древноспи, и мы

увидимъ, чпо сомнѣнія паковыя произо

шли опъ невѣдѣнія преимущеспвъ, какія

имѣли древніе писапели предъ нашими.

Безъ всякаго предубѣжденія должно при

знапься, чпо самая сила древнихъ еспь

именно наша слабоспь. У Грековъ и Рим

лянъ народное воспипаніе, умоначерпа

ніе и образъ правленія способстпвовали

орапорстпву. Въ Греціи аппическое крас

норѣчіе давало законы, владычеспвовало

надъ народомъ своевольнымъ и предписы

вало миръ и войну. Демосѳенъ спасаепъ

випійспвомъ опечеспво опъ оковъ Фи

липпа. Побѣда его на поприщѣ соспяза

нія надъ знаменипымъ . орапоромъ Эсхи

номъ пріобрѣпаепъ ему вѣнецъ опъ всей

спекшейся, по словамъ Цицерона, въ Аѳи

ны Греціи. Краснорѣчіе Перикла провоз

глашаепся, по свидѣпельспву Плупарха,

олимпійскимъ, попому чпо оно уподоб

лялось грому Юпипера, а правленіе

его вѣкомъ Перикла. Гордая, доблеспвен



171

ная Спарпа учипъ сыновъ своихъ воин

спвенному краснорѣчію: дорожипъ слова

ми, но не мыслями и не д лами. Погиба

ющій отпъ не смѣпнаго ополченія Ксерк

са Леонидъ въ Термопилахъ не опдаетпъ

пребуемаго у него непріятелемъ оружія.

Слова его: „приди и возми самъ!“ Когда

его успрашаютпь, чтпо спрѣлы Персовъ

запмяпъ солнце; отпвѣпъ Спарпанца:

„пѣмъ лучше; мы будемъ сражапься въ

пѣни. “ Образецъ подобнаго лаконическа

го краснорѣчія видимъ мы въ Римѣ. Ка

миллъ изъ започенія лепипъ спасапь не

благодарное опечеспво къ Капиполію, о

сажденному Бренномъ, гдѣ взвѣшиваепся

уже злапо на искупленіе мира. Онъ раз

биваепъ Галловъ и восклицаепъ: „ не зла

помъ, а желѣзомъ должны Римляне об

рѣпапь свое отпечество. Они вспупаюпъ

въ переговоры полько съ побѣжденными,

а не съ побѣдитпелями.“

Въ наши времена, когда публичное

краснорѣчіе ограничиваепся однѣми про

повѣдями, и государспвенный человѣкъ ни

когда не имѣепъ случая говорипль много

численному народу, или военоначальникъ
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войску, чпобы живымъ словомъ наклоняпѣ

и одушевляпь къ извѣспной цѣли, въ на

дши времена краснорѣчіе сіе не сущеспву

епъ въ помъ видѣ. Мы имѣемъ, а особли

во со времени изобрѣшенія книгопечапа

нія, много писапелей, но не орапоровъ.

Мы имѣемъ способностпь написашъ шо,

чипо думаемъ, но не сказапь. Мы спре

мимся за подлинниками древнихъ; но еще

не рѣшено, доспигли ли мы ихъ един

спвенноспи.

Гдѣ, когда, и какой народъ имѣлъ

Цицерона, Саллюспія, Ливія, Тащипа? Кпо

вообще повѣрипъ, чпобы мужеспвенные

древніе испорики, пѣ, котпорые благород

ную проспопу и сильную крапкоспь по

спавляли первымъ закономъ въ испори

ческомъ изложеніи, копорые по плану и

съ цѣлію мыслили, дѣйспвовали и писали

для вѣчноспи, копорые и самыя малѣй

шія черпы обрабопывали съ недоспижи

мымъ искуспвомъ, опыскивали въ сихъ

мѣлкихъ, ничпожными кажущихся, об

спояпельспвахъ, первоначальную причи

ну государспвенныхъ перевороповъ, и пи

сали не въ минупы наипія поэшическа
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То вдохновенія, но по долгомъ и глубо

комъ размышленіи, въ пакихъ лѣпахъ,

когда огнь фанпазіи угасаепъ, а опып

носшь и мудроспь возжигаюпъ свой свѣ

пильникъ, и попому-по въ выраженіяхъ

ихъ нѣпъ ничего, если смѣю сказапь,

празднаго, въ карпинахъ ничего излиш

няго, краски разбросаны съ мудрою бе

режливостнію, свѣпъ и пѣнѣ въ испин

номъ искуспвѣ, кпо, послѣ сего спрошу,

повѣришъ, чтобы ихъ рѣчи были вымы

шлены полько для блеска?

Взглянемъ на древній Римъ, и мы у

досповѣримся еще болѣе, чпо сужденія

нашихъ писатпелей произошли часпію опъ

пого, чпо они увлекались сравненіями сей

сполицы міра съ нынѣ сущеспвующими

государствами. Римъ не можешъ бышь

сравниваемъ ни съ какимъ народомѣ, а

Римлянинъ ни съ какимъ обипапелемъ

изъ всѣхъ пяпи часпіей нашего свѣпа.

Въ лонѣ свободы, окруженный оповсюду

памяпниками собспвенной доблеспи и

греческаго искуспва, Римъ былъ панпе

ономъ чрезвычайныхъ мужей, а Римля

нинъ пламенѣлъ любовію къ свободѣ въ

1
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Римѣ, внѣ же онаго спраспію ко всеоб

нъ

ладанію. Лапинская муза пѣла ему его

величіе:

Тu геgere imperiо populos, Коmane, memento!

ріѣй о).

. Миѳологія была сплепена съ полипи

кою; оракулы, жрецы, предвѣщапели изъ

небесныхъ явленій, изъ полепа пшицъ, и

изъ клеванія куръ, изъ упробъ живоп- .

ныхъ, изъ человѣческой главы (саput), най

денной въ основѣ Капиполія, пророчесп-.

вовали по произволу своему народу, по

рабощенному ихъ жезлу, будущую судьбу..

Рима. Торжеспвенные ипріумфы, давае

м-te Фабіямъ, Камилламъ, Павламъ-Эми-,

ліямъ, Сципіонамъ, Цезарямъ и прочимъ -

раздували пламенные порывы народнаго,

любочеспія. Спапуи оживляли памяпь

великихъ мужей: при пысячи украшали

римскій форумъ, пысяча двѣспи Капипо-.

лій. Цирки, амфипeапры, колизеи, арены

укрѣпляли римскія мышцы къ рапобор

спву. При паковыхъ памяпникахъ и пор

н_ъ.._

(?) Помни, Римлянинъ, чпо пы владыка всѣхъ

народовъ.
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жествахъ храмъ Януса почпи не закры

вался. Непрерывающіяся войны, народ

ныя волненія, междоусобныя брани, на

бѣги враждующихъ войскъ на самый Римъ,

борба республиканскаго духа съ монар

хическимъ: всѣ сіи попрясенія вызывали

на поприще спасенія опечеспва мужей

необыкновенныхъ и опверзали обширное

поле военному и гражданскому ихъ крас

норѣчію.

Оно было памъ нѣчтпо свяіценное; по

пому чпо глубокая древностпь любила при

писывапь каждую опкрывающуюся спо

собноспь души нѣкоему божестпвенному

вдохновенію, а попому Египпяне и поэпы

приписывали изобрѣшеніе краснорѣчія бо

гамъ Таупу и Гермесу, или Меркурію. Ему

посвященъ былъ языкъ, какъ первая пру

жина краснорѣчія. Оно было памъ лѣсп

ницею ко славѣ, по копорой воздымался

паланпъ каждаго: и кпо не спремился

на высшую спепень? Всѣ государспвен

ныя дѣла производились предъ лицемъ

всѣхъ гражданъ. На сихъ-по попринцахъ

сражалися съ сильнѣйшими оружіями убѣ

жденія и слова прибуны за народъ, a се
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напъ за первостпепенное свое сословіе, й

опечеспво возлагало вѣнецъ на випію-по

бѣдипеля. Тупъ-по изъ публичныхъ пре

ній о важнѣйшихъ полипическихъ зада

чахъ, изъ чипанныхъ гласно донесеній по

словъ и полководцевъ о походахъ и сра

женіяхъ войскъ и изъ краснорѣчивѣйшихъ

рѣчей дѣйстпвовавшихъ лицъ созидалъ ис

порикъ свои лѣпописи. Такъ Саллюсшій

помѣспилъ въ испоріи о заговорѣ Капи

лины изящнѣйшія рѣчи Цезаря и Капо

на, копорыя въ его присупспвіи говоре

ны ими были въ римскомъ сенапѣ. Тамъ

орапоръ обнималъ въ рѣчи своей цѣлый

народъ во всей огромносши смысла. Это

не публичныя рѣчи французскихъ и ан

глійскихъ парламенповъ; касающіяся од

нихъ учаспвующихъ лицъ, или опдѣль

ныхъ полипическихъ обспояпельспвъ.

Онѣ покмо опрывки, копорые никогда

не сравняпся съ образцами пворцевъ эс

пепическаго краснорѣчія. Можемъ ли мы

усомниппься въ дѣйсшвипельноспи сихъ

рѣчей? __

Самъ Цицеронъ, спяжавшій красно

рѣчіемъ пишло опца опечеспва и поло
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жившій основаніе римской прозаической

словесноспи, упоминаепъ съ воспоргомъ о

спа пяпидесяпи, говоренныхъоднимъ цен

зоромъ Капономъ (?). Рѣчи, собранныя въ

испоріи Типа-Ливія, почерпнулпы изъ

лѣпописей, на копорыя онъ ссылаепся

(**). Чпо скажемъ о Таципѣ? Могъ ли бы

сей опецъ испориковъ рѣшипься помра

чипь славу единсптвеннаго своего архива

ума человѣческаго вымышленными рѣчами

и подвергнупь себя уличенію во лжи предъ

современниками, копорые къ нему благо

говѣли за по, чпо онъ подъ мечемъ пи

рановъ изобразилъ безпрепепно пиран

спво? Древніе лучшіе писапели поспи

гали во всемъ проспранспвѣ предѣлы,

опдѣляющіе поэзію опъ испоріи (***), а

сію опъ краснорѣчія, какъ по мы уви

димъ изъ Цицерона и плинія сти).

При чпеніи ихъ испорій, въ копо

рыхъ вездѣ вспрѣчаемъ памяпники во

(?) См. Сicer. de claris oratoribus.

(") См. въ резспрахъ его подъ заглавіемъ: Аn

пales.

(***) См. Сicero de oratore П. 62.

(****) См. Рlinii Еpistol. L. V. cap 8.

Часшь ХХІХ. Кн. П. и я
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еннаго ихъ краснорѣчія, мы какъ будпо

переносимся въ ихъ вѣкъ и ихъ міръ.

Кисп1ь ихъ очаровываепъ насъ, и мы

мысленно дѣлаемся Греками, или Римляна

ми. Напропивъ, какъ упомляепъ насъ

чтпеніе фоліанповъ нашихъ испоріогра

фовъ! Нипъ прагмапическаго повѣспво

ванія ихъ прерываепся непреспанно. Во

преки скромной музѣ древней испоріи,

предоспавлявшей сужденія попомспву,

они съ учипельской каѳедры проповѣду

юпъ непреложныя свои мнѣнія и впле

паюшъ ихъ въ цѣпь происшеспвій.

конечно, переселяясь мысленно въ

древній Римъ, мы переселяемся въ новый

міръ. Воины римскіе памъ въ мирное и

военное время пакіе же граждане, какъ

и ихъ полководцы, а попому рѣчи сихъ

послѣднихъ не могупъ служипъ намъ об

разцами. Нерѣдко военачальникъ не по

велѣваепъ, а упрашиваепъ своихъ подчи

ненныхъ. „ Воины Помпея при Диррахіи,

говорипъ Плупархъ (?), казались совер

шенно охладѣвшими и поперявшими бод

роспь; но когда Капонъ обрапился къ

(?) Плупархъ въ жизни Капона, Гл. 8о.
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нимъ съ доводами философіи и говорилъ

съ нѣкотпорымъ вдохновеніемъ о свободѣ,

смерпи, героизмѣ и славѣ, и наконецъ при

зывалъ самихъ боговъ во свидѣпели, ко

порые какъ будпо съ учаспвующимъ

умиленіемъ взираютпъ на сію борбу за

опечеспво; погда раздалися радоспньте

клики. Всѣ съ мужеспвомъ и надеждою

пребовали, чпобы ихъ вели на брань, и

они дѣйспвипельно побѣдили. “

И Цезарь въ рѣчахъ, говоренныхъ

его войску, покорспвовалъ обспояпель

спвамъ и духу римскому. Иногда угро

зами обуздывалъ онъ буйспво легіоновъ,

иногда же воинскій деспопизмъ его пре

клонялся предъ гордынею ихъ; и про

изнесенныя слова: граждане, поварищи,

Квирипы, укрощали и воспламеняли ихъ

снова. Уже ли и сіи рѣчи, имъ самимъ въ

испоріи его помѣщенныя, выдуманы? Не

служапъ ли онѣ доказапельспвомъ, чпо

лагерное краснорѣчіе вмѣспѣ съ оружіемъ

блиспало въ древнемъ Римѣ и парило вмѣ

, спѣ съ его орлами?

И пакъ оспавимъ паковыя, памяпь

знаменипѣйшихъ мужей древноспи оскор

зѣ
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бляющія, сомнѣнія. Почпо укоряпь во лжи

испориковъ ихъ за по, чпо они повѣстпву

юшъ о великихъ словахъ, предшеспвовав

шихъ великимъ подвигамъ, и о пакихъ

предмепахъ, копорые въ наспоящемъ на

шемъ мірѣ кажупся намъ неимовѣрными,

романическими, и копорые извѣспны

намъ, какъ злапый вѣкъ, полько изъ пѣс

ней нашихъ поэповъ? Если же они и по

зволяли себѣ иногда нѣкопорыя опмѣне

нія, чпо въ иныхъ мѣспахъ наблюдаемое

единообразіе слога доказываепъ довольно

ясно; по и мы, приводя слова другаго, не

осмѣливаемся ли пакже вмѣспо подлин

ныхъ помѣщапь свои, кажущіяся намъ

приличнѣйшими? Испорики погдашніе не

вымышляли ничего въ сущеспвѣ собы

пія, если и украшали какое либо выра

женіе мысли цвѣпами своего слога. Они

показывали мечь богапыря, но безъ ржав

чины. Цицеронъ совѣпуепъ даже дѣлапь

пакія поправки. Запрепипь сіе значишъ

запрепипъ писапь испорію (?).

(?) См. Сicero: Вrutus, seu de claris oratoribus,

сар. 17.
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Мнѣ кажепся, чпо всѣ сомнѣнія сіи

должны исчезапь, когда мы вспомнимъ,

какіе геніи были оратпорами въ древно

спи! Безсмерпныя имена ихъ должны

ручапься за испину ихъ рѣчей. Скажемъ

лучше съ безприспраспіемъ Лафонпена:

Рrès de ces grands noms notre gloire est petite,

п. е. подлѣ сихъ великихъ именъ слава

наша мала. .

Какъ можно усомнишься, чпобы ге

ройскій, неупомимо ко славѣ парящій, духъ

Александра, когда, послѣ покоренія Азіи,

гоповился онъ къ новымъ побѣдамъ, не

могъ произнесши сихъ словъ къ своему

войску? „Уже ли, воины, можепе вы по

мыслишь, чпо, сдѣлавшись помощію ору

жія власпелиномъ двухъ частпей свѣпа,

могу я переспапь прудипься для славы,

копорой единой себя посвяпилъ? Нѣпъ,

нѣпъ! Гдѣ ни буду я сражапься, вездѣ бу

ду счипапь себя на пеапрѣ міра. Я про

славлю спраны, во мракѣ погруженныя; я

опкрою всѣмъ народамъ краи свѣпа, ко

порые природа опъ нихъ удалила и со

крыла. Если суждено мнѣ прекрапипь

жизнь среди сихъ подвиговъ, судьба моя
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будепъ пѣмъ блиспапельнѣе. Къ пому

же, и по рожденію своему, долженъ я ме

нѣе желапь долголѣпія, нежели славы.

Вспомнипе, прошу васъ, чпо мы встпу

пили въ государспво, копорое прослави

ли подвиги жены. Какіе города сооруди

ла Семирамида! Какихъ народовъ не поко

рила она своей власпи! Какихъ велико

лѣпныхъ зданій не воздвигла она! Мы же

не пріобрѣли еще сполько славы, сколь

ко сія женщина, и уже упомляемся.“

Вопъ рѣчь пого, копорый наканунѣ

славнаго пораженія при Граникѣ опвѣп

спвовалъ Парменіону, совѣповавшему на

паспь на Дарія въ ночь: „мы будемъ сра

жапься при солнечномъ сіяніи; почпо скры

вaпь побѣду?“ Сей же Александръ сказалъ

Парменіону, когда онъ, заспавъ его спя

щимъ, воскликнулъ: какъ, государь, пы

спишь, какъ будпо уже побѣдилъ; а не

пріятпель передъ нами: „ я побѣдилъ Да

рія; онъ здѣсь; не нужно его искапь.“

Кому не извѣспенъ великій геній Карѳа

гена, попъ, копорому Плупархъ не смѣлъ

воздвигнупь въ испорическомъ храмѣ сво

емъ памяпника, не знавъ, съ кѣмъ срав
вала Vыыыа
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нипъ его въ величіи? И кпо усомнипся,

чпобы пламенная душа сія не излила сей

пламенной рѣчи?“ Товарищи, провозглаша

епъ Аннибалъ въ день сраженія при Те

ссинѣ, небо возвѣщаепъ мнѣ побѣду

(громъ въ по мгновеніе ударяепъ); Рим

лянамъ, а не намъ препепапь. Бросьпе

взоры на поле бипвы! Здѣсь нѣпъ, опт

спупленія. Мы погибнемъ всѣ, если бу

демъ побѣждены. Какое надежнѣйшее пору

чипельспво за поржеспво? Какой ощу

пипельнѣйшій опыпъ покровипельспва

боговъ? Они поспавили насъ между по

бѣдою и смерпію.“

Такъ великій випія опповсюду и изъ

громовыхъ пучь похищаепъ краснорѣчію

своему пальму. Я вижу папріарха свое

го воинспва; онъ предъ опечеспвенными

знаменами; повсюду глубокое молчаніе;

огнь героизма сверкаепъ въ его очахъ; въ

успахъ его испина; само божеспво, ка

жепся, вѣщаепъ ими. Помѣспимъ здѣсь

еще рѣчь пого Камилла, копораго видѣ

ли мы спасипелемъ Капиполія. Когда онъ

примѣпилъ, чпо многочисленностпь Ан

тпіаповъ успрашила его воиновъ; сѣлъ онъ
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на лошадь и, проѣзжая ряды, восклицалъ:

,, поварищи, гдѣ па радоспь и желаніе

сражашься, котпорыя видѣлъ я всегда на

вашихъ лицахъ? Забыли ли вы, кпо я,

кпо вы и кпо враги наши? Не вы ли

побѣдили Вейовъ, Галловъ, спасли Римъ

подъ моимъ начальспвомъ? Развѣ я

болѣе не Камиллъ? Нападипе полько, и

враги нашли побѣгупъ по обыкновенію

своему. “ Сіе сбылось; они побѣжали по

обыкновенію. Таковою силою смѣлыхъ,

опважныхъ вопросовъ славилось всегда въ

древноспи военное краснорѣчіе.

О рѣчахъ Цезаря нечего здѣсь упо

минапь; онѣ всѣмъ извѣспны; онѣ ды

шаппъ пою же живоспію, изящною про

сплошою и совершенно приличнымъ сло

гомъ, какими и его повѣспвованія о вой

нахъ въ Галліи и повсюду. Передъ фар

сальскимъ сраженіемъ онъ приказываепiъ

войску своему остнавипъ свой спіанъ и

говорипъ: „Спанъ Помпея сего дня нашъ

ночлегъ.“ И Помпей погибъ: судьба Рима

и слава героя рѣшаюпся однимъ ударомъ.

Сей же Цезарь на вопросъ, сдѣланный ему

въ деревнѣ, сражаюшся ли и здѣсь за кон
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сульспво, опвѣчалъ: лучше, здѣсь быпь

первымъ, нежели въ Римѣ впорымъ. Какъ

ярко живописуешъ одна черпа сія мужа,

для копораго возможно было все, кромѣ

одного: бышь впорымъ.

Поиспинѣ нельзя оспавиппь древно

спи, не принеся дани удивленія ея гені

ямъ. Всѣ лиспы испоріи ея блиспаютпъ

неподражаемыми образцами военнаго

краснорѣчія. Рѣчи сіи доспойны великихъ

героевъ и жизни, ознаменованной неувяда

емыми лаврами. Превыспреннія мысли

ихъ испекаютпъ изъ сердца, сего приро

днаго испочника; а паковое краснорѣчіе

согрѣваепъ воображеніе и порабощаепъ

всѣ чувспва. Они знали, чтп о человѣки

любяшъ сильныя попрясенія; они ищупъ

ихъ въ вымыслахъ, если не находяпъ въ

сущеспвѣ. Къ пому же признаемся, чпо

памъ были великіе способы пораждатпь

воспоргъ въ оратпорѣ, воспламеняшь его

чувспва, его спраспи; и великія сіи по

собія должны были производипъ чрезвы

чайныя дѣйспвія.

Оканчивая сей крапкій обзоръ, копо

рый предсшавленъ здѣсь для разрѣшенія
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нашего вопроса, мы смопримъ съ при

скорбіемъ, какъ краснорѣчіе, сія главная

пружина въ управленіи государспва, сей

палисманъ, копораго всемогущеспво у

крощало воинспвенное буйспво возмуще

нія, опражало силою слова наносимые на

отпечеспво удары, срывало съ невинноспи

оковы и упверждало всеобщее благо, вмѣ

спѣ съ науками и художеспвами исче

заепъ съ лица земли. Римъ разрушаепся

опъ собспвеннаго своего величія. Про

бѣжимъ пеперь послѣдующія времена

мрака и хаоса, изъ котпораго медленно

лишь въ среднихъ вѣкахъ выходипъ

новое сопвореніе человѣчеспва, озаряемое

свѣпомъ Евангелія. Опяпь предспанепъ

намъ сей вѣчный Римъ, власпвующій не

однимъ мечемъ, но и оружіемъ духовнаго

убѣжденія. Съ нимъ возспанепъ и красно

рѣчіе; но, оживопворяемое сими новыми лу

чами, примепъ оно новый полепъ. Разсмо

прѣніе его хода до нашихъ временъ, есшь

главный нашъ предмепъ.

Въ наспупившей по паденіи Рима

ночи варварскихъ временъ пщепно бу

демъ мы опыскивапь слѣды военнаго,
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или какаго либо краснорѣчія. Испорія

МОЛЧИППЪ И ПОЛЪКО кровавыми черпами

изображаепъ намъ позорища продолжи

пельныя, бѣдспвіями обильныя, пла

чевныя. Царспва разрушаюпся; изъ об

ломковъ ихъ созидаюпся новыя, а сіи

ошяпь сокрушаюпся бурею произшеспвій.

Вездѣ борба варваровъ за владычеспво

міра: Ломбарды и Греки въ Италіи, Фран

ки въ Галліи, Вандалы въ Испаніи, Саксо

ны въ Англіи опуспошаюпъ все огнемъ

и мечемъ. Европа спонепъ. Подъ раз

валинами римскихъ памяпниковъ погре

бены всѣ науки и художеспва и всѣ чув

спва любви къ опечеспву и ко славѣ.

Гдѣ нѣпъ сихъ возвышенныхъ ощущеній;

памъ гласъ випшіи: гласъ въ пуспынѣ.

Мало помалу, въ мелькающемъ разсвѣпѣ

среднихъ вѣковъ, возспаюпъ народы опъ

долголѣпняго сна. Благопворные лучи

хриспіанспва начинаюпъ согрѣвапь ихъ

сердца. Религія закрываепъ древнія па

инспва; храмъ миѳологіи разрушаепся;

дельфійскій оракулъ онѣмѣваепъ; церковь

дѣлаепся преддверіемъ къ небесамъ, гдѣ

ожидаепся жизнь вѣчная. Въ сіе время
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являепся мужъ необыкновенной доблеспи.

Имперапоръ Карлъ Великій собираешъ всѣ

распорженныя часпи гражданспва воеди

но, созидаепъ законную монархію, опе

чеспво, образуепъ воинспво, возвраща

епъ ему упраченное благородспво и воз

вышаепъ его доспояніе. Все покорспву

етпъ непреодолимой силѣ успъ его; ка

ждое повелѣніе запечапываепъ онъ эфе

сомъ палаша своего. „ Вопъ, говорипъ

онъ, приказъ моему войску, и вопъ, ука

зуя на мечь свой, чпо пріобрѣпепъ ему

уваженіе опъ враговъ моихъ. “ Въ его

царствованіе видимъ мы первые блиспа

пельные дни рыцарспва и военнаго кра

снорѣчія. .

Но оно получаепъ совсѣмъ другое

направленіе. Здѣсь войско, не греческое и

не римское, побуждаемое суевѣрною поли

пикою къ единой языческой чувспвенно

спр. Эпо войско хриспіанское, копорое

одушевляепся новымъ ученіемъ Искупи

пеля рода человѣческаго, обѣщающаго на

грады въ вѣчноспи. Ученіе сіе смягчаепъ

нравы, обуздываепъ спраспи, предпи

сываепъ любовь къ Богу и ближнему,
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даепъ человѣкамъ новое быпіе, новый

харакперъ. Всѣ дѣлаюпся брапіями подъ

щипомъ креспа, копорымъ благословля

епъ ихъ духовный Римъ. Съ сей эпохи

всеобщаго перерожденія въ Европѣ рели

гія сдѣлалася испочникомъ величайшихъ

военныхъ успѣховъ: она давала физиче

скимъ человѣческимъ силамъ сверхьeспе

спвенную непреоборимоспь. Вѣра къ чу

десамъ производила чудеса: ибо войско,

поборающее за единаго Бога, гопово на

всѣ опасностпи, въ полномъ упованіи на

награды небесныя. Рѣчи къ паковому во

инспву усиливаюпся религіею.

Такимъ образомъ церковь Хриспова

была по солнце, предъ копорымъ начали

падапь всѣ народы. Всѣ поклялись защи

щапь ее, не щадя живопа своего. Нако

нецъ съ по95 года начинаепся, а 1 29о окан

чиваепся попъ знаменипый періодъ кре

сповыхъ походовъ, когда креспъ Спаси

пеля воззывалъ къ освобожденію свяпой и

земли, поруганной нечеспивцами Магоме-4

па, опъ ига ихъ пиранспва. Какой вели

чеспвенный предмепъ, какой вѣнецъ для

погдашняго рыцарспва! Всякой хриспіа-,
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нинъ воинъ, и весь хриспіанскій міръ

движепся къ Іерусалиму. Но кпо свер

шаепъ пакія чудеса? Проспой монахъ

Петиръ, копорый разипельнымъ, красно

рѣчивымъ описаніемъ всѣхъ бѣдъ, поспиг

шихъ свяпую сполицу гроба Господня,

возжигаепъ сердца и на пресполахъ и въ

хижинахъ. Таковъ былъ, говоришъ Мишо

(?), необычайный человѣкъ, подавшій знакъ

къ кресповымъ походамъ, и копорый, безъ

богапстлва, и безъ славы, единою власпію

слезъ и убѣжденій преуспѣлъ подвигнупь

западъ весь на Азію.

Въ испоріи кресповыхъ походовъ

видимъ мы, какъ военное краснорѣчіе со

пупспвовало повсюду сему хриспіан

скому ополченію. Мы видимъ предъ ря

дами его онаго исполненнаго благочеспія

Лудовика Свяпаго. Со креспломъ и мечемъ

въ рукахъ говорипъ онъ воинспву рѣчи,

одушевляемыя евангеліемъ, съ копорыми

никогда не сравняпся рѣчи, произнесенныя

въ древноспи во времена язычеспва

Вспомнимъ рѣчь его къ креспонощамъ:

(?) См. Испорію кресповыхъ походовъ, Мишо. -
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„Непріяпель насъ ожидаепъ; не дадимъ

ему помишься въ неперпѣніи; и да уз

наепъ Египепъ о нашей побѣдѣ вмѣспѣ

и о нашемъ прибыпіи. Препоручаю вамъ

полько одно: если я умру въ сраженіи,

счипайпе; однимъ вoиномъ менѣе, и да не

заспавипъ васъ моя смерпъ опспупапѣ.

Князья моей крови меня заспупяпъ. Еще

разъ: если я погибну, спарайшесь побѣ

дипь, и оплачьше меня побѣдипелями.“

Здѣсь величіе духа и возвышенноспь

чувспвъ пораждаюпся религіею, и съ па

ковыми чувспвованіями восклицаепъ онъ,

когда его просили, чпобы онъ не посѣщалъ

одержимыхъ въ больницахъ язвою: „какъ,

храбрые сіи жерпвуюпъ ежедневно жиз

нію своею моей славѣ, а я буду спра

шипься опасносшей для спасенія ихъ?

Какой законъ можепъ освободипь госу

даря опъ долга признапельноспи?“

Если сей въ лѣпописяхъ міра един

спвенный походъ не доспигъ великаго

своего предначерпанія; по, по видимому,

не угодно было Промыслу, вселенною уп

равляющему, чпобы онъ увѣнчался со

вершеннымъ успѣхомъ. Намъ оспалася
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карпина величеспвенная, въ благоговѣй

ное содраганіе приводящая. Мы видимъ,

какъ имперапоры, короли и всѣ знамени

пые рыцари, гонимые преврашностями

военнаго счастія, со креспомъ въ рукѣ,

съ оковами на ногахъ и съ вѣрою въ гру

ди, спeнаюпъ въ долголѣпнемъ и поспыд

номъ започеніи. Спрадальческіе ихъ вѣн

цы и слава ихъ дѣлъ доспойны эпопеи

безсмерпнаго Тасса, копорый на крылi

яхъ поэзіи вознесъ имена ихъ къ небе

самъ. Ихъ пѣли прубадуры въ южной Фран

ціи, пруверы въ сѣверной, менеспрелы

въ Англіи, минезенгеры въ Аллеманіи, и

романпическая поэзія сливалась съ воен

нымъ краснорѣчіемъ. Впрочемъ походъ сей

принесъ Европѣ много выгодъ; онъ позна

комилъ креспоносцевъ со многими, чуж

дыми народами, сблизилъ порговыя со

опношенія, обогапилъ неизвѣспными

произведеніями природы и художеспвъ,

имѣлъ великое вліяніе на просвѣщеніе, и

доказалъ, чпо бури нужны и въ физиче

скомъ и нравспвенномъ мірѣ. Онѣ освѣ

жаюпъ и оживляюпъ полиппическую ап

мосферу.
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_ Рыцарство, сіе древо среднихъ вѣ

ковъ, начинаепъ по непреложнымъ зако

намъ еспeсптвеннымъ опцвѣпапь. Желѣ

зная десница рыцаря сокрушаепся опъ

огнеспрѣльнаго орудія; не ограждаюпъ

его ни щипъ, ни мечъ, ни шлемъ, ни

спрѣлы. Преобразованіе пакптики было

гробомъ сего, дополѣ пресловупаго, воин

спива. Съ нимъ умолкаепъ и военное крас

норѣчіе. Оно ищепъ великихъ мужей и ве

ликихъ произшестпвій, и находитпъ ихъ на

конецъ во Франціи., Тамъ Францискъ Г, про

возглашенный опцемъ наукъ, удивляепъ

м воспламеняепъ всѣхъ своимъ лакониче

скимъ военнымъ краснорѣчіемъ. Перешедъ

Альпы, вспрѣчаешся онъ съ двадцаніи

семи пысячнымъ корпусомъ Швейцаровъ.

Начинаюпся переговоры, котпорые счастп

ливо оканчиваюпся, какъ вдругъ они пре

кращаюпся кардиналомъ епископомъ Сіон

скимъ, и Швейцары внезапно нападаютпъ.

Король съ шоспѣшностпію собираетнъ воин

слпво и впреди онаго восклицаетпъ: „ кпо

меня любитпъ, пошъ со мною. “ И по

слѣ двухдневнаго упорнѣйшаго сраже

нія непріятнели обращаютпся въ бѣгспво.

Часіпь ХХ1Х. Кн. 11. 15
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имперапоръ Карлъ У поспупалъ жеспо

ко съ плѣнными Французами. Но Фран

цискъ 1, превыше мщенія, повтпорялъ: „,

никогда не послѣдую ему; я потерялъ бы

случай побѣдишь Карла въ добродѣтели,

если принужденъ успупапь ему въ сча

спіи.“ Девизомъ его было: „поперяпь все,

кромѣ честпи.“ ,

остановимся еще на Генрихѣ Iи. Въ

душѣ воинъ, на пресполѣ государь и че

ловѣкъ, онъ былъ услажденіемъ своего на

рода и красою человѣчеспва: никпо изъ

французскихъ монарховъ не превзошелъ

его. въ военномъ солдапскомъ краснорѣ

чіи, на всѣхъ многочисленныхъ бишвахъ

раздаепся гласъ сего випіи, опца своего

воинспва. Человѣколюбца сего и побѣда

не радовала. „Могу ли, говаривалъ онъ;

веселитпься ею, когда вижу на полѣ убіеи

ныхъ подданныхъ моихъ? Выигрывая, я

. перяю.“ Передъ сраженіемъ при Иври,

гдѣ герцогъ Маинскій превосходилъ его

почпи вдвое числомъ, собралъ онъ во

кругъ себя начальниковъ войска и гово

рилъ имъ: „полько выигрышемъ бапаліи

должно изгладишь спыдъ осшавленія о4
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8ады, съ людьми вашего мужества и ва

шей опышноспи не сомнѣваюсь я въ рѣ

шишельной побѣдѣ. Не буду говорипъ

вамъ болѣе; впередъ!“ Какъ прогапельна

молипва его въ самомъ пылу сраженія:

„Господи, лиши меня жизни съ короною,

если я долженъ бытпь въ числѣ пѣхъ го

, сударей, копорыхъ низпосылаешь Ты во

гнѣвѣ Твоемъ! Благоволя, да днесь буду

—я жерпвою свя пой Твоей воли, да смер

1нію моею избавишся Франція опъ всѣхъ

.бѣдъ войны, и да пролипая кровь моя бу

дешъ послѣднею въ сей борбѣ!“ Попомъ,

возложивъ на главу свою шлемъ съ пре

дмя бѣлыми перьями, восклицаепъ: „по

варищи, ежели вы сего дня раздѣляепе

со мною судѣбу мою, по я раздѣляю съ

вами вашу. Хочу умерепь, или побѣдишь,

вмѣспѣ. Прошу васъ, берегипе ваши ря

ды! Если въ огнѣ сраженія должны вы

,будеше ихъ оспавипь, по помышляйme

пошчасъ опяшь соединишься. Ошъ сего

успѣхъ въ сраженіи. Соберишесь между

сими премя деревьями, копорыя Вы ви

дипе памъ иа высопѣ вправо. И если вы

фоперяеше ваши знамена и шпандарпы;

вѣ
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по не перяйтпе изъ виду бѣлаго моего

шлема: вы найдеше его всегда на пупи

чеспи и побѣды.“ Тѣсные предѣлы, пред

поспавленные сему обозрѣнію, не позво

лятошъ намъ слѣдоватпь далѣе за симъ ге

роемъ, котпораго каждое слово естпъ оп

печатнокъ военнаго краснорѣчія. Мы об

ращаемся пеперь къ придцатпилѣпней

войнѣ.

Возникшая въ ХVI сполѣпіи реформа

ція плѣла долгое время подъ пепломъ, но

вспыхнула внезапно въ 1613 году и погасла

не прежде, какъ въ 1646. Кровопролитпная

брань сія, за догматпы вѣры капполиками

пропивъ пропеспанповъ предприняпая,

опуспошала Германію и угрожала ей конеч

нымъ разрушеніемъ. Но вдругъ являепся на

поприщѣ сѣверный герой Гуспавъ Адольфъ.

Сей мужъ, украшенный хриспіанскими

добродѣпіелями, съ оружіемъ, преобразо

ваннымъ имъ изъ пяжелаго въ легчайшее,

и съ громомъ артпиллеріи пролепаетпъ

Германію, попрясаепъ пресполъ Ферди

нанда 11, даепъ Швеціи перевѣсъ надъ

имперіею, въ два года пворипъ съ двѣ

надцапипысячнымъ своимъ войскомъ
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поликія чудеса и умираепъ побѣдипе

льемъ.

Онъ былъ витпія краснорѣчивѣйшій.

Еще прежде въ Польшѣ съ придцашипы

сячнымъ своимъ войскомъ, въ виду не-,

пріятпеля, гораздо многочисленнѣйшаго,

опвѣпстпвовалъ онъ предостперегавшимъ

его: „если число Поляковъ споль велико,

по наши пѣмъ лучше будупъ въ нихъ по

падапь." Когда онъ достпигъ до рѣки

Лехъ, гдѣ на правомъ берегу армія Тил

лія занимала выгоднѣйшую позицію, и ко-,

гда всѣ генералы упрашивали его оспа

вишь пакое опасное предпріяшіе; опвѣппъ

его: „, какъ, мы преплыли Балтпійское мо

ре и споль многія германскія рѣки; а пе

перь успрашимся сего ручья!“ Слова сіи

даровали побѣду, и можешъ ли она не б пь,

памъ, гдѣ каждое слово государя подкрѣ-ъ

пляешся неприпворнымъ благочесшіемъ?.

Гуспавъ Адольфъ былъ испинно пре- "

данъ религіи, и съ ея помощію былъ не ,

побѣдимъ. Онъ сочинялъ самъ для войска

молипвы, котпорыя чипалъ въ извѣстпные

часы. Если Капонъ говорилъ, ч пло для

воина недовольно бышь безспрашнымъ;
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надобно, чтобы онъ былъ и честнымъ

человѣкомъ: по аксіома Гуспава была.

па, чпо добрый христпіанинъ не можепъ

быпъ худымъ вoиномъ. Онъ давалъ вой

скамъ время чипашь евангеліе; и когда- !

одинъ офицеръ заспалъ его въ семъ заня

піи и казался удивленнымъ, по онъ го

ворилъ ему въ присутпспвіи всей арміи: „“

я спараюсь укрѣплятяь себя пропивъ ис

кушеній, углубляяся въ наши священныя

книги. Государи, пакъ какъ и я, опвѣп-.

спвуюпъ въ дѣлахъ своихъ единому Богу,

и сія независимосшь даепъ врагу спасе

нія нашего поводъ разставляпъ намъ па

губныя сѣпи, опъ копорыхъ не можемъ

мы довольно осперегапься. “ Все военное:

краснорѣчіе его было почерпаемо изъ

священнаго сего испочника. И по смерпи. и

сего великаго человѣка, духъ его предше

спвовалъ воинспву и доспойнымъ его

генераламъ, пишомцамъ и преемникамъ

его славы. Послѣ ужасныхъ, прид

цапъ лѣпъ продолжавшихся, бурь озари

лось небо. Германія подъ сѣнію благо

пворнаго Веспфальскаго мира опдохнула.

Кончимъ обозрѣніе военнаго чуже- и
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земнаго краснорѣчія царствованіемъ Лу

довика х1у, а попомъ обраніимся къ

опечеспву нашему. Въ царстпвованіе го

проименованное по блис:па
сударя сего,

событпій

пельноспи многочисленныхъ

вѣкомъ, военное краснорѣчіе много измѣ

нилось. Генрихъ 1И былъ солдашъ на вой

нѣ, говорилъ, шупилъ солдапскимъ язы

комъ.. Лудовикъ х1и любилъ спраспно

военную славу, побѣду, завоеванія, но на

пресполѣ, а не въ палапкѣ. Онъ зналъ

пайну избирапь полководцевъ, вдыхапъ

въ нихъ духъ геройстпва, котпорый опра

жался на его воинстпво. Симъ орудіямъ

своего величія ввѣрялъ онъ возжигапь

сердца воиновъ пламеннымъ краснорѣчіемъ.

И кому не извѣстны слова Тюрена, Конде,

Вилларса, Люксанбурга, Буфлера, Капина,

копорые побѣду приковали къ своимъ

знаменамъ, попрясали Европу, и корону

Франціи украсили своими лаврами? _ _

(Оконсаніе впредѣ).
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par М. Siтопoff, и отesseur а 1 Опіовrsitéи Птре

riate de Казап. Рaris, 1624 (.).

захлчъ1 .

Въ рускихъ и французскихъ журна

лахъ читпали мы, чтпо г. Симоновъ, про

фессоръ аспрономіи въ Казанскомъ Уни

версишешѣ, предсшавилъ Парижской Ака

деміи Наукъ разсужденіе: о прялиoлиó сто
V. _

собѣ интегральнаго исгисленія. Зная пре

пяпспвія для разрѣшенія сего вопроса, и

любя науку и славу опечеспва, съ не

перпѣніемъ ожидали мы извѣстія объ у

спѣхѣ споль важнаго предпріяпія. Ожи

(") Разсужденіе сіе посвящено. Его превосхо

дипельспву Попечишелю Казанскаго Уни

версишеша МихаилуЛерніпіевичу Магниц

кому, .
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даніе напте исполнилось, хопя и несовер

шенно; пополу чтпо разсужденіе г. Симо

нова напечатано, и получено нами, но не

знаемъ, одобрено ли оно, или не одобрено

членами Академіи, избранными для его

разсмопрѣнія. Если бы извѣспно было

мнѣніе сихъ ученыхъ, по мы почти бы

излишнимъ къ споль сильному голосу при-,

соединяпь свой слабый; но пеперь мо

жемъ опдaпь отпчепъ въ пдѣхъ мысляхъ,

котпорыя родились въ нась при внима

пельномъ чтпеніи сочиненія г. Симонова..

Цѣль академическихъ разсужденій,

двоякая: въ однихъ спараю пся объяснишь,,

дополнитпь, распростпранишь предмепы уже

извѣсшные, но недостпапочно обработпан

ные; въ другихъ же излага о шся о шк; ы-,

пія, разрѣшаютпся вопросы новые. Загла-,

віе разсужденія г. Симонова засмцавляетпъ

думашь, чтпо оно принадлежитпъ ко впо-..

рому роду: ибо вó прялиoли5 способѣ ин-,

тeеральнаго иссисленія должно заключаиль

ся общее рѣшеніе слѣдующаго вопроса:,

для всякаго дифференціальнаго выраженія,

найти интегралó или первонахальную фун-.

кціо, не употребляя никакихо искусиь
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ветныхъ пріемовъ, зависящих5 от5 пд4

ницательности и быстроты соображенія

разрѣшающаго, но слѣдуя кореннылиó осно

ваніялиó науки,

Такъ все ученіе дифференціальнаго ис

численія основываешся полько на двухъ

пеоремахъ. Начиная съ Лейбница до на

шего времени, видимъ рядъ великихъ му

жей, упопреблявшихъ всѣ усилія своего

генія, чтпобъ разрѣшишь сей узелъ; но

пщепно. Каждый изъ нихъ развязывалъ

покмо нѣкотпорыя его часпи; прочія же

оспавались неприкосновенными, и едва ли

не скрѣплялись болѣе и болѣе. Послѣ эша

го не удивишельно, чтпо мы горѣли не пер

пѣніемъ видѣшь сочиненіе г. Симонова,

споль много обѣщающее своимъ заглаві

емъ; но худо намъ заплапили за наше не

шерпѣніе. Вопъ, чпо нашли мы въ нача

дѣ первой часпи, названной изложеніелиó

прямаго способа интегральнаго исгисленія:

„Инпeгралы дифференціальныхъ уравне

ній должно угадывашь; а если уравненіе

сложно, по приводипь оное въ проспѣй

шее, коего инпeгралъ уже извѣспенъ,

Вошъ причина запрудненій, вспрѣчаю-.
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рщихся при инпeгрированіи диф. уравне

ній, изъ копорыхъ многія не могушъ бышѣ

мнпeгрированы опредѣленно. Напропивъ

сего, когда диф. уравненіе разложено

въ безконечный рядъ, погда опкрываеп

ся возможностшь иншегрировать его лег

ко, безъ исключеній и безъ надобносши

въ предварипельномъ познаніи интегра

ловъопъ нѣкотпорыхъ диф, уравненій. “ Въ

сихъ словахъ заключаешся предмешъ изы

сканій г. Симонова, и пошому На Нихъ

должно обрашишь особенное вниманіе. .

ъ и Иншегралъ есль первоначальная фун

кція даннаго дифференціальнаго выраже

нія; функціи раздѣляюшся на алгебраиче

скія и прансценденшныя, и каждыя изъ

нихъ на проспыя и сложныя; виды про

спыхъ функцій пого и другаго рода всѣ

извѣстпны, дифференціалы ихъ пакже;

слѣд. когда попребуепся иияпeгрировашь:

функцію просшую, погда нѣпъ надобно

еши въ гаданіи; нужно покмо знашь ос

новныя пеоремы исчисленія дифференці

альнаго. Если же дана будепъ функція

сложная, по дѣйсшвипельно, какъ пишепъ

г. Симоновъ, должно приводишь ее въ про
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с.пѣйшій видъ; послѣ чего инпeгралъ ея

найдешся опяшь не чрезъ угадываніе, но

прялио изъ началъ уже извѣспныхъ. Не .

имѣя возможностпи дaпь общее рѣшеніе,

вышеупомянупаго вопроса, всѣ спаранія

знаменипѣйшихъ машнематпиковъ были об

ращеньь на по, чпобь сложныя функціи

раздѣлипъ на роды, подвесши подъ общія,

выраженія, пошомъ показашь способы.

превращапь сіи выраженія въ проспѣй

шія, и наконецъ опкрыпь признаки, по

коимъ можно было бы судишь, для какихъ,

функцій можно найшпи иншегралы опредѣ

ленные и для какихъ нельзя сего сдѣлапье,

Благодаря Лонитиалю, Эйлеру, Бернулліямъ,

Лагранжу и проч. и пр., мы знаемъ.

общіе способы инпeгрированія многихъ,

функцій; приложеніе систой машемaпики,

къ наукамъ физическимъ разширило кругъ

ея изысканій, обогапiило и обогащаепъ,

высшія исчисленія важнѣйшими пеорія

ми, часшными вразсужденіи всей науки,

но общими для ея часшей. Если бы кпо

собралъ и сообразилъ всѣ рѣшенія вопро

совъ болѣе или менѣе общихъ, разсѣянныя,

по акталиó разныхъ ученыхъ общеспвъ и,
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въ разсужденіяхъ о предметпахъ изъ на

укъ физическихъ; по едва ли бы не оп

крылось, чтпо дѣло приходипъ къ концу.

11 пакъ въ нынѣшнемъ соспояніи высшихъ

исчисленій прудносшь интпeгрированія

еспь покмо отпноситпельная, п. е. возра

сыпаептъ по мѣрѣ неопышноспи и недо

спапка свѣдѣній разрѣшающаго вопросъ.

Въ наукахъ физическихъ главную роль

играютъ способы приближеній, и попо

му спарались довестпи ихъ до возможнаго

псовершенспва; разложеніе функцій въ

ряды естпь важнѣйшій изъ сихъ способовъ;

оно производипся большею частпію помо

тцію Тейлоровой теорелиы, котпорая неда

вно принялпа въ основаніе всего высшаго

исчисленія, изобрѣтпена же именно для

облегченія инпeгрированія функцій по

средспвомъ рядовъ. Главное условіе сихъ

рлдовъ состпоиппъ въ помъ, чтпобъ члены

ихъ уменьшались быспро: Іоаннъ Бернул

лій преобразовалъ оную пеорему пакъ,

чпо посредстпвомъ ея получаюптся ините

гралы въ рядахъ сходящихся. Изъ сего

видимъ, для чего ипeгриру отпея функціи

рядами, и чтно сей способъ естп", общій
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самъ по себѣ, но часпный вразсужденій

цѣлаго исчисленія: его-тно г. Симоновъ

назвалъ прялиылиó способолиó интегральна

го иссисленія и подвергнулъ своимъ из

слѣдованіямъ.

и пакъ предмемъ сочиненія г. Симо

нова опредѣленъ; онъ не новый; и попому

надобно полько разсмопрѣпь, чпо сочи

нишель прибавилъ къ пеоретпической его

частпи, и къ какимъ вопросамъ примѣнилъ

его. Для сей цѣли мы съ величайшимъ вни

маніемъ прочипали разсужденіе почпенна

го нашего соопечеспвенника, особенно пер

вую часпь онаго, какъ главную; но должны

признашься, хопя и не охошно, чпо не на

шли ничего новаго, кромѣ совершенно без

полезныхъ усилій интпeгрироватпь главныя

проспѣйшія функціи, посредспвомъ ря

довъ. Не можемъ обьяснишь себѣ, почему

г. Симонову не нравипся нахожденіе инпе

граловъ сохъ функцій изъ основныхъ пра

вилъ дифференцированія, способъ, споль

обыкновенный, естпественный и совер

ніенно удовлетворишельный? не многорѣ

чивый ли Лакруа ввелъ его въ искушеніе?

На спр. 15о впораго шома пракшаша о
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дифференціальномъ и интегральномъ ис

численіяхъ сей прудолюбивый собирашель

о пеоремѣ Бернуллія замѣчаепъ, что она

въ инпeгральномъ исчисленіи есть поже,

чпо пеорема Тейлора въ дифференці

альномъ. Но эпо замѣчаніе должно пони

маtпь пакимъ образомъ: посредспвомъ

пеоремы Бернуллія находяшся инпeгралы

въ рядахъ весьма удобно, но покмо для

функцій, копорыя надобно иншегриро

вашъ рядами. Т, кже мы недовольны и

самымъ изложеніемъ повтпоренія, произ

ходящія опъ неудобной формы сочиненія

(члены его не опдѣлены и не опмѣчены),

и поспороннія изслѣдованія запрудняюшъ

чшеніе, пакъ ч по невдругъ доберешься

до главнаго содержанія. Если бы сочини

пель избѣжалъ сихъ повитореній, и исклю

чилъ все неопносящееся къ его предметпу;

по въ первой часши его разсужденія

оспались бы полько двѣ пеоремы: Бер

нулліева и Лейбницева, изъ коихъ послѣ

дняя есить распроспраненіе первой. Тео

ремы сіи весьма извѣстпны, попому чпо

помѣщаюпся во всѣхъ хорошихъ учебныхъ

сочиненіяхъ, и нельзя ничего прибавишь!
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къ нимъ, кромѣ пого, чпо можно приду

матиь новыя доказапельства. Энпо сдѣ

, лалъ г. Симоновъ съ пеоремою вернуллія;

но его доказаптельспво не имѣепъ суще

ственнаго досnтоинспва крапкоспи; не

смо пря на сокращенное его изложеніе,

оно занимаетпъ полпоры спраницы гъ

чепверпую долю лиспа: напишите его

простпраннѣе, не умѣстпиппе и на прехъ

стпраницахъ. Между пѣмъ вó интеграль

нолиó исгисленіи Франкера (чл. Вот) нахо

дппся доказатпельспво пой же птеоремы

въ немногихъ спрокахъ съ доспапочными

примѣрами и съ объясненіемъ цѣли, для

коей соспзавлена она знаменипымъ мапле

дома нали ком1ъ.

Отпносипельно первой часпи разсу

жденія г. Симонова осіпаепся сдѣлатпь

одно замѣчаніе: нѣпъ никакой надобно

стпи много забопипъся объ интпeгралахъ

высшихъ порядковъ, копорые находятнся

по пѣмъ же правиламъ, по копорымъ

е предѣляется первый интегралъ. Нехудо

вникнупь въ слѣдующія слова Франкера:

„Мы ничего не говоримъ объ интегралахъ

2, 45 и пр. порядковъ оmъ функцій од
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ного перемѣннаго, попому чтпо правила

для нихъ заключаюпся въ изложенныхъ

пеоріяхъ. “ Слова сіи находятся въ ч. Во4,

копорымъ уважаемый нами сочинишель

оканчиваепъ спапью объ интегрированіи

посредспвомъ рядовъ, и именно послѣ из
. . .

ложенія Бернулліевой пеоремы.

переходимъ ко впорой часписочи

ненія г. Симонова. О ней ненужно го

воришь много: ибо она составлена изъ

рѣшеній нѣкопорыхъ часшныхъ вопро

совъ, изъ коихъ главнѣйшіе находяпся

на спр. за и 5о, гдѣ опредѣляюпся ин

пeгралы двухъ дифференціальныхъ ура

вненій; одно изъ нихъ перваго порядка, а

другое впораго. Здѣсь-по опкрываепся

очевидносшь вышепредложеннаго замѣча

нія, для чего нужна пеорема Бернуллія: г.

Симоновъ инпeгрируепъ первое уравненіе

пакже помощію рядовъ и съ великимъ

прудомъ доходипъ до рѣшенія; а между

пѣмъ разсмаприваемый имъ вопросъ удо

влепворяепся весьма проспо и крапко

посредспвомъ пеоріи, извѣепной подъ

именемъ отдѣленія перелиѣнных5. Другой

вопросъ разрѣшаепся пакже преобразова

Часпъ ХХІХ. Кн. 11. 14
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ніемѣ проспѣйшимъ. Оба сіи вопроса и

уравненіе Риккапи можно найпи въ ин

пeгральномъ исчисленіи Франкера въ чле

вахъ 617, 816 и б44.

Послѣ сего спрашиваемъ себя: съ ка

.

жимъ намѣреніемъ прудился г. Симоновъ?

Знающіе не найдупъ въ его сочиненіи

ничего новаго; учащіеся получапъ лож

ныя поняпія: ибо могупъ вообразишь,

чтпо способъ его еспь дѣйспвипельно

изобрѣпеніе, и припомъ важное, превос

ходящее все, чпо сдѣлано Эйлеромъ, Бер

нулліемъ и пр., и пр.

Д. П— вó.

Москва.



ча въъъ чльчльч- «ъ е. члъ ччъ чѣлъ-чъ чь, ччъ чѣмъ чь"ъ чь ча"мъ члъ"ъ чь

…

* *

С М ѣ С Ь.

лѣтописи о в щЕствА,

.

кололѣлъ"омъ

I.

На основаніи 55 go и поо первой часпи

Высочайше упвержденнаго успава своего, Об

щеспво имѣло въ 29 день Декабря испекшаго

1624 года годичное свое собраніе.

По прибышiи гг. Членовъ, г. предсѣда

пель Ѳ. Н. Глинка опкрылъ собраніе обьявле

ніемъ причины онаго и слѣдующею рѣчью:

Милосшивые Государи!

Сего дня опяпь собрались вы сюда для

пого, чпобъ имѣшѣ свое годисное засѣданіе:

УП1-е, съ пѣхъ поръ, какъ любовь къ"добру и свѣ

ту соединила васъ въ общеспво, соревнующее

просвѣщенію и благошворенію. Общество, ми

чо

и
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лоспивые государи, какъ нравспвенное лице,

идешъ пѣмъ же пупемъ, какой предположенъ

вышнею премудроспію всякому человѣку:

пупемъ сугубаго развипія сердца и улга.

Опъ чего юноспь наша пакъ полна наслажде

ніями внутреннилии, незаказными, непріи

сканными? Опъ чего въ семъ злапомъ періодѣ

вѣка человѣческаго настоящее проходипъ ми

мо насъ съ улыбкою, и будущее показываепъ

карпины жизни сквозь очаровапельную за

вѣсу, изшканную изъ радугъ свѣпа и золопа?

Опъ чего наконецъ пакъ много пеплопы,

жизни, безкорыстпныхъ пожерпвованій и гонъ

повностпи ко всему благому въ первыхъ сою

захъ, въ первыхъ поварищеспвахъ нашей

ранней мололоспи?

Ваши благородныя сердца, милоспивые

государи, уже сами опвѣпспвуюпъ на сіи

вопросы: причина нашего счаспія въ юноспи

жизни еспь па, чпо мы живемъ погда болѣе,

или менѣе, сердцелиó. Далѣе сила обспо

япельспвъ и всеобщее спремленіе увлекаюпъ

насъ на другой путв: мы начинаемъ жита

головою. Но не напрасно сказаны сіи слова

священной мудроспи: ,, прудъ и болѣзнь во

главѣ человѣка. “ Изъ проспотпы и невин

носпи быпія сердечнаго, изъ сего рая сладо

сти изгоняепся человѣкъ въ пуспыню жизни,

чтобы жипъ и рабопапь однимъ улиoли5. Тупъ

оспавляепъ снъ сладкую пищу безпечноcпи и
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переходипъ на горкій хлѣбъ труда и заботвt,

въ прискорбную пѣснопу опношеній общес

пвенныхъ. Полнопа природы замѣняепся

скудосшію искуственности. Мало по малу улиб

начинаепъ оспришься, а сердце пупѣшь. Вопъ

время внѣшней жизни, суепы, круженія, разсѣ

янностпи, безпокойной суепноспи, бурныхъ

пожеланій, время ропопа, сокрушенія, или

медленной, неопспупной скуки. 1

Въ семъ періодѣ человѣкъ обыкновенно

говорипъ:,, полно быпь глупымъ: пора жипъ

умомъ; надобно жите для себя!“ И съ сей-по

минупы начинаюпся холодные расчепы, ли

чныя исканія, личные виды, ненасыпимая

жажда къ часпнымъ выгодамъ, и все, чпо уе

диняепъ человѣка среди людей, все, чпо за

епавляепъ его предпочипапь себя всѣмъ,

клонишь все къ себѣ, и думашъ полько о своей

личноспи. Тупъ уже нѣпъ ни прекрасныхъ

порывовъ къ общему благу, ни безкорыстпной

любви къ общестпву, ни благородной, безрасче

пливой гоповноспи къ пожертпвованіямъ.

Всякой говорипъ про себя: „ въ эпомъ лиoя

ввагода; пупъ мой расчепъ! Вопъ пупь, ко

порымъ идупъ, съ большимъ, или меньшимъ

уклоненіемъ опъ онаго, и человѣкъ, и всѣ по

варищеспва человѣковъ! Вы, милоспивые

государи, сами можепе опредѣлишь: на какой

почкѣ сего нравстпвеннаго пуши находишся

пеперь общеспво наше?
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. Еспѣ одно воспочное преданіе, чтпо нѣко

гда, въ глубокой древносши, мѣспоименія: я,

тви и онó соспавляли одно семейспво, одно

поварищеспво, одчо цѣлое. Все у нихъ было

равно, все общее, все заодно: миръ, любовь и

благоденспвіе были вѣнцемъ и благословені

емъ ихъ дружеспвеннаго согласія. Но мало

по малу единспво начало разнишься, ч«сши

спали разклеивапься, и скоро прихопливый лѣ

возобладалъ надъ прочими брапіями. Тош

часъ возникли неспрcйспво, свары, разногла

сіе и безпрерывное бореніе пожеланій и

спраспей. Тогда нѣкій мудрецъ, сжалясь

надъ заблужденными, возспановилъ опяпь раз

двинупыя часши въ одно новое цѣлое, и наз

валъ его мѣспоименіемъ ливt. Съ пѣхъ поръ

пали уже навсегда всякія лихности, и возспа

ло одно общее благо, въ шой красопѣ, копо

рую благословенная добродѣшель приносишъ

съ собою изъ лучшаго міра. Такъ, любезные

и почпенные сочлены, осмилѣшнимъ соеди

неніемъ вашимъ для двухó благородквихó цѣлей

вы доказали, доказываеше и конечно докаже

пe еще убѣдипельнѣе, сколь пріяшно вамъ,

часпными усиліями, поддерживашъ силу и

нравспвенную жизнь общеспва нашего, по

лико вамъ любезнаго!

Я же, съ моей спороны, скажу полько

издалека о помъ, чшо безъ сомнѣнія вамъ са

мимъ извѣстпно, чтпо лучшія, самыя сладкія и
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самыя прочныя связи, супъ связи сердевнемлъ

ибо сердце есшь испочникъ всего ушѣшишель

маго для человѣка. Бекарій говоришъ, чшо

лучшіе законы сушь пѣ, кои извлечены изъ

природы сердца человѣческаго; а Маршал5

Саксонскій и самыя военныя соображенія, ко

гда должно двигашь, духъ войска, совѣпуешъ

основывашь болѣе на глубокомъ чувспвѣ серд

ца, нежели на замыслахъ улиа. Вовенаре5, на

писавшій цѣлую книгу объ улиѣ, говорипъ

однакожь, чпго всѣ великія, или возввишеннемя

ливtсли (les grandes pensées) произходяпъ изъ

сердца. Я же осмѣливаюсь повшоришь мою

обыкновенную поговорку, чпо сó улиа сойти

лиожно, а сó сердца никогда.

Да, милоспивые государи! Все доказыва

епъ намъ, чтпо насала схастія нашего нахо

дяпся въ сердцѣ. Да будешъ же и наше об

щеспво основано на сихъ благихъ началахъ!

Сохранимъ; и, сколько можно, долѣе удержимъ

за собою нашу нравственную юносте! Да не

коснупся насъ ни корысшные расчепы, ни

часпные виды, ни личныя соображенія, ни

все, чшо заспужаешъ душу и дѣлаешъ человѣ

Ка споль малымъ въ своихъ собспвенныхъ гла

захъ! Да будепъ между нами слово лиси об

щимъ соединитпелемъ всѣхъ прехъ личныхъ

мѣспоименій!

И въ сіе ли время человѣку сохнушь опъ

личныхъ забопъ и перяпься въ исканіи ча
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спныхъ выгодъ, въ сіе ли, говорю, время, ко

гда святое провидѣніе, развивая исполинскія

силы природы, грознымъ движеніемъ сшихій

разрушаешъ въ немногіе часы вѣковыя сози

данія народовъ? Моря возспаюпъ до высопы

необыкновенной; шайные подземные пожары

опкрываюпъ себѣ новаше пути; ураганы воз

душные сносяпъ цѣлые лѣса. И въ самомъ че

ловѣчеспвѣ видны явленія непоспижимыя.

Ходъ улиа развиваепся съ быспропою и раз

нообразноспію необыкновенною. Можно поду

мапь, чшо земля наша спремипся приняшь

иное образованіе, и человѣчеспво какъ будпо

гоповишся вспупишь въ какой-по новой воз

раст5. Все какъ бы нарочно совокупилось для

пого, чпобъ убѣдишь надменнаго человѣка въ

ничножностпи его огромныхъ замышленій, въ

суепносши его вѣрнѣйшихъ надеждъ и въ его

дѣйспвишельномъ безсиліи. Въ пакое вре

мя, гдѣ найши пріюпъ для сердца, гдѣ бы оно

могло сдашь, высказапь свое горе и приняпль

ощущенія сладчайшія, копорыя даюшъ намъ

соучаспіе и дружба? Гдѣ возможно сіе болѣе,

какъ не въ общеспвѣ людей просвѣщенныхъ,

копорыхъ души зкакомы съ шайною преле

сипію вдохновенtя и красопами высокои поэ

зіи? Между вами, милосшивые государи, въ

вашемъ благородномъ сообщеспвѣ, душа моя»

часшо усшалая въ бореніи съ случайноспями

жизни, почерпала новыя силы, новое услади
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пельное упѣшеніе, и я живо чувспвовалъ спра

ведливоспь изрѣченія мудреца Херонейскаго,

чшо обхожденіе съ мужами разумными и до

бродѣпельными возвышаепъ природу чело

вѣка.

"Я пользуюсь наспоящимъ случаемъ, чпобъ

принеспи вамъ, мои почпенные сочлены, бла

годареніе за все, чпо могъ заняпь ошъ васъ

добраго, за все, чпо получилъ ушѣшишельнаго

въ мирномъ сообщеспвѣ вашемъ.

Мерпвая буква можешъ ли выражапь

благороднѣйшія движенія души? Если бы

возможно было раскрывапь свои чувспва; по

гда мои, свѣтплѣя предъ вами, доказали бы,

можешъ бышь, лучше, сколь пріяпно мнѣ выи

маніе пакихъ почшенныхъ людей, какъ вы, и

сколько мнѣ дорогъ всякой знакъ ошкровенной

дружбы со спороны вашей!

Въ слѣдъ за пѣмъ г. Секрепарь Общесп

ва А. А. Никишинъ прочелъ испорію сего Со

словія и предстпавилъ подробный ошчепъ о

всѣхъ дѣйсшвіяхъ Общеспва по ученой часши

и распорядишельной часпи, объ оборопѣ де

нежнаго капипала, пожерпвованіяхъ и объ

оказанныхъ Общеспвомъ пособіяхъ въ пече

ніе 1824 года.

… *** * * * * . . II. …

Во исполненіе 55 44 и 45 пой же часши

успава и по сущесшву журнала чрезвычайна
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го собранія 15 Декабря 1822 года, избраны по

балопированію на 18а5 годъ:

Предсѣдапелемъ Ѳ. Н. Глинка.

Помощникомъ Предсѣдашеля Д. М. Княже

вичъ,

Цензоромъ Прозы Н. А. Веспужевъ.

Цензоромъ Поэзіи К. Ѳ. Рылѣевъ.

цензоромъ Библіографіи А. О, Корниловичъ.

секрешаремъ общесшва А. А. Никишинъ.

Секрешаремъ Цензуры и Комишеша П. А.

Плешневъ.

Библіопекаремъ И. К. Аничковъ.

Казначеемъ И. Д. Боровковъ.

Членами Цензурнаго Комишепа: "

А. А. Беспужевъ.

В. М. Княжевичь.

31. Б. Чеславскій.

1П.

Общеспво, уважая опличныя познанія въ

наукахъ и опечеспвенной словесносши г-на

Кол. Совѣпника и кавалера князя Плапона

Александровича Ширинскаго-Шихмапова, на

основаніи 555 усшава, избрало его въ свои

Посетнвіе Члено.

За предспавленныя сочиненія и перево

ды избраны: по сущеспву 5 о6, вó Дѣйствите

лвнвіе Членви, по спаршинспву предложенія:

Надворный Совѣпникъ, камеръ-юнкеръ Ми
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хаилъ Александровичъ Дмипріевъ; Спудентъ

импЕРлтоРскАго дерппскаго Универси

пепа Николай Михайловичь Языковъ; Адь

тонкпъ-Профессоръ ИМПЕРАТОРСКАГО Мос

ковскаго Универсипепа Дмипрій Мапвѣевичъ

Перевощиковъ; Капипанъ Николай Максимо

вичъ Княжевичь; Флопа Капипанъ Лейпе

наншъ Конспастпинъ Пепровичь Торсонъ; На

дворный Совѣпникъ Александръ Сергѣевичъ

Грибоѣдовъ; опсшавный Подполковникъ Пепръ

Николаевичь Чебышевъ.

Сообразно съ 5 35, вó Членвt-Сотрудники:

Типулярный Совѣпникъ Алексѣй Михайло

вичь Замяпнинъ.

” На основаніи 5 38, в5 Членви-Корреспонден

тви: Губернскій Секрепарь Аншонъ Мапвѣ

евичь Глѣбовичь, вó Варшавѣ.

IV.

Гг. Члены-Сoпрудники П. Н. Араповъ и

В. Н. Григорьевъ и Членъ-Корреспонденшъ Н.

А. Полевой, особенными прудами и усердіемъ

обрапившіе на себя вниманіе Общесшва, на

основаніи 55 26, 57 и 4я успава сего Сосло

вія, переименованы въ дѣйспвишельные Чле

Ньно

V.

Въ печеніе осшальныхъ мѣсяцевъ 1824 года

посптупило въ благопворную кассу Общесшва:
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Опъ Его превосходишeзьспва г. Почеп

наго Члена А. А. Прокоповича-Ан

понскаго . . . . . . . . . 5о р.

Выписано изъ приходящейся въ Об

щеспвѣ кружки для бѣднвtх5 . 51-5о к

______________

Всего . . Вы р. 5о к.

VI.

Выдано изъ суммы по благопворенію.

Пансіонерамъ Общеспва:

За октябрв, ноябрв и декабрв.

Г. Ск . . . . мy . . . . . . . . 75 р.

Г. Аникину . . . . . . . . . 75 —

Г. Фед . . . вy . . . . . . . . . 75 —

Г-жѣ Ненашевской . . . . . . 45 —

Всего . . 27о p

VII.

На основаніи S а3 впорой часпи Успава,

Общеспво предстпавляепъ опчепъ о приходѣ

и расходѣ суммъ по благопворенію за 1824 годъ.

Къ 1584 году въ оспашкѣ ничего не было,

ибо недоспававшіе въ 1825 году для выдачи

пансіоновъ и единовременныхъ пособій 1215 р.

заимспвованы были въ печеніе пого 1855 го

да изъ суммы по предметпу Просвѣщенія.

Посшупило въ 1824 году.

Опъ ЕЯ ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ
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личвствА госудАвыни им

пЕРАтРицы ЕлисАвЕты А

ЛЕКСѣЕВНь1 . . . . . . . 5oо р. .

Опъ Членовъ общества . . . . 13оо —

—— Разныхъ мѣспъ и особъ . . 545-бок

- Неизвѣспнаго . . . . . . яво -

Изъ находящейся въ Общеспвѣ круж- _

ки для бѣднвихó высыпано . 51 —бо

Иппого . . 1995 р. и о к

Изъ сей суммы упопреблено въ печеніе

1824 года.

На постоянныя благотворенія.

1). Внесено въ Горный Кадепскій

Корпусъ за пипомца Общеспва кадепа

Шарапова на 1624 годъ . . . . . . . 7оо р

Выдано пансіонерамъ Общеспва:

2). Бывшему учипелемъ въ Горномъ

Кадепскомъ корпусѣ, Кол. Совѣпнику

г. Ск. . . му, лишенному зрѣнія и обре

мененному семейспвомъ . . . . . . Зоо р.,

3). Граверу, Тип. Совѣпнику М.

Фед . . . . ву, обремененному многочи

сленнымъ семействомъ, соспоящимъ

изъ жены и осмерыхъ дѣшей . . . . Воо р.

4). Бывшему учишелемъ въ паже- ….

скомъ корпусѣ, тиш. Совѣпнику г. А

никину, лишенному зрѣнія и обреме- N

ненному семейспвомъ . . . . . . . Зоо р.

* * *
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5). вдовѣ бывшаго учителемъ въ

Иркутской и Нижегородской гимназі

яхъ, г-жѣ Ненашевской . . . . . . 18ор

Ипого". . . 178о р.

На вреліянныя благотворенія.

е). вдовѣ покойнаго дѣйспвипель

наго Члена Общеспва г-жѣ Г . . . . . . поо.

7). Одному неимущему липерапо

ру г. В . . . у . . . . . . . . . . . . *о9 p.

Иппого . . Зоо р.
___________

*

Всего . . . . . яoВо ра

За пѣмъ заимспвовано, изъ сум

мы пО предмешу Просвѣщенія въ пе

ченіе 1584 года - . . . . . . . . 84 г. оо и..

- утII.
…

" Во исполненіе 5 яя впорой часпи успа

ва Общеспво долгомъ счипаепъ извѣспишь

почпенныхъ чипапелей Соревновапеля о по

сттупившихъ вновь суммахъ на благопвореніc

въ 18я5 году.

От5 ее. Посетных5 Членов5 Общества:

Его Высокопревосх. Михайла Ми

_

.

хайловича Сперанскаго . . . 5о р.

Его Превосходип- Викеншія Ива- . .

новича Голынскаго - . . . . . . по р.

А. Ѳ. Воейкова . . . . . . . . я5 р.

Отó ее. Дѣйствительныхъ членов5:

Его сіяшельсшва Графа Дмитрія

Ивановича Хвоспова . . . . . 5oо р.
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Ошъ Типулярн. Совѣпника г. Чмыхова

(из5 Минска) . . . . . . . . . 5.

Высыпано изъ находящейся въ Общесп

вѣ кружки для бѣднох5 пожерпво

ван. членами въ годичномъ засѣ

даніи о о о ____ о о о о о о о о 355 ро

.
Всего . . 93я р.

очьичъ молочуъ

О В Ъ Я В Л Е Н 1 Я.

1.

На сихъ дняхъ вышла изъ печаши новая

поэма А. С. Пушкина, подъ названіемъ: Евге

ній Онѣеин5. "впоръ Руслана и Людмилы,

Кавказскаго Плѣнника и Вахчисарайскаго Фон

пана въ каждомъ своемъ новомъ произведеніи

плѣняешъ чинаппелей новыми красопами поэ

зіи. Въ этной поэмѣ прелесшь веселой, остпрой

и благородной сапиры соединена съ испин

ными и рѣзкими описаніями свѣпской жизни.

Передъ нею помѣщено особенное, пакже новое,

спихошвореніе А. С. Пушкина: Разговор5 лие

жду книгопредавцелиó и повтоли5. Онъ удиви

пеленъ не полько по красопамъ поэзіи, но и

по глубинѣ мыслей и какому-шо философиче- .

скому ихъ развипію.

Книга сія продаешся въ книжномъ мага-..

винѣ И. В. Слéнина. Цѣна 5 руб., а съ пере

сылкою 6. ч. . .

ъ.

, и
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II. , — — г .:

Пріяпнымъ долгомъ почишаемъ извѣ

спиніь публику, чшо посшупила въ продажу

очень любопыпная книга, особенно по нынѣ

шнимъ обспояшельспвамъ, подъ названіемъ:

Записки. Полковника Вутве о нвгнѣшней вой

жѣ Грековó, перевод5 О. Солгоea. Она соспо

ипъ изъ двухъ часпей и украшена пяпью

гравированными карпинками и карпою Гре

ціи. Изданіе и переводъ опличаюпся исправ

носшію и чисшопою. Г. переводчикъ пріоб

щилъ къ эпой книгѣ свое предисловіе, въ ко

поромъ находяпся необходимыя для чипапе- -

лей извѣспія какъ о сочинипелѣ, пакъ и о

нынѣшнемъ просвѣщеніи Грековъ.

Книга сія продаепся въ книжномъ мага

эинѣ И. В. Слёнина у Казанскаго моспа въ

домѣ Кусовникова, и въ лавкѣ книгопродавца

Ѳ. В. Исаева, пропивъ зеркальной линіи, Мо

в7, въ домѣ, Генералъ-Маіора Валабина. Под

пасная цѣна за обѣ часпи на вел. б. 15, на *

просп: по р.; а съ пересылкою во всѣ города

Россіи на вел. 17, на просп та р. Гг. подпи

савшіеся съ первою часпію получапъ билепъ

на а-ю, имѣющую выйпи въ печеніе февраля

хва5 г. При ней будупъ приложены оспаль

ныя при карпинки и карпа Греціи.

лучу чулучуъ
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ритъ непремѣнно въ первыхъ числахъ мѣсяца.

три книжки будушъ составляпь часпь сего изданія.

Вырученныя деньги изданіемъ Соревнователя

"Просвѣщенія и Благотворенія, Общеспво, по Успаву

своему, назначаепъ на постояннвія и врелиеннвія по

собія неили ущили6 утенли иó и утащилися, о чемъ по

дробно извѣщаепъ Публику къ спапьѣ журнала, подъ

названіемъ: Лѣтописи Общества; по сему желающіе

содѣйстпвоватпь сей благопворной цѣли могушъ вно

сипъ за экземпляръ годоваго изданія и болѣе подпие

ной цѣны, котпорая для здѣшнихъ гг. подписчиковъ,

еезъ достпавки журнала на домъ, назначаепся двад

«;атв пя тв рублей, а съ досшавкою и пакже пере

сылкою въ другіе города, тридцата рублей.

Имена особъ, достпавившихъ за журналъ нѣко

порое количестшво денегъ сверхъ подписной цѣны, и

вообще всѣхъ Благотворителей припечапываюпся

въ Л втописяхó Общества.

Подписка принимаепся въ Санктппепербургѣ —

въ домѣ Собраній Общеспва на Вознесенскомъ про

спектпѣ, 5 Адмиралпейской часпи, 4 кварпала, подъ

N 254; пакже въ книжномъ магазинѣ Коммиссіонера

Общеспва И. В. Слéнина у Казанскаго моспа и въ

Библіопекѣ для чшенія покойнаго В. А. Плавильщи

кова у Синяго моспа, чтпо нынѣ А. Ф. Смирдина.

_ ..

Иногородныя особы, желающія получатпь сей

журналъ, могушъ ошносишься въ Газепную Экспеди

цію С. Пешербургскаго Почшампа.

-ъ АмъАлъ члъ чьичъ



1 * * I.

—еченѣ
ЯалѣААлялухуку уѣ;уая рѣжутутуту ***

и за О ГЛАВЛ Е Н Н Е. хе

Стран.

2.
и

к в и т и к А.

;

3

.м

11—

1. Особенное достоинстпво рѣчей, 94

говоренныхъ Греками и Рим- 239191

лянами — — — — — — — — 13. 315]

Л и т" Е Р А Т У Р А. 53

П Р о 3 и. 3

2. Опрывокъ изъ Римскихъ пи

семъ — — — — — — — - и 22.

3. Нынѣшнія женщины — — — 155.

то у з н Я.

4. Гнѣвъ Господа на нечегпи

выхъ - — — — — — — — — 149

5. Гречанка — — — — — — - 157.

6. Къ Квинкпу — — — — — — 16о.

II. А У К 11.

7. О военномъ краснорѣчіи — - 162.

6. О разсужденіи г. Симонова соо.

С М ѣ С Б.

9. Лѣпописи Общестива — — — 211.

то. Объявленія — — — — — — — 225.

____

Пкч АтАть позволя втся,

…"

С. Пепербургъ, Февраля и дня, 1825 года.

Цензор5 Ст. Сов. и Кавалерó

Ал. Бируковó.

…

*

33г.



******

совЕвновАтЕль[33]

ПРосВѣЩЕНІЯ

"ъ

2!

1Ко

!
3

;

и

БлАготвоРЕн1я.

1 8 а 5.

и

5

;
*

ся.

;

i

:!
1
?

3
чл

2
____

:
!I.5

5

**;

;и

:!
с

еъ» «о

*
9

е 9

еъ о

3*ли

!

САНКТПЕТЕРБУРГЪ.

„Въ Типографіи И м п е р а порскаго

533
Воспипапельнаго Дома.

еч



—
…

…

…

—
…

…
…
.
…
.

…
.

…



далъъ замелемъ фачаѣъ члъ уммъ м***** *****мччъ

Л И Т Е Р А Т У Р А.

П Р о з А.

Новыя постАНоВЛЕНІЯ

И М П Е Р А Т О Р А 1 о С И Ф А 11,

и з д а н н ы я и м ъ

въ пользу Венгерскаго народа.

комъчелоьмомъ

Проходя Венгрію, я къ сожалѣнію мо

ему замѣшилъ, чпо привилегированный

классъ, называющій себя папріопами, не

любипъ ничего авспрійскаго. Нѣмцы по

чипаюпся въ Венгріи врагами, а Венгер

цы, какъ я слышалъ, принимаюпся въ Вѣ

нѣ чужими. Съ одной спороны упвержда

юпъ, чпо авспрійское минисперспво об

ращаепся съ Венгріею, какъ съ завоеван

ною провинціею; съ другой опеческія по

печенія имперапора о непривилегирован

номъ классѣ споль повсюду очевидны, чпо

Часпь ХХІХ. Кн. 11I. 15

ч.
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невозможно согласишься съ мнѣніемъ пер

выхъ, и нельзя совершенно оправдашь

дѣйспвій послѣдняго. Для объясненія сей

взаимной ненависпи, донынѣ не испре

бившейся, я предспавляю моимъ чипапе

лямъ слѣдспвія благопворипельныхъ уч

режденій имперапора Іосифа П, издан

ныхъ къ облегченію феодольнаго ига Вен

герскаго народа.

Венгерское дворянспво соспавляепъ

особое ариспокрапическое сословіе, и об

щеспво ихъ предспавляепъ собою націю.

Богапспва, скрыпыя въ водахъ и подъ

землею, произведенія земли, власшь въ пра

вленіи, все принадлежипъ сему классу, все

находипся въ ихъ рукахъ; и какъ оно изъ

япо опъ всѣхъ государспвенныхъ повин

ноcпей, по налоги неминуемо должны

паспь на гражданъ и земледѣльцевъ, име

нуемыхъ въ публичныхъ акпахъ низкили5

классолиó, платящилиó подати. Нѣкопорые,

по преимущеспвамъ своихъ фамилій, по

чипаюпся наслѣдспвенными губернапо

рами обласпей, чпо хопя и не исполняеп

ся, но чрезмѣрное ихъ богапспво доспа

вляепъ имъ способы запрудняпь ходъ
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правинтельспва, самаго оспорожнаго, но

ими нелюбимаго.

Духовенспво принадлежипъ къ со

словію дворянспва, имѣешъ съ нимъ одни

преимущеспва, слѣдспвенно общія выго

ды и, взяпое ошдѣльно, очень могущесп

венно. Сіе великое сословіе, предпочпи

пельно занимающееся науками, и попо

му болѣе просвѣщенное, болѣе чесполю

бивое и хипрое, поспоянно умножаешъ

свое богашспво и вліяніе на общеспвен

ныя дѣла, и никогда ничего не перяепъ.

Оно имѣепъ около спа человѣкъ на Дi

епѣ, и, соединившись съ дворянспвомъ,

можешъ дѣлапъ все, чпо вздумаепся. Нѣ

копорые изъ епископовъ управляюшъ

графспвами въ званіи губернапоровъ.

При восшеспвіи на пресполъ импе

рапора Іосифа П въ 178о году, дворян

спво и духовенспво наслаждалось всѣми

неограниченными преимущеспвами. Гра

ждане были въ уничиженіи, народъ съ по

корноспію несъ пяжкое иго неволи, и,

пполько по опголоску слишкомъ раздра

жипельной гордыни дворянской, еще по

зе
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хвалялся именемъ Маджара, и не любилъ

ничего нѣмецкаго. Въ царспвованіе Ма

ріи Терезіи, Іосифъ нѣсколько разъ посѣ

щалъ Венгрію, зналъ всѣ сіи обспояпель

спва и пѣхъ людей, съ копорыми дол

женъ былъ имѣпь дѣло; зналъ и по пред

убѣжденіе, чпо его, какъ неурожденнаго

Венгерца, при самомъ вспупленіи на пре

сполъ, почпупъ уже похипипелемъ.

Онъ однакожь пвердо рѣшился пре

образовапь правленіе Венгріи, чпо не

обходимо должно было раздражипъ умы

могущеспвеннѣйшихъ его подданныхъ.

Госифъ не могъ надѣяпься, чпобы благо

намѣренностпь его была доспойно ими о

цѣнена, и ожидалъ напропивъ упорнаго со

пропивленія; но какъ вся Европа насла

ждалась погда миромъ, по онъ поспѣ

шилъ изключипельно заняпься драгоцѣн

нымъ для человѣколюбиваго его сердца

предмепомъ.

Жаль, чпо при первомъ шагѣ «были

сдѣланы значипельныя ошибки: импера

поръ опклонилъ обрядъ коронованія, не

попому конечно, чпобы симъ поспупкомъ

желалъ онъ оскорбишь народъ, но должно



229

думапь, чпо не хопѣлъ дапь кляпвы со

хранишь пѣ права и преимущеспва, ко

порыя предположилъ уничпожишь. Воз

ложеніе короны св. Спефана почипаеп

ся священнымъ, необходимымъ; а попо

му Іосифъ, по общему мнѣнію, не приз

нанъ законнымъ, ибо не былъ помазанъ на

царспво.

Перенесеніемъ кероны изъ сполицы

Венгріи въ Вѣну въ 1784 году онъ нару

шилъ не менѣе уважаемую спапью кон

спипуціи. Для сего нужно было согласіе

цѣлой націи, ибо по законамъ, мѣспо, гдѣ

корона должна хранишься, перемѣщеніе о

ной въ другой городъ, не иначе могло

быпь, какъ съ упвержденія Дieпы.

Имперапоръ началъ преобразованіе

раздѣленіемъ Венгріи на десяпь обласпей

и пяпдесяпь два графспва, подчинивъ о

ныя избраннымъ имъ чиновникамъ. Симъ

способомъ дворянспво лишилось наслѣд

спвенныхъ должноcпей, и все вліяніе на

правленіе перешло въ руки монарха.

Попомъ Іосифъ указомъ уничпожилъ

рабспво и объявилъ народъ свободнымъ.

Но какъ сіе повелѣніе короля не упвер
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ждено было Дieшою, по исполненіе по о

ному было медленно; дворянспво гласно

называло оное пропивозаконнымъ и не

справедливымъ похищеніемъ ихъ помѣстп

ныхъ правъ. Однакожь имперапоръ, въ на

деждѣ, чпо выгоды одного класса пре

возмогутпъ роппаніе другаго, началъ дѣй

спвовапль еще съ большимъ самовластпi

емъ, ни въ какомъ случаѣ не уважая древ

ними спапупами.

Въ Венгріи почпи въ каждомъ горо

дѣ, въ каждой деревнѣ свой языкъ: смѣ

шеніе и разнообразіе оныхъ подобно быв

шему при сполпопвореніи. Такое множе

спво нарѣчій предспавляло важныя не

удобспва въ судопроизводспвѣ. Іосифъ,

желая опврапишь оныя, приказалъ, чпо

бы, по испеченіи прехъ лѣпъ, всѣ судеб

ныя дѣла писаны были понѣмецки, и всѣ

гражданскіе чиновники, котпорые къ сему

сроку не выучaпся говоришь и писапь

понѣмецки, будупъ опспавлены. Раздра

женное пщеславіе мѣлкопомѣспнаго дво

рянспва, занимавшаго до сего низкія спе

пени по спапской службѣ, провозгласи

ло сіе поспановленіе уничижипельнымъ,
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несноснымъ пиранспвомъ, „Вопъ, до чего

„мы дожили, говорили они: спараго Мад

„жара принуждаюпъ учишься, и учишься

понѣмецки.“ Вопли сіи по опраженію

пробудили народную гордоспь, и повелѣ

ніе сіе показалось цѣлой націи гораздо у

жаснѣйшимъ, нежели нашестпвіе Турокъ.

Нѣкопорыя другія полезныя перемѣны

по часніи правосудія дали пищу чеспо

любивымъ празднолюбцамъ, и неудоволь

спвіе, долго скрываемое, подобно пожар

ному пламени, разлилось по всему госу

дарспву.

Оно доспигло высочайшей спепени,

когда объявлена была пакса о поземель

ныхъ податпяхъ. Прежде сего Плебеи (пакъ

называюпъ въ Венгріи народъ) вносили въ

казну небольшую подaпь за земли, поль

ко ими занимаемыя, дворянспву же при

надлежащія оспавались свободными. По

новому положенію всѣ безъ различія дол

жны были неспь равную повинносшь. Для

исполненія онаго необходимо нужно бы

ло размѣжевапь все королевспво и оцѣ

нипъ земли по качеспвамъ ихъ почвьно

Имперапоръ приказалъ приспупишь къ
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сему немедленно и окончишь, какъ возмо

жно, скорѣе. Опъ поспѣшноспи, недосіпа

почнаго числа искусныхъ землемѣровъ и

!
…I.

пайнаго сопропивленія ариспокрашпиче

скаго сословія произошли въ исполненіи

грубыя ошибки, копорыя подали поводъ!

ко многимъ справедливымъ возраженіямъ

и жалобамъ.

!
Посреди сихъ преобразованій, кои, и

при самыхъ благопріяпныхъ обспояшель
I.

спвахъ, долженспвовали производишься съ
I

I

I.

!
I.

I
большею осмоприпельноспію, импера

поръ, вспрѣчая повсюду грубое пропиво

рѣчіе, завлеченъ былъ въ войну съ Тур

ками. Въ продолженіе сей войны, когда

Венгрія опъ неурожая не изобиловала хлѣ

бомъ, Іосифъ приказалъ помѣщикамъ до

спавишь въ казенные магазины опредѣ

ленное количеспво хлѣба по назначенной

цѣнѣ, копорая хопя была выше справоч

ной, но недовольные государемъ, не хо

пѣли ему помочь, не хопѣли и слышапь,

чтно армія ихъ перпипъ великой недо

спапокъ въ сьѣсипныхъ припасахъ. Въ нѣ

копорыхъ округахъ,гдѣ квартпировали вой

ска, упрямыхъ принудили къ послушанію
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силою. Общее негодованіе, какъ можно се

бѣ предспавипь, опъ сего не уменьшилось.

Имперапоръ спремился къ своей цѣ

ли съ поспояннымъ мужеспвомъ, прези

ралъ ропопъ корысполюбія, и не искалъ

ни похвалы, ни благодарноспи, а общаго

блага. Дѣяпельноспь его по мѣрѣ сопро

пивленія увеличивалась, ибо менѣе, неже

ли въ при года, онъ объявилъ 271 новыхъ

учрежденій, клонящихся къ улучшенію на

роднаго соспоянія и къ уничпоженію

превозмогающей власпи дворянспва. Въ

семъ благородномъ намѣреніи онъ не по

щадилъ предразсудковъ первенспвующа

го капполическаго духовенспва, объявилъ

себя покровипелемъ пропеспаншской ре

лигіи, возврашилъ сей послѣдней опня

пыя у нея церкви, другія же обрапилъ на

полезныя заведенія, ввелъ новый способъ

ученія въ семинаріяхъ, срылъ крѣпоспи,

епископамъ принадлежащія, уничпожилъ

15о мужескихъ и 7 женскихъ монаспы

рей, оспавя во всей Венгріи 168 первыхъ и

и и послѣднихъ. Въ пылу своей спраспи къ

общей пользѣ онъ досадилъ даже особенно

любимому имъ сословію гражданъ, уничпо
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живъ нѣкопорыя ихъ преимущеснпва и

подчинивъ ихъ вѣдомспву обласпныхъ су

довъ.

Многія графспва, видя поспепенное

разрушеніе всѣхъ древнихъ коренныхъ

законовъ, осмѣлились наконецъ предспа

випъ сильныя возраженія, большею ча

спію приспраспныя, ибо чиновники рѣд

ко могупъ отличишь личную опъ общей

пользы. Хопя Іосифъ не сомнѣвался болѣе

въ общемъ неудовольспвіи, но, по окон

чаніи въ 1739 году размѣжеванія, позе

мельную подашь привелъ въ исполненіе,

вмѣспѣ съ пѣмъ уничпожилъ повин

носшь креспьянъ, плашившихъ помѣщи

камъ часпію рабопою и часпію земны

ми произведеніями. Въ замѣну оныхъ, со1
гласно новой оцѣнкѣ, положено было, чпо

бы креспьяне плапили по 8 проценповъ

на спо помѣщику и по 12 правипель

спву, дворянспво же и духовенспво

!
полько по 1 2 процентповъ со спа, вклю

чая въ сіе число всѣ вообще подапи и на

логи. Такимъ образомъ однимъ почеркомъ

пера феодальныя права уничпожены, и

дворянспво подчинено было наравнѣ

.
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съ плебеями равной повинноспи, вносимой!

въ государспвенное казначейспво на об

щія издержки. V *

Труды, понесенные Іосифомъ въ пер-..

вую пурецкую войну, много ослабили его

здоровье, и въ 1769 году онъ скорыми ша

гами шелъ ко гробу. Между пѣмъ, какъ

продолжалась война съ опшоманскою пор

пой, пруская армія угрожала нападеніемъ

авспрійской границѣ, и белгскія его обла

спи были въ явномъ возмущеніи. Венгрія

и Тироль, самыя свободныя изъ его вла

дѣній, болѣе другихъ были имъ недоволь

ны. Жипели Богеміи, Моравіи и Галиціи,

особенно имъ облагодѣшельспвованные,

перпѣли опъ неурожая, и пакже, какъ и

всѣ прочіе, жаловались на его правленіе.

Невозможно отпвергапь, чпобы пра

вленіе Іосифа П не было самовласпнымъ,

и чпобы онъ упопреблялъ надежныя и вѣр

ныя средспва; но кпо можешъ усомнишь

- ся въ чистпопѣ его правилъ и справедли

воспи его намѣреній? Каждая минупа

жизни сего имперапора посвящена была

благополучію народа; день и ночь помы

шляя о немъ, онъ предавался пріяпной

.
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надеждѣ видѣпь наконецъ исполненіе ис

креннѣйшихъ своихъ желаній. И надежды

и желанія, къ сожалѣнію, были пщепными,

подобно, какъ напрасны бываюшъ ожида

нія пѣхъ, кои хопяпъ соединипъ несо

единимое, исправипъ неисправимое. О,

сколь должно было скорбѣпь чувспви

. пельное его сердце, слыша безпреспанно

однѣ жалобы и видя вокругъ себя однихъ

неблагодарныхъ! Если, въ продолженіе дѣ

япельнаго своего царспвованія, въ возна

гражденіе прудовъ и любви къ опече

спву, онъ не получилъ ни малѣйшаго одо

бренія; по, по крайней мѣрѣ, съ спокой

ною совѣспію, могъ бы ожидашь по смер

пи большей признапельноспи; но нѣпъ:

негодованіе возраспало со дня на день, и,

на краю могилы, несчаспный монархъ ви

дѣлъ паденіе зданія, съ пакимъ спарані

емъ имъ сооруженнаго. Онъ принужденъ

былъ самъ начерпапь уничпоженіе боль

шей часпи своихъ новыхъ учрежденій,

заплапипь пѣмъ дань укоренившимся

предразсудкамъ своего вѣка и благососпо

яніе народа принесшь на жерпву общему

мнѣнію и преимущеспвамъ ариспокрапіи.
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4 Февраля 179о года объявлено было

слѣдующее опмѣненіе, а го, пого же мѣ

сяца, имперапоръ оспавилъ бразды пра

вленія и суепы міра сего.

„, Совершивъ въ прошедшемъ годѣ

,, священный обрядъ коронованія, мы

„ нынѣ рѣшились собрапъ Діепу; но какъ

,, пѣлесные наши недуги и забопы про

,, должающейся войны не позволяюпъ

,, назначипъ собраніе государспвенныхъ

,, членовъ немедленно, по мы даемъ наше

„ королевское слово опкрыпъ засѣданіе

,, не позже слѣдующаго года. А дабы со

,, вершенно успокоишь вѣрныхъ нашихъ

„, венгерскихъ подданныхъ, мы рѣшились

„, съ 1 го маія пекущаго года возспановишь

,, прежній порядокъ въ правленіи, почно

22 въ помъ видѣ, какъ мы нашли оное при

„, восшеспвіи нашемъ на пресполъ.

22 хопя съ пого времени объявили

,, мы нѣкопорыя новыя поспановленія,

„ попому чпо перемѣны сіи почипали

,, для любезныхъ намъ подданныхъ по

лезными, и надѣялись, чпо наученные опы

„ помъ примупъ оныя съ довѣренноспію;
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„ но какъ увѣдомились мы, чпо они пред

,, почипаюпъ имъ древнія учрежденія и

„, въ сохраненіи оныхъ полагаюпъ свое

„, благополучіе, по, не колеблясь, мы сниз

,, ходимъ къ желанію ихъ, ибо благосо

,, спояніе ввѣреннаго намъ провидѣніемъ

», народа было всегда первымъ предме

„, помъ нашихъ усилій и желаній, и сред

„ спва, показываемыя намъ общимъ мнѣ

,, ніемъ націи, всегда получапъ наше пред

,, почпеніе. Въ слѣдспвіе сего всѣ публи

„, чные акпы, копорые по чему либо мо

„, гупъ быпь пропивными помѣспнымъ

„, законамъ, уничпожаемъ и объявляемъ

,, какъ бы не сущеспвовавшими. Но чпобы

„, избѣгнупь замѣшапельспвъ, каждый

„ да повинуепся наспоящимъ власпямъ

у, до возспановленія новыхъ правипелей.

,, Также объявляемъ непремѣнную нашу

„, волю, чпобы акпъ о перпимоспи вѣръ,

,, поспановленія, опносящіяся до духо

,, вныхъ учрежденій, и все по, чпо мы

» повелѣли на пользу креспьянъ безъ

„ изключенія, было сохранено въ полной

” эу силѣ; попому чпо оныя основаны на

и, здравомъ смыслѣ, попому чпо распо
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,, ряженія по дѣламъ церкви принадле

,, жапъ по законамъ намъ, какъ главѣ оной;

„ впрочемъ мы увѣрены, чпо менѣе при

„ спраспные и болѣе разсудипельные

„ уже дали свое согласіе на послѣднее на

„ ше желаніе. Наконецъ, чпобы всѣ жела

„, нія ваши были удовлепворены, мы уже

„, приказали перевеспь корону и другія

„ регаліи въ Оффенскій нашъ дворецъ, гдѣ,

,, сообразно пекспу конспипуціи, повелѣ

„ ли прогоповипѣ приличное мѣспо для

,, храненія оныхъ. Сіи конспипуціонныя

„, распоряженія да послужапъ новымъ за

„логомъ нашей искренней любви и при

„, вязанноспи къ венгерской націи. “

Такимъ образомъ девяшилѣшнее цар

спвованіе, копораго начало ознаменова

но блиспапельнѣйшими подвигами, бы

ло нѣкопорымъ образомъ совершенно у

прачено. Однако жь оно можепъ служишь

полезнымъ урокомъ, чпо не должно во

все пренебрегапь общимъ мнѣніемъ и

предразсудками народа, чпо самыя му

дрыя учрежденія погибаюпъ опъ поспѣъ

шноспи. Иногда добрыхъ государей, въ

иносказапельномъ смыслѣ, называюпъ опя

л
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ливоспи, управлялъ, какъ опецъ семей
.

цами народа. Іосифъ, по почной справед- !

спва, и между пѣмъ не заслужилъ пип

ла опца народа. Всѣ минупы жизни его

изочпены едиными благодѣяніями къ его

дѣпямъ. Взвѣсивъ добро и зло на вѣсахъ

благоразумія и увѣрившись наконецъ въ

чиспопѣ своихъ намѣреній, онъ надѣялся,

чпо съ покорноспію примупъ его совѣ

пы; но ошибся, приспупивъ къ испол

ненію съ сердцемъ, чрезмѣру исполнен

нымъ своего предмепа. Корабль его пре

перпѣлъ кораблекрушеніе въ виду при

спани, гдѣ подданные (если бы послѣдо

вали за нимъ съ довѣренноспію, или од

нимъ полько послушаніемъ) обрѣли бы

свое блаженспво и могли бы доспойно

оцѣнишь его о нихъ попеченія.

Испоріографъ его Пепщель говорипъ:

когда миниспры совѣповали имперапору

помедлипъ исполненіемъ нѣкопорыхъ его

преобразованій, его величеспво опвѣчалъ:

„ я не люблю оспанавливапься на срединѣ,

„ ненавижу полусредспва, и начапое хо

*, чу кончипь, какъ можно, скорѣе. Когда

Iлуя разводилъ сады въ Прашерѣ и Аугар

— —
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„тпенѣ (*); по не употребилъ для сего

22 молодыхъ деревъ, опъ копорыхъ едва

„ли мои попомки дождались бы пѣни:

,, но насадилъ большія древья, чпобы са

„, мому и моимъ современникамъ насла

» дишься въ пѣни ихъ прохладою. "

.

Броневскій.

АѣлучуъАмою

(?) Публичные сады въ Вѣнѣ.

Часпъ ХХІХ. Кн. 1П. 16
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ОТ РЫ ВО КЪ
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П И с ь М О XI. -

(Оконсаніе).

Но оспавимъ описанія, служащія поль

ко къ удовлепворенію суепнаго любопы

пспва; мнѣ пріяпнѣе предспавипь пебѣ

женщинъ римскихъ внупри ихъ домовъ.

Здѣсь-по, пользуясь пѣмъ испиннымъ

уваженіемъ, копораго напрасно ищупъ

внѣ семейспвъ своихъ, являюптся онѣ во

всемъ своемъ блескѣ. Въ попъ день, ко

гда мужъ вводипъ новобрачную въ домъ

свой, вручаепъ онъ ей при свидѣпеляхъ

всѣ ключи, кромѣ ключа опъ мѣспа, гдѣ

хранипся вино. Законъ спрого запреща

епъ женщинамъ пипъ вино. Одинъ древ

ній Римлянинъ, Эгнацій Меценній, убилъ
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свою жену на мѣспѣ, заспавъ, чтпо она

пила вино изъ больштихъ сосудовъ, въ ко

ихъ оно хранитпся. Преданный суду за сіе

убійспво, онъ былъ избавленъ опъ нака

занія"по закону "Ромула (?). Законъ сей

слишкомъ жеспокъ, и попому не выпол

няепся, но онъ вовсе не опмѣненъ. Когда

же родные посѣщаюпъ какую либо жен

щину, по цѣлуюпъ ее въ успа, чпобы у

вѣришься, чшо она не пила вина. Конечно

законодапелю Римлянъ пьянспво казалось

въ женщинѣ уголовнымъ преспупленіемъ;

но чпо сказалъ бы онъ, если бы видѣлъ

нашихъ безумныхъ Менадъ, ругающихся

надъ богами, подъ предлогомъ воздаваемой

имъ чеспи, и безъ зазрѣнія совѣспи пре

дающихся поспыднѣйшимъ изспуплені

ямъ? Римъ виновенъ спрогоспію, Греція

слабоспію.

(*) Плиній, кн. х1V, гл. 15. Онъ разсказыва

епъ пакже, чтпо, когда одна женщина хи

проспью унесла Клкочь опъ виннаго по

греба, по родспвенники, собравшись, осу

дили ее на голодную смерпь.

н.
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Равнымъ образомъ, по причинѣ уваже

нія, коимъ женщины обязаны самимъ се

бѣ, не позволяепся имъ быпь въ обще

спвѣ за однимъ споломъ съ мущинами;

ибо Римляне не садяпся, а ложапся, вкругъ

спола на поспѣляхъ. Обычаи сіи суровы,

законы пакже: они судяпъ женщинъ

съ пакою спрогоспію, копорая, по ви

димому, пропивоположна наспоящему

ихъ положенію. Онѣ въ совершенной за

висимоспи опъ мужей своихъ: мужъ одинъ

имѣепъ всю власпь, распоряжаепъ обо

юднымъ ихъ имѣніемъ, назначаепъ опе

куновъ своимъ дѣпямъ, разполагаепъ у

часпью своихъ сыновъ и дочерей, какъ ему

угодно; онъ власпенъ завѣщапь свое иму

щеспво по благоусмопрѣнію: но жена не

имѣепъ сего права; даже имени ея нель

зя поспавипъ въ завѣщаніи какаго-либо

гражданина. Наконецъ, въ печеніи нѣсколь

кихъ вѣковъ, супругъ могъ разорвашь брач

ныя узы по одной своей волѣ, а жена ни

въ какомъ случаѣ не имѣла свободы его

покинупь.

Сіи поспановленія, введенныя силою

я безопвѣпно приняпыя слабоспію, умѣ
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ряюпся леcпными и почешными опли

чіями. Запрещено говорипь при жен

щинахъ неприспойныя слова. Римляне

сполько воздержны въ семъ опношеніи,

. чпо мужъ никогда не поцѣлуепъ жены

своей при дочери. Если у женщины прое

дѣпей, по республика даепъ ей содержа

ніе; имя ея вносипся въ общенародные

списки; по смерпи, ее несупъ на погре

беніе въ пышной одеждѣ, и орапоръ го

ворипъ о ней похвальное слово собрав

щемуся народу (ъ). Всякой мущина, вспрѣ

пясь съ женщиной въ народныхъ сходби

щахъ, успупаепъ ей почепное мѣспо; са

ми градоначальники исполняютпъ эпо, да

же и погда, когда идупъ по своей дол

жноспи. Никогда ликпоры не смѣли под

няпь руки на гражданку. Если она въ

колесницѣ съ мужемъ своимъ, по и онъ

дѣлаепся учаспникомъ сихъ почеспей, и

(") Цезарь первый говорилъ всенародно по

хвальное слово женѣ своей, юной Корне

ліи, дочери Цинны, умершей бездѣшно.

Дополѣ сія чеспь воздавалась полько ма

перямъ семейспвъ.
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погда уже никнпо невправѣ пребоватшь,

чпобъ онъ сошелъ съ колесницы предъ.

высшими
государспвенными

сановниками.

Не позволяешпся женщинъ призывапь во

свидѣпельспво въ дѣлахъ, касающихся

до смерпоубійспва, или уголовныхъ пре

спупленій. Но болѣе всего въ успановле

ніи сана Веспалокъ являюпся въ пол

номъ блескѣ и благочеспіе Римлянъ къ

богамъ, и уваженіе ихъ къ женщинамъ.

Обожаніе огня, можетпъ быпь, самое

древнѣйшее мcжду людьми, извѣспно было

въ Ишаліи задолго до основанія Рима.

Сказываютъ, чпо Эней привезъ его съ

собою изъ воспочныхъ спранъ, гдѣ оно

сущеспвуепъ опъ самой древноспи, и у

спановилъ въ Лаціумѣ, подъ именемъ бо

гини Весты. Мапь Ромула была посвя

щена сему служенію; но оно при Нумѣ

полько получило по благолѣпіе, копо

рымъ нынѣ опличаепся. Сей мудрый царь

хопѣлъ паковымъ важнымъ заведеніемъ

ознаменовапь
произхожденіе основапеля

Рима, смягчипъ нравы своего народа и

оспавишь прочный памяпникъ своего бла

гочесшія. Сначала онъ успановилъ поль
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ко чепырехъ жрицъ Веспы. Сервій Тул

лій прибавилъ къ нимъ еще двѣ, и съ

пѣхъ поръ число ихъ было безсмѣнно

шеспь. Онѣ храняпъ священный огнь,

прознаменованіе жизни. Въ Римѣ онъ счи

паепся пакже знаменіемъ долгоденсипвія

сего государспва. Онѣ однѣ полько имѣ

вопъ право къ нему приближапься и пи

папь его; когда же, по преспупному не

бреженію, не досмопряпъ, и онъ по

гаснепъ, по подвергаюпся жеспо

кимъ наказаніямъ. Его снова зажи

гаюпъ полько посредспвомъ мѣднаго зер

кала весьма хипрой рабопы, собирающа

го лучи солнечные, огонь, чиспѣйшій по

го, копорый служипъ для попребностпей

человѣческихъ. Погашеніе священнаго ог

ня производипъ волненіе въ Римѣ: оно

счипаепся предвѣспіемъ величайшихъ

бѣдстпвій; и погда Римляне не щадяпъ ни

жерпвъ, ни моленій къ смягченію разгнѣ

Ванныхъ боговъ.

На Веспалокъ пакже возлагаептся хра

неніе священныхó утварей, коихъ самое

имя еспь пайна. Одни говоряпъ, чпо

подъ симъ названіемъ разумѣешся знаме
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нипый талладіулиó, привезенный Энеемъ

изъ Трои. Другіе упверждаюпъ, чпо эпо

два небольшіе боченка, одинъ полный, а

другой пуспой, чпо оба они поспавлены

въ пемномъ мѣспѣ, и чпо къ нимъ нико

му въ свѣпѣ не позволяепся подходишь.

Всѣ однако жь согласны, чпо сего паин

спва не возможно проникнушь, и чтпо оно

совокуплено съ основными началами пра

випельспва, копорое спараепся скры

вашь въ гуспомъ мракѣ все по, опцъ че

го зависипъ его безопасноспь, _

Въ началѣ учрежденія, Веспалки из

бираемы были царями; по низверженіи

монархіи, сіе право было дано первосвя

щеннику. Ихъ берупъ безъ различія изъ

Римлянокъ, обоихъ званій. Требуепся поль

ко, чтпобъ онѣ были рождены въ семей

спвѣ, ничѣмъ незапяпнанномъ, чпобъ

опецъ и мапь были живы, а на нихъ са

михъ не было бы пѣлесныхъ недоспап

ковъ. Ихъ принимаюпъ съ шеспилѣп

няго возрасша; но какъ дѣвспво еспъ не

обходимое условіе въ семъ санѣ, по спа

рѣе десяши лѣпъ ихъ уже не берушъ,

«:
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Случалось иногда, чпо родиппели, же

дая избавипдь дочерей своихъ опъ опас

ныхъ почеспей сего сана, опрекались за

нихъ опъ онаго. Въ пакомъ случаѣ перво

священникъ имѣепъ право назначишь 2о

молодыхъ дѣвицъ, копорыя между собою

бросаютпъ жеребій для, заняпія празднаго

мѣспа. Съ самой минупы ихъ нареченія,

Веспалки освобождаюпся опъ власпи ро

дишельской; имъ обрѣзываюпъ волосы въ

ознаменованіе сей свободы, и сіи волосы

вѣшаюпся на безплодное дерево, изобража

пощее печальную учаспъ юной жрицы.

Онѣ однѣ изъ всѣхъ римскихъ женщинъ

имѣюпъ право разполагапь своимъ иму

щеспвомъ по завѣщанію. Республика наз

начаепъ имъ пакое же денежное содер

жаніе, какое даепся маперямъ проихъ

дѣпей; кромѣ пого онѣ пользуюпся зна

чипельными богапспвами, данными въ

разныя времена ихъ сословію.

Веспалкамъ воздаюпся чрезвычайныя

почеспи: ликпоръ всегда идепъ передъ

ними по городу; первые сановники, даже

консулы, вспрѣчая ихъ, оспанавливаюп

ся и веляшъ преклоняпь передъ ними
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ликпорамъ своимъ ихъ пуки, какъ передъ

народнымъ собраніемъ. Если бы кпо дер

знулъ ихъ оскорбишь, пошъ былъ бы

наказанъ смерпію. Онѣ занимаюпъ по

чепное мѣспто въ пеапрѣ и на всена

родныхъ играхъ. Наконецъ имъ дано пра

во погребенія въ городѣ, чпо въ Римѣ

счипаепся весьма важнымъ опличіемъ и

даепся полько въ награду за величай

шія заслуги. *

Но самое лучшее преимущеспво жрицъ

Веспиныхъ по, копорое наиболѣе согла

суепся со священнымъ ихъ званіемъ, еспь

право избавляпь опъ смерпи ведомаго на

казнь преспупника, если онѣ его вспрѣ

пяпъ, и объявяпъ, чпо сія вспрѣча была

случайная, ибо Веспалки никогда не

клянутпся. Слава ихъ правдивоспи пакъ

упвердилась, чпо граждане часпо берупъ

ихъ судіями въ своихъ пяжбахъ, и въ

семъ случаѣ ихъ рѣшеніе сполько же силь

но, какъ и опредѣленіе верховныхъ судей.

Въ какомъ бы ни было дѣлѣ, ихъ посред

ничестпво всегда и мѣепъ большой вѣсъ;

имъ же обыкновенно граждане ввѣряюшъ



251

свои завѣщанія. Ничпо не можетъ лучnre

изобразишь внушаемаго ими уваженія,

какъ одно произшеспвіе, о копоромъ мнѣ

разсказывали. Аппій Клавдій, человѣкъ

надменный и давно уже непернимый пле

бeянами, выпросилъ у сенапа почеспи

пріумфа. Народъ не далъ своего одобренія у

и прибуны народные гоповились попре

вожишь церемонію и заспавипъ Аппія со

спыдомъ сойпи съ поржеспвенной ко

лесницы посреди шеспвія. Клавдія, дочь

его, была въ числѣ Веспалокъ. Узнавъ о

намѣреніи прибуновъ и народа, она пос

пѣшила на площадь, прорвалась сквозь на

родъ, бросилась на колесницу къ опцу

своему и, покрывъ его внушаемымъ ею са

мою уваженіемъ, ввела его съ поржесп

вомъ въ Капиполій.

Всѣ сіи преимущеспва перевѣшива

топся спрогими обязанноспями и пяж

кою неволею. Веспалки посвящаюпся на

5о лѣпъ: десяпь лѣпъ опредѣлены на из

ученіе ихъ должноспи, десяпь на испол

неніе оной и десяпь на обученіе пѣхъ,

копорыя должны поспупитнь на ихъ мѣ

спо. По испеченіи сего времени, онѣ
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вольны снова войпи въ свѣпъ, могупъ

даже вспупишь въ бракъ; но рѣдко были

примѣры, чпобъ онѣ пользовались сею

свободою; замѣчено даже, какъ говоряпъ,

чпо сіи брачные союзы никогда не бы

ваюпъ счаспливы. Римляне приписыва

юпъ сіе какъ бы оскверненію ихъ суще

спвованія, споль долгое время посвящен

наго благороднѣйшему служенію. Я думаю

проспо, чпо женщины, сполько лѣпъ

пользовавшіяся величайшими почеспями,

должны приносипъ въ нѣдра семейспвъ

своихъ нравъ надменный, не могущій со

спавипъ благополучіе супруга, опъ коего

собспвенное ихъ счаспіе зависипъ.

Сіе жрицы управляюпся въ обипели

своей самою спарѣйшею изъ нихъ, копо

рая посему называепся великою Вестал

кою; она имѣепъ большую власпь надъ

прочими и даже можепъ имъ дѣлапь

легкія наказанія. За важные проспупки

онѣ судяпся и наказываюпся главою

вѣры, копорый одинъ имѣепъ право под

няпь руку на Веспалку. Чиспопа еспь

главнѣйшая обязанноспь жрицъ Веепы;

посему первосвященникъ весьма спрого



в55

1

ихъ наказываепъ при первомъ на оную

покушеніи; онъ ихъ сѣчешъ лозами безъ

свидѣпелей въ пемномъ мѣспѣ, и сіи

испязанія почипаюпся всегда весьма

жеспокими. Но если Веспалка изобличе

на, чпо нарушила обѣпъ дѣвспва, погда

ничпо уже не можепъ ее спаспи. Сопре

спупника ея сѣкупъ лозами до послѣ

дняго издыханія, а виновница обрекаеп

ся на ужаснѣйшую казнь, при чемъ одна

кожь соблюдаюпъ еще къ ней пѣнь пого

почшенія, коего она не должна бы болѣе

внушапь. Совлекши съ нея всѣ украше

нія, несупъ ее въ крыпыхъ насилкахъ

за спѣны Рима къ воропамъ Коллинскимъ

Тамъ верховный жрецъ сперва чипаешъ

пихо молипвы, подьявъ руки къ небу, по

помъ выводипъ изъ носилокъ преспу

пницу, увѣшенную опъ головы до ногъ

погребальными покровами, и сводипъ ее

въ подземелье, гдѣ пригоповлено малое

ложе, засженная лампада и немного

хлѣба, воды, масла и молока. Входъ въ

подземелье засыпаепся, и несчаспная

умираепъ опъ голода и опчаянія

Нельзя изобразишь ужаса и оцѣпенѣ



254

нія Римлянъ во время сихъ жеспокихъ

казней. Всѣ сидяпъ, запершись въ домахъ

своихъ, чпобы не видѣпь сего спрашнаго

погребенія живой дѣвы. Городъ предспа

вляепъ печальный видъ, лавки заперпы,

всѣ дѣла прекращаюпся. Нѣпъ! Римъ и

погда не являлся пакъ мрачнымъ, когда

Галлы приспупали къ подножію Капипо

лія. Сіи дни скорби, всегда воспоминаемые

испориками, почипаютпся между величай

шими бѣдспвіями народа римскаго; за

каждымъ изъ пакихъ дней слѣдовали

поржеспвенныя и умилипельныя моленія.

Храмъ Веспы находипся близь горы

Палапинской: онъ круглый, какъ земля,

копорую сія богиня прознаменуепъ. Все

въ немъ напоминаепъ проспотпу первыхъ

вѣковъ; въ немъ невидно ни спапуй, ни

украшеній. Посрединѣ, на жерпвенникѣ

суроваго вида, неугасимо горипъ священ

ный огнь, образъ природы всесозидаю

щей и всеразрушающей. Мущины могупъ

свободно входипъ во храмъ въ печеніе

дня, но не могупъ приходипь пуда

ночью, и ни въ какое время никпо на

приближаепся къ жерпвеннику.
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Ничпо не можепъ сравнитпься съ

блеспящею наружностпью Веспалки: всѣ

онѣ прелеспны, попому чпо благочеспіе

побуждаепъ посвящапь служенію боговъ

совершеннѣйшія изъ ихъ пвореній. На

выкъ господспва даепъ имъ пакую вели

чавоспъ, чпо взоръ ихъ прудно выдер

жапь. Когда онѣ проходяпъ по народ

нымъ площадямъ, съ челомъ, покрыпымъ

повязками, въ великолѣпныхъ бѣлыхъ

одеждахъ, обложенныхъ багряницею; по

всякой, глядя на нихъ, гоповъ паспь пе

редъ ними, какъ предъ божеспвами. Въ

началѣ республики, онѣ перпѣли общую

бѣдноспъ, и, можепъ быпь, имѣли опъ

пого болѣе чиспопы душевной; но ны

нѣ, обогащенныя щедрыми вкладами на

божныхъ Римлянъ, онѣ являюпъ пы

шносшь, недоспойную олпарей. Онѣ не

иначе показываюпся, какъ на великолѣп

ныхъ колесницахъ, окруженныя множе

спвомъ богапо одѣпыхъ невольницъ.

Сіи надменныя женщины пресыщены

почеспями и величіемъ; онѣ царицы сего

Рима, копорый самъ царь вселенныя; но,

л
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Дорога пролегаепъ мимо невысокой

спѣны, служащей къ огражденію сосѣд

спвенныхъ Аргосу полей опъ разливовъ

Инаха и къ задержанію каменьевъ, копо

рые онъ наносипъ зимою. Мы переѣхали

широкое и пересохшее русло сей рѣки, и,

оспавя вправѣ малую часовню, споя

щую на помъ мѣспѣ, гдѣ нѣкогда былъ

храмъ Цереры мизійской, оспапки коего

послужили къ сооруженію сего небольша

го храма хриспіанскаго, ѣхали два часа

(?) Изъ 11 часпи Записокó Полковника Вутве

о нвтнѣшней войнѣ Греков5. Сія часшь

скоро появипся въ свѣпъ, съ премя пор

препами: Маврокордапо, Колокопрони и

Конспаншина Канари, и карпою Греціи.

Сли. М 11. Сорев. П. и Б. 1825 е. стр. ая4.

Часпь ХХІХ. Кн. 111. 17
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по совершенно голой равнинѣ. Я назна

чилъ опдыхъ въ деревенькѣ Кревапи, а

самъ опправился къ развалинамъ Микены.

Я обошелъ оврагъ и замѣпилъ, чпо въ

самомъ низу его женщины мыли бѣлье

въ испочникѣ, копорый безъ сомнѣнія

естпь испочникъ Элевѳерія; опсюда скоро

дошелъ я до гроба Агамемнонова.

Сей памяпникъ, спавшій опъ време

ни подземнымъ, напоминаешъ исполин

скую проспопу зданій Египепскихъ. Сад

ка огромныхъ его камней произведена

пакимъ образомъ, чтпо они выдаюпся

впередъ одни на другихъ, начиная съ

препьей часпи вышины зданія; а боль

шой круглый камень соспавляетпъ ключь

сего свода. Дверь замѣчапельна пѣмъ,

чпо она сверху шире, нежели снизу; ви

дны слѣды рѣшепки, копорою она запи

ралась. Камень, соспавляющій архиправъ

ея, двадцапи двухъ фуповъ длиною и

двадцапи шириною : надъ нимъ еспь

преугольное опверспіе.

Войдя, съ правой спороны видишь

дверь съ опдушиною, подобною первой;

она ведепъ въ подземелье, высѣченное въ
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екалѣ: пупъ было мѣспо погребенія. Ар

гивецъ, служившій мнѣ преводникомъ,

увѣрялъ меня, чпо здѣсь найдены многія

изваянія изъ мрамора и перевезены въ

Триполицу. Онъ пакже сказывалъ, чтно

первая комнапа была нѣкогда облпа мѣд

нкими досками, и въ самомъ дѣлѣ я на

шелъ нѣсколько гвоздей, коими онѣ были

прибипы. Дѣлая сіи поиски, я чипалъ име

на, начерченныя на спѣнахъ съ пакимъ

любопыпспвомъ, копорое какъ бы оправ

дывало жалкую спраспь весьма многихъ

пупешеспвенниковъ исписывапь своими

именами древніе памяпники. Какъ я об

радовался, нашедши пупъ имя спараго

сослуживца и сіи слова: „гидрографиче

,» ская миссія королевской корвепы la

Сhevrette. “ Франція, вскричалъ я, Фран

ція! О родина моя! Даже во мракѣ гроб

ницъ я нахожу слѣды пвоей славы. Ты

у помилась военными подвигами и удив

леніемъ свѣпа, и пеперь посвящаешь мир

ный свой досугъ успѣхамъ полезныхъ зна

ній; благопворный свѣпильникъ пвой оп

нынѣ будепъ озаряпь мореходца: проше

кая море, копорое споль часпо браздилъ

за

ч.
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онъ невѣрнымъ кормиломъ, онъ спанепъ

плапипъ пебѣ дань благодарноспи.

Вышедъ изъ сего памяпника, я пус-.

пился по хребпу холма къ ципадели,

завидѣвъ развалины ея на упесѣ, опдѣлен

номъ опъ горы Трикорфы глубокою про

паспью. Тамъ видѣлъ я древнія пурец

кія гробницы и другой надгробный па

мяпникъ, подобный пому, копорый опи

салъ выше. Немного спуспя, подошелъ

я къ воропамъ львинымъ; просполюдіе,

называепъ ихъ пакъ по причинѣ боль

шаго камня, положеннаго сверхъ перекла

дины, на коемъ изсѣчены два льва, споя

щіе и смопрящіе другъ на друга; они раз

дѣлены опрокинупою колонною. Эпо былъ

наспоящій входъ въ Акрополисъ, копо

рый, какъ и всѣ древнія крѣпоспи, имѣлъ

калипку для схода къ подошвѣ скалы. Въ

нѣкопорыхъ мѣспахъ, особливо жь у во

ропъ львиныхъ, спѣны почши въ цѣло

спи сохранились: онѣ были весьма пол

спы и высоки, и поспроены въ два ряда.

Въ спѣнахъ Акрополиса не оспалось

никакихъ слѣдовъ памяпника, кромѣ нѣ

сколькихъ водоемовъ, изсѣченныхъ въ ска
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лѣ, гдѣ жипели селенія Креваши пряпа

ли самые дорогіе свои пожипки. Я любо

вался нѣсколько времени великолѣпными

видами, предспавлявшимися мнѣ со спо

роны Аргоса; попомъ мы опправились

далѣе. Скоро мы вспупили въ ущеліе

Трепейское, по котнорому печешъ ручей

Рипо между мирпами и лавро-розами

(lauriers-roses). Я и не воображалъ погда,

чпо въ семъ дикомъ мѣспѣ Эллины сно

ва найдупъ славу Ѳермопилъ.

Наспупавшая ночь помѣшала мнѣ до

ѣхашь до Немeи; я оспановился въ селе

ніи св. Василія. Надъ эпимъ селеніемъ»

на крупомъ упесѣ, видны развалины крѣ

поспцы, въ копорой между починками

среднихъ вѣковъ опыскалъ я слѣды глу

бокой древностни временъ Клеоновыхъ.

Солнце начинало золопишь верхи Ак

рокоринѳа, когда я пуспился въ дорогу

Углубясь въ размышленія, внушенныя мнѣ

видомъ сихъ гордыхъ спѣнъ, и надеждою,

чпо онѣ скоро падупъ передъ нами, я ед

ва бросилъ взглядъ на обломки нѣсколь

кихъ колоннъ, вспрѣчаемые въ небольшой

долинѣ. Мы ѣхали два часа оврагомъ, по
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копорому пропекаетпъ рѣчка Клегна, при

водящая въ дѣйспвіе многія мельницы, и

наконецъ добрались до мѣловой почвы Ко. -

ринеской.

К О Р И Н Ѳ Ъ

Въ НынѣшнЕмъ Е ГО ПОЛОЖЕ Н1 И,

.

Коринеъ мало извѣспенъ пупешесп

венникамъ по пому, чтпо при Туркахъ

они едва могли бросапъ бѣглый взглядъ

на разоренную сію спрану.

Сколько разъ, оспавленный на вѣру

собспвенныхъ моихъ воспоминаній и бро

дя безъ пупеводипеля посреди сихъ зна

менипыхъ обломковъ, сожалѣлъ я, чпо не

имѣю поварищемъ моихъ прогулокъ одно

го изъ пѣхъ мужей, коихъ обширная уче

ностиь видипъ ясныя и вразумипельныя

чертны въ безмолвномъ прахѣ вѣковъ! Ихъ

удаляепъ опъ сей классической земли

тромъ оружія, погда, какъ онъ есшь наде

ч.
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жная порука за ихъ безопасноспъ. Сколь

ко драгоцѣнныхъ опкрышпій ожидаепъ

пого, кпо первый презрипъ воображае

мыя опасноспи! Онъ повсюду найдепъ у

бѣжище и покровипельспво и будепъ у

гощаемъ за прапезою Эллиновъ, какъ спа

ринный другъ семейспва. Скоро опри

Не1Пъ ОНЪ оскорбишельное для Грековъ

предубѣжденіе, научипся ихъ уважапь и

вознаградитпся за по двойнымъ удоволь

спвіемъ: онъ отпыщетпъ у нихъ и оспап

ки древняго народа, и памяпники его

слаВ1ъI. .

Какой прекрасный былъ для насъ день,

когда мы водрузили знамя креспа на Ак

рокоринѳѣ! Чиспое небо сего благорасп

вореннаго климаша покрылось прелесп

нѣйшею лазурью; солнце разцвѣчивало са

мыми яркими красками Геликонъ, Пар

насъ, Киѳеронъ и вершины Аппики, ко

ихъ великолѣпіе еще болѣе украшало сію

карпину. Съ высопы пвердынь Акроко

ринескихъ, я не могъ довольно насыпипь

ся пышнымъ зрѣлищемъ, копорое передо

мною опкрывалось; я наслаждался въ од

но время удовольсшвіемъ воспоминаній и

"ъ
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надеждъ, видя между колоннами, еще воз

вышавшимися на развалинахъ Коринѳа

древняго и новаго, цѣлый народъ, воору

жившійся для своего освобожденія и вы

ражающій радоспь свою пѣснями, въ ко

ихъ прославлялись вѣра и опечеспво.

Подробное описаніе крѣпоспи Кориѳ

ской, надѣюсь, будепъ занимапельно. Прой

дя первыя укрѣпленія Венеціянъ, всхо

дишь все вверхъ къ препьимъ воропамъ,

сдѣланнымъ между двумя полспыми ба

пнями: эпо воропа древняго Акрополиса,

коего Пеласгическія спѣны служапъ ос

нованіемъ новой, зубчапой спѣнѣ съ нѣ

сколькими башнями. Два небольшія вну

преннія укрѣпленія дополняюпъ способы

ея защипы и препяпспвуюпъ удержи

ватпься въ ней непріяпелю, если бъ онъ и

успѣлъ заняпь ее силою.

При входѣ видишь мечепь, поспро

енную на мѣспѣ храма Венеры вооружен

ной, коего колонны пошли въ дѣло при

сооруженіи мечепи. Куда ни обрапишь

взоръ на домы, совокупленные въ эпомъ

мѣспѣ, вездѣ видишь обломки капипелей,

колоннъ и всякаго рода архипекпурныхъ
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украшеній изъ бѣлаго мрамора, но вообще

не самаго лучшаго вкуса; превосходнѣй

шіе оспапки ихъ перенесены были въ го

родъ для сераля Кямиль-Беева. Всходя вы

ше, оспавляешь по правую руку мрамор

ный памяпникъ съ надписью, передаю

щею въ попомспво имена побѣдипелей

на играхъ испмійскихъ, и доходишь до

мечепи, гдѣ многіе обломки мрамора на

помоспѣ, поддерживавшемся сводами, по

казываютпъ мѣспо храма солнцева. На ка

ждомъ шагу находишь древніе колодези съ

весьма хорошею водою. Мнѣ некогда бы

ло счеспь, подлинно ли ихъ 565, какъ ме

ня увѣряли?

Идучи по пому жь направленію, до

спигаешь до площадки, лежащей на юго

воспокъ, и видишь испочникъ Драконовъ.

Если знаменипый испочникъ Пирена,

лишенный своихъ украшеній, не опвѣча

епъ пому поняпію, какое мы себѣ о немъ

соспавили, по въ замѣнъ превозходипъ

все, чпо можно себѣ вообразипь, добро

пою и обиліемъ своей воды. Самый силь

ный зной лѣпа не согрѣваепъ ея и не у

бавляешъ; она наполняешъ всѣ колодези
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крѣпоспи и попомъ изливаепся въ го

родъ многочисленными подземными кана

лами. Вопъ вообще все, чпо еспь самаго

замѣчапельнаго въ эпомъ мѣспѣ, гдѣ лю

бопыпспво, подспрекаемое препяпспвія

.. !!
ми, рисовало воображенію сполько зани

мапельныхъ слѣдовъ древноспи.

Выходя, видишь въ недальнемъ раз

спояніи опъ послѣднихъ воропъ неболь

шое возвышеніе, на копоромъ былъ храмъ

I.

I.

…

I Венеры-Меланіи, а въ споронѣ оспапки

рощи Кранаи, спасенные нами опъ сѣки

ры осажденныхъ пѣмъ, чпо мы навели

на сіе мѣспо двѣ пушки. Опсюда спуска

ешься съ полчаса къ городу.

Не желая перяпься въ напрасныхъ

подробноепяхъ обо всѣхъ обломкахъ мра

мора, повсюду покрывающихъ землю, или

поддерживающихъ мечепи и нѣкопорые

домы, я намѣренъ, пакъ какъ и при опи

саніи крѣпоспи, говорипь о важнѣйшихъ

оспапкахъ памяпниковъ. Глаза прежде

всего оспанавливаюпся на седми дори

ческихъ сполпахъ храма солнцева; можно

судипь о великой высопѣ, копорая дѣла

епъ ихъ пяжелыми на видъ, и по свой

оь
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спву проспаго камня, изъ коего они из

сѣчены. Каждый сполпъ сдѣланъ изъ од

ного цѣлаго камня и покрыпъ какою по

шпукапуркою. Еще оспалась часшь щел

лы (?), и по нѣкопорыхъ изысканіяхъ

можно бы узнать весь храмъ. Въ недаль

немъ разспояніи находятпся двѣ комнапы,

изсѣченныя въ скалѣ. Немного пониже

небольшая часовня, поспроенная изъ дре

внихъ камней, взяпыхъ опъ храма Вене

ры. Идучи оппуда на западъ, близь по

слѣднихъ домовъ, находишь оспапки о

громнаго храма Минервы-Халинипы; ко

лонны его изъ проспаго камня были

шеcпи фуповъ въ поперечникѣ. Вблизи

опъ него и на пой же черпѣ, видишь

основы прехъ колоннъ меншаго размѣра.

Слѣдуя все по пому жь направленію и

оспавя вправѣ венеціянскій шанецъ, схо

ве

(?) Целла, или наосó, долиocó, еспь самая сре

дняя часпь древнихъ греческихъ храмовъ,

во времена язычеспва. Ее опдѣлялъ опъ

прочихъ часпей храма пакъ называемый

процелліули?, или пронаоса (преддверіе),

Прили, руск. переводъ. 2
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дишь къ испочнику Гламкіи. Если воз

вращаешься къ перешейку по подошвѣ оп

логой спороны пого холма, на копоромъ

споипъ крѣпоспь, по видишь множеспво

переходовъ, высѣченныхъ въ скалѣ, боль

шой сводъ и много погребальныхъ хра

минъ особаго успроенія; къ нимъ сходи

ли чрезъ колодези.

Опсюда идешь къ прекрасному испо

чнику Лернѣ, копорый печепъ по пещерѣ,

поросшей мхомъ; изъ нея лѣспница ве

депъ въ сералъ Кямиль-Бея. Въ началѣ вой

ны, Онъ сожженъ, Разбитые мраморы,

осшапки спѣнной живописи и позолопы

на разбросанныхъ обломкахъ, для пого

полько напоминаюпъ о прежней его пы

шноспи, чпобы живѣе заспавипъ по

чувспвовапь слѣдовавшее за пѣмъ опу

спошеніе. Прекрасные его испочники,

водоемы и фонпаны изсохли; померанцо

выя, лимонныя и розовыя рощицы сож

жены; превосходныя колонны съ красивы

ми капипелями, пережившія сполько вѣ

ковъ, избѣгшія сполько разореній, испре

блены.
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Оппуда поворопя къ Кенxреѣ, непо

далеку опъ скипа дервишей, замѣпишь

эллиппическій кругъ, обнесенный успупа

ми. Его принимали за спадій; но онъ

могъ служипъ полько для собраній на

родныхъ при сужденіяхъ о дѣлахъ об

щеспвенныхъ, или для пого, чпобы

присупспвовапь при соепязаніяхъ въ

музыкѣ и поединкахъ аплеповъ.

Попомъ сходишь въ оврагъ, гдѣ замѣ

пны оспапки спѣны коринеской, и, пе

решедъ малую рѣчку Эксамилію, оспана

вливаешься у пого мѣспа, гдѣ Александръ

приходилъ смопрѣпь бочку Діогенову. Сре

ди безчисленныхъ обломковъ глиняныхъ

издѣлій и мрамора, единспвенныхъ при

мѣпъ сего нѣкогда многолюднаго пред

мѣспія, возвышаюпся двѣ гробницы. Од

на изъ нихъ сложена изъ камня сѣпча

пою садкою, съ закладенными дверьми;

воспочная спорона ея соспавляла лѣспни

цу; по ней всходили къ жерпвеннику, по

спавленному на верху памяпника, копо

рый оканчивался площадкою. Сіи надгро

бные памяпники обнесены были ограда

ми, коихъ признаки и понынѣ оспались.
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Богапый и несчаспный Коринѳъ, не

смопря на грабежи Римлянъ и варваровъ,

изысканія Венеціянъ и разрыпія, нача

пыя въ нынѣшнія времена, можепъ быпь

еще неизчерпаемымъ рудникомъ драго

цѣнныхъ древностпей.

Аъичъ молъ, чѣмъ
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концЕ Ртъ ам ат е р о в ъ.

О dura musicorum ilia!

О cruels amateurs douès d'une organisation8

robuste!

Позволь мнѣ, любезный другъ, пере

мѣною одного слова дапь другой смыслъ

первому спиху сего диѳирамбическаго

эпода, въ копоромъ Горацій испощаепъ

на чеснокъ весь гнѣвъ поэпическій.

Спраспь къ музыкѣ заспавляепъ меня

принимапь довольно живо и даже горячо

обиду, нанесенную самому прогапельному

искуспву алиaтёралии концерпа, или раз

ноголосицы, копорыхъ я былъ свидѣпе

лемъ, или жерпвой: прокляпые, они мнѣ за

3по заплапЯ пъ!

” Г-жѣ де Лавиньери, овдовѣвшей года за

при, очень хочешся ввесши въ свѣпъ

ч.



272

—

—

I

.

I.

I

—

двухъ дочерей съ посредспвеннымъ при

данымъ. Она пригласила меня за двѣ недѣ

ли къ себѣ на концерпъ. Я опправился

въ назначенное время, п. е. въ двѣнад

цапь часовъ, въ улицу Тампля.

Три комнапы были очищены, и дра

пировка, пригоповленная на эпопъ случай,

скрывала опъ взора зрипелей, сидѣвшихъ

на лавкахъ, поспели, кресла и сполы, спа

щенные людьми съ ихъ наслѣдспвеннаго

мѣспопребыванія. Въ концѣ залы спояло

форпе-піано съ надписью: Лондонъ, и вновь

покрыпое лакомъ; на арфѣ, украшенной

порпрепомъ Россини, безпреспанно слы

шался звукъ спруны, копорая лопалась

поминупно опъ пого, чпо слишкомъ бы

ла напянупа. Г-жа де Лавиньери, пробѣгая

съ важнымъ и веселымъ видомъ многочи

сленные ряды своихъ знакомыхъ, разска

зывала программу засѣданія. Будупъ ра

зыгрывапь кварпепъ Боччерини, музыку

испинно божеспвенную; услышимъ восхи

пишельный голосъ молодой креолки, дѣви

цы Эриксы; на арфѣ опличипся младшая

дѣвица Людвига Лавиньери, а спаршая

Вильгельмина будешъ акомпанировапь ей
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на фортпе-піано; просяпъ снизхожденія;

онѣ полько алиaтёры, но алиaтеры стпра

спные; управляпь оркесtпромъ поручено

ученику Бальо; извѣстино всѣмъ, какъ

поепъ дѣвица Эрикса: дѣвица Демери у

спупипъ ей въ силѣ голоса, г-жа Риго въ

легкоспи, г-жа Паспа въ прогапельноспи!

- Наспаепъ пишина. Оркеспръ садип

ся. Всякій ищепъ мѣспа, гдѣ повиднѣе, и

опъ недоспапочнаго числа пюпипровъ

алиaтёры принуждены выдумапь новыя

средспва успавипъ какъ нибудь парпи

ціи свои подъ удареніе солнечныхъ лучей.

" Пригоповленіе показалось мнѣ нѣ

сколько продолжипельнымъ. Прошло пол

часа, а еще не переспавали канифолишь

емычки и смачивапь флейтпы. Непослу

пныя ли, ла, соль пребовали ежеминуп

но новаго поворопа колка, сопровождае

маго необходимою ужимкою, о копорой

довольно пебѣ напомнишь. Наконецъ и

все гопово. Смычекъ, предводипельспву

ющій музыкальною войною, даепъ глав

ный понъ: вошъ ла! Въ понъ, чtпо я, не въ

понъ начинаюпъ! заиграли препій квар

нтепъ Боччерини. Алиaтары, не безпокоясь

часшь хxix. Кн. п. 18
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о безпорядкѣ начала, продолжаюпъ съ не

успрашимоспію.

Я гоповъ согласипься, чпо каждый

изъ нихъ порознь былъ бы сносенъ. Но

представь, какъ я спрадалъ, слушая музы

ку безъ согласія и мѣры, переходъ опъ

птихой гармоніи къ реву, доспойному ада.

Адажiо умираепъ въ ушахъ и получаепъ

подъ пальцами алматеровó выраженіе усы

пиппельной помностпи; престо сыграно съ

яроспію, тутти съ бѣшенспвомъ. Все хло

паепъ: и г-жа де лавиньери, копорая пре

леcпнымъ движеніемъ руки била въ двѣ

чепверши мѣру шесшь осьмыхъ, скромно

приняла похвалы самыя усердныя.

Восхипипельное лице креолки разсѣ

яло на минупу сплиническое облако, спу

СПИВШееся На Меня опъ жеспОкаго квар

пепа. Живоспь взора, прелеспной Эрик-,

сы напоминала младую друидянку, вдохнс

венную физіономію копорой пакъ сча

спливо изобразилъ одинъ изъ первыхъ на

шихъ художниковъ. Чпо жь касаешся до _

блондинки Вильгельмины, она соединяла

въ себѣ болѣе безвкусія, нежели всѣ п",

копорыми могушъ похвалишься Германія, ,

__

…
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Англія и "Данія вмѣстѣ. длинныя; желатѣ

ющіяся рѣсницы, глаза, котпорыхъ неопре

дѣленный цвѣпъ былъ ни голубый, ни сѣ

рый, соопвѣпспвовали въ почносніи

спранному описанію Гамильтпона, называ

ющаго ихъ съ большею оригинальностію,

нежели вѣжливоспію, глазами китайски ий.

— предуготовительный кашель, опры

виспая прелюдія даютпъ "знать первый,

пакпъ самаго спараго романса Романье

зи. Любовь и поцѣлуй получаюпъ новую

прелесшь въ восхипипельномъ ропикѣ

Эриксы. Она оспанавливаешся почтпи на

каждой нопѣ, повышаепъ и понижаеніъ

голосъ смѣлыми переливами, поепъ самыя

проспыя аріи речипапивами большой о4

перы, пользуется природными даровані

ями для пого, чтнобы изуродовапь ро

мансъ, и, разгорѣвшись опъ успалоспи и

восхищенія, возвращаепся съ поржесш

вомъ и занимаепъ мѣспо между слуша

шелями. * * * , и

" Послѣ всего этаго мнѣ отце надобно

было вы перпѣшь арію съ варіаціями, ко

порую играла на арфѣ дѣвица Людвига

съ акомпанименшомъ волпорны; пятиь бе

с
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, молей, вся бумага, испещренная артеджi

ялии и превязными нопами, каждая пе

даль, поперемѣнно приводимая въ дѣй

спвіе, доказывали мнѣ, чтпо алиaтеры

занимались не однимъ разыгрываніемъ,

но и прибавляли собспвенныя фанпазіи.

Чпоскажепе: издали воскликнула счаспли

вая мапдь вирпуозки; Людвига нынче

«5 ударѣ! Эпо пехническое выраженіе въ

искуспвахъ. Послушайше ея артеджіи. Она

ангелъ въ прудноспяхъ. Въ самомъ дѣлѣ ад

ская сонаша оканчивалась. Соединенныя у

силія рукъ и ногъ молодой вирпуозки во

споржеспвовали, надъ хаосомъ ношъ, на

бросанныхъ ея учишелемъ въ семъ сочи

неніи, нарочно для нея пригоповленномъ.

. Я вздыхалъ; и надежда, копорой ли

шаюпся полько одни прокляпые, надеж

да услышашь скоро конецъ ужаснаго кон

церпа начала улыбашпься мнѣ: но какъ я

жеспоко обманулся! Для пого ли собира

юнтъ двѣспи человѣкъ, чпобы полько на

веспь на нихъ скуку? Ученикъ Бальо при

ближаешся: концерпъ Вiоппи . . . Ахъ,

какое стакато! Какая ужасная апликату

ра! Рука спремипся на грифъ и произ
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водипъ у самой подспавки пронзипель-*

ный скрыпъ. Пораженный слухъ съ горе-”.

стпію чувстпвуепъ все его совершенспво.

Эпо не концерпъ, а осада, приспупъ. Не *

доспаепъ ли нопы? Чпо нужды! Тысячи

вспомогапельныхъ ее замѣняюпъ. Дву-"

смысленный штрихъ смычка перзаепъ

ли ухо? Неопредѣленноспь каданса изви-"!

няeniся смѣлоспію удара. Игрокъ попѣ- ",

ешѣ, но вопъ уже дошелъ до окончапель

наго рондо, и послѣдній аккордъ его воз

буждаетnъ въ слушапеляхъ радостпныя во-*

склицанія, въ причинѣ копорыхъ нашъ *

алиaтерó имѣетнъ счаспіе ошибапься. *

……. в ъ . . . * * * * * *

"Я не думалъ, чпо выдержу пакъ неу-13

спрашимо первую часпть концерпа. Ропъ

мой, учтиво опкрывавшійся, дошелъ до

пакой зевопы, чmo я, удерживаясь опъ

нея, едва не задохся. Г-жа де Лавиньери

eадится наконецъ сама за форше-піано, и,

акомпанируя себѣ акордами, о болѣе, или и

менѣе снисходипнельными, воспѣваетпъ ве-ъ

личеепвенно больнцую арію Грепри. Пред- 1

спавьте себѣ спарую школу во всей ея *

красошѣ: шо важносшь каданса съ преля
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ми, чно, наборъ опрывиспыхъ попъ безъя

начала и конца, … . . . ч т ч и

. Но кого не прервупъ радостныя вос-ъ.

клицанія, и попанье слушашелей дю Маре! -

, Несчасшный! Съ этимъ не кончились,

всѣ мои снтраданія: насщала очередъ Виль-а

гедьмины,г. Меня ожидала сонапа, на форт ъ

пе-піано. Перекрестпные пассажи, преar.

ле, двойныя, ноты, весь непоняпный и

шумъ, чѣмъ мгроки на форше піаноя лю-.

бяпъ прикрывашь сухосшь инстпруменша, я

комовыа самые искуснѣйшіе изъ нихъ, съ, о

прудомъ могутнъ сдѣлашь о выразипель-,,

нымъ и пріяпнымъ, вырывались изъ-подъ хъ

бѣглыхъ пальцовъ Вильгельмины. Ея спѣ

сненное дыханіе, качаніе головы, нервиче

скія движенія всего пѣла обнаруживающъ .

спазмодическую чувствительиocшь, Ко-, я

порою одарено счастпливое дишя. . . . . . . . . .

г. Наконецъ (я опдыхаю, при семъ сло- и

вѣ) приближаенся полспый пѣвецъ- Я -

угадываю, но легкой улыбкѣ, нѣсколькихъ...

женщинъ всю обширностпь и всѣ недослпап-, я

ки его искуспва. Изъ огромнаго пѣла вытія.

ходипъ голосъ чистный и пронзитпельныйно

подобный голосу жаворонка. Онъ жемат(я
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мясь варируешъ новѣйную арію di tanti

раlpiti. Чпо эпо? Господинъ эпопъ сѣр

но изъ Милана, или Неаполя: не знаю. Но

опахала въ движеніи, женщины молча пъ,

дѣвицы переглядываются съ удивленіемъ,

голосъ пѣвца не прогаепъ ихъ сердца.

" Этпимъ "оканчивался концерпъ по у

епановленному порядку г-жи делавиньери.

Заключитпельный хоръ, взяпый изъ со-"

нворенія міра гайдена, довершилъ музы

кальное" злодѣяніе, опъ копораго я при

одномъ воспоминаніи содрагаюсь. * * * -

4лиaтеры поже въ музыкѣ, что по-"

луученые въ литператпурѣ. Топъ же вар

варъ, копорый сочиняешъ акроспихъ, по

пому чтпо прочелъ лексиконъ Ришелепа,

еглушилъ бы меня сонапами, если бъ

имѣлъ какія нибудь познанія въ музы

кальномъ искуспiвѣ. Спраспъ опличипть

ся, необходимостпь собрапъ въ залѣ нѣ.

сколько" воспорженныхъ друзей, желаніе

выказать высокія дарованія младшей до

чери, илиешаршаго"сына, малое уваженіе

ко времени другихъ, дань, копорую

пщеславіе"аліатеровъ почипаепъ себя въ

правѣ собирашь съ человѣческаго перпѣ



вВо

нія: вопъ философическія причины эпой

смѣшной привычки, котпорую я не спалъ,

бы обнаруживашъ, если бъ она не усилива-,

лась съ испинно ужасными, успѣхами, ,

Музыка сводишъ всѣхъ съ ума. …. . . .

Вопъ, любезный, другъ, одна изъ ва

жнѣйшихъ перемѣнъ нашихъ часпныхъ

нравовъ! Вкусъ къ музыкѣ, перешелъ опъ

большнихъ къ малымъ, и скоро распроспра

нипся, въ нижнихъ классахъ общеспва.

Теперь въ булошной споишъ гармониче

скій ящикъ, надъ копорымъ прлсшая,

дочь будощницы упражняепся чепыре ча

са въ день. Весь Парижъ убипъ афишами,,

въ копорыхъ обѣщающъ въ шесть мѣся-,

цевъ совершенное познаніе музыки,,

— Однако жь вообще эпо кажешся мнѣ

счасшливымъ предзнаменованіемъ. музы

ка дѣлаешъ людей чувспвишельными и

способными къ великодушнымъ дѣйспві- .

ямъ. Она опрываепъ ихъ ошъ усыпленно-,

спи послѣ великихъ полипическихъ пере

вороповъ. Музыка есшь пріяпнѣйшее изъ

физическихъ удовольспвій. Она сладко вол-,

нуешъ душу посредспвомъ чувспвъ и безъ

помощи размышленія. Она не пребуепъ

.
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навыка, подобно живописи. Для ощущенія

красопъ ея ненужно предварипельное изу

ченіе. Она, какъ языкъ спраспей, произво

дипъ крики радоспи, гореспи, сожалѣнія

и говорипъ сердцу человѣка равно подъ

царскою порфирою, какъ подъ рубищемъ

паспуха. Не удивляюсь, чпо одинъ изъ

писапелей, въ сочиненіяхъ копораго видно

наиболѣе ума, нѣжноспи, хопя и варвар

сП1Ва сшекспиръ), " сказалъ въ восхи

„ пишельныхъ спихахъ; музыка пипа

„ешъ, любовь. Въ ней, больше пріятно-о

„сши, нежели веселоспи, и меньше живо-*)

у, спи, нежели меланхоліи, эпо, испинное,
. . . . 2 . * * * * _ . . . _

„, и совершенное сладоспрасшіе. Ахъ, , не-,

» счаспливъ, человѣкъ, не чувспвующій въ,

„ себѣ симпапіи къ музыкѣ; берегипесь -

„ его: въ немъ черная душа!

Но еще несчаспнѣе любишель музы-,

* * * *-.
,

ки, копораго пираняшъ алиaтёры. Оча-.

сайся, любезный, другъ, сего пагубнаго ,

имени, чпобъ не попастнься въ сѣшь, ко

порою меня уловили.

:

а я . Из5 жуи … Б. и. *,

лучъ чучъ, чь чь.

-1
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домѣ золопо и серебро, наполнявшія оный,
* * * и съ * * . . . . . . . . . . . . -. * * я . . . . . "ъ

возвѣщали о милоспяхъ прехъ калифовъ,
____ . «г . -. . . . . * * .

одинъ за другимъ слѣдовавшихъ на пре-"
_ … "…. „- - и …" - . . . . . . . . .

спіолъ; внѣ черпоговъ благословенія наро
а . — . . . . . . . … * * * . _ . . . . я - ….

да вспрѣчали и провожали его.
. .

.

* * * * * *

-
- . .

Но земное счаспіе крапковременно.

Чѣмъ сильнѣе пламя, пѣмъ скорѣе оно у
ч _ . …… …

_ . . , и

гасаепъ; чѣмъ душиспѣе цвѣпокъ, птѣмъ
. . . . . . . г. и ; . . у, я . . — "ъ

скорѣе перяепъ запахъ свой. Силы Ома
. . . " и и . . . . . . . * 1- 1

ра начали слабѣпь; кудри красопы спали
* * * * * * *

съ чела его, крѣпоспь въ мышцахъ исче
* * * ****

зла, дряхлостпь оковала спопы его. Воз

врапивъ калифу печатпь храненія пайнъ

и ключи довѣрія, онъ рѣшился въ осша
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упокъ жизни искашъ удовольспвій, въ бе-:

сѣдѣ, мудрыхъ и въ признапельностіи до- и

брыхъ, я уѣ . . . . . . . . . . . . - -

. - Силы души, его однако же не ослабѣ

вали. Жилище, егое наполняемо было при

ходившими ловипъ изъ устпъ его у настпа-r

вленія опышностни, или желавшими при-..

неснть дань уваженія э; доентоинстпву... Ка-r

ледъ, сынъ,наши, египетскаго, - каждый

день приходилъ первый, удалялся послѣд-т

ній. Онъ былъ пригожъ, и краснорѣчивъ; и

Омаръ уважалъ умъ его, похвалялъ; покор-р

ностиь. Lieвѣдай, мнѣ, сказалъ однажды, Ке--

ледъ, какъ, возмогу я доспичь до сходспва и

съ Омаромъ, съ побоно, мудрымъ, къ чье- «

му голосу, прислушивались цѣлые народы и

и чья мудросить извѣсшіна, во всѣхъ кон-т;

цахъ Азіи!.. Искуспво, коимъ пы, достпигъъ

до могущестива и сохранялъ оное, пеперь я

пебѣ ненужно и безполезно; сообщи мнѣ *

ипайну своихъ постпупковъ, изложи омнѣ

по предначернаніе, по коему пвоя муд-у.

роепье воздвигла; зданіе пвоей славые и о

благоденсіпвія.} я * * * и съ

- Юноша, отпвѣ нтствовалъ. Омаръ, мало г.

пользы ариносицъ въ 1жизни пред нетерк“
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паніе для оной. При первомъ обозрѣніи и

моемъ сего свѣпа на двадцапомъ году?

возраспа я однажды, прислонясь къ кед-?

ру, осѣнявшему вѣпвями главу мою, и раз

смaпривая различныя званія и занятніяя

человѣческія, пакъ говорилъ самому себѣ: «

„семдесять лѣпъ дано прожишь пчеловѣ-"

ку; мнѣ оспаепся пеперь пятидесятиь; по-"

свящу десяпь лѣтъ на пріобрѣпеніе зна-".

ній, десяпь проведу въ краяхъ инозем-5

ныхъ; опъ сего буду ученъ и слѣдсuiвен

но почипаемъ; каждый городъ будешъ ра-"?

довапься моему прибыпію, каждый уче-и

ный взыщешъ дружбы моей. Двадцапъ *

лѣпъ, проведенныя пакимъ образомъ, на- *

полняпъ умъ мой понятіями, въ сообра- я

женіи и сравненіи коихъ проведу? воспа

покъ жизни. Неисчерпаемое богапотпво въ и

умспвенныхь сокровищахъ не престанешъ я

услаждашь меня, и, находя каждуюнмину» п

пу новыя удовольспвія, не буду я нико- и

гда въ тягоспѣ самому себѣ. Но чпобы не

совершенно удаляпься опъ обыкновенна--!

го пупи жизни, испыпаю, чпо значипъ?

любовь женщины; изберу себѣ въ супру

ги жену, красошою. Гурію, умомъ Зобеиду; и
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съ ней проживу двадцапъ лѣпъ въ пред

мѣспіяхъ Блгдада, вкушая всѣ наслажде

нія, каковыя довольстпво, можепъ доспа

випь, а воображеніе выдуматпь. Послѣ се

го удалюсь въ сельское жилище, гдѣ, про

ведши оспапокъ дней въ безвѣспностпи и

созерцаніи, засну пихо на ложѣ смерпи

Во всю жизнь рѣшипельнымъ намѣрені

емъ поспавлю никогда не гоняпься за

почеспями общеспвенными, или нару

шапъ свое спокойспвіе дѣлами государ

спва." Таково было начерпаніе жизнен

наго пупи, хранившееся въ моей памяпи

Первую часпъ жизни долженъ я былъ

посвяпипъ ученію, и, самъ не знаю, какъ

опвлеченъ былъ опъ исполненія сего на

мѣренія. Извнѣ не предспояло мнѣ, пре

пяпспвій видимыхъ; во мнѣ самомъ Не

было спраспей непреодолимыхъ. Я почи

шалъ знанія высочайшимъ доспоинспвомъ

и пріяпнѣйшимъ удовольспвіемъ; но день

упекалъ за днемъ, мѣсяцы слѣдовали за

другими, и семь лѣпъ изъ перваго десяп-.

ка пропекли разперянныя безъ пользы,

не оспавя и слѣда за собою. Тогда опло

жилъ я намѣреніе пупеніеспвовашъ, ибо
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какъ можно было ѣхапь въ чужія земли,

жогда споль много оспавалось изучишь

дома? Заключивъ себя въ сипѣны на чепы

ре года, занялся я законами государсшва.

Вскорѣ молва о моей ученостпи дошла до

судей; меня нашли способнымъ объяснянтѣ

трудныя спапьи законоискуспва, и вско

рѣ предспалъ я предъ самаго калифа,

Тамъ слушали меня со вниманіемъ, иска

ли совѣповъ моихъ съ довѣренностпію, и

жажда славы овладѣла моимъ сердцемъ. —

* * Все еще желая видѣпь опдаленныя

спраны, я съ восхищеніемъ слушалъ раз

сказы пупешеспвенниковъ и рѣшился про

сипъ увольненія, чпобы наполнишѣ душу

новыми понятіями и наслажденіями; но

присупспвіе мое было нужно, мъ попокъ

дѣяпельноспи увлекъ меня далеко. Иногда

спрашился я неблагодарности, но, продол

жая мечпапь о спранспвованіяхъ, не рѣ

шился оковапъ себя брачными узами.

На пяшидесяпомъ году началъ я подо

зрѣвапь, чтпо время пупешеспвій про

шло, и разсудилъ, чпо лучше предопься

благополучію, зависѣвшему опъ моей воли

и насладипься семейнымъ счаспіемъ. Но
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-Въ пяпдесяпь лѣпъ, прудно найши же

ну красопою Гурію, умомъ зобеиду. Я ис

калъ и опвергалъ, совѣповался и размы

дшлялъ, пока 62 годъ успыдилъ меня, ис

капеля женщинъ. За симъ не оспавалось

мнѣ ничего, кромѣ уединенія, не и для

него никогда не могъ найши времени, пока

болѣзнь не удалила меня опъ общеспвен

ной, должноспи. ___ г . . . . . то

Таково было мое предначерпаніе, па

ковы были послѣдстпвія онаго! Съ ненасы
, а я

пимою жаждою познаній, провелъ я въ

безпечноcпи годы заняшій; съ неугаси

мымъ желаніемъ видѣпь разныя спраны.

прожилъ я весь вѣкъ свой въ одномъ и

помъ же городѣ; съ восхипипельнымъ

ожиданіемъ благоденспвія супружескаго,

провелъ я жизнь, въ одиночеспвѣ, и съ

рѣшипельнымъ намѣреніемъ, опдохнупь,

въ уединеніи ожидаю пеперь смерпи, въ

спѣнахъ Багдада.

4
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отдѣл ь н ыя мысли.

.

Справедливая похвала еспь долгъ, а

леспь подарокъ. . . .

У женапаго много: непріяпноспей,

но холоспой не имѣепъ и удовольсіпвій.!

- Знаменипое искуспво жить соспо

ипъ въ помъ, чпобъ пропивъ большой

игры спавипъ мало.

Чпо ко всему пригодно, по ни къ

чему надлежащимъ образомъ на годипся.

Правила могупъ опвращапь погрѣш

носпи, но никогда не сопворяпъ красопы.

* Обыкновенная учаспь безпреспанныхъ

жалобъ соспоипъ въ возбужденіи презрѣ

нія, а не соепраданія. Кпо соспавилъ

полько книгу изъ нихъ, попъ можетпъ

бытнъ полезенъ, но никогда не будетпъ

Славенъ»

Клевепа весьма скоро поспитаепъ

возбуждающихъ завиепь.

Кпо нравипся самому себѣ, пому

легко вообразишь, чпо онъ нравипся и

другимъ.

Чѣмъ ближе бѣда, пѣмъ она спрашнѣе.
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- - Чпобъ заслужипь почпеніе, должно

оказывапь другимъ добро; чтпобъ заслу

жипь любовь, должно нравипься.

Мы охошно вѣримъ пѣмъ, кого не зна

емъ, ибо никогда не были ими обманупы.

. . . Если бѣда имѣпь одного покровипе

ля, каково жь имѣпь многихъ? _

Время, - при всей быспропѣ своей,

медленно проходипъ для пого, кпо един

спвеннымъ заняпіемъ поспавилъ наблю

дашь полепъ его. ____

Два главнѣйшія качеспва сочинитпеля

супь: умѣніе предмепы новые предспав

ляпь знакомыми, а знакомые новыми.

Смерпь пяжела для пого, кпо извѣ

спенъ многимъ, но незнакомъ съ самимъ

собою.

Худо писапь пропивъ здраваго раз

судка, еще хуже писапь безъ него, …

Не радѣпь во всякое время жизни о

пригоповленіи къ смерпи значипъ спапь

во время осады; но не дѣлапь сего въ

спароспи значипъ уснутпь во время

приспупа. . "

С5 Англійскаго П. К-н5.

*льчъ члъ

Часшь ХХІХ. Кн. 111. 19



амъ выѣаяыельямъ члѣ челѣлъ мѣчуъ"мъ *******мъАѣлъ дѣАѣ

П О 3 3 1 Я.

___________

отрывки изъ поэмы ВАйРоНА:

А в идосдА я Н Е Вѣ сТА.

(П ѣ с н ь первая).

лучалолѣлалъ

Х.

задумчиво сидѣлъ Селимъ,

Печаленъ, блѣденъ, недвижимъ,

И сквозь рѣшепки онъ безмолвно

взоръ мрачный въ поле успремлялъ,

Вздохнула дѣва: вздохъ невольной

Ея всѣ думы разсказалъ.

Такой внезапною грозою н

душа Зюлемы смущена:

Ахъ, розной съ нимъ, но и она

Уже волнуепся поскою!

Въ любви младенческой, живой,

У ней пакъ нѣжно сердце билось;

Но вдругъ пеперь въ груди младой

Невняшно чпо-по пробудилось:

Какой-по спыдъ, какой-по спрахъ « «о

И рѣчь нѣмѣепъ на успахъ.
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И можно ль долго ей паишься?

И какъ начашь, и въ чемъ опкрышься?

», Чпо можешъ пакъ его помишь?

„Зачѣмъ ему меня чуждашься?

„Не пакъ мы съ нимъ привыкли жипъ!

у, Не пакъ намъ должно разспавашься!“

И вопъ нарочно вкругъ него

Прекрасная въ раздумьи ходипъ;

Л онъ и взора своего

Уже на дѣву не возводипъ.

Но чпожь: кувшинъ въ углу блесшишъ

Съ персидской розовой водою;

Она къ ней весело лешишъъ

И плещепъ легкою рукою

На спѣны мраморны съ рѣзбою,

На злапошканые ковры,

Воспочной роскоши дары;

Попомъ на милаго взглянула,

Къ нему бросаепся спрѣлой,

И вдругъ душиспою водой,

Рѣзвясь, на юношу плеснула.

Но онъ не слышипъ, не глядипѣ,

И, подъ одеждой парчевою,

Вода душиспая бѣжипъ

Спуденою по немъ спруёю,

А онъ не чувспвуепъ: Селимъ

Сидипъ, какъ мраморъ, недвижимъ,

» Ахъ, мнишъ она, съ я нимъ играю,

» а мой Селимъ, какъ пемна ночь:

м Онъ не въ себѣ; но, нѣпъ, я знаю,

а.
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V.

„чѣмъ опогнашъ опъ сердца прочъ

„ И мракъ и холодъ несперпимый;

„ я знаю спрасшь его къ цвѣпамъ :

„ И я ему цвѣшокъ любимый

„ Сама сорву, сама подамъ. “

Едва мысль дѣпская родилась,

ужь дѣва въ цвѣпникѣ явилась,

Мечтпой любви оживлена;

И вопъ ужь роза сорвана;

И вопъ бѣжипъ, и вопъ она

Опяпь предъ милымъ очушилась.

Пе

Любовникъ розы, соловей

Прислалъ пебѣ цвѣпокъ свой милый;

Онъ спанепъ пѣснію своей

Всю ночь плѣняшь пвой духъ унылый

2. 1

Онъ любишъ пѣпь во пмѣ ночей,

И дышишъ пѣснь его поскою; -

Но съ обнадеженной мечпою

Споепъ онъ пѣсню веселѣй.

3.

И съ думой пайною моей

Тебя коснепся пѣнья сладоспѣ,

И напоепъ на сердце радоспь,

Любовникъ розы, соловей.

ХI.

V

„увы! Селимъ не принимаешъ "

И розы съ пѣснію моей;
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Онъ очи гнѣвно опвращаепъ . . .

Скажи: кому же пы милѣй?

О мой Селимъ, о сердцу милый!

Не спрахъ ли пмипъ пвой взоръ унылый?

Или меня пы разлюбилъ?

Ахъ, если выдумкой напрасной

Твоей поски не усладилъ

И соловей мой сладкогласной,

На грудь ко мнѣ склонись, склонись!

Вопъ поцѣлуй: развеселись!

Родипель грозный мой съ побою,

Я знаю, и суровъ и спрогъ;

Но пы къ нему привыкнупь могъ:

И какъ за по любимъ пы мною!

Но ужь не по ль спрашипъ пебя,

Чпо замужъ выдаюпъ меня?

Османъ, женихъ мой обреченной,

Онъ, можешъ быпь, онъ недругъ пвой:

Клянусь же Меккою священной

(Пророкъ да внемлепъ голосъ мой!),

Клянусь пебѣ: имѣпь не будешъ

И самъ сулпанъ руки моей

Везъ воли, милый другъ, пвоей.

Нѣпъ, нѣпъ! Зюлема не забудепъ,

Чпо безъ пебя нельзя ей жишь?

Могу ль я сердце раздѣлишь?

Ахъ, если бы какой судьбою

Насъ можно было разлучишь;

Кпо будепъ другомъ мнѣ, душою?

-Тебя кпо сшанешъ пакъ любишь?
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Селимъ, намъ нечего спрашипься:

Не билъ, и не пробьепъ для насъ

Ужасный разспаванья часъ!

И Азраилъ когда явипся,

Разлуки ангелъ, сердца спрахъ,

Онъ насъ сразипъ одной спрѣлою

И обрапипъ меня съ побою

Въ одинъ нераздѣлимый прахъ.“

С5 Англ. И. Козлова;

амоучмоучмы
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Я Т О В О Р И Л ъ и пр.

Я говорилъ пебѣ: спрашися дѣвы милой!

Я зналъ: она сердца влечепъ невольной силой.

Неоспорожный другъ! Я зналъ, нельзя при ней

Другую замѣчапъ, иныхъ искапь очей.

Надежду поперявъ, забывъ измѣны сладосшь,

Пылаепъ близь нея задумчивая младоспъ;

Любимцы счаспія, наперсники судьбы

Жужжапъ вокругъ нея ревнивыя мольбы:

Но дѣва гордая ихъ чувспва ненавидишъ,

И, очи опуспя, не внемлепъ и не видипъ.

М И Л А и пр.

лолъ,чѣльемъ

Мила красавица, когда свое чело

Она предъ зеркаломъ цвѣпами окружавпъ,

Играепъ локономъ; и вѣрное спекло

Улыбку, хипрый взоръ и гордоспъ опражаепъ.

А. Пушкинó.

Амъ"мололу
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Н А У К И.

о во в н н о м ъ к Р А с н о Рѣ ч ш и.

(Оконганіе).

Раскрывая лѣпописи Россіи, мы вспрѣ

чаемъ повсюду знаменитпыя собыпія, бли

спающія! рѣдкими образцами военнаго кра

снорѣчія. И въ опдаленной древнослпи по

казываюпъ племена славянскія, чпо воз

вышенный воинспвенный духъ былъ оп-.

личишельнымъ ихъ харакперомъ и пріоб

рѣшалъ имъ уваженіе всѣхъ народовъ. Пе

редъ сраженіемъ съ Греками Свяпославъ

сказалъ своимъ воинамъ слѣдующую рѣчь:

„Уже намъ не камо ся дѣпи: волею и не

», волею спапи пропиву, да не посрамимъ

,, земли рускія, но ляжемъ коспьми пу;

,, мершвыи бо срама не имупъ. Антели по

,, бѣгнемъ, срамъ имамъ; не имамъ убѣжа

з- пи, но спанемъ крѣпко; азъ же предъ ва

„ ми поиду. Аще моя ляжешъ, по промы

„шляйпe о себѣ.“ И рѣша вои. . . „ Идѣ

же глава пвоя, пу и свои главы сложимъ.“
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— Не будемъ проникапь далѣе въ мрач

ную древнихъ вѣковъ мглу, покрывавшую

колыбели всѣхъ народовъ. Можно ли опы

скивашъ извивающіеся въ подземныхъ глу

бинахъ корни величеспвеннаго пого дре

ва, копорое осѣняепъ нынѣ всю Европу?

Обрапимъ лучше взоры наши къ луче

зарной зарѣ, котпорая возсіяла на ясномъ

небѣ хриспіанской Греціи, и пеплыми,

живопворными лучами освѣпила сѣверъ,

пресполъ Владиміра, его и Россіи душу!

Съ сей благопворной эпохи начинаепся

здѣсь новое бытшіе человѣчеспва. Свяпая

религія вливаепся въ сердце народа; свя

щенное писаніе, сей даръ небесный, про

свѣщаепъ его умъ; велелѣпіе храма и бо

гослуженія исполняепъ чувспва благого

вѣніемъ и имѣепъ спасипельное вліяніе

на нравспвенноспь. Вѣра вдыхаепъ въ

сердце и усша военнаго випіи молипвы

къ Богу и усиливаепъ убѣжденія его сло

вомъ священнаго писанія. Чпобы видѣпь,

сколь глубоко водворилась она въ сердцахъ

государей и народа, оспановимся пеперь

на Куликовомъ полѣ.

. Туда спремипся безбожный Мамай
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съ безчисленными люпыми папарскими

ордами, съ кляпвою предашь всю спра

ну рускую огню и мечу. Тщепно опправ

дяепъ къ нему благочесціивый и кропкій

россійскій великій князь Димипрій пос

ла своего Захарія для переговоровъ. По

руганный возвращаепся онъ къ своему

государю. Тогда великій князь, принявъ въ

свяпой Сергіевской лаврѣ благословеніе

и свяпую икону опъ наспояпела оной

св. Сергія и совершивъ пеплое моленіе,

собралъ все воинспво и обрапился къ бра

пу своему, ко всѣмъ князьямъ и воево

дамъ съ сими словами: „ Мы, брапіе, гнѣ

здо великаго князя Владиміра кіевскаго,

копорый извелъ насъ изъ пмы идолослу

женія и просвѣпилъ испинною въ Бога

испиннаго вѣрою; поревнуемъ же ему и

будемъ бишься до смерпи за вѣру свя

пую! Господь нашъ помощникъ, не убо

имся; чпо сопворипъ человѣкъ? А кпо

изъ насъ и умрепъ за вѣру, по со свя

пыми мучениками на небѣ вѣнецъ воз

пріимепъ.“ Когда всѣ войска успавлены

были въ боевой порядокъ, великій князь

сошелъ съ коня, палъ на колѣна предъ об
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разомъ Хрисповымъ, написаннымъ на хо

ругви черной большаго полка, и началъ

громогласно пворишь молипву изъ глу

бины сердца: „О Владыка, Вседержипелю

Господи! Виждь смиреніе наше и призри

милосердымъ окомъ на люди своя, яже

пвоею десницею сопворены сушь и кро

вію пвоею искуплены!“ Попомъ, возсѣдъ

опяпь на коня и проѣзжая съ князьями

ряды, каждому полку говорилъ: „Брапія

„ мои милые, сыны хриспіанскіе опъ ма

», ла до велика! Уже ночь приспѣла, и гро

», зный день приближаепся; въ сію ночь

„, бодрспвуйпе, мужайпесь и крѣпипесъ

о укрѣпляющемъ васъ Господѣ Іисусѣ Хри

спѣ; ибо пришелъ часъ вашего подвига.

Спаньше крѣпко пропиву непріяпеля, ко

порый уже близко насъ на рѣкѣ Непряд

вѣ; Господь силенъ въ брани, Господь за

спупникъ нашъ, Богъ Іаковль, уповайпе

на Бога живаго, да миръ вамъ будепъ, бра

пія! Воззрипе на древніе роды, и види

пе: кпо убо вѣрова Господеви и поспы

дѣся? Или кпо призва его, и презрѣ и?

"Зане щедръ и милоспивъ Господь, спа

сешъ во время скорби. Азъ еще заупра
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желаю съ вами видѣпься. “ И погда всѣ

воины, возведя сердечныя очи къ небу,

единогласно воззвали: „Боже Свяпый, при

зри на насъ и даруй православному кня

зю нашему побѣду, яко великому царю

Конспанпину, и покори подъ нозѣ его

врага пого Мамая, яко же иногда кропко

му Давиду Голiaѳа, и научи руцѣ наша

на ополченіе и перспы наша на брань,

благословенный Боже вовѣки!“

Извѣспно изъ повѣспвованій, какія

выгодныя для Россіи послѣдспвія имѣло

Мамаево побоище. Куликово поле безъ па

мяпниковъ увѣковѣчилось величеспвен

нымъ памяпникомъ славы рускихъ геро

евъ. Такаго хриспіанскаго духа, пакихъ

чувспвъ благочесшія и вѣры исполнялось

на всѣхъ бишвахъ руское сердце. Всегда

предъ хрисполюбивымъ симъ воинспвомъ

витпійспвовало слово Божіе сильнѣе вся

каго человѣческаго краснорѣчія.

Вѣрою пвердая грудь Пепра не спра

шипся ничего. На поляхъ Полпавскихъ

говорипъ онъ: „ вѣрующимъ все возмож

но, “ и приказываепъ окропляпь свяпою

водою все войско, выспупающее изъ око

.
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новъ. Когда при Лесновѣ Рускіе, поперявъ

15оо человѣкъ, начали опспупапь; по,

бросясь къ заднимъ войскамъ, воскрик

нулъ онъ имъ: убивайше каждаго бѣгуща

го, даже и меня! Вопъ, какъ онъ, говорипъ

воинспву (*): „Воины, се пришелъ часъ,

копорый рѣшишь долженъ судьбу опече

спва, и вы не должны помышляпь, чтпо

сражаепесь за Петпра, но за государспво,

Пепру врученное, за родъ свой, за оше

чеспво, за православную нашу вѣру и

церковь. Не должна васъ пакже смущапть

слава непріяпеля, яко непобѣдимаго, ко

порую ложну быпи вы сами побѣдами

своими надъ нимъ неоднокрапно доказа

ли. Имѣйпе въ сраженіи предъ очами ва

шими правду и Бога, поборающаго по васъ;

на пого единаго, яко всесильнаго во бра

нѣхъ, уповайпе; а о Пепрѣ вѣдайпе, чтпо

ему жизнь его не дорога, полько бы жи

ла Россія, благочеспіе, слава и благосо

спояніе ея. ** 1

Полпавская побѣда положила основа

(") См. Дополненія къ дѣяніямъ Петпра вели

- Каго, Томъ ХV.
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ніе славѣ и величію россійской европей

ской державы. Екаперина впорая, побор

спвуя Пепру первому, содѣлалась и сама

первою и великою. Она знала пайну вос

пламеняпь умъ и сердце, и сопворяла ве

ликихъ мужей. Ввѣривъ мечь на защипу

опечеспва Румянцову, она ожидала извѣ

спій о побѣдахъ. Но когда онъ ей пишепъ,

чпо Турки впрое его многочисленнѣе; по

она опвѣпспвуепъ ему: „Римляне нико

гда не спрашивали о числѣ враговъ; но

гдѣ они, дабы ихъ поразишь;“ и спроки

сіи сдѣлали Задунайскаго героемъ Кагуль

скимъ, Суворовъ, говоря однажды со сле

зами о своей мапушкѣ-царицѣ; сказалъ:

она роскошію ума своего сдѣлала меня

своимъ плѣнникомъ. Безъ нея не видапъ

бы мнѣ Кинбурга, Рымника, Измаила и

Варшавы." Такъ и блаженной памяпи го

сударь имперапоръ Павелъ первый умѣлъ

воскрыляпѣ геній сей въ Иппаліи и Швей

царіи своими высочайшими рескриппа

ми. Упомянемъ объ одномъ на пожалова

ніе ему чина генералиссимуса, копорый

въ возвышенноспи и изящноспи красно

рѣчія не находишъ еще себѣ подобнаго:
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у11обѣждая повсюду и во всю жизнь вашу

враговъ опечеспва, не доспавало вамъ еще

одного рода славы: преодолѣпь и самую

природу; но вы и надъ нею одержали ны

нѣ верхъ. Поразивѣ еще разъ злодѣевъ вѣ

ры, попрали вмѣспѣ съ ними козни сооб

щниковъ ихъ, злобою и ненависпію про

пивъ васъ вооруженныхъ. Нынѣ награж

дая васъ по мѣрѣ признапельноспи моей

и спіавя на вышній спепень чеспи, ге

ройспву предоставленный, увѣренъ, чпо

возвожу на оный знаменипѣйшаго полко

водца сего и другихъ вѣковъ.“ Опголосокъ

паковыхъ словъ государя къ знаменипо

му предводипелю его войска раздавался

въ сердцахъ всѣхъ его воиновъ и всего

народа.

Говоря здѣсь о военномъ россійскомъ

краснорѣчіи, можно ли не говорипь о помъ

Рымникскомъ-Ипалійскомъ, копорый былъ

всегда непобѣдимъ , и прославилъ себя

сколько побѣдами, сполько и всякаго ро

да воинспвеннымъ випійстпвомъ. Иногда

съ проспопою солдапскаго сердца наспа

влялъ онъ воиновъ и говорилъ: „Солдатпу

надлежипъ быпь здорову, храбру, пвер
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ду, рѣшиму, справедливу, благочестпиву.

Молись Богу! Опъ него побѣда. Чудо

богапыри! Богъ насъ водитпѣ. Онъ нашъ

генералъ. “ Иногда кричалъ онъ въ слѣдъ

идущимъ "атнаковать: „Вали на мѣспѣ!

Гони, коли, оспальнымъ давай пощаду!

Грѣхъ напрасно убивапь: они пакіе же лю

ди. Умирай за домъ Богородицы, за матпу

шку (?), за пресвѣплѣйшій домъ. Церковь

Бога молипъ. Кпо оспался живъ, пому

честпь и слава!“ Извѣспно, какъ на Сен

Гопардѣ оспанавливаепъ онъ бѣгспво

солдапъ, указывая на изгоповленную для

себя могилу. Замѣпивъ въ Рымникскомъ

сраженіи, чпо ужасныя лица опчаянныхъ

янычаръ, соспавлявшихъ пяпнадцатпи

пысячный корпусъ, приводили всѣхъ въ

препепъ и спрахъ, попчасъ даепъ онъ

приказъ: не смопрѣпь басурманамъ въ

лище, а колопъ ихъ прямо въ грудь; и

сіе способспвовало много побѣдѣ. Въ са

момъ ужасѣ сраженія раздавался упѣши

пельный для войска гласъ его: впередó, с5

налии Богó! Онъ вдыхалъ безспрашіе ;

______

(?) Екаперина великая.
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бывъ самъ безспрашенъ, ибо помышлялъ

прежде объ опасноспяхъ. Бросаепъ ли

кормчій якорь и кормило, какъ уже нену

жные, когда океанъ въ пишинѣ, какъ свѣ

плое зеркало, а небо, какъ чиспая лазурь?

Поздно мудрспвоваiпь, когда горы волнъ

съ яроспію клубяпся и всѣ спихіи бу

шуюпъ. ч.

Но когда должно было обрапипься къ

народамъ Ипаліи, по воззваніе его къ

нимъ было слѣдующее: „Вооружипесь, на

роды ипалійскіе; спремипесь къ соеди

ненію подъ знамена, несомыя на брань за

вога и вѣру; и вы побѣдоносно возпор

жеспвуепе надъ враждебными ихъ сонма

ми. Для защипы свяпой религіи, для

возспановленія вашего законнаго прави

пельспва, для возвращенія собспвенно

спи вашей сражаепся и проливаепъ ны

нѣ кровь свою союзное воинспво двухъ

авгуспѣйшихъ монарховъ. Но обременили

ли васъ правипели Франціи безмѣрными

налогами? Не довершаюпъ ли они вашего

раззоренія жеспокоспію военныхъ побо

ровъ? и всѣ гореспи, всѣ бѣдспвія изли

ваютнся на васъ подъ именемъ свободы и

Часшь ХХІХ. Кн. 111. 5 aо
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равенспва, свободы, копорая повергаепъ

семейспва въ плачевную бѣдноспь, похи

щаешъ у нихъ сыновъ, и пропивъ воин

спва вашего государя, вашего возлюблен

наго опца, защипника свяпой религіи,

принуждаепъ ихъ сражапься! Да облег

чипся скорбь ваша, народы ипалійскіе!

Еспь Богъ, вамъ покровипельспвующій,

еспь воинспво, васъ защищающее. Смо

припе на побѣдоносныхъ воиновъ ваше

то законнаго государя; смоприпе на воз

спающіе уже народы, одушевляемые же

ланіемъ прекрапипь споль долговремен

ную кровавую брань; смоприпе на геро

евъ, опъ сѣвера для спасенія вашего при

шедшихъ! Всѣ, зримые вами, храбрые

спремяпся освободипъ Ипалію, и для

васъ не оспаепся болѣе опасностпей . . .

Куда полько доспупяпъ они; памъ возо

бновлены будупъ законы, вѣра и всеобщее

спокойспвіе, коихъ вы пщепно желали

въ помленіи прехлѣпняго рабспва. При

власпи грядущей и служипели Божіихъ

олпарей примупъ на себя священный

санъ свой и обрѣпупъ возвращенную

имъ собспвенноспь. Но внимайше: если
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бы кпо изъ васъ былъ споль вѣроломенъ,

чпо подьялъ бы оружіе пропивъ авгу

спѣйшаго монарха, или другимъ спосо

бомъ спарался содѣйспвовапъ намѣрені

ямъ французской республики; попъ, не

смопря ни на соспояніе, ни на родъ, ни

названіе, разспрѣлянъ будепъ, и все имѣ

ніе его взыщепся въ казну.

Вашъ разумъ, народы ипалійскіе,

служишъ мнѣ увѣреніемъ, чпо, убѣдясь въ

справедливоспи нашего дѣла, вы не на

влечеше на себя споль праведныхъ нака

заній; чпо напропивъ пого самыми опы

пами докажепе свою вѣрноcпь и предан

ноcпь къ благопворипельному и много

любящему васъ государю. Суворовъ. Веро

на. 15 Апрѣля, 1799 года. “

Говорипѣ о многочисленныхъ рѣчахъ

и воззваніяхъ Суворова было бы писапѣ

здѣсь новую проспранную его испорію.

Дерзну полько сказапь, какъ очевидѣцъ

подвиговъ его въ Ипаліи и Швейцаріи,

чшо успa его пораждали бурю, копорая

несла всѣхъ воиновъ на сраженіе; всѣ ле

пѣли за знаменами. Училище ихъ раш

аь
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ное поле, дисциплина воспоргъ, военноте

искуспво напискъ холоднымъ ружьемъ:

съ пѣснями нападаюпъ они на арміи и

бапареи; день бипвы для нихъ праздникъ.

Опважностпь ихъ дѣлала огнестпрѣльное

орудіе безполезнымъ и издѣвалась надъ

пакпикою. Но поликія чудеса пворилъ

лишь Суворовъ. Онъ былъ сполько же ве

ликъ, сколько и единспвенъ. Все необы

кновенное, неслыханное, огромное соспа

вляло спихію его души.

У пакаго учитпеля и на пакомъ полѣ

бипвы срывалъ первые лавры покори

пель Букареспа, графъ Милорадовичь. Су

воровъ и въ донесеніяхъ и предъ войскомъ

называлъ его храбрымъ генераломъ. Сча

спливыя его слова, произнесенныя на

сраженіяхъ, показывали никогда неоспа

влявшіее присушctпвіе духа. Такъ поздра

вляющему его со днемъ ангела войску

говорипъ онъ: „ Ребятпа, благодарю васъ,

„дарю вамъ сію непріятпельскую колонну.“

И она въ рукахъ побѣдипелей. На поляхъ

ипалійскихъ, взявъ знамя, кричинтъ:

друзья, со мною; вы увидише, какъ вашъ
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генералъ умѣепъ умирашь: и побѣда, какъ

пишепъ Суворовъ, возблиспала (*).

Въ сраженіи подъ Кремсомъ, когда

колонна наша по неприбыпію вспоможе

нія должна была опспупипь опъ гораздо

многочисленнѣйшаго французскаго воиска, 1

генералъ Милорадовичь, увидя невозмо

жноспь остпановипь бѣгспво солдапъ,

попъ часъ нашелся и в скрикнулъ: хоро

шо, бѣгипе, вопъ до пого возвышенія!

Тупъ, собравъ все войско съ подоспѣв

шимъ подкрѣпленіямъ, поразилъ непрія

ППеЛЯ ЖеСПОКО,

Въ крапкомъ обозрѣніи семъ видѣли

мв1, какъ рѣчи и, слова, кспапи сказан

ныя, дѣйспвовали на умъ и сердце вои

новѣ. Но пеперь взору нашему предспо

ипъ опечеспвенная война 1612 года. Ка

Кое обширнѣйшее поле опверзаепся во

енному краснорѣчію!

Несмѣшныя полчища всей почпи Ев

ропы, подъ предводипельспвомъ всеоблада

ющаго Наполеона, угрожали, казалось, Рос

сіи неминуемымъ разрушеніемъ. Уже съ

(?) Смопри донесеніе Суворова въ его испоріи.
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береговъ Вислы и Нѣмана неслись громо

выя пучи, кошпорыхъ мракъ успрашалъ"

вѣчною ночію въ успахъ гордыни люпа

го завоевашеля: , Россія увлечена неизбѣ

жнымъ рокомъ къ своему паденію." Но

зналъ ли онъ землю рускую? Зналъ ли ея

сыновъ, ихъ пвердостпь къ вѣрѣ, привер

женноспь къ законному государю и лю

бовь къ родинѣ, копорыя угасаюпъ поль

ко съ послѣднею каплею испекшей крови?

При нашеспвіи Галловъ и двадесящи ино

племенныхъ языкъ государь препоясался

правопою и мечемъ. Онъ показалъ, чпо

онъ превыше всѣхъ въ счаспіи, а превыше

себя въ злополучіи; онъ пребылъ во все

колеблющемся непоколебимъ. Какая рѣд

кая, разипельная пропивоположноспь въ

харакперѣ его; мужеспво и кропоспъ!

Подъ благословенною державою пакаго мо

нарха Рускіе не счипаюпъ уже враговъ,

попому чпо не спрашапся смерпи.

Жизнь ихъ не принадлежипъ болѣе имъ,

но царю и опечеспву. Небо въ ихъ груди,

смерпь для нихъ бесмерпіе. Поздно уже

въ первопреспольной Москвѣ познаепъ

сей новой Навуходоносоръ ничшожносшь
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кичливыхъ своихъ замысловъ, и что не

Россія, а онъ увлеченъ неизбѣжнымъ ро

комъ къ своему паденію.

Доколѣ имя Рускаго будепъ жишь на

землѣ, вѣчныя скрижали испоріи сохра

1НЯпъ Въ памяпти всѣхъ вѣковъ грядущихъ

сей знаменипѣйшій періодъ поржеспва

вѣры и вѣрноспи. Сѣверный Ахиллесъ бу

депъвоспѣпъ своимъ Омеромъ. Намъ оспа

ещпся полько упомянушь о нѣкопорыхъ

высочайшихъ воззваніяхъ и приказахъ, въ

копорыхъ разскрываешся вся великосшь

. души Александра П. Прискорбно, чпо

въ пѣсныхъ предѣлахъ сего обозрѣнія

не можемъ помѣспипь полнаго всѣхъ

собранія; но каждое его слово въ сердцахъ

его подданныхъ. Во всякомъ опзывѣ го

сударя дышапъ благочеспіе, вѣра, любовь

къ Россіи. Напомнимъ себѣ покнъ мани

феспъ, гдѣ, говоря о непреклонноспи буй

наго врага, оканчиваепъ онъ слѣдующими

словами: „ И пакъ, видя его никакими

», средспвами непреклоннаго къ миру, не

у, оспаешся намъ ничего инаго, какъ, приз

„ вавъ на помощь свидѣшеля и защипни

и ка правды, всемогущаго пворца небесъ,
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.

„ поспавиппъ силы наши пропиву силъ

,, непріяпельскихъ. Не нужно мнѣ напо

„ минапь вождямъ, полководцамъ и вои

„ намъ нашимъ о ихъ долгѣ и храброспи

„. Въ нихъ издревлѣ печепъ громкая по

„ бѣдами кровь Славянъ. Воины! вы за

,, щищаепе вѣру, опечеспво, свободу. Я

„ съ вами: на зачинающаго Богъ. "?

Въ письмѣ къ генералъ-фельдмарша

лу князю Николаю Ивановичу Солпыкову

говорипъ онъ: “ Я не положу оружія, до

,, колѣ ни единаго непріяпельскаго воина

,, не оспанепся въ царспвѣ моемъ. “ Сло

ва сіи, какъ намъ всѣмъ памятпно, подня

ли всѣ рускія души и оживили ихъ но

вою бодроспію. Всѣ увидѣли, чпо само

держецъ всероссійскій не помрачипъ, ни

когда величія своего царспва поспыд

нымъ какимъ либо миромъ. Они увидѣли

пакже, чпо и самое паденіе первопре

спольнаго града не поколебало пвердо

спи духа въ государѣ и его воинспвѣ.

Главнокомандовавшій князь Купузовъ до

носилъ: "? Вспупленіе непріяпеля въ Мо

скву не еспь поперя государстпва.“

По изгнаніи непріяшеля изъ предѣ
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ловъ Россіи Его Имперапорское Величе

спво изволилъ изъявипъ монаршую свою

признапельность войску въ слѣдующемъ

приказѣ: „ Воины, храброспъ и перпѣніе

„ ваше вознаграждены славою, копорая

,, не умрепъ въ попомспвѣ. Имена и дѣ

,, ла ваши будупъ преходипъ изъ успъ въ

,, успа, опъ сыновъ ко внукамъ и пра

,, внукамъ вашимъ до поздныхъ родовъ.

„» Хвала всевышнему! Рука Господня съ

„, нами и насъ не оспавипъ. Уже нѣпъ

„, ни единаго непріяшеля на лицѣ земли

„ нашей. Вы по прупамъ и коспямъ ихъ

„ пришли къ предѣламъ имперіи. Оспаеп

,, ся еще вамъ прейпи за оные, не для за

„ воеванія, или внесенія войны въ земли

,, сосѣдей нашихъ, но для доспиженія

„ желанной и прочной пишины: вы иде

,, пе доспавипь себѣ спокойспвіе, а имъ

„свободу и независимоспь. Да будупъ

въ они друзья наши! Опъ поведенія ваше

,, го зависѣпь будепъ ускореніе мира. Вы

„, Рускіе, вы хриспіане! Нужно ли при сихъ

„, именахъ напоминапь вамъ, чпо дол

», жностпь воина еспъ быпть храбру въ бо

„яхъ и крошку во время переходовъ
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,, и пребыванія въ мирныхъ земляхъ. Я не

,, угрожаю васъ наказаніями; ибо знаю,

„ чпо никпо изъ васъ не подвергнепся

„, онымъ. Вы видѣли въ землѣ нашей гра

,, бипелей, расхищавшихъ домы невин

„, ныхъ поселянъ. Вы праведно кипѣли на

„ нихъ гнѣвомъ и наказали злодѣевъ.

,, Кпо жь захочепъ имъ уподобипься? Ес

,, ли кпо паче чаянія паковой сыщепся,

,, да не будепъ онъ Руской! Да испоргнеп

„ ся изъ среды васъ! Воины, сего пребу

„ юпъ и ожидаюпъ опъ васъ ваша право

,, славная вѣра, ваше опечеспво и царь

,, вашъ. “

Князь Михаилъ Иларіоновичь Голени

яцевъ-Купузовъ-Смоленскій присоединилъ

къ сему высочайшему приказу и свое

воззваніе, копорое заключаепъ пакими

словами: „ Герои! Монархъ опдаепъ спра

,, ведливоспь заслугамъ вашимъ и щедро

„, награждаепъ ваши опличія; призна

,, пельное опечеспво благословляепъ сво

и ихъ избавипелей и молипъ за насъ Бо

и гу; заслужимъ же благодарноспь ино

и земныхъ, и заспавимъ Европу съ чув

и спвомъ удивленія восклицашь: непобѣ



515

„димо воинспво руское въ бояхъ, и непо

,, дражаемо въ великодушіи и добродѣпе

„ляхъ мирныхъ. Вопъ благородная цѣль,

доспойная героевъ! Будемъ же спремишься

къ ней, храбрые воины!“

Такими воззваніями, пакимъ силь

нымъ, вѣры и благочеспія исполненнымъ,

краснорѣчіемъ сопровождалось наше по

бѣдоносное воинспво въ самый Парижъ.

Тамъ умолкаепъ громъ оружія и Руской

увѣнчеваешся безсмерпными лаврами.

Е. Фцкс5.



чьемъ члалъ, чѣлъ чь, а чѣлъ, чье чучъ чѣчь чучъ чучъ чѣмъъ чучмъ»чъ чьичьичъ чѣмъ чучу

3 А М ѣ Ч А Н П Я

О

КОЛИЧЕСТВАХЪ ПРОТИВОПОЛОЖНЫХЪ.

1. Нюпонъ въ своей Общей Ариeлиeти

кѣ оприщапельными количеспвами назы

ваепъ пѣ, копорыя меньше нуля. Хопя

сіе опредѣленіе обширно и содержипъ глу

бокій смыслъ, однако немногіе изъ мапе

мапиковъ основывали на немъ вычисленія

пропивоположныхъ количеспвъ; изъ со

чинипелей же учебныхъ курсовъ, кажеп

ся, ни одинъ не принималъ на себя пру

да объяснипь его алгебраисески, п. е. со

гласипь съ правилами для вычисленія о

ныхъ количеспвъ, выведенными изъ ко

ренныхъ ариѳмепическихъ дѣйспвій. На

учившись изъ собспвенныхъ опыпповъ,

чпо покмо Нюпоново опредѣленіе должно
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признаш
ь
удовле

пворип
ельным

ъ,

я спа

рался извлечь его изъ общаго вопроса о

вычипан
іи

двухъ количе
спвъ

неопре
дѣ

ленной величин
ы;

и, увѣрив
шись, чпо со

спавленн
ое

мною поняшіе о положип
ель

ныхъ и оприц
аніел

ьныхъ

колич
еспва

хъ

можешъ служиш
ь

надежн
ымъ

орудіем
ъ

для опредѣле
нія

пруднос
пей

въ многоч
и

сленнѣй
шихъ

выкладка
хъ,

я рѣшился из

ложишь его особенно
,

и прибави
пь

объ

яснені
я
испин

наго
смысл

а
главн

ыхъ
ос

нованій Нахальн
ой

Алгебры
, копоры

я
обы

кновен
но

запру
дняюп

ъ
начина

ющихъ.

11. Въ Наукѣ Иссислен
ія

знакомъ (--)

изобра
жаюпъ

сложеніе
,
или соедине

ніе
мно

гихъ количес
пвъ

въ одно (въ сулилиц);

знакъ же (— ) показыв
аепъ

выситані
е,

дѣйспві
е,

посредс
пвомъ

коего по двумъ

данны
мъ количе

спвамъ
находя

пъ
препіе,

копор
ое

съ одним
ъ
изъ сихъ данны

хъ
со

спавля
ло

бы другое; слѣд. при вычипа

ніи даепся сумма, одно слагаемо
е,

и пре

буепся найпи другое слагаемо
е.

Такимъ

образо
мъ

чпобъ изъ b вычеспь разносп
ь

d—c, надобно опредѣл
ишь

пакое х, копо

рое удовлеп
воряло

бы уравнен
ію

b-d-с--
x.

!
I

I
I

I
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Непрудно усмотпрѣпь, чпо въ х должны

содержапься b и с безъ d, п. е. х— b —

(d-с) — b -- с— d.

111. Произведеніе изъ множимаго со

спавляепся плакъ, какъ множипель изъ

единицы: посему, если пребуетпся d-b--с

помножипь на d--b-с, по должно d-b--с

повпорипь d, b и с разъ, а попомъ изъ

суммы первыхъ двухъ повпореній вы

чеспь препіе; выйдепъ (dd — db — dс) --

(bd— bb--bс)— (dc-bс-t-cc) — dd- bd--dс--

bd-bb-t-bс-dс-t-bс-cc (П), или короче: dd

„—bb--2bс-cc. Дѣленіе еспль дѣйспвіе об

рапное умноженію, п. е. въ немъ даюпся

произведеніе, одинъ производипель, и на

ходипся другой производипель; слѣд. сіе

дѣйспвіе ненужно объясняпь для пого,

кпо понялъ совершенно умноженіе.

Въ сихъ двухъ членахъ заключаюпся

главнѣйшія основанія для исчисленій съ

количеспвами соспавными; онѣ будупъ

нужны для нашихъ изысканій.

IV. Найтпи разноспь между количе

спвами d и b? Поелику сіи количеспва не

имѣюпъ опредѣленной величины, по ал
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гебраически надобно сдѣлашь два опвѣпа;

положивши, чпо искомая разноспь еспъ

c, сoспавляемъ два выраженія: с— d— b,

с— b— d; по первому разрѣшаепся воп

росъ при dc-b, а по впорому при d-b.

Хопя собспвенная величина количеспва

с еспь одна и паже въ обоихъ случаяхъ,

однако дѣйспвія надъ нимъ должно про

изводишь различнымъ образомъ, и попо

му надлежало с— d-b oпличипь особен

нымъ знакомъ опъ с—b-d. Знакъ сей вы

бранъ не произвольно, но соопвѣпспвенно

различію дѣйспвій; выраженія ч--(d–ь) и

ч-(b-d) даюпъ одинъ выводъ q--d-b

(11); слѣд. с—d-b и с—b-d супь количе

спва противоположныя, пакъ чпо для по

лусенія одного и того же вывода должно с—

b-d выситать, когда d—b придается, и

обратно. По причинѣ сей пропивополо

жностпи между ссd-b и с—b-d—первое с

, называюпъ положительнылиó и означаюпъ

чрезъ (--), впорое же отрицательнылиó и

сопровождаюпъ его знакомъ (—). Сіе поня

пліе о пропивоположныхъ количеспвахъ со

вершенно пожеспвенно съ вышеупомяну

пымъ опредѣленіемъ Нюпона: ибо въ d-b
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надобно перемѣнипъ порядокъ вычипанія

покмо въ помъ случаѣ, когда b сдѣлаеп

ся больше d; по закону же непрерывнаго

увелисиванія количеспво b не можепъ пре

взойпи d, не бывши равнымъ d, отпъ че

го с преврапипся въ нуль. Но съ возра

спаніемъ вычипаемаго разностпь умень

шаешся, слѣд. —с—d-b при be-d, будепъ

менѣе с—d-d—o. Изложенное правило вы

ражаюпъ знаками пакимъ образомъ: q--

(--с)—ч--с, q--(-с)—ч—c, и q-(-с)—q--с

V. Переходимъ къ умноженію пропи

воположныхъ количеспвъ. Ежели —q—d-b,

по по ихъ свойспву — q — b — d; пакже

когда --r—с-е, погда -r—е-с. Перемно

жая сіи выраженія по чл. ПГ, находимъ:

: 1,(--d).(--r)—(d-b)(с-е)—dс-сb-еd-t-be

. . —(dc-be)-(сь-ed)—m-п—я.

- 2,(--q)(-т)—(d-b)(е-с)—еd-be-сd-t-bс

. —(ed--bс)-(be-t-cd)—n-m—-s.

. 5,(-d)(-r)—(b-d)(е-с)—еb-еd-bс--dc

1 —(eb-t-dс)-(ed--bс)—m-n—s.

И пакъ: произведеніе колисествó противо

ч

положныхó есть отрицательное, а произ

веденіе отрицательнаго на отрицательное

есть положительное, такó какó и положи
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тельнаго на положительное. Правило дѣ

ленія непрудно уже вывесши изъ поня

пія о семъ дѣйспвіи (111): на примѣръ

снос-о--ѣ попому чпо (-*) х(

1)---q, и п. д. (?).

у1. Произведеніе, соспавленное изъ

нѣкотпораго числа равныхъ производипе

лей, называепся степенько, каждый изъ

производипелей— корнелиб; цифра же, оз

начающая число производипелей — пока

зателелиó степени (**). Принявши въ со

ображеніе сіе поняшіе о спепени, по си

(?) Изъ предложеннаго видно, чпо умноженіе

пропивоположныхъ количеспвъ должно

опдѣляпь опъ умноженія соспавныхъ ко

личеспвъ (ТП); припомъ послѣднее слу

жиппъ основаніемъ первому, а не обрап

но, какъ по большой часпи предлагаепся

въ учебныхъ книгахъ.

(**) Опредѣленіе спепени предложено здѣсь съ

пѣмъ намѣреніемъ, чпобъ нѣкопорые изъ

учащихъ по песатнвилиó Алгебрамъ безъ

разбора обрапили на него свое вниманіе и

не заспавляли бы учениковъ своихъ мучи

пься безполезно надъ выраженіями неяс

ными, непочными и неудобоприкладнымиe

Часпь ХХІХ. Кн. 111. 2 и

!
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лѣ предыдущаго члена получимъ слѣдую

щія заключенія для спепеней изъ коли

чеспвъ положипельнаго х—b-d, и опри

цапельнаго х—d-b:

(н-х)"—--х", (--х)"—--х", (—х)"— —х", (н-х)"—

--х”, . . .

п. е. какó положительнаго, такó и отри

цательнаго колитества гетныя степени

суть положительныл; несетныя же сте

пени положительнаго счть положительныя,

отрицательнаго — отрицательныя.

VII. Вразсужденіи обрапнаго дѣйсп

вія или извлегенія корней должно замѣ

пиппь: 1, изъ положиппельнаго количесп

ва корень чепный можешъ быпь и поло

жипельный и оприцапельный; слѣд. ко

гда вопросомъ не опредѣляепся свойспво

мскомаго корня, погда надобно брапь о

ный въ обоихъ смыслахъ. я, Нечепные

корни изъ количеспвъ оприцапельныхъ

супъ оприцапельные. 5, Ежели при раз

рѣшеніи какаго нибудь вопроса въ послѣд

немъ выводѣ попребуепся извлечь чеп

ный корень изъ количеспва оприцапель

наго, по симъ обнаружипся невозмож

ноcпь рѣшенія по причинѣ какой нибудь

ч.
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несообразносши въ вопросѣ: ибо изъ чле

на предыдущаго видно, чшо оприцапель

ныя чепныя спепени не сущеспвуюпъ.

Но когда пакое пребованіе всптрѣпипся

въ срединѣ рѣшенія, погда должно пред

положипь, чпо оно удовлепворено и съ

о __ на

выраженіемъ У-ь (гдѣ песшь числочеш

ное) поспупапь какъ съ количеспвомъ

дѣйспвипельнымъ: въ концѣ рѣшенія во

проса возможнаго выраженія сего рода из

ключапся механизмомъ выкладки, попо

му чшо они входяшъ въ нее полько опъ

сего механизма. И пакъ у-b, у-ь « о o ”

должно принимапь не за количеспва, но

за выраженія алгебраисескія, копорыя супь

необходимыя слѣдспвія знакоположенія,

упопребляемаго въ общей наукѣ исчисле

ній; а попому названіе колисествó лини

лиыхó, придаваемое симъ выраженіямъ, не

совсѣмъ прилично, хопя и прудно изоб

рѣспи лучшее.

ИПП. Чпобъ показапь, какимъ обра

зомъ мнимыя количеспва уничпожаюп

-

ся, механизмомъ выкладки, разрѣшимъ нѣ

сколько примѣровъ:

4
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1. Чепныя спепени опъ У—ѣ даютъ слѣ

дующіе выводы; (У-b)"—-b,(У-b)"—b",

(у-b)”, —-b”, и п. д.

я, Извѣспно, чпо (b--с)(b-с)—b”-с",

и какъ m--n—m-(-п) (ГУ), по m--n—(Уm

--V-n)(Уm-V-n).

5, На семъ основываепся разрѣшеніе

уравненій впорой спепени, коихъ общій

видъ еспь х"--рх--q—о. Дѣйспвипельно:

поелику хе-нрх--Р—c х--? 5, по (х—95—Р"

-d,и(х"Ру (?—ч) — с-t-ттуф—ч)

5-г-уф—а) опсюда получаемъ два у

равненія первой спепени, копорыя даюпъ

х—-Р--у(?-ч),

1х—-Р-у(;—а ).

И пакъ уравненія впорой спепени

принимаюпъ два рѣшенія, котпорыя, смо

пря на опносипельныя величины р и q,

могупъ быпь и дѣйспвипельныя и мни

мыя. Сіи рѣшенія алгебарически всегда

удовлепворяюпъ уравненію; но въ прак

тикѣ надобно соображапь ихъ съ услові

ями вопросовъ, и по большой часпи пок

МО Въ одномъ изъ нихъ заключаепся же
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лаемый опвѣпъ; впорое же рѣшеніе на

учаепъ, чпо Алгебра можепъ опкрыпъ

въ вопросѣ обспояпельспва незамѣчен

ныя. Вообще форлиулы алгебраическія супь

выраженія всѣхъ случаевъ вопроса, воз

можныхъ и невозможныхъ. Такимъ обра

b"— на-па

зомъ доказано, чпо БтаТ ; но пуспь бу

депъ п-m; погда по сей формулѣ разрѣ

шипшь задачи невозможно, и попому ея

рѣшеніе должно извлечь изъ общихъ пра

вилъ дѣленія, копорыя покажупъ, чпо

на

Бя еспъ дробь, способная для сокраще

нія. Положивши рсm-m и раздѣливши

числипель и знаменапель на и, получимъ

и

ар";но какъ по чл. 1И разносшь m-m—-p,

п-m-p .

по bТъ 2 выраженіе, не предспавляю

щее никакаго я снаго понятпія. Примемъ

его за дѣйспвипельную спепень и посмо

примъ, чпо будепъ выходипь, когда под

вергнемъ его главнымъ дѣйспвіямъ исчи

сленія: вопервыхъ b"Xb—Р даспъ b"—Р; во

V — 1

впорыхъ b": "ъ"—ь""; если жеъ помно

и

жимъ и раздѣлимъ на Бг, по получимъ

;



526

пѣже выводы; слѣд. въ исчисленіи b-Р мо

. и .

жно упопребляпь вмѣспо дроби Бг- Сію

возможносшь, вышедшую покмо изъ од

ного условія, чтпо b—Р предспавляепъ ис

пинную спепень, въ нѣкопорыхъ учеб

ныхъ книгахъ принимаюпъ за пеорему

и спараю пся доказыватпь. Неудивипель

но, чпо сіи спаранія оспаюпся пщеп

ными: ибо какъ можно доказапь, чпо вы

раженіе, несообразное съ коренными на

чалами науки, равняепся пакому, копо

рое имѣепъ полный и опредѣленный

смыслъ? Тоже самое должно замѣтшишь

та лпа

о выраженіи Бѣ, пожеспвенномъ съ Уb"

по одному покмо условію.

ІХ. Всѣ задачи, разрѣшаемыя уравне

ніями первой спепени, приводяпся къ

слѣдующему виду: dх--b—сх--е, изъ коего

х—51 Ежели будупъ b-е, сс-d, по

опредѣлишь неизвѣспное невозможно;

слѣд. въ вопросѣ должна заключапься ка

кая нибудь несообразноспь, препяпспву

ющая соспавишь уравненіе: ибо при дан

ныхъ условіяхъ выходипъ dх-t-b-сx--е.
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Чіпобъ исправипь сію несообразностпь,

надлежипъ перемѣнипь пребованія про

тивоположно, опъ чего уравненіе превра
и .

пипся въ b-dх—е-сх и для неизвѣспна

е —h

го получимъ выводъ возможный е-и. И

пакъ лиеханитеская поправка несообразно

спи вопроса соспоипъ въ помъ, чпо

неизвѣспное должно сдѣлапъ оприцапель

нымъ: эпо слѣдуепъ изъ понялпія о ко

личеспвахъ пропивоположныхъ. Непру

дно объяснишь сіе проспѣйшимъ примѣ

ромъ: пуспь два пѣла А и В, раздѣлен

ныя разспояніемъ d, будупъ двигапься

въ одну спорону, и припомъ первое со

скоросшью v, впорое со скороспью с; спр.

гдѣ они соединятпся? Ежели положимъ,

чпо первое изъ нихъ пройдепъ про

спранспво х; по пройденный пупь впо

раго выразипся разностпью х-d; но какъ

оба пѣла пуши свои совершаюпъ въ одно

время, по*—*—" и х— "; Сіе рѣшеніе
у— с V

будепъ неудовлешворимо, или х сдѣлается

колигестволиó отрицательныли5, какъ скоро

У-с; и погда х должно означапь уже по

проспранспво, кошорое прошло пѣло А

.

.

!
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опъ почки соединенія обоихъ пѣлъ да

ихъ мѣспъ, раздѣленныхъ разспояніемъ

d. Дѣйспвипельно, обрапивши пакимъ

образомъ вопросъ, получимъ уравненіе

х х уd о

* —? Ч, изъ коего х—— с, рѣшеніе воз
у с с-V

можное, и копорое можно бы получишь

х х-d

прямо изъ у—-, сдѣлавши х оприца

ПельНБ1Мъ.

е- -—ѣ—

Х. Выраженіе х—В

до важнаго заключенія вразсужденіи ко

доводипъ еще

личеспвъ пропивоположныхъ. Ежели x

дѣлаепся оприцапельнымъ опъ пого,

чпо съ перемѣною условій вопроса с вы

ходипъ менѣе d; по опяпь (IV) по зако

ну непрерывности с было равно d; и въ

эшомъ случаѣ х—5— безконечному. Разсу

ждая пакимъ же образомъ о числипелѣ

b-е, находимъ, чпо х, переходя изъ од

ного соспоянія въ другое, должно быпь

сперва нулелиó. И тнакъ: при разслиатри

ваніи разлиzныхó обстоятельствó вопроса

токлио тѣ колиtества иогутó переходить

изó положительных5 в5 отрицательныя,

которыя отó перелирн5 вó сихó обстоя
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тельствахó или унистожатотся, или дѣ

лаются безконеснылии.— Сіе заключеніе

служипъ основаніемъ для всѣхъ изслѣдо

ваній при разрѣшеніи геомеприческихъ и

физическихъ вопросовъ посредспвомъ Ал

гебры, копорые въ свою очередъ наи

лучшимъ образомъ объясняюпъ изложен

ныя замѣч. ач? ",

Д. П-вó.

Москва,

лѣлучлъ чучу



Алъч*чеъ чуъ чѣмъ чѣмъ чѣчычъ въ алъ чѣлъ - ч чѣлъ, чѣчь чѣлъ члъ чѣла члъ чѣмъ

С М ѣ С Ь.

1

оВъ издАнги: исклствА жить.

Аъичъ,чѣкъ чѣлъ

Не смопря на явное въ лучшихъ рускихъ

общеспвахъ предпочтпеиіе языка французска

го языку рускому, задерживающее въ Россіи

успѣхи опечеспвенной словесноспти, на полосѣ

земли опъ Чернаго моря до Сѣвернаго океана,

еспь люди, чипающіе поруски, и припомъ

еспъ пакіе, копорые чипаюпъ полько по

, руски.

Чшеніе — пища души. Въ наспоящее

время, кажепся, пора уже предлагапь рускимъ

чипапелямъ пакія на рускомъ языкѣ книги,

кошорыя почно пипали бы душу: пробуждали
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въ ней высокія поняшія о главныхъ предме

пахъ жизни, мирили ее съ неопразимым*

ударами рока и напоминали божеспвенное

ея предназначеніе.

всѣ высокіе писапели, просвѣпипели мi

ра, дѣйспвовали на судьбу человѣчеспва; но

одни болѣе, другіе менѣе. Нѣкошорыхъ ***

сихъ, писапелей, на примѣръ, Дроза, Цилилиер

лиaна, Шаррона, Франклина и имъ подобныхъ,

по ближайшему, спасипельному вліянію ихъ

на жизнь человѣческую, можно справ9А***?

назвашь друзвяли и селовѣcества. Изъ предме

повъ, въ ихъ сочиненіяхъ заключающ*****

пакже нѣкопорые дѣйспвуюпъ на серд99 че

ловѣческое посредспвенно, а нѣкопоры? н999

средсшвенно: сіи по послѣдніе, разсѣянные

во многихъ книгахъ, сушь, пакъ сказапѣ, дра

гоцѣнные умспвенные перлы, составляющіе

сокровищницу испинной мудроспи, копоР**

научаешъ насъ важнѣйшему, великому иску

спву, искуспву житв.

Кпо можешъ все прочесшь? Аг31оп8а, Vita

. breviя.
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Желая опнынѣ посвяпипь, доколѣ Парки

неумолимыя позволяпъ, жизнь свою прудамъ

диперапурнымъ, я приспупаю къ исполненію

одного изъ любимыхъ предположеній моихъ:

издаю сочиненія сихъ писапелей сокрашенно,

на рускомъ языкѣ, подъ заглавіемъ: Искуство

лжите,

Искуспво жипъ издано будепъ в5 освлии.

книжкахó: онѣ соспавяпъ, для людей всякаго

званія, небольшое, но избранное на рускомъ

языкѣ книгохранилище, копорое можешъ слу

жипъ уму руководспвомъ, сердцууслажденіемъ,

Я предполагаю въ 1525 году издашь: книж

ку 1 въ Генварѣ, П въ Апрѣлѣ, 111 въ Іюнѣ,

1И въ Окпябрѣ. Въ 1826 году издадупся па

кимъ же порядкомъ И, ИТ, ИП и VІП. книжки.

Цѣна за всѣ восемь книжекъ, напечатпан

ныя на лучшей бумагѣ, лучшими буквами, 25

рублей ассигнаціями; съ пересылкою 5о рублей

ассигнаціями, .

Книги сіи будупъ напечашаны моимъ

иждивеніемъ: изъ суммы, копорая за нихъ въ

пользу мою выручишся, половину предосша
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вляю я на вспоможеніе разореннымъ Санкп*

пепербургскимъ наводненіемъ.

Я сочпу себя счаспливымъ, если жерпвою

нѣскольколѣшняго пруда моего принесу нѣ“

копорую пользу хопя одному, разоренному

семейспву.

,, Казна моя-въ прудѣ: другой я не имѣю.“

Подписка принимаепся въ С. петербургѣ?

въ домѣ Гр. Орлова, между Аничковымъ и

Чернышевымъ моспомъ, у Г. Поздюнина; въ

военной Типографіи Главнаго Шпаба Е. И. В;

въ библіопекѣ для чшенія, бывшей Плавиль

щикова, а нынѣ А. Ф. Слиирдина, у синяго мо

спа, и въ книжной лавкѣ И. В. Сленина, у Ка

занскаго моспа; — въ Москвѣ: въ книжныхъ

лавкахъ А. С. Пиряева и С. А. Селивановскаго

и въ магазинѣ Ѳ. И. исмана. между Пепров

скою и Большою Дмипровкою.

Изданіе Искуства жите начинаепся Ша

стіелиó, по есшь сочиненіемъ Дроза: оно уже

напечапано и желающимъ подписапься разда

вашься будепъ вмѣспѣ съ билепами на полу

ченіе всего изданія.

В. Филимоновó.

въъ чуъчуъ



лѣлъъ-ъ члъ чльчлъ члъ члычъ въ члъ члъ ѣлъ чч-члъ чѣлъ чуъ члъ чѣчу

о гл А вл в н і в

дВА Д Ц А Ть дЕ В Я той ч А сТИ.

И.

:

:

11.

Л И Т Е Р А Т У Р А,

V. Л О 9 3 I Я.

Посланіе къ Ж.

Андромаха _а

Романсъ — __

. Къ юношѣ __

Спихи — __

. Гречанка — __

. Къ Квинкпу —

Опрывки изъ поэмы Вайрона: Абидо

ская невѣста -

- Я говорилъ и пр.

Мила и пр. -

че

____

. Гнѣвъ Господа на нечеспивыхъ

_

Стран

7. :

15. ”

15.

17.

149. "

157.

16о.

29о.

я95.

____

. —чина
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II Р О 3 А.

12. Пупешеспвіе на каперѣ — ____ - 189

13. Зрѣлища безъ плапы _о _ь — 65.

л4. О пріяіпноспяхъ воспоминанія - — 77.

15. Отпрывки изъ римскихъ писемъ 12я и 242.

16. Нынѣшнія женщины но ____ — д35.

17. Новыя поспановленія имперапора Го

сифа П — — — ____ ____ — я25.

18. Гробъ Агамемнона — во _о — 257.

19, Коринѳъ въ нынѣшнемъ его положе

ніи ____ онъ _ъ онъ ь — 2ба.

2о. Концершъ Амашёровъ оно ____ — 271.

зл. Омаръ — онъ ____ онъ шь — 282.

зя. Опдѣльныя мысли - ____ в — 258

К Р И Т И К А.

43. Сѣверные цвѣпы — _ъ онъ — 85.

44. Особенное доспоинспво рѣчей, гово

Ренныхъ Греками, и Римлянами - 1ха.

Н А У К И.

45. О военномъ краснорѣчіи - пба и 296.

36. О разсужденіи г. Симонова _ ч- вооь
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1.

1

…1

*

.

.

, 1
о.

!

Стран.

27. Замѣчанія о количеспвахъ пропиво

ложныхъ " ____ ____ ____ на 5лб.

С М ѣ С Б.

28. Липерапурныя новоспи - ____ - 122.

29. Лѣпописи Общеспва ___ _ь - 2инъ

Зо. Объявленія _ь _ъ - - - 225.

31. Объ изданіи Искуства жите - — 351»

зо-о-о-о-о-о-ойъ

О п е ч а п ка,

Въ сей часпи на спран. аяя, спрок. 6

eнизу, надобно чипапь:

Опъ Его Превосходишельспва Викеншія

Ивановича Голынскаго . . . . яoо ръ
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12?.

211,

225

*



о гл. А в Л Е Н Н Е.

.
Стран

Л И Т Е Р А Т У Р А.

т Р о з А.

л. Новыя поспановленія импе

рапора Іосифа П . . . -

2. Опрывокъ изъ римскихъ пи

225.

семъ . . . . . . . . . 242.

3. Гробъ Агамемиона . . . . 257.

4. Коринѳъ въ нынѣшнемъ его

положеніи . . . . . . . 262.

- Концерпъ Амапёровъ . . . 271

282.

5

6. Омаръ . . . . . . . . .

7 288.. Опдѣльныя мысли . . . .

п о 5 з и я.

В. Отпрывки изъ поэмы Байро

на: Абидоская невѣста . .

9. Я говорилъ и пр, . . . .

ло, Мила и пр. . . . . . . .

н А у К и.

11. О военномъ краснорѣчіи -

ля. Замѣчанія о количеспвахъ

пропивоположныхъ . . .

о м ѣ с ь.

13. Объ изданіи Искуства жите 33о.

296.

Зл6.

Пвчлтлть позволя ктся.

С. Пещербургъ, Марпа и дня, 1555 года.

Цензорó Ст. Сов, и Кавалера

Ал. Бируков5.

!
.

го

5
5!

ити

…

*!

5

—5
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—__________

I . и съ болъ къе. е. съ изъ сума-то 5—а-ъ къ ес-зж- е

3983399363553зказвѣздѣ,

*
II?

! 1 СоРЕвновАтЕль е

ПРосвѣщЕнія

и

БЛАГОТВОРЕНІЯ.

1 8 и 5. й

_ ч. — 39

уѣлалу углу углу з**я уѣду уѣлая

и т.

***

отъ

!
5
*

1149

и …

3 * * * _…. .

331 Въ Типографіи Имперапорскаго 197

ѣ Воспипапельнаго Дома.

САнктпвтроеву Ргъ.
е

1

и м е л счъ _ *).ко . _. емъ. и и

I. еж- . —емъ таучекъ а паче отхоталъ т. п.

уѣлядяяія я яся я аку я лъ съ уклялсяяялъ

I.



ж у е н л л ъ ,

, сорввновАтвль просвѣщенія и вллготво
* РЕНІЯ, издаешся съ 1816 г. Санктппепербургскимъ

3 Вольнымъ Общеспвомъ Любишелей Россійской Сло

"ъ весноспи. . . .

Въ соспавъ сего журнала входятъ слѣдующія

чепыре опдѣленія: _

1. ЛИТЕРАТУРА. — Сіе опдѣленіе будупъ с!
спавляпъ:

«А. Проза. — Любопышные испорическіе опрыt

ки; записки пупешеспвенниковъ; каршинныя описа къ

нія разныхъ предмеповъ; біографіи знаменипых7

людей; нравспвенныя повѣспи, и всѣ сочиненія, оп;

носящіяся къ изящной прозѣ. .

1

4

В. Поэзія.— Всѣ небольшія произведенія поэзіи

пакже опрывки изъ поэмъ, и проч. ч.

П. НАУКИ. — Занимапельнѣйшія изслѣдованія,

по часпи нравспвенно-пол111пическихъ и физическихъ!

наукъ; разысканія древноспей, особенно касающихся

до опечеспва нашего, и проч. .

ПI. КРИТИКА. — Сіе опдѣленіе предназначает

ся для разбора всего, чпо можепъ бышь предмепомъ

вкуса, какъ по: лусших5 сочиненій въ спихахъ и

прозѣ, произведеній опличныхъ художниковъ и п. п.

VI. СМѣСБ. — Въ семъ опдѣленіи будупъ помѣ

щаемы: крапкія извѣспія объ опкрыпіяхъ въ нау

кахъ и искуситвахъ; о вновь выходящихъ книгахъ,

копорыя должны обрапишь на себя особенное вни

маніе; лѣпописи общеспва — и вообще все, чпо не

могло войши въ прежнія опдѣленія. .

Въ печеніе года выйдепъ двѣнадцапъ книжекъ

журнала, изъ кошорыхъ каждую гг. цодписавшіеся
***

_ ии *
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высочлишь утвержденнаго

вольнАго о в щ вствА

лю в и т в л вй

Россійской словесности.

мise, зит, тiserisque виситъ disco.

лолулълъчулои

1 8 2 5 годъ:

ч А с т ь ххx.

СА Н КТП Е Т Е Р Бу Р гъ.

«Въ Типографіи Имперапорскаго воспи

пашельнаго Дома.



И е ч а п а п ь п о зв о л я е п ся

съ пѣмъ, чтпобы, по напечапаніи, до выпуска

въ продажу, предстпавлено было въ Цензур

ный Комипепъ селив экземпляровъ сей книги

для препровожденія, куда слѣдуепъ, на осно

ваніи узаконеній. Апрѣля 1 дня, 1825 г.

Цензорó Стат. Сов. и кавалеръ

Александрó Бируковó.

?. 34 g o y А

* * * 5-*Э /2
* * *!

и 2ѣ у



«ъ чь чѣлъ чь-чь-чь-чъ *мъ чмъ чьичъ чучъ чѣмъ чѣмъ члъ Амъчѣлъ чѣмъ чьчъ чь о чьичъ чѣмъ

Н А У К И.

* .

иь О П Б1ТЪ И СТО Р І И И НК О В Ъ.

сочинвн18
А

Г р а ф а 4 л г а р о т т и.

(С5 Италіянскаго).

, къ числу ложныхъ мнѣній, приня

пыхъ посвяпившими себя ученостпи,

принадлежипъ и по, чтпо одна поль

ко испорія Грековъ и Римлянъ, какъ

наиболѣе достпопамяпныхъ народовъ свѣ

у па, доспойна нашего изученія. Вопъ по

чему большая часпь ученыхъ не обраща

ешъ ни малѣйшаго вниманія на пѣ на

роды, копорые называюпъ они варвар

скими попому полько, чпо ихъ испоріи

не писалъ ни Ѳукидидъ, ни Типъ-Ливій.

Но разсуждающіе не по однимъ полько

древнимъ писапелямъ о цѣломъ свѣшѣ

Часпь ХХХ. Кн. 1.. и

1 1
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мысляпъ совсѣмъ другимъ образомъ. Они

видишъ, чпо у народовъ, наиболѣе пре

зираемыхъ нашими учеными, можно най

пи настпавленія для гражданской жиз

ни и великіе примѣры, почно пакъ,

какъ мы получаемъ одежду, самую драго

цѣнную и самую необходимую для чело

вѣка, опъ пѣхъ звѣрей, копорыхъ мы

",

презираемъ. __

образъ правленія и внупреннее усп

ройспво разныхъ спранъ новаго свѣпа

опкрываепъ обширное поле для наблюде

ній. Если Америка обогапила Европу мно

гими своими произраспеніями; по съ дру- 1

гой спороны испорія сей часпи свѣпа

пакже можешъ дашь намъ маперіалы,

служащіе къ обогащенію законовѣдѣнія и

ъ

познаній нашихъ о нравахъ разныхъ на
родовъ. л

Въ сѣверной Америкѣ республика и

рокезцевъ занимаепъ первое мѣспо: э

шимъ они одолжены своимъ завоевані

ямъ, своей пламенной любви къ свобо

дѣ, своей непреодолимой спраспи къ

славѣ и господспвующему между ними
"ъ

мнѣнію, чпо никакой народъ въ свѣ
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пѣ не можешъ съ ними сравнишься. По

няшіе сіе, поддерживаемое дѣяпельноспію

и храбросшію, производипъ по, чпо на

родъ дѣйспвипельно дѣлаепся пакимъ,

какимъ онъ самъ себя воображаепъ. Спар

шины, или Сажелиьt сего народа показы

ваюпъ пакое безкорыспіе, копорому мы

не находимъ примѣра у образованныхъ

народовъ. Для нихъ величайшая награда

чесшь, а безчесшіе самое жеспокое нака

, заніе: и вопъ испочникъ всѣхъ ихъ дѣя

ній. Будучи оспорожны и вмѣспѣ рѣши

пельны въ своихъ поспупкахъ, вѣрны въ

данномъ словѣ, храня совершенное уваже

ніе къ народной религіи и наблюдая во

всемъ справедливоспъ, неуспрашимы въ

опасносшяхъ самыхъ очевидныхъ, пвер

ды въ самыхъ величайшихъ бѣдспвіяхъ,

они могупъ спашъ рядомъ съ Римлянами

и даже ихъ превзойши (?). Но какъ

добродѣшель Римлянъ пала наконецъ

опъ азіяпской роскоши, пакъ и добродѣ

пель Американцевъ ослабла опъ развра

____

(9 Смопри: Сolden the Нistorу оt the tioе 1п

, dіan nations ot Сanada. . .
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щенныхъ нравовъ Европейцевъ, поселив

шихся между ними,

Ежели сѣверная Америка предспав

уяепъ намъ сіи народы, почипаемые за

варваровъ и дикихъ, въ примѣръ подража

нія, по южная не показываепъ

ли примѣра, болѣе разипельнаго, въ

Перуанцахъ, хопя они до сихъ поръ слу

жили предмепомъ полько для писа

пелей нашихъ романовъ. Мы нахо

димъ въ испоріи мало произшеспвій,

любопышнѣе дѣяній Инковъ, царей сего

народа, копорые упопребили всѣ воз

можныя средстпва, чпобъ доспигнупь сво

ей цѣли, прибѣгали къ самой понкой по

липикѣ и спарались кропоспію снис

капь довѣріе. Наконецъ изъ самыхъ ма

лосильныхъ государей, какими ихъ опи

салъ Гарцилассо делла Вега (?), они сдѣла

е ----

(?) Гарцилассо делла Вега напечапалъ въ пбо9

году испорію Инковъ, спуспя 66лѣпъ по

слѣ смерпи Апуалпы, послѣдняго перу

анскаго царя. Опецъ его былъ одинъ изъ

отпличнѣйшихъ испанскихъ офицеровъ,

покорившихъ Перу, а мaпь принцесса
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лись обладателями Перу и Хили, обла

спей обширнѣйшихъ и богапѣишихъ, и5

основали памъ цвѣпущее государстпво, съ

копорымъ немногія въ Европѣ могупь

нтеперь сравнишься (?).

Манко Капакъ, родоначалъникъ Ин

ковъ, былъ около половины принадцанпа

то вѣка (**) Ромуломъ сего государспва,
_______

изъ царскаго дома, и попому онъ всегда

называлъ себя Инкою. Онъ зналъ совер

шенно языкъ Перуанцевъ и всѣ произше

спвія своего опечеспва. Хопя испорія

его написана безъ всякаго искуспва, и

еспь полько полкованіе на перуан

скую испорію, но при всемъ помъ она,

оспанешся навсегда драгоцѣнно.ю При

лиѣа. Перевод.

(?) Государспво сіе проспиралось опъ Квипы

даже за предѣлы Хили и заключало въ

себѣ 15оо миль проспранспва.

4**) Гарцилассо делла Вега — полагаетъ,

чшо первыи перуанскій государь началъ

царспвовашь въ 1 131 году нашего лѣппо

счисленія; другіе же писапели опносяпъ

сію эпоху къ 931 году, а иные еще далѣе.

Неcherches рhilosophiques виr les Атеricaiтs

par Раю. Вerlin, 1771. Т. 11, р. 17о. Приливъ.

Переа.
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1

ио не пѣмъ Ромуломъ, копорый, съ ору

жіемъ въ рукахъ и окруженный полпою

злодѣевъ, называлъ себя сыномъ Марса.

Манко, не имѣя ни приверженцевъ, ни о

ружія, объявилъ себя, подобно Орфею, сы

номъ солнца, пославшаго его вывесши лю

дей изъ пого соспоянія, въ копоромъ

они уподоблялись дикимъ звѣрямъ. Онъ

научилъ ихъ сам1ьимъ необходимымъ Ис

. . . , и . … _ . . ", . * * _.

куспвамъ, пріохошилъ , ихъ къ разнымъ

прудамъ, содѣлалъ ихъ образованными, и,

чпобъ болѣе порабопишь, умножилъ ихъ

потиребноспи. При семъ онъ постпупалъ

съ итакимъ благоразуміемъ, чпо привлекъ

большую часшь варваровъ на свою спо

рону, и, сшавъ главою ихъ, соорудилъ го

родъ Куско, кошорый вскорѣ сдѣлался Ри

момъ сего проспраннаго государспва. Пре

емники и попомки у Манко, усиліями

своими спарались приводишь въ испол

неніе высокое его предпріяпіе: и пакъ

здѣсь благоразуміе, случай и счасшіе спре

мились къ одной цѣли. . .

Инки были вмѣспѣ и проповѣдники

и завоеваппели. Они разпроспраняли уче

ніе свое съ мечемъ въ рукѣ, а сражались
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.

еъ пастырскимъ посохомъ, Кропко и пра

спо было ихъ ученіе. Богъ, невидимый

пворецъ міра, назывался у ихъ Пахака

лиaко. Образъ божеспва, говорили они, еспѣ

зримое нами солнце, преисполняющее зем

лю благоспію неба и разливающее жизнѣ

во вселенной (?). Инки, какъ мы уже ви

дѣли, выдавали себя за сыновъ солнца, го

воря, чпо они посланы;опцемъ небеснымъ,

чтобъ образовашь человѣческіи родъ, на

учишь, людей испинной религіи и вну

шишь имъ, чпо злыхъ ожидаепъ въ бу

дущей жизни наказаніе, а” добродѣшель

ныхъ награда. Праведные, говорили они,

наслаждаться будутъ послѣ смерпи совер

шеннымъ спокойспвіемъ душиiи пѣла, по

гда, какъ грѣшные безпреспанно препер

пѣванъ будупъ всѣ бѣдствія , и болѣзни,

какимъ подверженъ человѣческой родъ.
.____________

", .
и * * . . л

с") Анкепилъ говорипъ сРесis de l'histoire ипi

оersellе Рaris, во. т. хи, р. 257), чтпо въ

язычеспвѣ не было споль мудраго закона,

сшолъ чисшаго и споль чуждаго фанапи

зму, какъ религія Перуанцевъ. Нравоуче

ніе ея было крошко и пріяшно. Прили.

переъ __

.
.

че
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Вотиъ, въ чемъ соспояло ихъ ученіе,

копорое Инки разпростпраняли подъ за

щипою войскъ, они находились до пѣхъ

поръ въ оборонипельномъ соспояніи, по

ка дикіе не приняли его, и погда лишь

нападали на нихъ, когда видѣли упорспво

и опверженіе. Имъ не нужно было

производипъ никакихъ , чудесъ: сча

спливое соспояніе народа удосповѣряло

всѣхъ, ч по они посланы самимъ небомъ.

Они научили дикихъ пкапь шерсшь и

хлопчапую бумагу, обрабопывашь и оро

шапъ землю (?); они сдѣлали всѣхъ полез

ными гражданами, и наказывали лѣностль

наравнѣ съ кражею ("). Слѣпымъ и хро

_.

(*) Перуанцы были совершенно дикими, когда

Манко Капакъ пришелъ научишь своихъ

новыхъ подданныхъ земледѣлію, сѣяпь

хлѣбныя сѣмена и разводипь плодоносныя

деревья, дѣлашь одежду и спроипъ домы;

а жена его Мама Околло научила Индѣя

нокъ пряспь и пкапь бумагу и шерспь

и всѣмъ упражненіямъ, приличнымъ ихъ

полу. Прили. Перев. __

(**) Законодапель долженъ всегда имѣпь въ

виду правило -Капона, чшпо ничѣмъ не
ч
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мымъ опредѣлены были особенныя дол

жноспи, копорыя они могли исправляпь.

Спарикамъ, содержащимся всегда на счепъ

государспва, поручено было опгоняшь

ппицъ съ засѣянныхъ полей. На большихъ

дорогахъ учреждены были опъ одного раз

стпоянія до другаго домы, гдѣ пупешесп

венники могли найтпи убѣжище и все ну

жное для своего продовольспвія. Однимъ

словомъ, сіи мудрые цари спарались обез

печишь каждаго и оградипь общее спо

койспвіе; они были мстпинными опцами

опечестпва. Инки, имѣя безпрестпанно въ

виду счаспіе подвласпныхъ имъ народовъ,

произвели по, чпо дикіе приняли ихъ

религію, и убѣдились, чпо они посланни

ники солнца (?).

занимающіеся спановятся худыми людь

ми Прили. Перев.

(") Перуанцы почипали Инковъ сущеспвами,

находящимися подъ особеннымъ покрови

пельспвомъ самаго Бога, и повелѣніе цар

спвующаго Инки почипали словомъ са

маго Творца. По сему всѣ преступленія

наказывались смерпію, и, по замѣчанію

Роберпсона бНistoire de l'Атеriqие. т. 1и, p.
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* покоренныя земли были раздѣлены на

тпри равныя часпи. Одна часшь принад

лежала солнцу, другая Инкамъ, а препія

назначена была для природныхъ жипелей.

сіе раздѣленіе усилило промышленносшь

народа, копорому доспалась самая

меньшая часпъ земли, государспво

же и жрецы, коимъ принадлежала самая

большая часшь оной, получили чрезъ эпо

болѣе силы. …"

* *
* *

_

*

* * впрочемъ и самая религія, будучи

связана весьма спрогими законами, прi

обрѣла чрезъ сіе болѣе величія. Опъ сего

лпѣ дѣвицы, копорыя самыми порже

ственными обѣшами посвящали себя

служенію солнца, находились подъ упра

Ч

85) они, почипали ихъ не за опспупле.

ніе опъ успановленныхъ законовъ, но за

оскорбленіе, нанесенное самому божестпву.

— Всѣ преспупленія, опъ самыхъ малыхъ до

самыхъ важныхъ, пребовали равнаго мще

нія, и не могли бышь иначе изглажены,

какъ кровію пресшупника. Прили. Перев.
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вленіемъ законовъ, можетпъ быпь, болѣе

спрогихъ (?), нежели бывшихъ для Веспа

локъ Рима. *

Величіе храмовъ, пышноcпь праз

днеспвъ, опправляемыхъ въ чесшь солнца,

и великолѣпіе самаго двора проспирались

до распочишельносши. Сіи народы, воз!

держные и бѣдные среди самаго богаш

спва, убѣждались великолѣпіемъ въ помъ

мнѣніи, чпо Инки истяинные сыны солн

ца. Кромѣ сего Инки, будучи главою рели

гіи, правосудія и войска, сосредопочили

въ себѣ всю власшь, и сдѣлались въ гла

(*) сіи дѣвицы съ осьми лѣпъ. посвящались

служенію солнца и! жили въ монаспы

ряхъ, куда возпрещенъ былъ входъ мущи

намъ, пакже, какъ женщинамъ во храмъ

солнца. Нѣкопорые писапели несправед

ливо говоряпъ, чпо сіи дѣвицы служили

при ошларяхъ. Ихъ должносшь была внѣ

храма и соспояла въ собираніи приноше

ній. Число сихъ юныхъ дѣвицъ полагалось

въ одномъ городѣ Куско болѣе пысячи Онѣ

находились подъ управленіемъ самой

спаршей, называемой Малиаконас5. Аѣrégé

de l'histoire générale des poyages, par pe i?

Натре. Рaris, 178о. Т. ХII, р. 163. Прили. Пер?
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захъ народа еще болѣе доeпойными ува

женія. Кажепся, они, при основаніи свое

го государспва, руководстпвовались самою

глубокою нашею полипикою, копорая на

учаепъ государей, сколь возможно, менѣе

удѣляпь своей власпи другимъ, и, согласно

съ образомъ мнѣнія своего вѣка, объяснили

сіе правило иносказапельно, говоря, чпо

золопые лучи солнца, переходя въ луну,

превращаюпся въ серебярные.

Инки брали себѣ женъ полько изъ

своего поколѣнія (?), почипая униже

ніемъ вспупапь въ родспво съ другими

людьми. Однако жь они снизходили къ ну

ждамъ своихъ подданныхъ, и имѣли, пакъ

сказапь, всегда ихъ предъ своими глазами,

иосѣщая опъ времени до времени нѣко

ч.

(?) Многоженспво было запрещено, и прелюбо

дѣяніе наказывалось смерпію. Одному

полько царспвующему Инкѣ позволено

было имѣпь сераль, ибо онъ не могъ сли

шкомъ умножишь поколеніе солнца. Для

сего избирались дѣвицы, посвященныя

солнцу. Исторія ХИ111 столѣтія. Москва,

18о4. Ч. П1, стр. 165. Прилиѣг. Перев.
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тпорыя обласпи своего государспва, чтобы

сохранишь неколебимо законы и право

судіе.

Такимъ образомъ Инки соединяли въ

лицѣ царя санъ первосвященника, любовь

къ человѣчеспву съ силою оружія, вели

колѣпіе воспочныхъ монарховъ съ благо

склоннымъ обхожденіемъ европейскихъ

государей. Однимъ словомъ, они знали со

вершенно сію великую науку мудрыхъ го

сударей, науку скрыватпь подъ различны

ми предлогами свои спраспи и крошки

ми средспвами принудипь людей дѣлапъ

по, къ чему они наименѣе разположены.

Но чпо скажемъ мы о сихъ царяхъ,

называемыхъ отпъ насъ варварами, когда

узнаемъ, чпо они не полько сообразова

лись съ самыми благоразумными правила

ми, но, показывая всегда къ нимъ уваженіе,

умѣли искуснымъ образомъ иногда испра

ВЛЯППь Он ь1Я и принаровляпъ къ обстпоя

пельспвамъ, въ чемъ и заключаепся иску

спво полипики? Главная цѣль Инковъ со

сшояла въ завоеваніи; и они почтпи все

гда находились посреди войска, одина

кожь не опускали случая пользовашься и

_
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пѣми раздорами, копорые иногда произхо

дили у ихъ сосѣдовъ: защищали слабыхъ

пропивъ сильныхъ, они подспрекали пой

нымъ образомъ одного пропивъ другаго, и

наконецъ повергли всѣхъ въ рабспво, до

вольспвуясь иногда одною полько побѣдою.

. Цвѣпущее соспояніе, въ копорое

приведено было сіе государспво безъ вся

кой поспоронней помощи, не посшавля

ешъ ли родъ Инковъ выше человѣческаго,

главою копораго, былъ царь, единспвен

ный испочникъ всякой власши? Не смо

пря на сіе, Манко Капакъ называлъ Инка

ми (?) первые имъ покоренные народы; но

съ ними случилось поже, чшо Римляне сдѣ

лали съ Лапинами, и Манко Капакъ хопѣлъ

болѣе имѣшь въ нихъ помощниковъ въ

своихъ предпріяпіяхъ, а не соучаспниковъ

въ управленіи. Хопя религія, кажешся,

V

(*) слово инка имѣетъ два различныхъ зна

менованія, и означаепъ или царя, или

всѣхъ пѣхъ, которые произходяшъ ошъ

царской крови. Аьrégé de l'histoire généralе

des voyages, par pe la Нarpe. Рaris, уво?

Т. Х11, р. 116. Прилиѣъ. Переа.
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была главною причиною и душею воин

скихъ предпріяпій Инковъ; однакожь они

не спрого держались обрядовъ и перпѣли

богослуженіе покоренныхъ народовъ, ко

гда оно не совершенно пропивно было

религіи, ими проповѣдуемой, они спара

лись предупреждашь всегда несогласія,

производимыя секпами, кои разрушаюшъ

общесшвенное спокойспвіе, и никогда не

проливали крови за религію. Вира-Коха

показалъ примѣръ перпимоспи, когда онъ

созвалъ духовный совѣпъ и далъ позволе

ніе жипелямъ Лимы имѣшь у себя сла

внаго по своему прорицанію идола и самъ

почпилъ его жерпвоприношеніями. Онъ

пребовалъ полько, чпобы подданные его

воздавали поклоненіе солнцу и признавали

попомковъ его испинными своими ца

рями:

инки имѣли уваженіе и къ законамъ

покоренныхъ земель. Они даже оспавили

въ прежнихъ должноепяхъ куракасово, или

предводишелей побѣжденныхъ народовъ, съ

пѣмъ, чпобы они повиновались пому Ин

кѣ, копорый управлялъ обласшію, имѣ

fiодчиненною. Но въ поже время содержали
.

Часшь хxх. Кн. 1. 2
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у себя дѣпей сихъ Куракасовъ, подъ пред

логомъ особливаго уваженія, хотя они

были не чтпо иное, какъ зало ко ики. Дѣпи

сіи, воспипанныя во дворцѣ, съ самаго

младенчеспва приснтраспясь къ Инкамъ,

принимали нечувспвипельно новыя мы

сли, новыя правила и нравы, совершенно

пропивные пѣмъ, какіе бы они имѣли,
. - л

ежели бы воспипаны были среди своего

семейспва. Они были опчасши подобны

птѣмъ кустпарникамъ, конторые искусная

рука бопаника, вырывая изъ полей, пере

саживаепъ на другую землю. Вѣпви сихъ

молодыхъ распеній превращаюпся въ

корни, а корни покрываютпся лиспьями.

Такимъ образомъ Инки, оспавя покорен

нымъ народамъ нѣкотпорую птѣнь свободы, —
чъ

отпняли у нихъ всѣ средстпва къ возму

щенію: въ семъ по соспояла величайшая

пайна и римской политпики.

Инки показали еще и пѣмъ иску

спво свое въ управленіи государстпва,

чшо заводили въ покоренныхъ земляхъ

"колоніи, сооружали піамъ крѣпоспи, спро

или храмы, водопроводы и дороги. Но
…"
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они болѣе всего спарались, чтпобъ нахо

дящіеся подъ властію ихъ народы гово

рили пѣмъ же языкомъ, копорый упо

преблялся въ сполицѣ. Они знали, чпо

общій языкъ естпь вѣрнѣйшее средспво

къ соединенію людей. Мы привыкли смѣ

шивашь знаки вещей съ самыми, вещами,

и, кажепся, смотпримъ на предметпы пѣ

ми же глазами, какъ и другіе, когда вы

ражаемъ ихъ одними и пѣми же словами.

Пахакушекъ, одинъ изъ великихъ царей у

Инковъ (?), велѣлъ упопребляпь полько

пошъ языкъ, копорымъ говорили въ го

родѣ Куско (**). Вильгельмъ-завоевапель

(") Пax купекъ былъ прозванъ перyанцами

пр. образовашелемъ Онъ ввелъ въ обычай

счипашъ годъ съ декабря вмѣсшо генваря.

При цѣ. Перев. . .

(**) Языкъ, конторымъ говорили въ городѣ Ку

ско, былъ, по свидѣтельспву Гарцилассо

делла Веги, образованъ поотпами и фило

софами. Сей авпоръ пишешъ пакже, чпо

перyанскіе поэпы сочиняли драмы, въ

кошорыхъ предспавляли знаменипые под

виги своихъ умершихъ царей. Примѣ;

Перев. .

4

-и
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послалъ норманскихъ монаховъ во всѣ

монастпыри Англіи и обнародовалъ свои

законы на французскомъ языкѣ, опъ ко

пораго и до сихъ поръ оспалось много

словъ, упопреблтпельныхъ въ судопроиз

водспвѣ. Пахакупекъ поч ни пакимъ же

образомъ посшупалъ: онъ ошправилъ во

всѣ обласпи своего государспва учишелей,

копорые должны были научишь его под

данныхъ языку сполицы и пакже нау

чишь ихъ, какъ упошребляпь Квиты (8);

(?) Квитвы (Оuipos), или узлы различныхъ

цвѣтповъ, копорые Перуанцы дѣлали на

веревочкахъ, и копорые почитпаюпъ и

спорики, любипели всего чудеснаго, лѣ

пописями государспва, замѣняли, но весь

ма недоспашочно, письмена. Судя по пому

пемному описанію, копорое о нихъ оспа

вилъ Акоспо (Нistoirе пatиrellе et тorale des

Лпdes tant orieтtales qи occidentales. Рaris. .

16oо. Liѣ. VI, с. 8. Смопри пакже Разсу

жденіе о лиеханическоли о составѣ язвиковó,

Бросса. С. П. б. 1821. Ч. 1, стр. 228) и копо

рое Гарцилассо делла Вега повпорилъ по

чшпи слово въ слово, можно заключитпѣ,

чшо Квипы изобрѣшены были единспвен
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или сіи узлы, которые различными цвѣ

пами и особеннымъ разпоженіемъ ни

покъ выражали у Перуанцевъ Мь1СЛ И и

замѣняли буквы. Сколь важно было сіе

повелѣніе Пахакупека, споль жеспоко

и наказаніе за нарушеніе онаго. Ослущни

ковъ изключали изъ государспвенной слу

жбы: наказаніе спрогое и болѣе жеспо

кое, нежели изобрѣпенное имперапоромъ

1Оліаномъ пропивъ христпіанъ.

но для пого, чпобъ скорѣе и вѣрнѣе дѣ

лапъ выкладки. Различные цвѣпы слу

жили для означенія предмеповъ, и каж

дый узелъ показывалъ особенное число.

Посредспвомъ сего вели они родъ рез

спра о числѣ жипелей каждой обласши

и о различныхъ произраспеніяхъ, соби

раемыхъ для общественной надобностпи.

Но какъ сіи узлы, не смопря, чтпо они бы

ли довольно. разнообразны и многосложны,

не выражали ни одного опвлеченнаго по

няшія, никакаго качеспва, никакой мы

сли, по и не могли сохранишь въ памяши

минувшихъ произшеспвій, или древнихъ

поспановленій. Гіероглифы, или символы

Мексиканцевъ, сколь ни грубы, но были

способнѣе для уцошребленія, нежели Кви
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Но по, чпо наиболѣе служило къ

упвержденію и приведенію въ цвѣтпу

щее соспояніе государспва, заключалось

въ ихъ дисциплинѣ. Они во всякое время

могли веспи войну. Малѣйшее опущеніе

по службѣ наказывалось безъ ошлагапель

спва. Дѣпx Инковъ, прежде вспупленія въ

пы Перуанцевъ, сполько превозносимые.

Хопя бы они могли ошчаспни замѣ

ннаппъ недосшапокъ письменъ, и по

гда бы не льзя было ничего изъ нихъ

извлечь, понтому что они всѣ испреблены

вмѣсшѣ съ памяпниками художеспва

Перуанцевъ во время покоренія ихъ

и послѣ въ междоусобныхъ войнахъ.

Нistoire de l'Атеrique par Ноbertson. Т И, p.

76. Г. Броссó (Разсужденіе о механиче

и ско иó составѣ язвиков5. Ч. 1, стр. 282)

говориппъ: еспь признакъ, чпо сей

сптранный сбразъ письма Квипами былъ

извѣстненъ Египитянамъ и Кипайцамъ въ

самой отндаленной древноспи. Еще мо

жто, кажептся, примѣтнишь нѣчтно похо

жее на пакія сученыя нипки и завязан

ные узлы между рѣзьбою на обелискахъ.

41рилиѣ. 11ерее.
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воинское доспоипспво, подвергались

пяжкимъ испыпаніямъ въ борбѣ,

въ управленіи оружія, въ бѣганіи, въ

искуспвѣ обороняпь и нападапь на

крѣпостпи. Безъ сомнѣнія, войско Инковъ

было хорошо обучено: они во всѣхъ

своихъ завоеваніяхъ не имѣли болѣе пя

пидесяпи, или шестидесяпи пысячь че

ловѣкъ подъ оружіемъ. Они вели вѣрный

списокъ о числѣ жипелей государспва:

каждое сословіе гражданъ раздѣлалось на

многіе малые разряды, подчиненные осо

бенному начальнику. Время мира для

нихъ не чпо иное было, какъ пригоповле

ніе къ войнѣ. Того полько дѣлали началь

никомъ, кпо научился повиноватпься.

Послѣ сихъ учрежденій, споль поле

зныхъ для войска и для прочихъ соспоя

ній государства, учрежденій, котпорыя

могутпъ равняться съ самыми лучшими

въ Европѣ, любопыпно узнапь, какія мѣ

ры принимали Инки, чопобъ науки про

цвѣ пали въ ихъ государспвѣ. Но мы уди

вимся, когда узнаемъ, чпо они стпара

лись оспанавливать успѣхи и разоро

спраненіе просвѣщенія между народомъ,
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кажется, они предусмотрѣли, что науки,

содѣлавшись слишкомъ извѣспными, спа

новяпся вредными, и могупъ причинишь

шѣ безпокойспва и безпорядокъ, ко

порые пеперь господспвуюшъ въ Европѣ

во всѣхъ пѣхъ спранахъ, гдѣ науки наи

болѣе были въ уваженіи. Часпо самаго

низкаго соспоянія люди, возгордясь сво

имъ умомъ и своею ученостію, осмѣлива

ются изслѣдовапъ важнѣйшіе предметы,

на коихъ покоипся основаніе государ

спва. Опъ сихъ философическихъ ум

спвованій произходишъ, чпо люди не

хопяпъ повиновашься законамъ и ува

жап1ъ пого, чтпо необходимо для блага об

щаго. Обыкновенно люди переспаюшъ

бышь добрыми, когда ученые начинаюшъ

пользовашься уваженіемъ. Мало находипся

пакихъ людей, копорые не желали бы,

чпобы съ большею часпію книгъ, коими

мы сполько наводнены, и особенно съ пѣ

ми, копорыя полько чшо разспраива

ю пъ умъ, случилось по же, чпо про

изошло съ александріискою библіоше

кой при омарѣ: и я не думаю, чпобъ мо

жно было посшупишь благоразумнѣе шого,
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какъ поступилъ сей не ученый, но ум

ный завоевапель. Инки запрешпили наро

ду упражняпься въ наукахъ. Когда же они

хотѣли сообщишь ему нѣкопорыя свѣдѣ

нія, по предписывали сіе законами, ко

порые были какъ гласъ самихъ небесъ, и

попому никпо не смѣлъ ни ожидашь, ни

опвергашь ихъ («). Государи сіи хо

пѣли, чтпобъ добродѣпель сущеспвовала

въ сердцахъ народа, а не на словахъ. Они

позволяли своимъ подданнымъ занимапь

ся полько механическими искуспвами.

. Упражненія сего рода пріучаю нъ человѣ

ка къ прудамъ, дѣлаютъ его сильнымъ и

полезнымъ общеспву и искореняютпъ въ

немъ всѣ злыя покушенія пропиву госу

дарспва. И для пого Инки упопребляли

большое спараніе, чпобъ доспичь совер

шенно своей цѣли. Жившіе нѣсколь

1

(*) Законъ долженъ быпь, сколь возможно, кра
V покъ, чпобы удобнѣе его сохраняли въ па

мяпи и просполюдимы; надлежиппъ,

чпобы онъ былъ какъ гласъ снизнпед

шій съ неба; повелѣвалъ, а не умспвовалъ.

Сенека, писело 94.
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ко времени въ Америкѣ могли видѣпъ, въ

какомъ усыпленіи находились у Перуан

цевъ душевныя способноспи, и узнали,

какое дѣйспвіе могупъ произвеспть зако

ны. Кпо бы подумалъ, чтпобъ сей народъ

не успупалъ самимъ оспроумнымъ и са

мымъ просвѣщеннымъ народамъ? Первое

изъ всѣхъ искуспвъ, земледѣліе, на коемъ

Римляне основали свое государство и ко

ему одолжены Англичане обширною своею

порговлею и своимъ могущестпвомъ, было

въ великомъ уваженіи у Перуанцевъ. Са

мые цари подавали къ пому примѣръ. Въ

извѣспвый День года они нахали землю

золопымъ плугомъ, который сохранялся,

какъ священное орудіе съ благоговѣніемъ

("). Они прилагали большое попеченіе объ

орошеній земли, опъ чего разпростпра

нялось плодородіе. Перуанцы въ семъ

случаѣ, не успупали ни Персіянамъ, у ко

порыхъ главный начальникъ надъ водя

л

л

(?) У Перуанцевъ произведеніе земли собира

лосъ въ Талабосви, или общестпвенные мага

зейны, чнтобъ во время неурожая не пер

лѣпь голода. Прили. Перее.
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выми сообщеніями былъ въ числѣ пер

выхъ вельможъ государспва, ни маврамъ,

копорыхъ прекрасныя учрежденія въ

семъ родѣ и донынѣ еще сущеспвуюіпъ

въ Испаніи. . -

Ч:по касаетпся до государспвенныхъ

спроеній въ Перу, какъ по: крѣпоспей,

мосповъ (и), каналовъ, большихъ дорогъ,

простпиравшихся по всему государсптву,

по о красопѣ, великолѣпіи и хорошемъ

успройспвѣ иныхъ можно судишь по ос

шапкамъ прекрасныхъ развалинъ, и пе

перь еще видимыхъ. Нѣкопорые изъ нихъ

были срисованы пѣми учеными, копорые

предпринимали пушешестпвіе въ сію спра

К*) Висячіе на канапахъ моспы, прикрѣпляе

мые надъ концами пого "проспранспва,

чрезъ котпорое по нимъ нужно п реправ

ляться, не состпавляюпъ новаго изоорѣ

пенія Когда Европейцы пристпали въ Пе

ру, по они нашли памъ подобные мостпы,

повѣшенные наtканапахъ, сдѣланныхъ изъ

расшипельныхъ нипeи. Указателв от

, крвитій по физикѣ, хилиіи и пр., изд. ПДе

еловвt иó. С. П. б. 1824. М И1, стр. 915. Пр.

Перев.
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ву, для опредѣленія фигуры земли -(?).

Сіи рисунки могупъ дашь поняпіе, до ка

каго совершенспва достпигли искуспва у

пого народа, копорый мы презираемъ и о

коемъ мало знаемъ.

Изъ всѣхъ прочихъ народовъ, копо

рые, пакъ сказапъ, находяпся внѣ наше

го свѣпа, мы привыкли особенно предпо

чипапь Кипайцевъ, опъ пого, можепъ

быпь, чтпо производимъ съ ними порговлю;

и, по издѣліямъ ихъ, вошедшимъ, у насъ въ

упопребленіе, мы воображаемъ, чтпо ника

кой народъ въ свѣпѣ не можепъ сравнитпь

ся съ Кипайцами, копорые единспвен

но упражняюпся въ искуспвахъ, при

личныхъ мирному времени. Мы удивляемся

ихъ законамъ и нравамъ, копо; ымъ по

корились даже побѣдипели Китная; и между

нашими учеными Кипайцы имьюпъ па

л

(?) Авпоръ разумѣепъ здѣсь французскихъ а

кадемиковъ: Година, Бугуера и Кондами

на, копорые въ 1755 году предпринимали

пупешеспвіе въ Перу для измѣренія ме

ридіана и опредѣленія фигуры земли.

Прили. 11ерва.

*
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кихъ же ревностпныхъ почипанпелей, какъ

Греки и Римляне.

Но впрочемъ, ежели съ одной споро

ны разсмотпримъ, чпо Кипайцы имѣли

уже въ самой опдаленной древноспи об

сервашоріи, а не умѣли сочинипѣ кален

даря; знали порохъ, а не упопребляли пу

шекъ; задолго до нашего времени изо

брѣли компасъ, имѣя вес ма поверхностное

поняпіе о мореплаваніи; чпо они одол

жены Европейцамъ искуспвомъ укрѣп

ляшь посредствомъ плошинъ каналы, ко

порые прорыпы были въ семъ государ

спвѣ для удобноспи порговли; если, го

ворю я, разсматпривaпь всѣ сіи предме

пы полько съ сей одной спороны, а съ

другой сообразипь, чпо Перуанцы безъ

малѣйшаго поняшія о механикѣ, не

имѣя у себя машинъ, облегчающихъ

наши робопы, и, не зная упопребленія

желѣза, сооружили пакія спроенія, копо

рыя по своей чрезвычайной величинѣ и

великолѣпію не успупаюпъ ни римскимъ,

1

ни даже египешскимъ зданіямъ (!): по я

(?) Смотпри: Les Еsfais de Мontaigne, Liу. п;

chap: 6. Des Соches.
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не знаю, кему опдашь преимущеспво, Ки

шаицамъ, или Перуанцамъ.

. . … — . . . . . . . . .

Въ крѣпости куско находятся кам

ни, длиною болѣе 4о фуповъ, до спавлен

ные пуда изъ довольно опдаленной спо

роны. Обыкновенно счипаютъ около 4oо

милъ отпъ Куско до Туминампа, и дорога

сія весьма запруднишельна для проѣзда;

не смопря на сіе, изъ Туминампа доспав

ляли очень огромные камни для сооруже

женія храма солнца. V

Однако жь должно припомъ приз

напься, чтпо ежели сравнишь однихъ съ

другими (Индѣйцевъ различныхъ спранъ)

по пому увеличенному описанію, копорое

о нихъ сдѣлали нѣкопорые испорики;

по не повѣришь собспвеннымъ своимъ

глазамъ: все по, чпо разсказываютпъ намъ

объ ихъ собстпвенностпяхъ, о различныхъ

учрежденіяхъ, законахъ, полиціи, сіпано

вишся невѣроятпнымъ. Если бы можно о

провергнуть свидѣшельспво накаго боль

шаго числа доспойныхъ уваженія писа

шелей, и ежели бы не сущестивовало, кро

мѣ сего, множеспва памянниковъ, доказы

вающихъ, чтпо не должно судишь о древ

немъ сосшояніи сихъ народовъ цо нынѣ я

.

.

*
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Особенно попому можно, почишаиій

Перуанцевъ выше всѣхъ народовъ, чпо

шнему ихъ положенію; по никакъ нельзя

бы вообразипь, чшо могли они поспро

ишь сіи спѣны храма солнцу, котпораго

развалины и до сихъ поръ сущеспвуютпъ

въ Куско. Спѣны сіи воздвигнушы изъ

камней, имѣющихъ опъ пяшнадцаши до

шестѣнадцаши фуповъ въ поперешникѣ, и

котпорые хопя грубы и не обдѣланы, но

споль искусно укрѣплены одни съ други

ми, чпо между ними нѣпъ ни малѣйшаго

промежупка. Мы видѣли множеспво раз

валинъ сихъ зданій, памошними жишеля

ми называемыхъ Тали босалии. Спѣны ихъ

по большой часши выведены изъ камней,

похожихъ на гранишъ, и сіи камни, разруб

ленные на часпи, кажутпся какъ бы одинъ

къ другому подобранными: сшолъ соедине

ніе ихъ правильно. Еще и нынѣ замѣпно

въ одномъ изъ сихъ Тамбосовъ нѣсколько

", украшеній, предсіпавляющихъ звѣриныя

головы, у коихъ ноздри продернупы коль

цами, или цѣпями подвижными, не смошп

ря, чтпо онѣ сдѣланы изъ пого же самаго

камня Всѣ сіи зданія разположены были

вдоль пой прекрасной дороги, конторая

проведена была чрезъ Кордельерскія горы
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они учредили въ государстнвѣ мудрыя

заведенія, опносипельно воспипанія дѣ

пей, споль важнаго для общаго и часп

наго блага. Нельзя вообразитпь себѣ всей

пользы, произпекающей опъ воспипанія,

которое изъ народа дѣлаепъ все, чего жела

етъ законодапель; попому чтпо воспипаніе

пворипъ храбрыми самыхъ малодушныхъ,

даешъ силу слабымъ и дѣлаешъ добродѣ

пельными самыхъ разврапныхъ. Воспи

паніе можешъ ироизвесшь надъ человѣкомъ

поже самое дѣйспвіе, какое химія надъ

желѣзомъ, дѣлая его болѣе пвердымъ, уп

ругимъ и блеспящимъ, по еспь, оно до

спавляешъ ему пѣ качеспва, копорыхъ

прежде не было, и пакимъ образомъ изъ

одного мешалла, ежели мнѣ позволяпъ

опъ куско до квито и далѣе, и имѣла

почши 4oо миль простпранспва, и по

копорой намъ часпо случалось ѣхапь. М.
и 2

Вouguer Pigure de la Тете. Кеlat. abrégé du
. . _ ". . . v

voyage etc. Аrt 5. Смопри пакже: Метoire

de м. dе lа сondaтіпe sи quelques anciens

топитепs dи Рeroи dиteтs des incas dans le

уol. 1 de l'Асademie de Вerlin pour 1746.
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1накъ выразиться, производитнъ другой

Ликургъ весьма ясно представилъ сію ис

пину. Однажды привелъ онъ въ собраніе

Лакедемонянъ двухъ собакъ совсѣмъ раз

личнаго свойспва: одна была дворовая,

другая дикая; одна бросалася съ жадно

спію на лакомые куски, копорые ей ки

дали, другая даже ихъ не обнюхивала и

бросалась полько на одну дичину, копо

рую она сама доспавала съ большимъ

прудомъ; Зрипели изумились при семъ

явленіи. Знайше, сказалъ Ликургъ, чпо сіи

двѣ собаки не полько одной мапери, но

даже и близнецы; различныя же свойспва,

копорыя вы въ нихъ видише, произходяпъ

единспвенно опъ воспишанія, какое я

имъ далъ; .

одинъ славный писапель замѣшилъ,

Чпо весьма не много пакихъ городовъ,

гдѣ бы не было нѣсколько семейспвъ, оп

личающихся опъ другихъ особенными ха

ракперистіическими черпами и особенны

ми поспупками, копорые полько однимъ

имъ свойспвенны. Сіе различіе произхо

дишъ не опъ родспва, не опъ браковъ, но

ршъ воспипанія, копорое въ каждомъ се

Часшь хxх. Кн. 1: 5



54

мейспвѣ даепся почши одинаковымъ оба

разомъ. Оппъ самаго нѣжнаго дѣпспiва

ребенокъ научаепся охуждашь, или хва

липпь каждый предмешъ, чтпо произво

дипъ въ немъ сильное впечатплѣніе, ко

порое никогда не изглаживаетпся, и спа

новипся правиломъ, отпъ копораго онъ въ

продолженіе всей своей жизни не опспу

паешъ. Вопъ, отпъ чего въ Римѣ Манліи

всегда жеспоки и непреклонны, Публико

лы кротпки и любимы народомъ, Аппіи че

сполюбивы и ненавидимы.

Испину сію могупъ подпвердипъ не

полько древніе, но и новѣйшіе примѣры.

Спрогое воспипаніе сдѣлало въ Японіи

по, чпо она населена народомъ кропкимъ

и равнодушнымъ къ самымъ великимъ

бѣдспвіямъ, населена почпи совершенны

ми спoиками. Прежде заселенія Европей

цами сѣверной Америки не прудно было

соспавишь памъ войско изъ Сцеволъ и

Регуловъ, и опъ одного полько воспипа

нія произходишъ, чпо Порціи споль рѣд

ки на Коромандельскомъ берегу.

инки лучше всѣхъ законодапелей

знали, какую силу имѣепъ привычка надъ

.

_

"…. ."
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нашимъ умомъ и надъ нашимъ харакпіёа

ромъ, и попому они почипали воспитнаніé

самымъ важнымъ дѣломъ въ государспвѣ;

Читобъ имѣлпь вѣрное поняпіе о законахъ;

изданныхъ Инками по сей часпи, доволь

но сказапть, чтпо когда юношца учинипъ

какой нибудь проспупокъ, по его за сіе

слегка наказывали, опца же его наказы

вали спрого за по, чтпо онъ съ самыхъ

юныхъ лѣпъ не спарался внушіипь сво

ему сыну любви къ добродѣпели. Коне

чно не къ иному чему можно опнесши

худое поведеніе и пороки дѣпей, какъ къ

безпечностпи и большой снисходишельно

спи родипелей. Инки сами собою поспи

гли сію важную испину, копорая сполъ

хорошо обьяснена Векономъ. Сей мудрецъ;

давшій законы во всѣхъ наукахъ, сказалъ,

чпо большая часшь государспвъ не имѣ

ла бы надобносніи издавашь пакаго мно

жеспва законовъ для преобразованія лю

дей, ежели бы заблаговременно спара

лись образовашь нравспвенносшь дѣпей.

На сіе болѣе всего Перуанцы обращали

вниманіе, и въ семъ случаѣ они раздѣля

копъ равную славу съ древними Персами;

за
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копорыхъ испорія воспипанія почипаеп

ся философическимъ романомъ (?).

Испинно счасптливыми могутъ наз

вaпься пѣ народы, у коихъ госуда

ри мудры, правосудны, умѣютпъ сво

ихъ подданныхъ направишь пуда, куда

желаюпъ, и болѣе на нихъ дѣйспву

юшъ примѣрами, нежели законами. Сія

мудроспь и сія добропа, драгоцѣнный

даръ, какимъ небо немногихъ награжда

епъ, казалось, была наслѣдстпвенною доб

родѣпелью инковъ. Изъ принадцатпи госу

дарей, управлявшихъ перуанскимъ государ

спвомъ, полько одинъ Алпуалпа, послѣдній

изъ нихъ, былъ, по словамъ Гарциласса

делла Веги, впорымъ Калигулою, котпорый,

кажетпся, спарался уничпожишь всѣ бла

гія учрежденія своихъ предшеспвенни

ковъ. Изъ двѣнадцаши Инковъ, прежде

него бывшихъ, почши всѣ были подобны

(7) По мнѣнію нѣкопорыхъ ученыхъ и шакже

Цицерона, Киропедія Ксенофона еспъ фи
1

лософическій романъ. Прили. Перевод.

.
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Траяну, превосходнѣйшему изъ государей,

подъ управленіемъ копораго римская им

перія сполько же была счасплива, сколько

и знаменипа, копорый, кажепся, для пого

полько родился, чпобъ доспавипь славу

человѣческому роду и быпь на землѣ

изображеніемъ самаго божеспва (?). Перу,

въ продолженіе болѣе двухъ сопъ лѣпъ, на

слаждалась испиннымъ золопымъ вѣкомъ,

не вымышленнымъ, не поэпическимъ, и

какъ не благоденстпвовапь пому госу

дарспву, гдѣ цари имѣли въ рукахъ сво

ихъ всю властпъ, и гдѣ подданные безъ

прекословія исполняли всѣ ихъ повелѣнія,

гдѣ принимали самыя благоразумныя мѣ

ры пропивъ праздности, ослабляющей

государспво, пропивъ распроспраненія

расколовъ, нарушающихъ его спокойспвіе,

пропивъ междоусобной войны, низверга

ющей имперіи, гдѣ религія и законы нахо

дились подъ защитпою оружія, и гдѣ нако

Ч(2) Человѣку наиболѣе свойспвенно воздавапѣ

почесши человѣческой природѣ и почи

4папь ее божеслпвенною. Монтесквё.
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нецъ успѣли соединишь совершенное по

виновеніесо всеобщимъ благоденстпвіемъ (?)!

Испинная полипика сущеспвовала полько

у Инковъ въ Перу и у Езуиповъ въ пѣхъ

миссіяхъ, копорыя они основали въ Параг

ваѣ, обласши сосѣдспвенной съ Перу (").
ч

(?) Единспвенная цѣль полипики соспоипъ

въ помъ, чпобъ соединитпь совершенную

подчиненносшь съ совершеннымъ доволь

спвомъ народа. Ап ассоитt oy the Виropeaп

зettteтепts in Атеriса. Иol. Г. Рaragрау.

(**) Езуипы, бывшіе миссіонерами въ Перу,

узнавъ, какимъ образомъ Инки управляли

своею имперіею и производили свои заво

еванія, взяли ихъ себѣ образцемъ въ испол

неніи важнаго своего намѣренія просвѣ

пишь дикихъ. Они въ срединѣ ХИ111 спо

лѣпія, испросивъ у испанскаго прави

пельспва плодоноснѣйшіе и прекраснѣй

шіе округи обласпи Парагвая, поселили въ

нихъ около 5о семейспвъ изъ памошнихъ

дикихъ народовъ и посредспвомъ ихъ

основали по правленіе, копорое чрезъ

спо лѣпъ споль было велико и сильно,

чшо могло съ двумя европейскими дер

кавами въ продолженіе нѣкопораго вре

мени весши войну. Около сего времени,

*
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Но какъ возможно, возразяпъ мнѣ

нѣкопорые, чпобъ горспь Испанцевъ мо

гла въ споль коропкое время покорипъ

сіе обширное царспво, упраяляемое па

кими мудрыми законами? Вопервыхъ

весьма еспeспвенно, чпо народы, не и

мѣвшіе поняпія о мореплаваніи, были

приведены въ ужасъ, увидя новыхъ людей,

копорые, казалось, прилетпѣли къ нимъ по

морю (?); вовпорыхъ громъ изъ нашихъ

по собраннымъ свѣдѣніямъ объ езуитской

монархіи, найдена была земля обработпан

ная и по крайней мѣрѣ населенная до

5oо. ооо семейспвъ, въ шакомъ мѣспѣ, гдѣ

прежде находились пуспыя спепи. Всюду

господспвовало совершенное благоуспрой

спвои неограниченная подчиненносшь. Всѣ

миссіи вообще были въ соспояніи выспа

випъ въ поле въ нужномъ случаѣ бо. ооо

человѣкъ войска и вооружипъ ихъ всѣмъ

попребнымъ къ защищенію. Прилсѣа.

Перевод

(?) Неизвѣспно, какое преданіе (котпорое од

нако могло бышь выдумано послѣ собы

пія) произвело предчувспвованіе въ Сен

Домингѣ, Перу и въ. нѣкопорыхъ Ча



4о

огнеспрѣльныхъ орудій казался имъ мол

неiю, а всадники кeнпаврами. Сіе произве

ло въ Индѣйцахъ ужасъ, несравненно силь

нѣе пого, какой нѣкогда произвели

въ Галлахъ окопы и военныя машины

, Римлянъ, копороте сперва изумили ихъ,

потпомъ привели въ рабспво. Но никогда,

можешъ быпь, Испанцы не успѣли бы

овладѣпъ Америкою, или покрайней мѣрѣ

пакъ легко, ежели бы имъ не брагопрі

япспвовало с аспніе. Слѣпой случай сдѣ.

лалъ по, чпіо Корпесъ нашелъ на мекси

канскомъ пресполѣ монпезуму, государя

слабаго и нерѣшипельнаго, копорый далъ

замѣпишь Испанцамъ, чпо онъ не довѣ

ряепъ имъ, но не принималъ никакихъ

средстпвъ пропивъ своихъ непріятпелей, и

чіпо Пизарро прибылъ погда въ Перу, ко

спяхъ сѣверной Америки, чтпо придупъ

пуда иноземцы, копорые разрушатнъ сію

несчаспную землю, и чпо искоренипели

сіи должны прибыть съ воспочной спо

роны. Философ и полит. исторія обѣих5

Индій, сoъ. Рейналя. Ч. 111, стр. 5о. При

мѣъ. Переа. ____ _
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гда памъ въ первый разъ свирѣпспво

вала междоусобная война, и когда Перуу

правляема была Апуалпою, котораго

лучшая и большая часпъ народа презира

да, и копорый въ самое коропкое время

уничпожилъ все по, чпо добродѣпель и

мудроспь новаго свѣпа могли сдѣлапъ

самаго лучшаго въ продолженіе двухъ

вѣковъ. .

„".

А. Р.



сѣлъъ-мъ ч-члъ члъ члъ чч-ч-ч-члъ члчлъ члъ члъ члъъ чльчъ ѣды

Л И Т Е Р А Т У Р А.

…"

П Р О 3 А.

…"
….

п в с т ъ (?).

2о А п р ѣ л я, т а 1 о.

Рано поупру, когда коляска спояла

у крыльца и я гоповъ былъ слѣдовапь

за колонною къ слѣдующей спанціи, ба

ронъ Шлипенбахъ вбѣжалъ въ мою комна

пу и опъ поспѣшноспи прерывиспо

вскричалъ: вообрази себѣ мою радоспь!

Капишанъ посылаепъ меня въ Буду къ

фельдмаршалу Ольвинци съ донесеніемъ о ,

скоромъ прибытпіи нашей колонны въ сей

городъ. Поѣдемъ вмѣспѣ, продолжалъ

баронъ; памошнія горячія минеральныя

(?) Изъ рукописи, подъ названіемъ: Пупеще

спвіе опъ Тріесша до С. п. бурга. c
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воды могупъ быпь полезными для пвоей

раны. Я разположился было ѣхапь пуда

мзъ Тепино, въ 13 н. миляхъ опъ сей спо

лмцы находящейся, но вопъ, сѣвши съ ба

рономъ въ свою коляску, догоняю на до

рогѣ капитана, получаю опъ него позво

леніе оспапься памъ, сколько мнѣ угодно,

и доброю рысью по гладкой дорогѣ ѣду

прямо въ Песпъ.

Въ Маршони-Вазарь, къ удовольспвію

моему, заспалъ еще офицеровъ, къ препь

ей колоннѣ принадлежащихъ, и брапа мо

его А. Ѳ. Левшина. Пока накрыва

ли сполъ въ жидовской корчмѣ, мы съ

нимъ пошли въ прекрасный садъ помѣ

щика, наговорились, пообѣдали и раз

спались. Въ Тепинѣ, гдѣ препьей колон

нѣ назначенъ ночлегъ, полько перемѣни

ли лошадей и пустпились далѣе. Съ непер

-пѣніемъ смопрѣлъ я впередъ, желая ско

рѣе увидѣпь городъ. Дорога шла на взво

локъ. Чпо апо, спросилъ я у извощика,

указывая на шесшъ, на коемъ нѣчпо вершѣ

лось. Энпо, сударь, Дунай, опвѣчалъ онъ.

„Дунай “ вскрикнули мы съ поварищемъ,

роднявшись на ноги. Давно не видавши
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большихъ рѣкъ, я приказалъ извощику

ѣхапь скорѣе и оспановипься наминупу

на берегу. Едва въѣхали мы на пригорокъ,

какъ величестивенный Дунай опкрылся съ

плывшими на немъ барками. Проворно

оборачиваясь, по направо, по налѣво, при

спально смотпрѣлъ я на желповапыя его

спруи, пихо пекущія по равнинѣ. Да раз

вѣ вы не видали, сударь, нашего Дуная:

спросилъ съ недоумѣвающимъ видомъ из

вощикъ. Нѣпъ, не видалъ, опвѣчалъ я. И

въ Пестпѣ не бывали? Нѣпъ, не бывалъ.

Такъ поѣдемъ-пе; городъ недалеко.Мы по

воропили налѣво, и поскакали по берегу

вверхъ пропиву печенія.

у "ъ

Вопъ и Буда, сказалъ извощикъ, дви

женіемъ головы показывая на высопу,

на коей едва примѣшны были бѣлыя спѣ

ны домовъ. Голубовапый пуманъ, носив

шійся по обѣ спороны Дуная, означалъ

мѣспо города. Наконецъ дорога спѣсня

епся съ лѣвой спороны опвѣсною гли

ниспою скалою, копорая скрыла опъ насъ

солнце, и мы въѣхали въ сполицу Вен

гріи, какъ бы въ деревню, узкою грязною
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улицею. Низкіе бѣдные домики съ одной

стороны, поспроенные на самомъ берегу

рѣки, и пещеры, высѣченныя въ горѣ съ

другой, соспавляюпъ неопряпную жидов

скую улицу, копорая пянулась вдоль бе

-рега до моспа около пяпи верспъ. Мы

приказали везпи себя въ лучшій прак

пиръ; извощикъ поворопилъ на мостъ,

длиною около 4oо сажень. Барону каза

лось, чшо нева не уже дуная, мнѣ же,

чпо Дунай препьею, или чепвершою ча

стпію шире Невы. Видъ съ моспа самый

поразипельный; быспрыя воды Дуная,

пропекающія опъ Донауверша до Киліи,

свидѣшели сполькихъ кровопролипныхъ

бипвъ и кладбище нѣсколькихъ пысячь

вoиновъ, пекупъ здѣсь въ широкихъ

берегахъ. На правой споронѣ возвы

іпаепся крупая гора, увѣнчанная вы

сокими зданіями, окруженными укрѣпле

ніями; сады, украшающіе скапъ горы, ка

жепся, висяпъ надъ водою; часпъ Буды

опдѣльно отпъ крѣпосши разположена по

зеленому возвышенію; берегъ на просп

ранспвѣ 12, или 15 верспъ усѣянъ малень

кими чиспыми домиками. Предъ крѣпо
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впію видны два оспрова, осѣненные ра

1цами и украшенные бесѣдками; пропив

ный ошлогіи берегъ предспавляепъ ог

ромныя спроенія въ новомъ вкусѣ; близь

него, выше и ниже мостпа, спояпъ пя

жело нагруженныя барки, на мачтпахъ ко

ихъ развѣваются разноцвѣпные флаги

и ф югера. иныя плывупъ по печенію,

другія на бичевѣ лошадьми идупъ вверхъ.

. Прибавь къ сему, любезный другъ ,

спукъ опъ карепъ, капящихся по моспу,

безпрерывное взадъ и впередъ движеніе

безчисленнаго народа, и пы будешь и

мѣпь полько слабый списокъ пышной сей

карпины;

Проѣхавъ нѣсколько прекрасныхъ у

лицъ, оспанавились мы на площади у прак

пира подъ вывѣскою, изображающею Рай

(Адамъ, въ своемъ Раю, конечно ни за

чшо не плапилъ; но въ Раю), въ копоромъ

дали намъ двѣ комнапы во впоромъ эпа

жѣ и подали чай на серебряномъ подно

сѣ въ богапомъ фарфоровомъ сервизѣ, ка

ждый почпи шагъ споишъ гульдена. Ве

черъ былъ прекрасенъ. Переодѣвшись, по- .

1Пли мы гуляпъ на набережную, гдѣ мель



47

кали бѣлыя плапья прелеспныхъ женя

щинъ, и дымъ опъ сопень прубокъ воз

носился къ облакамъ. Любопыпная полпа

преслѣдовала насъ повсюду. Наскучивъ взо

рами, на насъ успремленными, вошли мы

въ кофейный домъ, пропиву моспа нахо

дящійся. Тупъ пакое сборище, чпо мы

едва могли пройши первыя двѣ залы, и въ

небольшой комнапѣ, великолѣшно мебли

рованной, велѣли подашь себѣ шаколаду.

Лучшаго кофейнаго дома нельзя себѣ

предспавишь. Кромѣ прехъ биліардныхъ

и одной обширной споловой, еще болѣе

десяпи комнашъ убрано и разписано

со вкусомъ и богапо. Здѣсь пакже, какъ

и въ Ипаліи, молодые люди, можно ска

запъ, живупъ въ пракпирахъ. Ввечеру

послѣ прогулки опдыхаепъ м ужинаешъ

лучшее общеспво; по упрамъ графы и

бароны курпизаняпъ молочницамъ и

сельскимъ дѣвушкамъ, и спокойно безъ

спѣси сидяпъ подлѣ парикмахера въ фар

пукѣ. Зубные лѣкари, цирульники, маль

чики съ вѣничкомъ и щепкою въ рукахъ,

и разнаго рода шарлапаны и обманщики

съ поклономъ предлагаюпъ свои услуги,
я
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то Апрѣля поупру въ наемной ка

ляскѣ поѣхали мы съ барономъ въ Буду

къ фельдмаршалу Ольвинци съ поручені

емъ онъ нашего начальника. Его Высоко

превосходишельство пригласилъ насъ къ

себѣ обѣдашь. Оспавшееся до двухъ ча

совъ время мы упопребили на обозрѣ

ніе крѣпости, дворца и города.

Буда, Нѣмцами называемая Оффеномъ,

находипся на правомъ берегу и вмѣспѣ

съ песпомъ, разположеннымъ на лѣвомъ

берегу Дуная, соспавляепъ весьма об

ширный городъ. Они раздѣляюпся поль

ко рѣкою, но почипаюпся особыми горо

дами, въ коихъ число жипелей проспира

етпся до пяпидесяпи пысячь. Переѣхавши

изъ Песпа чрезъ моспъ и поворопя напра

во, видишь оплогую и широкую хорошо

сдѣланную дорогу, по споронамъ копорой

идупъ весьма покойныя лѣспницы для пе

шеходовъ и ведупъ въ крѣпоспь, команду

ющую Дунаемъ и обоими городами. Она об

несена каменною невооруженною спѣною;

ибо я нигдѣ не видалъ на ней пушекъ:

Посреди крѣпости прекрасная площадь;

обспроенная хорошими домами, принад5

1
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лежащими богапымъ господамъ. Предмѣ

етпія, проснпирающіяся въ обѣ спороны опъ

, крѣпоспи, отпъ 12 до 15 верспъ, разполо

жены вдоль Дуная и соспояпъ изъ одной,

или двухъ паралельныхъ берег ѣки
дву ч. регу р

улицъ, пересѣкаемыхъ грязными площа

дями. Здѣсь домы одно-эпажные и имѣюпъ

не болѣе 7, или 9 оконъ въ фасадѣ, съ па

лисадниками, или хорошо прибранными

огородами и цвѣпниками. Въ Будѣ живепъ

дворянстпво и служащіе чиновники. Домы,

занимаемые фельдмаршаломъ и комен

даншомъ, лучшіе въ крѣпостпи, но кромѣ

чиспошы не предспавляюпъ ничего

особеннаго; дворецъ же и казармы опли

чаютпся огромноспію, величеспвенною и

вмѣспѣ просшою архипекпурою. -

— Дворецъ пеперь совершенно пуспъ.

Эрцъ-Герцогъ Палапинъ, по смерпи суп

руги своей, никогда въ немъ даже на вре

мя не оспанавливался. У подъѣзда не бы

ло часоваго; въ сѣняхъ встпрѣшилъ насъ

швейцаръ, копорый, узнавъ, чпо мы Рус

кіе, попчасъ привелъ къ намъ пропопо

па, живущаго здѣсь при гробницѣ Алек

сандры Павловны: имя магическое для о

Часпъ ХХХ. Кн. 1. 4
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божавшихъ ее Венгровъ. Даже пеперь

Нѣмцы не смѣюшъ произнесши его при

добрыхъ папріопахъ. Но о семъ послѣ.

Насъ ввели прямо на половину Ея Высо

чеспва. Зеркала, мебели, фарфоръ, люсп

ры и прочія убранспва комнаипъ, приве

зенныя изъ С. Пепербурга въ числѣ при

данаго, цѣняпъ въ милліонъ рублей. Они

спояшъ, на помъ самомъ мѣсшѣ, какъ бы

ли при ея жизни. Печальный супругъ

взялъ полько миніапюрный поріпрепъ.

Изъ мебелей особенно хруспальная кро

вашь, сполы и колонны Петпербургскихъ

фабрикъ доспойны удивленія; но опсуп

спвіе пой, копорая была идоломъ Вен

герской націи, конторой красопа и бла

госпь уподобляли ее воплощенному анге

лу, помрачало всю эпу царскую пыш

ностпь. На опкрытыхъ піано-форпахъ ле

жали рускія аріи. Эрцъ Герцогъ своею ру

кою замѣтпилъ пѣсню: Ахó, скцано линѣ на

гужой сторонѣ, которую супруга его пѣ

ла въ послѣдній разъ въ жизни. Проспыя

слова сей пѣсни, быпь можепъ, соглас

ныя съ чувспвами души покойной, возбу

дили во мнѣ гореспныя воспоминанія; я
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вздохнулъ, проeлезился и зарыдалъ, когда,

вошедши въ спальню, опецъ Николай, воз

ведши глаза къ небу, показалъ рукою на

кровапь, на коей ангеламъ подобная скон

чалась, на коей надежда Венгріи, подобно

свѣпильнику, угасла навсегда. Въ изго

ловьи поспавленъ образъ; предъ нимъ ле

жкиппъ молишвенникъ, разкрыпый на мѣ

спѣ: нынѣ отпущаеши раба Твоего сó лии

ролиó. . . На пабурепѣ у изголовья поло

жено плапье и обручальное кольцо.

Изъ оконъ дворца Дунай подъ нога

ми, Песпъ на другомъ берегу, КаКЪ На

блюдечкѣ. Оспровъ Маргарипы, украшен

ный павильонами, соспавляепъ лучшее

украшеніе рѣки и былъ любимымъ гу

ляньемъ публики. Но какъ островъ пода

ренъ былъ городомъ покойной королевѣ

(пакъ всѣ ее здѣсь называюпъ); по по

смерпи ея запрещено ѣздишь пуда на

слаждашься пріяпными и вмѣспѣ грусп

ными для серденъ Венгровъ воепоминані

ямила

- Половина Эрцъ-Герцога наглухо зако

лочена, а другія комнаппы дворца мы са

ми опказались осмапривaшь. Въ одномъ

1 4ъ
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чч.

опдѣленіи нижняго эпажа хранятся ко

ролевскія регаліи, копорыя, по крапко

сши времени, мнѣ не удалось видѣпь. Они

находяпся подъ присмотпромъ двухъ выс

шихъ чиновниковъ, рѣдко позволяющихъ

видѣпь ихъ иностпранцамъ. Опецъ Нико

лай, желая удовлепворить моему любо

пыпспву, доспавилъ мнѣ записку, содер

жащую подробное ихъ описаніе. Я вы

писываю изъ нея полько по, ч1по пока

залось мнѣ доспойнымъ пвоего, мой другъ,

вниманія. Въ 1781 году имперапоръ Іосифъ

11 приказалъ перевезпи корону изъ Пес

лпа въ В. ну. Но сія мѣра произвела споль

великій ропопъ и неудовольстивіе, чтпо ко

рону привезли обрапно въ Буду въ 179о,

гдѣ народъ встпрѣпилъ ее съ изъявленія

ми чрезмѣрной радоспи; городъ и предмѣ

спія были иллюминованы. Сія корона, въ

1соо году по Рож. Хр., была прислана опъ

папы Сильвеспра П первому королю Вен

герскому Спефану и сдѣлана по образцу

короны Греческихъ имперапоровъ: она изъ

чиспаго золоша, вѣсомъ 9 маркъ и 5 ун

ціи, украшена 55 сапфирами, 5о рубина

ми, однимъ большимъ изумрудомъ, и 555
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жемчужинами. Кромѣ сихъ драгоцѣнныхъ

камней корона украшена образами апос

половъ и папріарховъ. Вмѣспѣ съ нею

папа подарилъ королю серебряный креспъ,

* копорый въ послѣдспвіи времени присо

единенъ былъ къ гербу Венгріи, и короли

посему именовались: Его Апоспольское

Величестпво. Употребленіе сего пипла въ

царспвованіе императприцы Маріи Тере

зіи было возобновлено при коро паціи. При

масъ и канцлеръ Венгріи, архіепископъ

Гранскій одинъ имѣепъ право неспи сію

корону предъ королемъ. Скипепръ и дер

жава пакже изъ арабскаго золопа; пор

фира, какъ увѣряюшъ, была сдѣлана ру

ками королевы Гизе ти, супруги св. Стпе

фана. Мечь, обоюду оспрый, къ концу за

кругленъ какъ пика. - _

Казармы и военный гошпипаль супъ

замѣчапельнѣйшія зданія въ крѣпоспи. въ

нихъ помѣщаепся до 4oоо солдашъ. Они

чисты какъ спекло и содержатпся въ па

комъ порядкѣ, чпо не возможно, кажепся,

бышь лучше и въ самомъ б гашомъ домѣ.

дежурный маіоръ ведилъ насъ по всѣмъ за

ламъ, по кухнямъ: вездѣ опряпносшь оди
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накова. Гошпипалъ можно приняпь за об

разецъ. Солдапы получаюпъ весьма умѣ

ренное жалованье: по пяпи крейцеровъ въ

супки и полпора фунпа хлѣба; но на

чальспво спараепся, чпобы въ свобод

ное время они не были праздны. Каждый

солдапъ вносиппъ опъ зарабопанныхъ де

негъ нѣкопорую часпть въ артпель, опъ че

го недоспапокъ положеннаго содержанія

вознаграждаетпся собспвеннымъ прудомъ:

арпели богапы, солдапы ѣдяпъ хорошо

и одѣпы чиспо.

Фельдмаршалъ Ольвинци принялъ насъ

очень вѣжливо и посадилъ подлѣ себя на

диванѣ. Военные пруды и раны разспро

или его здоровье; онъ не пакъ спаръ,

какъ дряхлъ. Для поддержанія силъ ему

предписана спрогая діепа. Мнѣ сказывали,

чтпо его лѣчапъ спраннымъ лѣкарстпвомъ:

онъ пиппaенося Женскоко грудью, и эпо од

но поддерживаепъ его жизнь. Когда мы

пошли въ споловую, фельдмаршалъ о

спался въ госпиной; двѣ дамы, принад

дежащія къ его семейспву и два адью

панпа, соспавляли все общесптво. Дамы

распрашивали насъ о многихъ своихъ зна
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комыхъ въ Тріеспѣ. По окончаніи обѣда,

когда мы возврапились въ госпиную,

фельдмаршалъ дожидалъ насъ, опершись

на кресла у дверей; мы подхватпили его

подъ руки и помогли дойпи до дивана,

гдѣ, обложившись подушками, онъ опяпъ

посадилъ насъ подлѣ себя и приказалъ

подaпь вина и плодовъ. Съ полчаса вре

1Мени распрашивалъ онъ насъ о фельд

маршалѣ Михайлѣ Ѳедоповичѣ Каменскомъ,

съ копорымъ служилъ во впорую пурец

кую войну. Адьюшанпъ подошедши

показалъ часы; фельдмаршалъ извинился,

чпо ему приказываюпъ иппи опды

хапь; мы пакже скоро разкланялись, пе

реѣхали въ Песпъ,, надѣли фраки и по

шли до вечера бродипь по городу.

Песпъ населенъ купцами, Буда, какъ

я сказалъ, дворянами; прудолюбіе первыхъ

и праздностпь, послѣднихъ не одинаковымъ

образомъ принимаетпся правипельспвомъ,

а посему жипели сихъ двухъ городовъ

живупъ въ несогласіи и составляюшъ два

общеспва, совершенно различныхъ мнѣ

ній и образа жизни. Песшъ разположенъ

правильными улицами вдоль Дуная:
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главныя, раздѣляющія городъ паралельно

рѣкѣ, обспроены прекрасными домами, ни

жніе этпажи коихъ заняпы лавками, боль

шею часпію съ желѣзными поварами, ма

газины же со вкусомъ прибраны серебромъ,

карпинами, спапуями и спекломъ. Ко

фейные домы и пракпиры, означенные вы

вѣсками, вспрѣчаюпся почпи на каждомъ

шагу; словомъ, городъ повидимому произво

дишь значишельную порговлю, а весь при

бы покъ, какъ мнѣ сказывали, переходипъ

въ руки дѣяпельныхъ Жлдовъ и Армянъ.

, Изъ лучшихъ зданій въ Песпѣ замѣ

чанія досшойны огромныя казармы, по

спроенныя имперапоромъ Іосифомъ 11,

универсипепъ и городской гошпипаль.

Въ казармахъ прошедшаго 16о9 года со

держалось до 2о,oоо плѣнныхъ Францу

зовъ. Проводникъ увѣрялъ меня, чпо по

слѣ Ваграмскаго сраженія болѣе бооо

пруповъ проплыло внизъ по Дунаю, а

опчастпи здѣсь похоронено. Во время на

водненій Дунай причиняепъ большой вредъ

льдомъ, котпорый заносипъ въ улицы, пор

1пипъ домы и наполняепъ погреба водою,

а нерѣдко и нижніе эшажи. Удивляюсь,
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почему, по примѣру Голландцевъ, не по

с. проена до сего времени плотпина, издерж

ки на поспроеніе копорой безъ всякаго

сомнѣнія замѣнили бы убытцки, ежегодон

жипелями преперпѣваемые. Славянская

соборная церковь весьма богаша; прочія

простпы; лучшая же изъ церквей въ про

шедшемъ году вмѣсшѣ съ 4о домами ис

преблена пожаромъ.

Здѣсь два пеапра: находящійся въ

Будѣ переспроенъ въ царспвованіе Поси

фа 11 изъ упразненной церкви и очень

хорошо разположенъ. Въ Пестпѣ спроипся

новый пеаніръ, а сіпарый, въ копорой я

заходилъ, малъ и не имѣетнъ ложь. Въ Бу

дѣ предсшавляю пся нѣмецкія піесы, въ

Пестпѣ національныя Венгерскія. Къ сожа

ленію я ни слова не понялъ въ предстпа

вляемой піесѣ. Кромѣ пого, чтпо она при

надлежипъ къ роду плаксивыхъ драмъ, въ

коихъ нѣпъ ни испины, ни нравспвен

носкпи, я могъ замѣтпиппь полько по, чпо

дамы очень пригожи, а молодые кавале

ры не очень развязны. Дамы и вообще

молодые люди слѣдуюіпъ французскимъ

” модамъ, спарики же одѣваюшся повен

у
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герски и много пѣмъ въ наружноспи

выигрываюпъ. Они имѣюпъ важный во

инспвенный видъ.

Броневскій.
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(Из5 Антенскаго Пустынника. съ же,

Loetus sorte tua vives sapienter.

Нor. „"

Топъ мудръ, кпо счаспливъ въ своей долѣ.

1

„ Не спранноли , сказалъ мнѣ на

дняхъ одинъ очень умный иностпранецъ,

чпо въ языкѣ вашемъ еспіь слова, имѣю

щія въ разговорѣ совершенно другое зна

ченіе, нежели какое опредѣлено имъ въ

словарѣ? Какъ можетпъ попъ, кпо не ро

дился на берегахъ Сены, или Луары, уга

дaпь, чпо выраженія: это селовѣкó свѣт

скій, который видѣлó свѣтó, который зна

етó свѣтó, означаюпъ въ новомъ ихъ

смыслѣ: эпо человѣкъ пакой-по часпи

города, копорый никогда не выходилъ изъ
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*небольшаго круга, гдѣ онъ заключенъ обы

чаемъ, и копорому извѣстна полько ча

спичка сословія, наименѣе многочислен

наго?“ иностранецъ былъ правъ; но онъ

еще болѣе удивился, когда я сказалъ ему,

, чпо люди, употпребляющіе э ни выраже

нія, принимаютъ ихъ въ почномъ смыслѣ

и дѣйспвипельно думаюпъ, чтпо нѣпъ

другаго свѣта, кромѣ пого, въ копоромъ

они живупъ и копорый они собою со

спавляютъ. Попыпайпесь доказапь имъ,

чпо общеспво состпоиппъ изъ множеспва

сословій, копорыя всѣ, даже и самыя

низшія, имѣютнъ свой особенный видъ,

свои нравы, свои обычаи, копорыхъ раз

сматприваніе и занимапельно и полезно:

они выслушалопъ васъ съ глубокимъ пре

небреженіемъ и заключашъ изъ пого, чпо

вы не живепе въ свѣтѣ. Давно уже въ

этомъ опношеніи презрѣлъ я всѣ пред

разсудки хорошаго тона, и пошому, если

желаю узнапь обипапелей какаго нибудь

дома, по разсмаптриваю ихъ во всѣхъ эша

жахъ. Спраспь все облагороживапь, за

спіавляющая избѣгапь пропивоположно

сплей и подчиняпь всѣ предмепы усло
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внымъ правиламъ, начинаепъ спановить

ся замѣпною даже въ художесптвахъ и

словесностпи. Опасагопся унизипъ рѣзецъ

свой, перо, или кисшь изображеніемъ про

спонародныхъ сценъ, и, упопребляя во зло

дправило, чтпо искуспва должны подра

жашь одной полько изящной природѣ,

впадаюпъ въ другую крайностпь, дѣлаясь

неестпеспвенными и принужденными. Хо

рошій вкусъ равно восхищаешся красовпа

ми споль различными Рафаэля и Теньера,

спраданіями Ифигеніи и шушками Моль

еровыхъ комедій. Художникъ, занима

ющійся изображеніемъ людей, долженъ

украшапь альбомъ свой порпрешами

всѣхъ сословій; и пакъ какъ оригиналы

для многихъ изъ нихъ онъ можепъ най

пи шолько на чердакахъ, на рынкахъ, или

въ харчевняхъ, по памъ онъ и долженъ

срисовывапь ихъ, не взирая на по, чтпо

скажупъ въ свѣтѣ. Подобнымъ образомъ

и хорошій акпёръ ходипъ въ собранія

черни для пого, чпобы лучше перени

матпь ухвапки предспавляемыхъ имъ

лицъ, эпаго сословія. Если живописецъ и

акіпёръ часпо имѣюпъ нужду искашь об
____

. .



62"
*

разцевъ своихъ въ шинкахъ, по сочини

пель романовъ, драмапическій поэпъ и

наблюдапель нравовъ штакже должны ино-,

гда посѣщапть мѣспа сіи для пого, чпо

бы дѣлапъ пакъ свои замѣчанія.

эпо небольшое предисловіе было ну

жно для пого, чтпобы извинипъ въ гла

захъ свѣтскихъ людей приключеніе, копо

рое я намѣренъ разсказапь. Въ прошед

шій понедѣльникъ, гуляя въ Садц Расте

ній (Лardin des Рlantes), я слишкомъ много

ходилъ для лѣпъ моихъ, пакъ чпо на

возврапномъ пупи почувспвовалъ боль

шую успалоспь. До дома было еще не

близко, и попому, желая наняпь фіакръ,

повернулъ я въ улицу Кальверских5-дѣв5,

въ копорой, какъ мнѣ сказали, спояпъ

извощики. Въ самомъ дѣлѣ я нашелъ

памъ нѣсколько карепъ, котпорыхъ лоша

ди на свободѣ ѣли овесъ изъ мѣшковъ,

привязанныхъ у нихъ на шеяхъ; но, прой

дя весь рядъ съ начала до конца, я не

вспрѣпилъ ни одного извощика. По сча

спію женщина, поргующая спарымъ

бѣльемъ, увидѣла изъ прилавка своего мое

замѣшапельспво и ласково сказала мнѣ,

е
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указывая на харчевню самой жалкой на

ружноспи; кучера, копорыхъ вы, сударь,

ищепе, обѣдаюпъ пеперь въ эпомъ прак

птирѣ. Я вхожу пуда, и, надѣясь сдѣлапь

, въ эпомъ мѣспѣ совершенно новыя на

блюденія, попчасъ рѣшаюсь, вмѣспо по

го, чпобы кликнупь извощика, попребо

ва пь себѣ обѣдапъ. Не смопря на про

стпую мою одежду, я обрапилъ на себя

вниманіе содержапельницы харчевни, ко

порая заспавила меня два раза повпо

рипь, прежде, нежели пригласила меня

вó столовую, куда я вошелъ въ слѣдъ за

служанкою, вооруженною огромнымъ мѣ

днымъ ополовникомъ, наполненнымъ жир

ною похлебкою, копорая важно называ

лась бульёномъ. Въ проспранной комнапѣ,

копорой спѣны изчерчены были углемъ,

нашелъ я съ дюжину извощиковъ, сидящихъ

по обѣимъ споронамъ за длиннымъ уз

кимъ споломъ, на концѣ копораго я пак

же занялъ мѣспо. Выливъ изъ ополовника

похлебку въ чашу, ствоящую на сполѣ,

служанка, копорую называли Манешпою,

поспавила передо мною кружку вина и

Жеспляной спаканъ, положивъ на спшолъ
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оловянную ложку съ желѣзною вилкою,

ножи, назначенные для упопребленія го

сшей, прикованы были къ сптолу цѣпочка

ми. Подавъ мнѣ обѣдъ, хопя и незави

дный, но гораздо лучшій, нежели какаго

я ожидалъ, Манеппа спросила, еспть ли у

меня съ собою хлѣбъ, и оприцапельный

опвѣпъ мой, казалось, упвердилъ ее въ

помъ высокомъ мнѣніи, копорое она

уже обо мнѣ имѣла. Обѣдъ служилъ мнѣ

полько предлогомъ: сѣвъ единспвенно

съ пѣмъ, чпобы смотпрѣпь и слушатнь, я

не перялъ своего времени. Сначала раз

говоръ не былъ общимъ; всякой занимал

ся съ своимъ сосѣдомъ: одинъ жал вался

на своего хозяина; другой хвалился пѣмъ,

Чпо получаептъ большое жалованье; попъ,

обязавшись зарабопывапть каждый день

положенное число денегъ, имѣлъ выго

ды полько опъ лошадинаго корма; этпонтъ

пересказывалъ всѣ уловки, всѣ хипроспи,

упопребляемыя имъ для пого, ч побы на

ходипь сѣдоковъ и больше получатпь опъ

нихъ на водку. Я вспупилъ въ разговоръ

съ однимъ полспымъ извощикомъ, копо

рый сидѣлъ ко мнѣ ближе прочихъ: отпо
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былъ дѣпина лѣпъ сорока, довольно ве

селаго и шупливаго нрава. посредспвомъ

нѣсколькихъ спакановъ вина, копорые я

ему налилъ, пріобрѣлъ я полную его довѣ

ренноспѣ; не прошло еще чепверпи часа,

каКъ онъ уже пересказалъ мнѣ всѣ похо

, жденія своей жизни. Я узналъ, чшо онъ

былъ кучеромъ у одной не слишкомъ спро

гихъ правилъ госпожи, копорая опослала

его опъ себя за небольшую нескромносшь;

попомъ конюхомъ у одного молодаго че

ловѣка, у копораго заимодавцы опняли

лошадей; наконецъ курьеромъ въ порго

вомъ домѣ, для копораго онъ двадцапъ

семь разъ съѣздилъ въ Гамбургъ. Упом

ленный безпреспанными пупешестпвіями,

онъ два года опдыхалъ, служа кучеромъ у

одного спараго лѣкаря, копорый наконецъ

опправился въ слѣдъ за своими больными.

Подспрѣкаемый чесполюбіемъ, онъ взяд

ся-было правишь карепою знапнаго вель

можи, копораго онъ имѣлъ несчаспie o

прокинушь на Сенъ-Клудской дорогѣ. По

перявъ чрезъ эпо послѣднее приключеніе

всю славу свою между кучерами, онъ взду

малъ сдѣлашься извощикомъ, и эпо зва

Часпь ХХХ. Кн. Л. . . 5
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ніе пакъ ему понравилось, чпо онъ пе

перь не промѣняепъ дурнаго плаща своего

на лучшую ливрею въ Парижѣ. „Хопя не

всегда бываепъ одинаковое счаспье, ска

залъ онъ въ заключеніе, но иногда одинъ

удачный день вознаграждаепъ за нѣсколь

ко другихъ, какъ на примѣръ прошедшая

суболпа, котпорая обезпечила меня на дол

гое время." Я желалъ узнапь подробно

спи этпаго благополучнаго дня, и впорая

бупылка добраго вина, копорую я велѣлъ

подапнь, придала ему сполько же охопы

говорипъ, сколько я имѣлъ желанія слу

IIIаП1ъ.

„Въ субопу, началъ онъ, при выѣздѣ

со двора въ семь часовъ упра, одна изъ

лошадей моихъ начала лягапься. Добрый

знакъ, сказалъ я самъ себѣ; сегодня бу

депъ пожива; эпа примѣша никогда ме

ня не обманывала. И дѣйспвипельно,

полько чпо я поворопилъ за уголъ, какъ

два человѣка, изъ копорыхъ одинъ дер

жалъ подъ мышкою небольшой чепвероу

гольной ящикъ, оспанавливаютпъ меня, са

дяптся ко мнѣ въ карепу и приказыва

ютнъ ѣхаить на Монлиapтрскуто камено
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ломню. Доѣхавъ до заспавы, гдѣ вспрѣ

пили насъ еще двое молодыхъ людей, пѣ,

копорыхъ я везъ, выходяпъ изъ карепы

и вмѣспѣ съ прочими идулъ за городъ; я

слѣдую за ними шагомъ; они сворачива

попъ съ дороги и вскорѣ спускаюпся въ

ровъ. Едва 1полько поперялъ я ихъ изъ

вида, какъ раздались писполепные вы

спрѣлы. Чрезъ нѣсколько минупъ одинъ

изъ моихъ сѣдоковъ прибѣгаепъ ко мнѣ,

кладешъ мнѣ въ руку двѣнадцатпь фран

ковъ и скрываепся, приказавъ мнѣ дожи

дашься прочихъ. Два человѣка, копорыхъ

мы нашли у заспавы и изъ копорыхъ

одинъ былъ раненъ, сѣли въ мою карепу,

и я во весь духъ опвезъ ихъ въ Тиволь

скія-бани. За эпу поѣздку получилъ я еще

шеспь франковъ. Эпо былъ одинъ изъ са

мыхъ прибыльныхъ поединковъ, копорые

мнѣ когда либо случалось видѣпь.

„Весело возвращаясь на бульваръ, я

несчаспно задѣлъ колесомъ одноколку од

ного поспавщика, копорый хопѣлъ поса

дипъ меня за по подъ спражу. Полицей

скій чиновникъ, разобравъ дѣло, рѣшилъ

ВЪ МОНо пользу и принудилъ хозяина од

зѣ
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иoколки заплапишь мнѣ вдвое за по вре

мя, копорое я чрезъ него поперялъ. . . .

не доѣзжая до своей биржи, былъ я на

нятпъ однь. яь господиномъ, котпораго по

шелковымъ его чулкамъ и по нарядному

кафпану (въ одичнадцашь часовъ упра),

принялъ я за просишеля, пріѣхавшаго въ.

сполицу искапь мѣспа. Я возилъ его ко

всѣмъ сенапорамъ и миниспрамъ въ Ан

тенской улицѣ и въ предмѣспіи Сентó

Оноре; но его нигдѣ не приняли, и онъ

вѣрно заплапилъ бы мнѣ не болѣе, какъ

сколько слѣдовало по положенію, если бы

часы мои, копорые погда, какъ мы поѣ

хали, ходили вѣрно съ городскими, не уш

ли цѣлымъ часомъ впередъ къ пому вре

мени, какъ онъ кончилъ свои разъѣзды.

„Едва полько высадилъ я моего

просипеля у жилища его въ улицѣ Хо

лоднаго-плаща, какъ подошла ко мнѣ гор

ничная дѣвушка и, сдѣлавъ знакъ, чпобы

я за нею слѣдовалъ, провела меня до угла

Лцерской улицы. Тамъ, осмопрѣвъ, есшь

ли въ моей карепѣ занавѣски, она запи

сала мой номеръ, вручила мнѣ пяпь фра

ковъ и приказала дожидашься одной гос
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дожи, копорая попчасъ придепъ и ко

порую я узнаю по голубому капопу. Же

лая воспользовашься эпимъ временемъ,

чпобы позавпракапь и покормишь лоша

дей, я вынулъ изъ ящика мѣшокъ съ ов

сомъ и, раздѣливъ его на двѣ часпи, оп

далъ лучшую изъ нихъ моему сѣрому въ

благодарностпь за доброе предзнаменованіе.

Послѣ чего собрался-было иппи въ сосѣд

ную харчевню закусипь, но въ самую

эшу минушу увидѣлъ госпожу въ голу

бомъ капопѣ, котпорая, подходя къ каре

пѣ моей, подняла свое покрывало для по

го, чпобы разсмопрѣпь ея номеръ. „Сю

да, сюда, сударыня,“ сказалъ я ей, опво

ряя дверцы. Она входишъ, опираясь на ме

ня и посмaпривая вокругъ съ безпокой

спвомъ, а я между пѣмъ спрашиваю ее,

куда прикажепъ ѣхашь. „Въ Сенб-Жо

зефскія бани,“ опвѣчаепъ она мнѣ въ пол

голоса. Я сажусь на козлы, и мы пріѣзжа

емъ на мѣспо. Госпожа, не выходя еще

изъ карепы и не спросивъ у меня, запла

чено ли мнѣ, вынимаешъ луидоръ, ко

порый былъ завязанъ въ уголкѣ ея плап

ка и приказываешъ, какъ можно скорѣе,
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взяпь изъ него ефимокъ. Я видѣлъ, чтпо

она очень поропипся и пошому весьма

медленно развязывалъ кожаной мой ко

шелекъ, жалуясь, чпо не могу сдaпь ей

иначе, какъ мѣдью: красавица была, какъ

будпо на иголкахъ; я предложилъ ей схо

дипь размѣняпь деньги въ лавкѣ. . . Тупъ

она совершенно вышла изъ перпѣнія и

бросилась вонъ изъ карепы, закричавъ

мнѣ: „оспавь у себя все!“ Много благода

ренъ, прелеспная незнакомка, сказалъ я

ей въ слѣдъ, желаю вамъ хорошенько по

веселишься. Тогда было около двухъ ча

совъ; пріѣхавъ на свою биржу, я оппра

вился завпракапь. Возврапясь къ лоша

дямъ моимъ, нахожу у себя въ карепѣ

двухъ молодыхъ женщинъ, копорыя смѣ

ло приказываiопъ мнѣ везпи ихъ на

Талипльской бульваръ къ Шарріеру, содер

жапелю игры въ шары: пріѣхавъ пуда,

онѣ посылаютъ меня позвашь къ нимъ г.

Проспера. Эпопъ господинъ, находяся въ

большомъ проигрышѣ, съ перваго слова

разбранивъ меня, приказалъ-было мнѣ у

бирапься вонъ, но, подумавъ нѣсколько, ве

лѣлъ сказашь дамамъ, копорыя меня по
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слали, чпо чрезъ полчаса онъ увидипся

съ ними въ Турецколиó саду. Я опвезъ ихъ

пуда и получилъ довольно щедрое награ

жденіе.

Сойдя съ козелъ, возвращался я пѣш

комъ по бульвару, пересчипывая по паль

цамъ, сколько я зарабопалъ денегъ, какъ

вдругъ услышалъ, чпо меня зовупъ по

имени изъ дверей одной, мѣлочной лавки.

Госпожа лавочница наканунѣ разрѣшилась

оппъ бремени, и ребенка сбирались крес

пипь, но пакъ какъ одного признаннаго

фіакра было недоспапочно для помѣще

нія всѣхъ госпей, по извощикъ, пова

рищъ мой, звалъ меня къ себѣ на помощь.

Экипажъ мой былъ получше, нежели его;

почему я дуоспоился чесши опвезпи въ

церковь ребенка, кормилицу, кума, куму,

мапиь и мужа родильницы: прочіе сѣли въ

другую карепу. Зз эпу поѣздку получи

ли мы съ поварищемъ двѣнадцапь фран

ковъ, копорые раздѣлили поровну. Сверхъ

пого лавошникъ поднесъ намъ еще по

рюмкѣ водки,

Оспановясь близь пеапра Алибигю

Колиикó, опправился я въ ожиданіи разъ
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ѣзда съ другими извощиками въ харчев

ню. Мы сыгрались въ коспи, кому пла

пипь за разходы: счаспіе продолжало

мнѣ благопріятпспвовапь, и я опобѣдалъ

даромъ. Послѣ чего приказалъ подaпь двѣ

бупылки вина, чпобы поподчивашь мо

ихъ поварищей, но мы не успѣли-еще ихъ

осушипь, какъ вбѣжалъ мальчикъ п ска

залъ мнѣ на ухо, чпо какой-по господинъ

съ дамою, вышедшіе изъ пеапра прежде

окончанія представленія, дожидаюпъ ме

ня въ моей карепѣ. Я бѣгу пуда: муж

ской голосъ впередъ опвѣчаепъ на обы

кновенные вопросы, крича мнѣ въ кареп

ное окошко: „плата по гасалиó; поѣзжай

шаголиó,,куда тебѣ угодно.“ — Слушаю, су

дарь. “ Такимъ образомъ я опправляюсь

по дорогѣ къ Италіансколиц кофейному

дому. Поровнявшись съ нимъ, чувспвую,

чпо меня дергаюпъ за плащъ. Я оспа

навливаюсь: господинъ выходипъ, даепъ

мнѣ эфимокъ и приказываепъ опвезпи

свою спупницу въ Грязную улицу въ № 18.

,, Эпимъ кончились мои поѣздки : въ

одиннадцапомъ часу кошелекъ мой былъ

уже порядочно наполненъ, и лошади успа

)
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ли, и попому я возврапился домой. Осма

привая свою карепу, - нашелъ я въ ней

мужскіе часы и женскія перчапки: я обь

явилъ о нихъ въ полиціи, но, къ моему

благополучію, никпо не явился ихъ пре

бовапь."?

Окончивъ свое повѣспвованіе и до

пивъ за мое здоровье послѣдній спаканъ

вина, извощикъ мой предложилъ мнѣ оп

везпи меня домой даролиó. Я согласился

на эпо, но полько съ пѣмъ, чпобы онъ

взялъ опъ меня на Iводку вдвое пропивъ

пого, чпо ему слѣдовало за ѣзду.

! С. де ДПаплетó. .
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—ъъъ-ъ чл-ъъ члъ чч-чъъъ чльчльямъ члъ чч ѣлъ члъ ч-ъ что

нѣсколько днЕй въ АѳинАхъ.

(Изь Мiss Vrigt.)

Ужасъ! чудовище! восклицалъ молодой

Ѳеонъ, выходя изъ поршика Зенона. И вы

попускаепе, боги, оскверненіе вашего име

: ни! Чпо не поразипе вы громомъ пропо

вѣдника пакаго беззаконія? Ужели преда

диппе вы нашихъ юношей и попомспво

соблазнамъ безспыднаго Гаргепіанца?

Ужели для садовъ Эпикура оспавяпъ пор

пикъ спoиковъ? О Минерва, защипи го

родъ, шебѣ посвященный! Загради слухъ

сыновъ пвоихъ опъ гласа обольстпипеля!

Такъ выражалъ Ѳеднъ негодованіе свое

на ученіе Тимокрапа. Тимокрапъ былъ

ученикъ новой школы, но, поссорившись

съ основатпелемъ ея, присоединился къ по
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слѣдовашелямъ Зенона. Чпобъ оправдашъ

свое опспупничеспво и привлечь къ себѣ

новыхъ друзей, онъ ежедневно порицалъ

прежняго своего учипеля; изображалъ его

и послѣдовапелей въ самомъ гнусномъ видѣ,

и съ обезображеннымъ опъ ужаса лицемъ,

съ прерывающимся голосомъ, опкрывалъ

пайны ночныхъ ихъ пиршестпвъ, въ ко

порыхъ философъ Гаргепіанскій, посреди

учениковъ своихъ, совершалъ преспуп

ные обряды разврапа и нечеспія.

Пораженный симъ ужаснымъ повѣ

спвованіемъ, молодой Ѳеонъ быспро про

бѣгалъ улицы Аѳинскія и, выходя изъ го

рода, не примѣшилъ, какъ направилъ пупь

къ Пирею. Многолюдспво въ приспани

вывело его изъ задумчивоспи. Шумное

сіе зрѣлище не согласовалось съ его мы

слями. Онъ возврапился къ мирнымъ бе

регамъ цефиза; памъ сѣлъ на пень засох

шей оливы; ноги его почипи касались во

ды, и онъ погрузился опяпь въ мечпанія.

Ѳеонъ самъ не зналъ, долго ли оспавался

въ семъ положеніи, какъ вдругъ шумъ лег

кихъ шаговъ приближающагося къ нему

человѣка опяпь г:рервалъ его размышленія.

и
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Оеонъ обернулея, взглянулъ съ удивленіемъ

и почпиппельно поклонился.

Онъ увидѣлъ человѣка средняго роспа,

въ бѣломъ плапьѣ, споль же чиспомъ,

какъ одежда Пиѳіи; по манпіи, виду, оде

ждѣ, Фидій могъ бы избрапь его образ

щемъ бога краснорѣчія. Голова, совершен-.

во соразмѣрная прочимъ часпямъ пѣла,

была споль прелеспна, чпо живописецъ

не могъ бы на нее довольно наглядѣпься.

Правильно опдѣляясь опъ плечь, она была

нѣсколько наклонена впередъ; движеніе ея

показывало привычку скромно привлекапъ

къ себѣ вниманіе и опвѣчапь на него

благосклонно. Поэпъ, посмопрѣвъ на эпу

голову, подумалъ бы, чпо видипъ осуще

спвившееся созданіе своего воображенія;

въ его черпахъ не было пой прелеспи,

копорой пребуепъ скульппура: онѣ были

благородны, хопя и неправильны. Въ гла

захъ, блиспавшихъ пихимъ огнемъ, вы

ражалась мудроспь и добропа; свѣплоспь

души покоилась на опкрыпомъ челѣ

его. Улыбка изъявляла его добродущіе; она

подобна была лучу солнца, опражающему

ся на поверхностпи пихаго озера. Первыя

____
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морщины означались вокругъ бровей его

и подбородка, но пакъ были непримѣтп

ны, чпо больше придавали лицу пріяп

носпи, нежели рѣзкоспи, хотпя преждевре

менная сѣдина и показывалась на воло

сахъ его, копорые вились около шеи. Онъ

принялъ съ добродушіемъ привѣшспвіе

поноши и отпвѣчалъ дружески: я не хочу

прерыва пѣ размышленій пвоихъ, но луч

ше бы желалъ раздѣляпь ихъ.

Видъ незнакомца очаровалъ Ѳеона, но

голосъ еще болѣе плѣнилъ его. Никогда

не слыхалъ онъ звука пріятпнѣе, нѣжнѣе.

Ахъ, конечно предо мною божеспво,

вскричалъ онъ, опспупя на нѣсколько ша

говъ и преклонивъ почпипельно колѣно.

Я вижу, пы сейчасъ вышелъ изъ рощь

Академіи, сказалъ мудрецъ, приближившись

” и положивъ руку на плечо молодаго че

ловѣка.

Ѳеонъ поднялъ глаза и, ободренный

пріяпнымъ видомъ мудреца, опвѣчалъ

скромно: нѣтпъ, я принадлежу къ порпику

споиковъ.

Я, никакъ бы не повѣрилъ, чпобъ

Зенонъ могъ образовашь пакаго знлпу
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зіаспа. Ты въ прекрасной школѣ, продол

жалъ мудрецъ, увидя, чпо замѣчаніемъ

своимъ привелъ въ смущеніе молодаго

философа, въ школѣ испинной добродѣ

пели, и если не ошибаюсь, по вижу въ

пебѣ ученика, копорый не нанесепъ без

чеспія ученію.

Ѳеонъ пришелъ въ себя. Взоръ незна

комца, голосъ, обращеніе, ободрянопъ роб

кихъ и привязывающпъ къ себѣ чувспви

пельныя сердца. „ Если пы человѣкъ, по

вліяніе пвое на людей выше человѣческа

го: я провелъ съ побою одну минулпу,

и минупа сія повергаепъ меня къ ногамъ

тпвоимъ. **

Хопь не пакъ низко, сказалъ мудрецъ,

улыбаясь; я лучше хочу быпь другомъ,

, нежели учитпелемъ. ____

И шѣмъ и другимъ, опвѣчалъ пылкой

поноша и, схвапивъ поданную ему руку,

прижалъ ее почпипельно къ усшамъ сво

И Мъ.

Ты увлекаешься воображеніемъ. Бе

регись, молодой другъ мой! Люди швоего

харакпера должны быпь или наилучшіе,

или самые дурные.
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вудъ же моимъ пупеводитпелемъ, и я

буду въ числѣ первыхъ.

Какъ, пы спoикъ, и пребуешь пупе

водишеля!

Ахъ, если бъ я въ самомъ дѣлѣ былъ

спoикомъ! Я не перешелъ е1це чрезъ по

рогъ храма.

Однако жь пы могъ опсюда осмо

прѣпь его внутпренноспь и увидѣпь

блескъ его; не уже ли эпо не придаепъ

пебѣ бодроспи войши въ него? Кпо, уви

дѣвъ добродѣпель, не полюбипъ ея и не по

желаепъ обладашь ею?

Правда, правда, я видѣлъ добродѣпель

въ самыхъ благородныхъ ея черпахъ. Увы,

чернты сіи сшоль благородны, чпо глаза

мои были ослѣплены ими! Я смонтрѣлъ на

Зенона съ удивленіемъ и опчаяніемъ.

Лучше учись смотпрѣпь на добро съ

любовію. Кшо полько удивляепся добро

дѣпіели, опдаетпъ ей половину должнаго.

Она пребуешъ любви и внутпренняго по

чипанія; она хочепъ внушаніь довѣрен

носшь, а не спрахъ. Ее должно вспрѣ

чаль не съ боязнію, но съ восхищені

сМ11, а
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А кпо можетпъ, зная Зенона, ласкатпѣ

себя надеждою когда нибудь сравняпься

съ нимъ?

Ты, другъ мой: и почему нѣпъ? Ты

энпузіаспъ, чиспъ душою, чувспвипе

ленъ и чесполюбивъ. Чпо было лучшаго

у Зенона при началѣ его поприща? Обо

дрись, ободрись, сынъ мой! Тушъ мудрецъ

вдругъ оспановился; попому чпо, разго

варивая, они нечувспвипельно прибли

жились къ городу. Положа руку на голову

Ѳеона, онъ сказалъ: чтобъ сравняпься въ ,

величіи съ Зенономъ, надобно одно поль

ко желаніе.

Ѳеонъ было-вздохнулъ; но движеніе и

взглядъ, сопровождавшіе сіи слова мудре

ца, преврапили начапый вздохъ въ улыб

ку: пы хочешь сдѣлапь меня пщеслав

нымъ.

Нѣпъ, но хочу внушишь въ пебя до

вѣріе къ самому себѣ. Безъ сего довѣрія

Омеръ никогда бы не написалъ Иліады;

самъ Зенонъ не былъ бы уважаемъ въ

порпикѣ. .

Не уже ли пы думаепь, чпо опъ

у
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довѣрія къ самому себѣ всѣ люди могупъ

сдѣлашься Омерами, Зенонами?

Не всѣ люди, но большее число изъ

нихъ. Болѣе пысячи хранили въ себѣ се

мена превосходспва, котпорое никогда не

было разкрыпо. Впрочемъ мы не говори

ли ни о поэзіи, ни о философіи, но поль

ко о добродѣпели. Конечно не всѣмъ суж

дено быпь поэпами, или философами, но

, всѣ могупъ быпь добродѣпельными.

Я думаю, опвѣчалъ молодой человѣкъ,

покраснѣвъ, чпо если бы я могъ прогули

вашься съ побою на берегахъ Цефиза, по

иногда забывалъ бы о порпикѣ. *

Да избавяпъ меня ошъ пого боги:

вскричалъ съ веселымъ видомъ мудрецъ.

Я склоню на свою спорону ученика Зено

на! Дорого бы мнѣ эпо споило. Но o чемъ

пы думаешь: сказалъ онъ юношѣ, по нѣ

копоромъ молчаніи.
_ .

О помъ, опвѣчалъ Ѳеонъ, какъ не

"счаспны люди, чпо пы не учишь въ са

дахъ вмѣспо сына Ніоклезова.

Знаешь ли пы его: спросилъ мудрецъ.

____ Я знаю его полько по слуху. Нѣпъ,

почшенный незнакомецъ, пы обижаешь

часшь хxх. Кн. 1, 6

.
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меня мыслію, чпобы я когда нибудь

могъ войпи въ сады Эпикура. Я недавно

въ Аѳинахъ; но думаю, чпо, если бы дол

женъ былъ провеспи здѣсь и всю жизнь

мою, по никогда не обольспися бы ора

поромъ зла. .

- Я пакже въ помъ увѣренъ. Но пы

говоришь, чпо недавно въ Аѳинахъ: пы

конечно пришелъ сюда учишься филосо

фіи?

Да, опецъ мой былъ одинъ изъ по

слѣдовапелей Ксенокрапа; но, пославъ ме

ня изъ Коринѳа сюда, приказалъ посѣ

щапоь всѣ школы и оспапься въ пой, ко

порая даспъ мнѣ высшее поняшіе о до

бродѣпели. .

и пы нашелъ ее въ школѣ Зенона?

Думаю; однако жь едва не увлекся

однимъ пиѳагорейцемъ, и впорично под

вергался опасностпи сдѣлашься ученикомъ

академіи.

Почему опасноспи? Хопя пы сдѣлалъ

и хорошій выборъ, особенно приспраспив

шись къ Зенону; но не дурно было бы пебѣ

ходишь во всѣ школы и слушашь всѣ уче

нія прилѣжно и безприспраспно. Всегда

че- . . . __ _

ч. л
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опасно принадлежапъ къ какой нибудь

секпѣ, хопя бы и совершеннѣйшей: ра

зумъ запмѣваешся онъ эпаго, сердце су

ровѣепъ. Да, молодой человѣкъ, іпакое не

счасшіе можепъ случишься даже и въ

порпикѣ. Никакая секпа не чужда пред

, разсудковъ и приспрасп1я;ра Мнѣ кажешся,* пы говоришьправду.

- А я въ помъ увѣренъ, отпвѣчалъ му

дрецъ щупливымъ пономъ, котпорый при

нималъ уже нѣсколько разъ. Я увѣренъ

въ помъ, чтпо говорю правду; и если бы

мнѣ нужны были доказапельспва для

подтвержденія моего мнѣнія, по я нашелъ

бы ихъ въ пеперешнемъ разговорѣ нашемъ.

Какъ эшо?

и

Я не буду изъясняшь пебѣ эшаго, по

. пому чтпо пы не повѣришь мнѣ пеперь.

Никпо не можетнъ замѣшишь собствен

ныхъ евоихъ предразсудковъ, даже и по

гда, когда философъ ему показываешъ

ихъ. Но перпѣніе, перпѣніе, время и

благопріяпные случаи могушъ все ис

правищь. Ты вѣдь никогда не думалъ,

чшо въ пебѣ нѣтпъ предразсудковъ: ска

залъ онъ по нѣкопоромъ молчаніи, Ось

. л , 49
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мнадцаши лѣпъ, если можно судишь по

цвѣпу лица, и безъ предразсудковъ! Да я

и самъ едва бы осмѣлился упверждапь,

чпо совершенно опъ нихъ свободенъ, а,

кажешся, боролся съ ними съ большею

силою и долѣе, нежели пы. , -

- Чпо жь мнѣ должно дѣлашь: спросилъ

Ѳеонъ робко. . .

* Чпо дѣлапь? Показапъ спранноспь:

побывашъ въ садахъ Эпикура.

” въ садахъ эпикура! о юпишеръ!

Да!
.

* * * *

.

_

Слышапъ, какъ унижаюпъ добродѣ

пель, оправдываюпъ и хваляпъ порокъ;

"какъ проповѣдуюпъ молодымъ людямъ

нечеспіе и безбожіе! Быпь свидѣтпелемъ

. и и . , а ѣ

ночныхъ пиршеспвъ! гдѣ свирѣпспвуепъ

наглое распуспво! Боги! Какіе ужасы оп

- . . . .
. . . . .

крылъ намъ Тимократнъ! . . .

Конечно опъ всѣхъ эпихъ ужасовъ о

чень можно испугапься; но боюсь, не ошиб

ся ли Тимокрапъ. Мнѣ сомнительно, чпо

бы законы добродѣпели были когда нибудь

опвержены, а порокъ оправданъ и проповѣ

дываемъ хопя однимъ насіпавникомъ. И ес

ли бъ я въ самомъ дѣлѣ услышалъ чшо ни
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будь подобное; по заключилъ бы полько,

чпо эпопъ человѣкъ или безъ ума, или

перемѣняепъ значеніе словъ, называя по

рокъ добродѣшелью, а добродѣшель поро

комъ. Чпо же касаепся до распроспpaне

нія нечеспія и безбожія, эшо, можепъ

бышъ, увеличено, или основано на лож

ныхъ полкованіяхъ. Многихъ называюпъ

нечеспивцами не попому, чпо религія ихъ

хуже, но попому, чпо она различеспву

епъ опъ вѣры дающихъ имъ эпо назва

ніе; многихъ называнонитъ безбожниками не

попому, чпо они опвергаюпъ сущеспво

Бога, но попому, чшо они о сущеспвѣ его

имѣюпъ нѣкопорыя свои особенныя мы

сли. Чпо касаешся до ночныхъ пир

шеспвъ, по я ничего не могу сказапъ

о нихъ; я пакъ мало объ эпомъ знаю,

чпо не могу ни извиняшь, ни охуждашь

ихъ. Можепъ быпь, они есшь, Xопя я и

никогда не слыхалъ о нихъ. Конечно все

возможно, прибавилъ онъ, обращая пріяп

ное лицо къ молодому человѣку, все воз

можно, даже и по, чпо Тимокрапъ гово- __

рипъ неправду.
I.

л

Признаюсь, ЭППа ВОЗЫМОЖНОСПъ , нико
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гда не представлялась моему воображе

нію. V.

* я вѣрю, другъ мой, и скажу пебѣ

зпому причину, попому чпо онъ гово

рилъ пебѣ безсмыслицу. Если бы шарла

панъ ограничивался одною вѣрояпносшію,

по ему прудно было бы овладѣтпѣ умами,

но, вдавшись въ чудесное и дѣйспвуя на

воображеніе, онъ скоро покорипъ разсу

докъ, а, покоривъ разсудокъ, оспавипъ че

ловѣку одну глупоспѣ. и

Я бы душевно былъ радъ, если бъ на

шелъ, чпо ученіе Гартепіанца менѣе ужа

сно, нежели я воображалъ. я говорю ме

нѣе ужасно, надѣясь, чпо пы не захочешь

заспавишь меня почипашь его хоро

тшимъ.

Я не хочу, чпобъ пы чпо нибудь

почипалъ хорошимъ, или дурнымъ, по

моему приговору. Я каждому совѣпую ду

, машь самому, выраженіе пивагорейцевъ

такó говоритó уситель очень мнѣ не нра

випся. Если бы молодой человѣкъ, о ко

поромъ пы сей часъ говорилъ, успѣлъ

обратишь пебя въ свою секпу, пы бы

вѣрилъ пеперь переселенію душъ, попому
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единственнно, что оно предмешъ ученія

Пиѳагора.

" Но мнѣ хотѣлось бы знашь, хорошаго

ли пы мнѣнія объ Эпикурѣ?

Я не хочу пебѣ описывать Эпикура,

а полько предосперепь опъ Тимокраша.

Но вопъ мы и въ городѣ, да и къ счаспію

попому чтпо скоро ночь. Меня ожидаюпъ

дома молодые друзья. Если бы пебя не

пугали ночныя празднеспва, я пригласилъ

бы пебя присоединишься къ намъ. .

Можно ли мнѣ бояпься ихъ съ па

кимъ проводникомъ; ошвѣчалъ, улыбаясь,

Ѳеонъ.

дѣло сбыточное, сказалъ мудрецъ,

улыбаясь въ свою очередь опъ чисшаго

сердца. Разговаривая пакимъ образомъ, они

подошли къ дому: мудрецъ опворилъ од

ною рукою дверь, а другою, вводя за со
бою Коринѳянина, сказалъ: я Эпикуръ! чъ

Удивленный, испуганный Ѳеонъ ос

павилъ поспѣшно руку мудреца, и, оп

, спупая, конечно бы упалъ, если бы спа

пуя, поспавленная у входа, не поддержа

ла его. Онъ оперся на пьедеспалъ, блѣденъ

и почпи безъ чувспвъ;онъ не зналъ, чтпо

."

* у

.
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дѣлапъ и не могъ различипъ ни одного

вокругъ себя предмепа. Проводникъ его,

ожидавшій, можепъ быпь, эпаго, не обра

пился къ нему, но спалъ впереди, чпобы

скрыпь его опъ взоровъ общеспва и

дашь время оправишься въ продолженіе

первыхъ привѣпспвій.

Я радъ, дѣпи мои, сказалъ мудрецъ,

чпо опяпь нашелъ васъ, и думаю, чпо

вы мнѣ скажепе поже самое. Вы ли

помились съ голоду, или я оспанусь безъ

ужина нынѣшній вечеръ? Рѣшились ли вы

опужинапь, или полько бранили меня

за поздное возвращеніе?.

Послѣднее справедливо, опвѣчалъ съ

Живоспью молодой человѣкъ , и поспѣшно

подошелъ къ учипелю. Скоро послѣдовалъ

за нимъ другой, попомъ препій, и въ

минупу всѣ окружили мудреца.

Чпо со мною будепъ: вскричалъ онъ;

если подвинепe меня еще немного, по

опрокинепe пару спапуй. Нопомъ ска

залъ, посмопрѣвъ назадъ: я привелъ къ

вамъ (если полько онъ не убѣжалъ) мо

лодаго, очень любезнаго Коринѳянина, для

копораго, покамѣспъ онъ не будепъ въ
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соспояніи говорипь, я прошу у васъ бла-.

госклоннаго, пріема. При сихъ словахъ,

онъ пропянулъ съ пріяпнымъ взоромъ ру

ку Ѳеону, котпорый со спрахомъ нѣсколь

ко подвинулся впередъ. Облако, покрывав

шее глаза его, разсѣялось; онъ ясно уви-.

дѣлъ комнапу, въ копорой находился, и

собравшихся въ ней людей; но, можетпъ

быпь, онъ удалися бы, если бы мудрецъ не

ободрилъ его. Быпь въ залѣ Эпикура, въ

пой залѣ, гдѣ Тимокрапъ видѣлъ . . . . .

Ужасное зрѣлище! И онъ, ученикъ Зено

на, другъ Клеанпа, сынъ послѣдовашеля

Плапона, прешелъ чрезъ порогъ нече

спиваго Гаргеншіаца! Да, онъ безъ сом

нѣнія бы убѣжалъ, если бы эпо дружесп

венное движеніе, эпа волшебная улыбка

не оспановили его. Побѣжденный ими,

онъ подвинулся, пришелъ въ себя, и по

жалъ руку мудреца. Кругъ разспупился,

Эпикуръ предспавилъ новаго друга и ска

залъ: онъ самъ опкроепъ имя свое; я зна

комъ полько съ его сердцемъ и по съ

двухъ часовъ; но, признаюсь, чпо въ эпи

два часа онъ привязалъ меня къ себѣ. -

Пуспъ же будешъ онъ брапомъ мо

. V
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имъ, вскричалъ молодой человѣкъ, копо

рой первый началъ говоришь, и поспѣ

дшилъ обнятпь Ѳеона.

Когда начнемъ мы видѣшь собспвен

ными глазами, а слышапь своими ушами,

не полагаясь на слухъ и зрѣніе; другихъ:

сказалъ мудрецъ, положивъ руку на голо

му молодаго человѣка. Ты видишь, чпо

вовый другъ и самъ не знаепъ, какъ оп

вѣчашь на преждевременную нѣжноспь

ппвоко. и

Онъ ожидаепъ, сказалъ ученикъ съ

неудовольспіемъ, обо мнѣ пого же оп

зыва съ пвоей спороны, какой былъ сдѣ

ланъ о немъ. Скажи, что меня любишь,

и онъ брапски обниметнъ меня.

Надѣюсь, чпо онъ не будепъ пакъ

безразсуденъ, опвѣчалъ смѣясь философъ,

и спанешъ судишь о людяхъ и другихъ

предметпахъ по собспвенному разсудку, а

не по мнѣнію Эпикура, или другаго муд

, рѣйшаго философа. Когда дождусь я эпа

го опъ Софрона: прибавилъ онъ, улыба

ясь и качая головою. Опредѣлипъ ли онъ

мнѣ срокъ эпаго?

Я и пого не могу сдѣлапь, сказалъ
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ученикъ, пакже улыбаясь и качая голо

.

вою, какъ бы передразнивая учипеля.

веди насъ лучше за сполѣ; я все

боюсь, не отпужинали ли вы безъ

меня? Попомъ, обрапясь къ Ѳеону и дру

жески опираясь на плечо его, онъ пошелъ

къ обширной круглой залѣ, 5

Лампада, висѣвшая памъ, освѣщала

сотолъ, на которомъ пригоптовленъ былъ

внусный хопя и проeпой ужинъ. Въ про

спѣнкахъ залы спояло 1 2 епапуй луч

1шихъ масшеровъ; между каждой горѣло по

лампѣ на преножникѣ, у одного изъ нихъ

возлежала женщина и, казалось, читала съ

большимъ прилѣжаніемъ книгу, которую

держала на колѣнахъ. Наклоненная ея го.

лова скрывала опъ приmедштихъ лице ея,

сверхъ пого еще закрыпое рукою опъ о

слѣпипельнаго блеска огней. Она опиралась

рукою на одну спорону ложа, опъ чего

положеніе ея было еще прекраснѣе. У

, ногъ ея сидѣла молодая дѣвушка, подлѣ

копорой лежала забыпая лира. Гла

за дѣвушки блиспали чернымъ огнемъ

Коринѳянки, но оживлялись чиспою ду

1іею Понянки. За алыми, нѣжными, полу
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опкрыпыми успами видѣнъ былъ двойный

рядъ перловъ, копорымъ позавидовала

бы Ѳепида. Только проспой глазъ

ничего бы не замѣшилъ въ эпомъ лицѣ,

копораго черпы не предсшавляли дори

ческой правильноспи и сохранили вліяніе

африканскаго солнца; но для Ѳеона не бы

ло сихъ недоспапковъ. Взоры его вспрѣ

пились со взорами юной красавицы, ус

премленными на прилѣжную подругу ея.

Никогда и никакой книги не чипывали

съ пакою жадностпію, съ какою пихій

взоръ ея разсматпривалъ сіи прекрасныя

черпы. Шумъ шаговъ вывелъ ее изъ за

думчивоспи. Она вспала закраснѣвшись,

поклонилась своему учишелю и робко

описпупила назадъ. Чипапельница еще

оспавалась надъ свипкомъ, въ прежнемъ

положеніи; мудрецъ приближился и, поло

живъ ей руку на плечо, сказалъ: чшо пы

чипаешь, дочь моя? Она обернулась къ не

му. Какое лице! Не было въ немъ свѣжес

пи и юношескаго огня, раждающаго лю

бовь и желанія, но эпа важносшь, само

обладаніе, принадлежноспь пѣхъ лѣпъ, въ

копорыя разсудокъ уже совершенно раз
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крываепся, эпо благородспво, свидѣпель

спвующее о благородстпвѣ души; оно воз

буждаепъ къ ней почпеніе и обѣщаепъ

удовольспвія и наспавипельноспь. Въ ея

лицѣ видны были черпы Минервы, а не

Венеры. Глаза ея, проницавшіе до глубины

сердца, осѣнялись живописными бровями,

слегка соединявшимисяопъ размышленія,

а не опъ лѣпъ, на лбу гладкомъ какъ

мраморъ. Носъ болѣе римскій, нежели гре

ческій, и совершенно привильный, не имѣя

въ себѣ ничего мужскаго, придалъ бы физі

ономіи спрогую выразипельностпь, если бъ

все, чпо ни еспь любезнаго и пріяпнаго, не

соединялось вокругъ успъ и греческаго под

бородка, прелестпно округленнаго. Цвѣпъ

лица былъ нѣжной розы, но споль нѣжной,

чпо едва можно было примѣпипь ее на ли

лейныхъ щекахъ, когда легкое волненіе не

усиливало румянца, какъ въ пу минушу,

когда мудрецъ началъ съ ней разговаривапь

Она свернула свипокъ и вспала. Роспъ ея

былъ гораздо выше обыковенной величи

ны женщинъ, но все въ ней, всякое движе

ніе, было соразмѣрно, согласно. Я чипа

ла краснорѣчиваго, оспроумнаго, но ме
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чпепеля, Теофрасіпа, и могу доказаніь

опО»

Голосъ ея былъ полонъ и звученъ, какъ

спруны арфы подъ пальцами искуснаго

игрока. .

Конечно пы лучше всякаго эпо сдѣла

ешь, сказалъ мудрецъ. Твое краснорѣчи

вое, пвердое и нѣжное перо заспавило

уже молчаніь спараго Пери папепика. При

сихъ словахъ она попупила глаза. Неуже

ли эпо славная Леонція: подумалъ Ѳеонъ

Конечно Тимокрапъ обманщикъ. Мнѣ ка

жепся, сказала Леонція, чпо я нынѣшній

вечеръ не нашла бы въ ТеоФраенѣ споль

-ко ложныхъ поняпій, если бъ онъ пакъ

сильно не далъ мнѣлпочувспвовашь своей

увѣренноспи. Не знаю, пщеславіе авпора,

, или мое собспвенное пому причиной.

Можепъ быпь, и по и другое, опвѣ

чалъ улыбаясь учишель.

. лолъ къ чь чуту
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хАРАктЕРъ истиннАго дРугА.

(Изó Энфильда).

. Скажи: попъ, копораго пы называ

ешь другомъ, раздѣлипъ ли слезы, пывои

въ день горесши? исполняя почно обязан

носши друга, будепъ ли въ лице упрекапъ

, пебя за пѣ постпупки, за копорые дру

гіе смѣющпся надъ побою, или винятпъ пе

бя спороной? Осмѣлипся ли онъ защи

щашь пебя, когда клевепа коварно усп

ремипъ ядовипые спрѣлы свои на доб

рое имя пвое? Съ равною ли ласкою при

мепъ пебя? Съ пою ли нѣжносшію и вни

маніемъ будешъ обходишься съ побою въ

общеспвѣ высшихъ пебѣ по званію и до

спапку, какъ обходился съ побою погда,

когда пребованія гордоспи и пщеславія

не пропивились еще обязанностпямъ дру

.жбы? Если несчаспія и попери заспавяпъ

пебя иппи по щакому пуши жизни, гдѣ
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пы уже не будешь опличенъ, не бу

дешь въ соспояніи принима ь друзей

съ прежнею роскошью, почпепъ ли онъ

погда себя счаспливымъ въ общеспвѣ съ

побою, и, не оспавляя связи безъ выго

ды, будепъ ли съ радоспію признавашь

пебя за друга, и весело переносипь съ

побою бремя несчаспій? Когда спароспъ

напомнипъ пебѣ, чпо надобно удалипь

ся онъ цыумнаго пеaiпра удовольспвій и

и должностпей, послѣдуепъ ли онъ за по

бою въ скромное уединеніе? Со внимані

емъ ли будепъ слушапъ исчисленіе бѣд

спвій пвоихъ, и ободрипъ ли упѣши

пельною рѣчью упавшее мужеспво пвое?

Наконецъ, когда смерить разорвепъ всѣ

связи, соединявшія пебя со свѣшомъ, про

льепъ ли онъ слезы надъ могилою пво

ею, и сохранишъ ли въ сердцѣ, какъ нео

цѣнное сокровище, сладкое воспоминаніе

о взаимной дружбѣ? Человѣкъ, копорый не

исполнипъ всѣхъ сихъ обязанноcпей, мо

жешъ быпь поварищемъ пвоихъ удоволь

спій, льспецомъ; но, повѣрь; не другомъ

а. Сó Англ. Б. И.
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Г А й Д А М А Къ.

(О п р ы в о къ).

____ … " мумммлллѣлломма и

Осенней ночью близъ кургана,

Въ спепи глухой у огонька,

Сидяпъ одни во мглѣ пумана

Два запорожскихъ козака.
_

Напрасно зоркія ихъ очи

Сквозь черной мракъ угрюмой ночи

Чего-шо ищупъ въ дальней мглѣ;

Вопще они къ сырой землѣ

Свое прикладываютъ ухо:

Кругомъ все сумрачно и глухо;

Молчипъ рѣка, безмолвенъ лѣсъ,

Ни звѣздочки среди небесъ.

Часшь ХХХ. Кн. 1. 7
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че,

обѣяпа черной пеленою, .

Какъ будпо вся природа спишъ,

Лишь налепая вѣпръ порою

сухой ковылью ППевелИППъ,

да кони борзые, на волѣ

гуляя, правку щиплюшъ въ полѣ . . .

,, Гдѣ запоздалъ онъ?... Ужь пора -

Ему примчапься. Опъ Днѣпра _

тушъ недалеко . . . Конѣ надежной;

Съ дороги сбишься невозможно:

удалъ опважный гайдамакъ!

пуспъ ночь, удвоя черный мракъ,

На сшепь унылую наляжешъ;

Козакъ всегда козакъ: ему

На Запорожіе сквозъ пдьму . V. .

пуспынный вѣшеръ пушъ укажетъ---

Не подстверегъ ли удальца

Въ глуши татаринъ кровожадной?

Ну, чпо ж ? Пусшь пакъ; у молодца

Булапъ съ пищалью сех ипядной.

.

и въ ясный день и въ часъ ночной
V

.
. .

* * - - , -

Онъ самъ перѣдко съ самоaаломъ
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Спь, «говъ въ правѣ гуспой,

-Иль рыщепъ по спепи шакаломъ . . . .

Я хорошо попъ помню день,

Когда пришелъ онъ въ нашъ курень

И кляпву далъ быпь гайдамакомъ,

За Сѣчь свободную спояшь

И вѣчно ненависпть пипапѣ 1

И къ хищнымъ Крымцамъ и къ Полякамъ.

Непринужденный разговоръ,

Движенья, поспупъ, гордый взоръ,

Черпы, жупанъ, все родъ высокой

Изобличало въ пришлецѣ;

Прекрасенъ госшь былъ черноокой,

Все насъ плѣняло въ молодцѣ;

Но зрѣлся слѣдъ поски глубокой

На молодомъ его лицѣ . . .

Всѣ, полюбя его, ласкали,

Шупили съ нимъ средь шумныхъ игръ;

Но разогнапь его-печали . . . . ____

Не могъ никпо.

. Какъ юный пигръ, * *

На всѣхъ глядѣлъ, нахмуря брови,

*

ч.
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Былъ дружбы чуждъ, былъ чужд? .

Лепалъ въ пуспыняхъ на конѣ,

И, увядая въ пишинѣ, __ ... "

онъ рвался въ бой, онъ жаждалъ крови . -

у

Сбылось желанье: саранчой

мы понеслися подъ Очаковъ;

и удальспвомъ пришлецъ младой

въ грязь запопшалъ всѣхъ гайдамаковъ. 1

Суровъ и дикъ и одинокъ,

чуждаясь всѣхъ, всегда угрyмой,

И нынѣ бродипъ, какъ порокъ»

Въ мѣспахъ глухихъ онъ съ шайной думой.

Печаль, какъ черной ночи мгла, .

Ему на сердце налегла

Она, жеспокая, превожипъ

Его повсюду и всегда;

ничѣмъ, нигдѣ и никогда

Ея разсѣяпь онъ не можешъ.

Ему несносна пишина;
- . . а

Безъ крови вражеской, безъ боя,

онъ будшо чахнешъ средь покоя;
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Его душѣ нужна война;

Опасносшь, кровь и шумъ военной

Одни его живопворяпъ

И въ бурѣ бипвъ покой мгновенной

душѣ вспревоженной даряпъ.

Толпой и Крымцы и Поляки

Неразъ гонимы были имъ;

. - * - 2 . * … _

Какъ Божій гнѣвъ ужасны съ нимъ

Въ набѣгахъ бурныхъ гайдамаки...

г . . . . . . . .

Въ немъ не волнутопъ”уже кровь

Младыхъ Украинокъ любовь

И вѣрной дружбы гласъ привѣпной; -

Давно онъ ко всему примѣпно о

остылъ безчувспвенной душой; ..

Въ ней вѣещъ холодъ гробовой; ,

Она, какъ хладная могила,

Его всѣ блага поглопила.

Всегда опущены къ, землѣ.

Его сверкающія очи; . .

Темнѣепъ на его челѣ * .

Какой-по грѣхъ, какъ сумракъ НоЧи.

Еще никпо не зрѣлъ пого,
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чпобы, хопя на мигъ единый,

улыбкой сгладились морщины

на бронзовомъ лицѣ его.

однажды полько, увѣряли,

Въ немъ очи радостью сверкали:

То было въ замкѣ богача,

убишаго имъ на Волыни,

гдѣ преврашилъ онъ все въ пуспыня,

Какъ, гнѣвъ небесный, саранча;

Гдѣ кровь ручьями лилъ онъ хладНО,

Гдѣ все погибло безпощадно

Иль опъ огня, иль опъ меча.

Вопще молила дочь младая,

Вопще у ногъ лежалъ магнашъ:

Въ грудь спарца, воплямъ не внимая?

Вонзилъ онъ съ хохопомъ булашъ."
и

ъ

Такъ говорили межь собою

Про гайдамака-молодца . .

Два заднѣпровскихъ удальца...

Мржь пѣмъ ужь началъ за рѣкою

Мерцапъ на дальномъ небѣ свѣпъ,
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А запорожца нѣнтъ, какъ нѣ!пъ.

Несепся ночь. . . и вопъ зарёю

Занялся сумрачный воспокъ,

Сильнѣй зашевелилъ правою

передразсвѣпный вѣtперокъ;

Ужъ погасаепъ огонёкъ,

И вьепся понкою спруёто

.
Во мглѣ рѣдѣющей дымокъ. . .

вдругъ конскій попопъ разднепся

Какъ шумъ глухой издалека;

вопъ громче, ближе... вопъ несешся

Конь вороный безъ сѣдока.

Воtпъ за могилою спепною

Своихъ поварищей узналъ,

помчался къ нимъ, лепипъ спрѣлоко,

и, подбѣжавши, вдругъ заржалъ,

запрялъ ушами, и упалъ,

Почпи недвижный, бездыханный . . .

По шеѣ кровь бѣжишъ изъ раны,
*

____

Разколопъ рыцарскій сайдакъ,

"И безобразными клоками

"Висипъ разорванный чепРакъ * *
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Но гдѣ же грозный гайдамакъ,
".

Краса и слава буйной Сѣчи?

Погибъ . . . но гдѣ, когда, и какъ, —.

И при какой враждебной вспрѣчи?

Быпь можепъ, дерзкою полпой

Въ глуши захваченный въ неволю,

Въ пемницѣ душной и сырой

Клянепъ въ цѣпяхъ свою онъ долю;

Иль, Крымскимъ хищникомъ убипъ,

Въ спепи пуспынной онъ лежишъ,

И уже волкъ во мракѣ ночи

Терзаепъ прупъ среди правы,

И изъ козацкой головы

Орелъ выклевываепъ очи . . .

*,

Рвалѣев5.
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” н о в ы й годъ.

. .

", ";

Какъ рыбарь, въ морѣ запоздалый

Среди бунтпующихъ зыбей,

Какъ пупникъ, въ часъ ночной, успалый

въ безпушной широпѣ спеней:

такъ я въ наземной сей пуспынѣ

свершаю мой невѣрный ходъ.

Ахъ, лучше ль будетъ мнѣ, чѣмъ нынѣ!

Чпо пы сулишь мнѣ, новый годó!

Но пы стоишь пакъ молчаливо.

Какъ пѣнь въ кладбищной пишинѣ,

И на вопросъ нетерпѣливой ..

Ни слова, ни улыбки мнѣ . . .

Ѳ. Глинка.
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…"

чъ

С М ѣ С Ь.

литвелтивныя новости.

чѣмъ чучъ чѣчь

Первая препъ нынѣшняго года оченьеча

сшлива въ лишерапурномъ ошношеніи для

любишелей рускихъ книгъ. Здѣсь въ С. Пе

пербургѣ вышло около новаго года пята аль

манаховъ, изъ копорыхъ почпи каждый имѣ

ентъ большое доспоинство по совершенситву

разныхъ сочиненій, въ немъ заключающихся.

Мы упоминали уже о Сѣвернвихó Цвѣтахó (?),

Руской Старинѣ и Руской Таліи (**). Послѣ

(?) М Х11 Соревновашеля П. и Б. 1824 г., спрая, 32а, и

М 1 Сорев., П. и Б. 18а5 г. спран. 65.

("?) М 1 Сореви. П. и Б- 1625 г., справ. 12.
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ного показались. Невскій мламанахъ, издан

* ный Е. Аладьинымъ и Полярная «Звѣзда, изд.

А. Беспужевымъ и К. Рылѣевымъ. Послѣдній

изъ сихъ альманаховъ особенное обращаепъ

на себя вниманіе чипапелей. Въ немъ спихо

пворная часпь предсшавляепъ много совер

шеннѣйшихъ произведеній. Собстпвенныя со

чиненія гг. издатпелей и вкусъ ихъ въ выбо

рѣ сочиненій другихъ давно уже извѣспны

публикѣ по прежнимъ изданіямъ Полярной

Звѣздви (1613 и 1824 г.).

Чпо касаетпся до литературныхъ произ

веденій, ошдѣльно изданныхъ, мы прежде из

вѣспили нашихъ чишапелей о двухъ: о Гресе

ских5 простонародных5 пѣсняхó (") и Ввeеніи

Онѣгинѣ (**). Расмaпривая послѣднее изъ сихъ

спихотпвореній, надобно согласипься, чшо Оно

" сосшавляепъ одно изъ примѣчапельнѣйшихъ

явленій въ словесноспи нашей, какъ по ново

(?) М 1 Соревн. П. и Б. 1825 г., спран. 11я.

("ъ) № 11 Соревн. п. и Б. 1875 г. спран. ав3.
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спи содержанія, пакъ и по счастливой ори

гинальноспи изложенія. Едва ли до изданія

Ввгенія Онѣгина соединялось въ какомъ ни

будь у насъ спихопвореніи сполько разнооб

разныхъ красопъ поэзіи. Чи нашель попере

мѣнно увлекаешся по игривоспію, по мечтпа

пельносшію, по сапирою поэша, по наконецъ

глубиною его чувспвованій.

г. одинъ напечаталъ небольшую свою

новую поэму, подъ названіемъ: калевонъ.

Въ Москвѣ изданы двѣ особенныя книги,

содержащія въ себѣ спихопворенія г. Рылѣе

ва: 1. Войнаровскій, поэма, и я. димъ Содер

жаніе поэмы заимспвовано изъ ошечеспвен

ной испоріи, изъ временъ, близкихъ къ намъ.

Войнаровскій былъ родственникъ и современ

никъ извѣстпнаго Мазепы. Произшесшвіе пред

спавляепся въ Сибири. Поэпъ возпользовал

ся свѣжими еще и яркими красками сей су

ровой спраны. Описанія памошней природы

соспавляюпъ самую лучшую часшь поэмы. Ха

рактперъ героя могъ бы, кажешся, бышь еще
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живѣе и рѣшипельнѣе. Впрочемъ этпа поэма

принадлежипъ къ числу занимапельнѣйшихъ

памяпниковъ словесноспи нашего времени.

Дулива г. Рылѣева опчаспи извѣспны уже на

шимъ чипапелямъ. Многія изъ нихъ помѣща

емы были прежде въ Соревновапелѣ П. и Б.

Между ними совершеннѣйшая, по нашему мнѣ

нію, Дума: Смериь Ермака. Онѣ всѣ имѣюпъ

значипельное достпоинспво по, чпо напоми

наютпъ важнѣйшія лица опечеспвенной ис

поріи; но во многихъ мѣспахъ изложеніе про

изшеспвій переходитъ въ прозаическій раз

сКаЗъъ

Чернец5, Кіевская Повѣста. Сочиненіе

Ивана Козлова. Эпо стихотворен- исполне о

но глубокихъ чувспвованій, сильныхъ поры

вовъ души, и написано почпи все прекрасны

ми спихами. Произшеспвіе вымышленное,

предсшавлено близь Кіева въ обипели ино

ковъ. Сочинишель умѣлъ возвысипъ языкъ

земной любви до языка небеснаго. Спрашное

ъ
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преспупленіе искуплено прогапельнымъ рас

каяніемъ. При чшеніи эпой поэмы чувситву

etuь, какъ свяпая вѣра близка ко всѣмъ луч

шимъ надеждамъ сердца. Вмѣспѣ съ Чернв

цоли5 напечапано посланіе пого же сочини

пеля: К5 другу В. А. Ж. Оно заключаешъ въ

себѣ сполько прогапельнаго, и умилипельна

го, чтпо его чшеніе наполняепъ душу какимъ

по неизъяснимо-сладкимъ мученіемъ. Желая

познакомишь чипапелей нашихъ съ преле

спію поэзіи авпора и съ его движеніями ду

ши, мы предлагаемъ здѣсь Посвященіе, помѣ

щенное въ началѣ поэмы:

Прекрасный другъ минувшихъ, свѣшлыхъ дней,

Надежный другъ дней мрачныхъ и пяже

_. ЛЫХЪъ

Вина всѣхъ думъ и грустпныхъ и веселыхъ,

Моя жена и мапъ моихъ дѣпей!

. Вопъ пѣснь моя, кошорой звукъ унылой, *

- . Бывало, въ часъ безсонницы ночной,

Какою-по невѣдомою силой

Меня плѣнялъ и духъ превожилъ мой!
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О, сколько разъ я плакалъ надъ спрунами,

Когда я пѣлъ спраданье Чернеца,

И скорбь души, обманупой мечпами,

И пылъ спраспей, волнующихъ сердца!

Моя душа cжилась съ его душою:

Я съ нимъ бродилъ во пьмѣ чужихъ лѣсовъ;

съ его родныхъ Днѣпровскихъ береговъ

мнѣ вѣяло знакомою поскою.

Быпь можепъ, мнѣ пакъ сладко не мечпапь;

Быпь можетпъ, мнѣ пакъ спройно не пѣвапѣ:

Какъ мой Чернецъ, всѣ спраспи молодыя

Въ груди моей давно я схоронилъ;

И я, какъ онъ, всѣ радоспи земныя

Небесною надеждой замѣнилъ.

Незрѣшѣ мнѣ дня съ зарями золопыми,

Ни розъ весны, ни сердцу милыхъ лицъ;

И въ цвѣпѣ лѣпъ ужь я между живыми

Тѣнь хладная безчувспвенныхъ гробницъ.

Но я спремлю, вспревоженъ пяжкой мглою,

Мятпежный рой сердечныхъ думъ моихъ

На двухъ дѣпей, взлелѣянныхъ побою,

И на пебя, почпи милѣй мнѣ ихъ.

Я въ васъ живу: и сладко мнѣ мечпанье;

. —
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всегда со мной мое очарованье.

Такъ въ пемну ночь цвѣпокъ, краса полей,

Свой запахъ льепъ, незримый для очей.
у "



глучашъ непремѣнно въ первыхъ числахъ мѣсяца.

ри книжки будупъ соспавляпь часшь сего изданія.

Вырученныя деньги изданіемъ Соревнователя

росвѣщенія и Благотворенія, Общеспво, по Успаву

оему, назначаепъ на постояннвся и врелиеннвія по

бія неилиущилиó у генви иó . и утащилися, о чемъ по

мобно извѣщаепъ Публику къ спапьѣ журнала, подъ

изваніемъ: Лѣтописи Общества; по сему желающіе

дѣйспвовапь сей благопворной цѣли могушъ вно

пь за экземпляръ годоваго изданія и болѣе подпис

ой цѣны, копорая для здѣшнихъ гг. подписчиковъ,

зъ доспавки журнала на домъ, назначаепся двад

тта пятв рублей, а съ доспавкою и пакже пере

лкою въ другіе города, тридцато рублей.

Имена особъ, доспавившихъ за журналъ нѣко

орое количеспво денегъ сверхъ подписной цѣны, и

обще всѣхъ Благотворителей припечапываюпся

Лѣтописяхó Общества.

Подписка принимаепся въ Санктппепербургѣ -

домѣ Собраній Общеспва на Вознесенскомъ про

екшѣ, 5 Адмиралипейской часпи, 4 кварпала, подъ

254; пакже въ книжномъ магазинѣ Коммиссіонера

іщеспва И. В. Слёнина у Казанскаго моспа и въ

tбліопекѣ для чшенія покойнаго В. А. Плавильщи

ва у Синяго моспа, чпо нынѣ А. Ф. Смирдина.

Иногородныя особы, желающія получашь сей

рналъ, могушъ опносишься въ Газепную Экспеди

о С. Пепербургскаго Почшампа.

и

колъ АлуАмАмчуъ,луъ
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С. Пешербургъ, Апрѣля и дня, тб25 года.

Дензорó Ст. Сов, и Кавалер5

Ал. Вирукова.
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АьАьчлъ чльчльчльчлъ члычлъ очьчлъ чуъ члъъАъ чуь члъ альчиьАдѣ

л

Н А У К И.

О

вліяніи во в н н ы хъ нАукъ

нА овРАзъ войны въ Европѣ.

„1m Еleiss каun dich die Вinne meistern,

„ In der Сeschicкlichкeit ein VУurin dein Т,ehrer seуn,

„ Оеiu УVissen theilest du mit hoec iern Се.stein,

„ Оіе Киnst, о Меusch! hast du al.ein.

Schiller.

АьАъ чльчькъ …"

Испорія гражданской образованно

спи представляепъ намъ и испорію ус

пѣховъ наукъ и изящныхъ художеспвъ;

изъ коихъ однѣ, порожденныя необходи

моспью, изображаюпъ испину, вразум

ляюпъ и научаю пъ людей, и супь пло

ды дѣяшельносши разума человѣческаго;

а другія, украшая и дѣлая сію испину

привлекапельною и любезною, носяпъ на

себѣ оппечапокъ подражанія совершеня

Часшь ХХХ. Кн. 111. 15
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нѣйшей "природѣ, зависяпъ опъ вкуса и

воображенія, или вдохновенія, и служапъ

наслажденіемъ ума и сердца. Но успѣхи

какъ пѣхъ, пакъ и другихъ были не со

размѣрны, и полагашъ можно рожденіе

наукъ послѣ произхожденія искуспвъ; ибо

удовлешвореніе нуждъ и польза предше

спвующтъ удовлепворенію любопыпспва.

человѣкъ забошипся о себѣ прежде, не

жели о предмепцахъ, кои его окружаюптъ;

и въ изобрѣшеніяхъ этпо примѣнитпь мож

но и къ цѣлымъ народамъ. Римляне и осо

бенно Греки имѣли опличныхъ художни

когъ прежде, нежели явились у нихъ фи

лософы; а Ипалія послѣ бурныхъ произ

шеспвій, покрывшихъ пепломъ всѣ па

мяптники наукъ и художестпвъ, при оза

реніи среднихъ вѣковъ слабымъ лучемъ

просвѣщенія, увидѣла Петпрарку, Микель

Анжела, Рафаэля прежде, нежели явили

ся Галилей и Торичелли. Замѣпимъ

еще, чтпо зодчеспво, ваяніе, живопись и,

можепъ быпь даже самая поэзія, сопутп

ница изящныхъ искуспвъ, процвѣшавшія

въ печеніи двадцапи вѣковъ, и нынѣ, въ

просвѣщенныя времена, не имѣюпъ зна
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чипельнаго преимущеспва предъ лучши

ми произведеніями первыхъ эпохъ совер

шенспва художеспвъ у древнихъ. Наукиже

имѣли другой удѣлъ: онѣ подвигались мед

ленно и посшепенно усовершенспвовались.

Философія древнихъ, пворенія Эвклида и

Архимеда и мепафизика и физика Ари

спошеля не могупъ сравнишься съ пво

реніями новѣйшихъ. глубокимъ ИЗЪтскані

ямъ Бéкона, жившаго въ послѣдней поло

винѣ ХVI и первой ХVII вѣковъ, науки

вообще, и въ особенноспи науки еспeсп

венныя, одолжены правильнѣйшимъ ихъ

ходомъ и быспрыми успѣхами; Лейбницъ

и нюшонъ опкрыли въ обласпи наукъ

пакіе пупи и удѣлы, кои древнимъ фи

лософамъ и на умъ не приходили (в).

И пакъ спремленіе къ пріяпнымъ

впечаплѣніямъ, по теоріи Сульцера, про

извело всѣ искуспва; а необходимоспъ и

размышленіе породили науки. „Вообще

судьба наукъ имѣепъ большое сходстпво

съ судьбою народовъ; пѣ и другіе произ
)

____

(") Журналъ изящныхъ искуспвъ 1854 года,

N 1, 11, 1II.
_

*



. 228

ходяпъ изъ ничего: великій народъ опъ

одного семейсптва, важная наука опъ од

ной счаспливой мысли. Нѣпъ спрогой

поспепенносши, нѣтъ вѣрной логики въ

ходѣ и дѣйствіяхъ природы (").“ Чув

«СинВа И воображеніе были основаніемъ ис

кустивъ; въ наукахъ они супъ блуждаю

1ціе огни: разсудокъ и прудъ, ихъ за

мѣняя и побѣждая, служапъ свѣтпильни

ками въ ученыхъ изысканіяхъ. Почему и

вѣ оя птно, чтпо разборчивосшь ощущеній,

умъ и сердце, при самомъ началѣ всѣхъ

опраслей наукъ и художеспвъ, сливая въ

одно всѣ чувспва и поняпія, направляли

къ одной цѣли врожденное въ человѣкѣ

спремленіе къ улучшенію своего соспоя

нія, или къ самохраненію; а по сему воен

ное дѣло, соспавляя главнѣйшую цѣль безо

пасносши, при всемъ разнообразіи пово

довъ и средстпвъ, различіи временныхъ и

мѣспныхъ обспояпельспвь, обнаружива

(") Разсужденіе о необходимоспи дѣяпельной

жизни, ученыхъ упражненій и чшенія

книгъ, 1818, спр. 16.

.
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лось единообразно во всякомъ вѣкѣ и у

всѣхъ народовъ, и служипъ испочникомъ

всѣхъ важныхъ дѣяній, въ послѣдстпвіи

основанныхъ на важнѣйшихъ соображені

яхъ. Оно соспавляепъ средину между ис

кусипвами и науками, служитó науколо для

просвѣщенныхó и грубылиó только релиес

лолиó для невѣжд5. По испинѣ сего выра

женія невольно должны мы согласиппься:

чпобы выппи изъ круга воиновъ по ре

меслу, надлежипъ сдѣлатпься воиномъ по

наукѣ, воиномъ образованнымъ и просвѣ

щеннымъ (?).

. Предположиппь можно, чтпо начало во

еннаго дѣла принадлежипъ самому произ

хожденію гражданскихъ общестпвъ. Когда

еще разсудокъ, увлеченный спраспями, не

поспигалъ необходимоспи законовъ, рука

сильнаго рѣшала жребій беззащипнаго, и

удовлепвореніе насильспвенныхъ нуждъ

наспоящаго дня, не помышляя о послѣд

спвіяхъ, обагряло землю ужаснѣйшими

кровопролипіями, угрожавшими испреб

4") Ѳ. Н. Глинка, памъ же, спр. 29. О пользѣ

пеоріи военнаго искуспва, спр. 44.

1

а.
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леніемъ всему роду человѣческому. Сіе бѣд

спвенное соспояніе людей, подобныхъ

нынѣшнимъ дикимъ Гренландцамъ, мо

жепъ быпь, въ началѣ укрывавшихся въ

пещерахъ, или за скалами своими, опра

жавшихъ нападеніе палицами и спрѣла

ми, коихъ лезвія были изъ рыбныхъ ко

спей, способспвовало поспепенному изо

брѣшенію оружія, охраненію своихъ жи

лищъ пвердыми оградами и избранію ис

кусныхъ предводишелей и опважнѣйшихъ

вoиновъ для защищенія общей безопасно

спи и собспвенноспи. Посему испорія

военныхъ наукъ и первоначальнаго воору

женія народныхъ ополченій современна

пѣмъ вѣкамъ, когда, при господспвованіи

и бореніи спраспей и природы, люди по

врожденному побужденію ознакомились съ

правилами собспвенностпи и личной сво

боды, когда необходимоспь часпныхъ

пожерпвованій для пользы общестпвенной

уiпвердилась между нѣсколькими поселив

шимися семейспвами.

Въ первыя времена вѣрояпно успѣхи

военнаго искуспва заключались въ усо

вершенспвованіи способовъ вооруженія и



я51

упопребленія оружія, а попомъ въ спосо

бѣ соединенія и успроенія военньихъ

средствъ, чпобы силою пропивоборспво

вашъ удару нападающаго и свои предпрі

япія вѣнчатпь успѣхомъ. Физическія и

нравспвенныя силы, по мѣрѣ развитпія

народныхъ способовъ, приходили въ боль

, шее движеніе, и опъ сего Саллюстпій ("),

заимстпвуясь предпеспвовавшими испо

риками, предлагаепъ разрѣшишь важный

вопросъ: сѣлиó обязано военное искуство

силѣ тѣлесной и душевной? Изслѣдованіе

его еспeспвенно доводишъ насъ до фи

лософическаго изученія испоріи военнаго

дѣла и къ постпановленію правилъ, по ко

порымъ должно поспyшапь для пользы

общеспва.,, Всѣ силы природныя, всѣ ис

куспва физическія, говоришъ Каріонъ Ни

засъ, принадлежапъ къ оному, или по

крайней мѣрѣ пѣсно соединены съ, нимъ;

оно возвысилось до спепени науки

и къ своему споспѣшеспвованію призвало

на помощь всѣ силы нравспвенныя, всю

силу разсудка и ума. Слѣдовапельно ис

(") Описаніе войны Капилины. л

I
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упорія военной науки соспоипъ изъ со

отпношеній, копорыя поспепенно успа

новлялись и раскрывали для нея міръ фи--

зическій и міръ нравспвенный. Эпо со

юзъ мыслей и дѣйспвій, а, слѣдуя Саллю

спію, дѣйспвіе предшесшвуепъ природѣ

и за собою ведепъ разсужденіе (?). “ По

сему военное дѣло, какъ и прочія отпрас

ли просвѣщенія, обязанныя въ началѣ

успѣхами своими необходимосши, подра

жанію, любопыпспву, прудамъ и попе

ченію искусныхъ людей, можно разсма

приватпь въ 1прехъ оцпношеніяхъ: какъ

науку (оно предсшавляепъ собраніе ис

пинъ, къ одному предмепу ошносящих

ся), какъ искуство (оно показываепъ спо

собъ дѣлашь вещь соопвѣпспвенно ея на

значенію); и наконецъ какъ ремесло (оно

еспь навыкъ упопребляпь вещь, или ею

дѣйспвовашь сообразно ея назначенію).

(") Еssai sur l'histoire généralе dе Рart militai

гe, de son origine, de ses progrès, de ses

теvolutions depuis la premіère formation des

зостe és europeeues iusqu'a nos joura, 16я45

* 1. ch. 1.
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Прибавимъ къ пому, чпо всякая наука

пріобрѣшаетпся искуспвомъ; долговремен

ный навыкъ есшь душа всякаго искусп

ва; навыкомъ раскрываюпъ нравспвен

ныя способности и дарованія, опъ навы

ка получаютпъ люди благородное приспра

спіе любишь по ремесло, въ копоромъ

чувспвуюіпъ себя непослѣдними.

Но военное дѣло опъ самаго младен

чеспва своего, подобно другимъ наукамъ

и художестпвамъ, процвѣшавшее и упа

давшее съ успѣхами народовъ, съ давнихъ

временъ заключаепъ въ себѣ коренныя

правила, независимыя ни опъ рода ору

жія, ни онъ времени и мѣспа; и къ симъ

по правиламъ, говорипъ Жомини ("),

должно примѣни пь всѣ военныя сообра

женія, для познанія дѣйстпвитпельнаго до

споинсшва ихъ. Въ печеніе придца

пи вѣковъ являлись искуснѣйшіе вожди,

болѣе или менѣе удачно пользовавшіеся

сими правилами; но при упопребленіи

и нерѣдко геніемъ и опыпомъ были

.

() общія правила военнаго искуспва. Рус. пер.

при Гвардейскомъ 111шабѣ, 1817 года, спр. 1.
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въ часпноспи измѣняемы; ибо различіе

мѣспоположенія, народнаго духа и зако

новъ, военныя событпія и спепень про

свѣщенія наиболѣе имѣли вліянія на спо

собъ войны въ образованныхъ государ

спвахъ и служили причинами, чпо рап

ное дѣло какъ въ древнія, пакъ и новѣй

шія времена не вездѣ было въ одинако

вомъ совершенспвѣ (*).

Въ началѣ зависѣло оно опъ силы

и проворешва сражавшихся, а въ послѣд

спвіи времени, при образованіи народовъ,

при чесполюбіи и возвышенныхъ дарова

ніяхъ людей, ошличныхъ своими дѣянія

ми, оно сдѣлалось орудіемъ славы, управ

ляющимъ судьбою державъ, предшеспво

вало всѣмъ опраслямъ наукъ и художеспвъ,

упадало по мѣрѣ пого, какъ онѣ опцвѣпали,

и пропекало поперемѣнно разныя спраны

земнаго шара, надѣляя народы славою и

преимущестпвомъ въ немъ упражнявшіеся о

убѣгало народовъ богапыхъ и роскошныхъ,

_. . ____

(") ХХIИ часпъ Соревновапеля П. и Б. Взгляд5

на военное искуство древнихó до изобрѣ

тенія оeнестрѣлвнаго оружія.
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обипало предпочпипельно у народовъ гру

быхъ и бѣдныхъ, возмужавшихъ въ про

спошѣ воинспвенной жизни и сохранив

шихъ мужеспво и пвердосшь. Но упа

докъ военнаго искуспва въ нѣкопорыхъ

государсшвахъ, при самомъ развипій наукъ

и художеспвъ, не должно приписывапь

успѣхамъ сихъ послѣднихъ; ибо но

вѣйшія опкрыпія въ пеоріи, и всеобщія

познанія, пріобрѣпеныя опыпомъ, должны

бы были усовершенспвовапіь военную на

уку наровнѣ съ прочими, содѣлапь пак

пику проспѣе и искуснѣе, образоватпь

лучшія войска и полководцевъ и поспа

витпь меподу вмѣспо навыка, и сообра

женія вмѣспо случая. (*) Не науки, но

ложное сіяніе и недостпапокъ въ испин

номъ просвѣщеніи, ведущій къ разврапу

людей, произвелъ упадокъ въ рашномъ дѣ

лѣ у Грековъ и Римлянъ, и искуспво во

енное измѣнялось и у новѣйшихъ наро

довъ по мѣрѣ пого, какъ они прашили

(") Общій опыпъ пакпики, часпь 1. спр. 25.

по Вѣ1СоЧ4ИшЕму повелѣнію издан.

1Во7 года.
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народныя доблеспи, въ гражданахъ гасла

любовь къ отпечеспву, и хладный эгоизмъ

заспавлялъ каждаго по личнымъ выго

дамъ дѣйспвовапь, и опдѣляпься опъ у

часпія въ общемъ дѣлѣ. Съ сего времени

полишика государей, заключающихъ сою

зы для удержанія сиспемы равновѣсія въ

Европѣ, или лучше сказапь, чтпобъ оспана

вливапь быспрыя завоеванія, управляепъ

ходомъ войны и сдѣлала военное искуспво

государспвенною наукою, ОсноваННОКО На

многоразличныхъ соображеніяхъ. _

Разсматпривая военное дѣло новѣй

пшихъ временъ въ двухъ опношеніяхъ, какъ

- науку и искуство воевать, мы видимъ,

чпо въ первомъ случаѣ заключаюпся всѣ

учебные способы, основанные, на пеорепи

ческихъ познаніяхъ, во впоромъ, примѣне

ніе сихъ правихъ на самомъ дѣлѣ и перемѣ

ны ихъ по различнымъ обспояпельспвамъ.

Въ первомъ случаѣ заключаепся военное

обозрѣніе мѣспа, или попографія, образъ

разположенія укрѣпленій опносипельно

инженерной и аршиллерійской наукъ, и

обученіе войскъ, ихъ движенія, или ма
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нёвры, пріугоповленіе, или усовершен

сшвованіе оружія, разбивка лагерей и

проч.; во впоромъ: знаніе управляпь вой

сками, пользозапься всѣмъ лучшимъ при

первомъ взглядѣ на мѣсшоположеніе, обни

машь взаимное опношеніе разсмапривае

мыхъ предмеповъ и въ мгновеніе ока при

мѣнять общія правила къ частпнымъ слу

чаямъ, на каждомъ шагу перемѣняющимся.

Сіе искустпво зависипъ опъ военнаго гла

золиѣра (coup d'oeil militaire), копорый

ес-пь зрѣлый плодъ опыпнаго генія, бо

слѣе врожденный, нежели ученіемъ пріобрѣ

паемый, какъ другіе думаюпъ; слѣдова

пельно правила, онтносящіяся до него,

многоразличны и не могупъ быпь на

всякой случай приведены въ сиспемапи

ческій порядокъ, но соспавляюпъ высшую

частпь военной науки, или пракпическое

упопребленіе пеоріи ея.

. Необходимыя качеспва для искусна

го полководца раздѣляюшся на два рода,

изъ коихъ одни ученіемъ пріобрѣпаюпся,

другія же супъ врожденныя, по есшь, со

спояпъ изъ пеорепической часпи, или

машемaпикою опредѣленной, и изъ фи
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лософической, или умозрипельной, отпъ

здраваго разсудка и испиннаго благора- .

зумія зависящія.

Сіе различіе безконечно; должно знапь

вещь и умѣшь ею пользовашься; порознь

каждая часпь недоспапочна предводипе

людля умспвеннаго дѣйстпвія, или вымы

сла, а, вмѣспѣ соединенныя, онѣ дѣлаюпъ

вымыслъ совершеннымъ.

Величайшіе полководцы всегда были

ученіемъ образованы. Кесарь, Тюренъ,

Монпекукулли, Фридрихъ П и пр. были въ

поже время писапелями. Доспойно замѣ

чанія, говорипъ графъ Бисмаркъ (?), чпо

нерѣдко величайшіе полководцы - въ из

данныхъ своихъ поспановленіяхъ упоми

нали о малѣйшихъ подробностпяхъ слу

жбы; напропивъ пого другіе, никогда и

ропою не управлявшіе, писали о высшей

, часши военнаго искуспва и служили вой

скамъ образцами невѣжеспва и нелѣпо

спей; нѣкопорые же, сидя за спіоломъ въ

(") Уorlesungen ueber die Такtiк der Кeutereу,

Каrlзгuhе, 1819.
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кабинепѣ, собирали свѣдѣнія для крипи

ческой военной испоріи.

. Основанія, предшестпвующія свѣдѣнія

и мапематпическія опредѣленія, въ военной

наукѣ заключающіяся, въ послѣдстпвіи оп

крыпы и правилами поспановлены; но

дарованіе управляпь войсками на опыпѣ,

примѣняпь пеоретпическія часпи воен

ныхъ познаній болѣе значипъ, нежели

самая наука: оно еспь обширное иску

спво, копорое Теобальдъ называепъ изящ

ностію военнаго дѣла.

Весьма спранно было бы предпри

нятпь описаніе войны, не учаспвовавъ въ

оной и о соспояніи ея не имѣвъ свѣдѣній

оппъ главнѣйшихъ предводипелей. Дѣй

спвія начальспвующаго генерала сопря

жены съ дѣйспвіями инпенданповъ арміи.

Продовольспвіе имѣепъ рѣшипельное влі

яніе на заключеніе похода. Ошъ военнаго

поприща удаленный наблюдапель обвиня

епъ полководца въ помъ, чпо онъ не о

правдалъ своими быспрыми движеніями,

скорыми и часпыми бишвами и сражені

ями всего пріемлемаго имъ учасшія въ его

подвигахъ, но онъ не знаепъ о множе
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спвѣ препяпспвій, кои полководцу пре

одолѣпь надлежало; не разсуждаепъ, чпо

- продолжипельные дожди;, испорченныя

дороги въ продолженіе, осьми супокъ до

невѣрояпія измѣняюпъ нравспвенное со

успояніе войскъ (?). Опдаленный крипикъ,

описывая пораженіе, нерѣдко изъ виду

опускаешъ, чпо солдапы во всякую не

погоду днемъ идупъ по болопамъ, въ хо

лодную ночь лежапъ на сырой землѣ, въ

изорванномъ плапьѣ и обуви, блѣдны,

, изнурены; лошади не кованы, безъ фура

жа; люди борюшся съ голодомъ; ибо сьѣ

СГПНЬ1e припасы опбишы, и чтпо пропиво

борспвующая сему армія необходимо дол

жна въ своихъ движеніяхъ имѣшь препяп

стнвія; онъ о семъ не разсуждаепъ; по

пому чтпо умолчено въ обыкновенныхъ

извѣстіяхъ о благоразумныхъ мѣрахъ,

приняпыхъ начальспвомъ для сохраненія

арміи въ семъ положеніи. ".

По послѣдспвіямъ, а не по наспояіцему

обыкновенно судяпъ, и сіе гораздо легче:

пруднѣе въ насіпоящемъ дѣлашь крипи

(") Вismarкs. 66 ( 1и Vorlesuns charaкteristiк

фes Сеfechts).
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ческія замѣчанія на попъ планъ, копорый

съ благоразуміемъ начерпанъ и съ силою

, и быспропою будепъ приведенъ въ ис

полненіе. Никакое искуспво не пребуепъ

"сполько , природныхъ дарованій, какъ во

енное: душевныя и пѣ іесныя силы дол

жны быпь соединены и находишься

здравы и крѣпки. Дарованіе обняпь гла

зомъ въ одно время выгоды и послѣдспвія

и вѣрно опредѣлишь ихъ опличаепъ

врожденнаго воина. Сей глазомѣръ, имѣю

щій свойспвомъ далеко обнимашь, въ не

ожиданныхъ случаяхъ и бурныхъ перево

рошахъ счаспія и расчеповъ поспигапъ

испинное положеніе свое, крѣпко и по

слпоянно оспаривапь у судьбы по, чпо

она добровольно не хочешъ успупипь, или,

въ случаѣ попери, съ благоразуміемъ оп

врапишь всѣ бѣдспвія и опклонинѣся

опъ пруднаго положенія не ученіемъ прі

обрѣпаепся, не общими формами разрѣша

епся и не на планѣ и черной доскѣ въ у

чилищахъ начерпываепся, а еспь совер

шенно особенный военный геній. Но геній

долженъ бышь образованъ: безъ размы

шленія и испыпанія, безъ ученаго прі

Часпь ХХХ. Кн. 111. 16
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угоповленія геній еспъ полько счаспли

вая способноспѣ природы (?).

Первоначальное правило веденія вой

ны и для полезнаго упопребленія всѣхъ

способовъ, зависящихъ опъ ученія и гла

зомѣра, соспоипъ въ помъ, чпобы имѣпъ

не полько географическія познанія о спра

нѣ, предсшавляющей пеaпръ войны, но

посредствомъ хорографіи, или опдѣльнаго

описанія какой либо области, попографіи

(описанія мѣспъ), гидрографіи, или водо

описанія, узнавашъ въ часпноспи объ оной,

и чрезъ спаписптическія извѣстпія повѣ

ряпь всѣ доспавленныя свѣдѣнія касапель

но плодородія земли, народныхъ богапспвъ,

порговли, промышленносши, спепени про

свѣщенія; къ кому привержены жипели,

какой образъ правленія, сколь велико

могущеспво и силы непріятеля и какъ

далеко могупъ проспираться его дѣй

спвія; надлежипъ знапь собспвенныя си

(") тамъ же Егste Vorlesuns s. 5. О военномъ ис

куспвѣ древнихъ и новыхъ временъ съ

прибавленіемъ о пользѣ пеоріи военнаго

у искуспва, спр. 46. .

.
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лы, духъ войска, и какихъ пособій мо

жно ожидапь въ Деньгахъ, запасахъ и

людяхъ.
_

И пакъ военное дѣло по многочислен

носли предмеповъ, въ него входящихъ,

заключаетпъ въ себѣ различныя опрасли,

или опдѣленныя науки, соспавляющія

вмѣспѣ цѣлое, а имянно:

Стратегія служипъ всему основані

емъ и заключаепъ въ себѣ сочиненіе опе

раціонныхъ плановъ, разположеніе войска,

сообразно дальнѣйшимъ дѣйспвіямъ, ве

деніе наспупапельной, или оборонипель

ной войны, искуспво избирапь мѣспа

для поспроенія крѣпоспей, успроенія ла

герей и боевыхъ порядковъ, марши для

нападенія на непріяпелей и для опспу

пленія въ виду сильнаго и предпріимчи

ваго войска, быспрое окруженіе крѣпо

спи, котпорую должно осадипль, и проч.

Тактика имѣешъ , предмепомъ не поль

ко соотпвѣпспвенно военной цѣли обу

чашь по часпямъ войска, усовершенспво

вaпь движеніе ихъ, пріучапь къ легчай

шему и полезнѣйшему упопребленію ору

жія и пріугоповипъ ихъ къ исполненію

а

I
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важнѣйшихъ военныхъ дѣйспвій; но еспѣ

искуспво съ выгодою въ сраженіи вой

ска разполагашъ, двигапь и дѣйспвовапь

ими. Одно разположеніе и движеніе вой

ска называешся эволюціялии (оборопами),

соединеніе эволюцій лиaнавралии (движені

ями), а искуспво упопребляпь маневры

Въ ВОенНh1Хъ дѣйствіяхъ, для доспиженія

предназначенной цѣли, еспь предлиeтó

171актИКИ.

Такпика еспъ искуспво, спрашегія

наука. Наука, какъ произведеніе ума, мо

жешъ быпь выучена; для искуспва же

нужно врожденное дарованіе, копорое ко

нечно можешъ и должно быпь обрабопа

но, ибо къ сему недоспапочна природ

ная способноспь, равно какъ нельзя быпь

вирпуозомъ въ музыкѣ безъ звуковъ му

зыки. Эпо вразумипельно, и ежедневные

опытпы доказываюпъ, чпо нерѣдко уче

ные офицеры, прудящіеся надъ неопро

вергаемыми планами военныхъ дѣйспвій,

на самомъ полѣ сраженія не имѣюпъ иску

спва ниводипь войскъ, ни ихъ разпола

гапь. Многіе офицеры въ высшихъ спе

пеняхъ не могупъ на учебномъ мѣспѣ
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двигапь эскадрона, напропивъ пого какъ

другіе не съ блеспящими дарованіями въ

сраженіи побѣждаюпъ, не умѣя сдѣлапь

проспаго начерпанія военнымъ дѣйстпві

ЯМЪ. .

Здѣсь между пакпикою и спрашегi

ею означаепся предѣлъ. Спрапeгія еспть

предназнасеніе, пакпика исполненіе воен

наго предпріяпія. Для пакпики, или во

еннаго искуспва, попребно опъ природы

возвышенное и рѣдкое дарованіе. Для

спрашегіи, или военной науки, образован

ный и основапельный умъ (?). Для пак

кики попребна большая опыпносить, и

война ее образуепъ; во время мира шко

лою ей служапъ пракпическіе лагери и

осенніе манёвры; спрапегіи во всякое вре

мя года въ своей комнапѣ можно учипь

ся. Такпика еспь искуспво предводи

пельспвовапь войсками, спрапeгія нау

ка начерпывашь планы и военныя дѣй

спвія. Соединенное искуспво съ наукою

образуепъ въ высокой спепени полковод

(?) Vorlesungen ueber die Такtiк der Кeutereу

3. 2.
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ч.

* * *

ца. Эрцгерцогъ Карлъ въ своемъ сочи

неніи наиболѣе отпличаепся плѣмъ, чпо

раздѣляепъ повидимому самою вѣрною

черпою пакпику опъ спрашегіи, или про

ще сказапь, искуство сражаться опъ на

уки воевать и завоевывать, ибо надлежитпъ

знапь, чпо можно сражапься безъ заво

еваній и завоевываніь безъ сраженій (").

Различіе между наукою и искуспвомъ

въ семъ ясно видно (?). Твореніе человѣ

ческаго разума, котпорое исполнено не у

ченіемъ, а врожденною способносшію оп

крывашь и пворипь, и изъ коего можно

извлеченныя извѣспныя правила сиспе

машически изложипъ, конечно можешъ

почеспься искустволиó. Но когда въ по

слѣдспвіи, помощію высочайшей умсп

венной способносши, по есшь, посред

спвомъ разсудка и вѣрныхъ соображеній,

на проспыхъ и неоспоримыхъ основані

яхъ соспавленная сиспема оправдана и

упверждена испиною, по она есть на

(4) Разсужденіе о необходимоспи дѣлпельной

жизни, и пр. Ѳ. Глинки, спр. 28.

("*)Вismarкs. 8.
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- ука. Искуспво преобразуепся и возобно

вляетпся, пакъ какъ самыя часпи, ее со

- спавляющія; напримѣръ: музыка, живо

-пись, архипекпура перемѣняюпся по спе

. пенямъ упадка и возвышенія вкуса. Нау

ки же въ самомъ своемъ основаніи непре

мѣнны и ясны, и не могупъ сами собою

измѣняпься. Начала Эвклидовой геометп

ріи оспались по испеченіи пысячи лѣшъ

памяшниками неизмѣнносши,

Сіе опредѣленіе искуспва и науки

объясняетъ различіе между пакпикою и

спрашегіею, согласуепъ взаимно понятнія

, и показываепъ послѣдспвія. Почему и

должно удивляшься, чшо изъ новѣйшихъ

писапелей послѣ Эрцгерцога Карла, Лой

да, жомини, Ранья и другихъ, Каріонъ

Низасъ, въ своемъ опышѣ испоріи воен

наго искуспва, излагая всѣ послѣдовав

шія перемѣны въ пакпикѣ опъ древнихъ

до новѣйшихъ временъ, весьма неоснова

пельно опредѣляепъ спрашегію, говоря,

чпо она есшь направленіе, данное воен

нымъ движеніямъ въ обширнѣйшемъ кру

гу, нежели сколько можно обняпь гла

зомъ. Слѣдовапельно очки (замѣчено въ

…"
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одномъ нѣмецкомъ журналѣ) должны и

мѣпь силу распросправяпъ областпь пак

лпики и подводипь подъ ея веденія шпа

кія военныя предначерпанія, копорыя

безъ нихъ принадлежали бы спрашегіи.

- Меподы наукъ не должны блшь споль

ненадежны: онѣ всегда и даже съ удобно

спью могупъ быпь основаны на началахъ,

по естпь на природѣ вещей. Спрапегія

еспь способъ направляпь силы свои на

важнѣйшіе пункпы, еспь способъ отпыс

киватпь сіи пункпы по сообразноспи ихъ

(par leur analogie) съ основными правила

ми войны ("). Такпика еспь средспво къ

досшиженію сего. Такпика, или военное

искуспво, при каждой сиспемѣ подвержена

измѣненіямъ. Спрапeгія, или военная на

ука, заключаешъ неизмѣнныя правила.

Предмепъ биiпвъ попъ же; но иску

спво сражапься, или боевый порядокъ,

подверженъ измѣненію. Такпика дре

внихъ заключалась въ ударѣ и спѣсне

ніи. Непобѣдимыя Македонскія фаланги

должны были наконецъ успупишь пак

(") Кevue europeene 1524. (1uin).
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пикѣ Римлянъ. Изобрѣшеніе огнесшрѣль

* наго оружія уничпожило глубокіе боевые

порядки. Тяжелыя орудія принудили ка

менныя спѣны замѣнитпь земляными ва

лами, а послѣ изобрѣшенія рикошепныхъ

выспрѣловъ надлежало прикрывапь ихъ

праверсаліи. Войны со временъ Француз

ской революціи опредѣляютпъ седьмую

эпоху военнаго искусшва со временъ изо

брѣпенія пороха, и она вѣрояпно не

еспь послѣдняя (s). Испинное опредѣле

ніе успѣховъ воинскаго искуспва зави

сипъ опъ подробнаго разсмаприванія во

енныхъ произшеспвій съ древнихъ до

новѣйшихъ временъ.

Въ сравненіи военныхъ подвиговъ

Фридриха великаго съ Наполеономъ, Жо

мини (**) почипаешъ сиспему сраженій

перваго испинно превосходною предъ

всѣми другими, особливо же въ опноше

чи

(") Уorlesungen ueber die Такtiк der Кeutereу

у. С. Вismarк s. 5 und з45. .

(**) Примѣчанія на сочиненіе Каріонъ Низаса

изъ Кеvue europeene, помѣщенное въ Сы

нѣ Опечеспва, 1824 года. . . .

ч.
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-ніи къ войскамъ, сражающимся въ при

мыкающихъ другъ къ другу линіяхъ, а не

, въ опдѣльныхъ на нѣсколько миль одинъ —

опъ другаго корпусахъ. Лейпенская биш

ва приведена памъ за образецъ военнаго

, искуспва, и опдана полная справедли

вость сраженіямъ при Прагѣ, Росбахѣ,

. Торгау, Лигницѣ и даже при Кунерсдорфѣ.

- Сочинипель удивлялся искусному опстпу

пленію короля опъ Ольмюца и походу его

- послѣ нечаяннаго нападенія на Гогенкир

. хенъ. Но генералъ Жомини повиди

мому ошдавалъ преимущеспво Наполеону

въ стпрапeгіи, и находилъ, чшо Фридрихъ

лучше его разумѣлъ сраженія. Одни при

веденныя имъ сравненія опносяпся къ о

пераціоннымъ линіямъ походовъ Маренг

- скаго и Ульмскаго съ походомъ на сооб

. щенія Прусаковъ чрезъ Тену. Чпо ка

и саепся до сихъ смѣлыхъ походовъ, по

онъ ихъ хвалипъ, и каждый, разумѣющій

свое дѣло военный человѣкъ, почелъ бы за

счаспie, если бы МОГЪ ПОХВаЛ ИИПьСЯ ПО

добными походами. Равномѣрно хвалилъ

онъ сполько же славную операцію при

Абенсбергѣ и Экмюлѣ: она соспояла въ
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помъ, чпобы прорѣзаться сквозь щенпръ

разобщенной арміи и пѣмъ помѣшапъ

Австпрійцамъ соединипься, отпъ чего они

непремѣнно выиграли бы Баваріею, а мо

жетпъ быпь и всей Германіею (*).

Изъ замѣчаній, сдѣланныхъ на воен

ные подвиги великихъ полководцевъ на

спавниками нашими въ военномъ искус

пвѣ, мы видимъ, что спрашегія, заклю

чая въ себѣ испыпанную испину, пока

зываепъ на каждомъ пеапрѣ войны 1пѣ

пункпы и линіи, или пуши, кои должно

въ оборонипельной войнѣ защипипь, а

въ наспупапельной доспигнуть ихъ (**).

Не во власпи полководца сіи спрашегиче

скіе пункпы и линіи перемѣнишь. Пол

ководецъ, не уважая ихъ, будепъ всегда по

ѣжденъ пѣмъ, кпо съ ними сообразуеп

ся. Изъ сего слѣдуепъ, ч по одинъ по не

соразмѣрнымъ предубѣжденіямъ опдаляеп

ся опкъ своего основанія военныхъ дѣй

…"

(?) Тгaité des grandes operations militaires par

Лomini t. 11. etc.

(**) Сrundsactze der strategie von Егzherzоs

Каrl. Г Тheil.
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спвій, и чтпо правила обороны наблюдены

пропивникомъ. Когда же рѣшеніе зави

сипъ опъ превосходспва силы, погда

сей послѣдній опваживаепся безопасно

по крапчайшей линіи поспѣшипъ къ из

бранному предмепу, по желанію своему

успѣепъ предписапь мирныя условія, и

его ни крѣпоспи, ни войска не могупъ

удерживапь, а одною полько народною

войного онъ можетпъ быпь побѣжденъ.

Должно удивляпься, сколь прудно наз

начишь предѣлы между пакпикою и спра

пeгіею. Еспь различія между спрашеги

ческими и пакпическими дѣйспвіями, изъ

коихъ называюпся спрапeгическими пѣ,

кои произведены внѣ разспоянія пупечна

го выспрѣла, или не вспрѣчаясь съ непрі

яшелемъ, а пакпическими пѣ, кои въ кру

гу ихъ находяпся. Надлежипъ наблюдатпѣ,

чпо спрашегическія дѣйспвія могупъ

имѣпть вліяніе на успѣхъ всего похода (?).

Не вездѣ, гдѣ непріяпель повстпрѣчаепся,

можно дашь сраженіе спрапeгическое; но

(") Военный журналъ 1819 Кн. V. VI.,

!
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оно всегда выгодно, коль скоро непрія

пель дѣйспвуепъ полько пакпически.

Лейпцигское сраженіе еспь спрашегиче

ское; ибо, по словамъ Жомини, оно было

слѣдстпвіемъ спрапeгическаго движенія

союзниковъ чрезъ Богемію и Дрезденъ на

Лейпцигъ, по копорому "онич зашли въ

пылъ линій сообщенія французской арміи.

Касапельно сего порицаюпъ Фридриха

великаго въ помъ, чтпо онъ былъ болѣе

пакпикъ, нежели спрапeгикъ, и сіе, мо

жепъ быпь, было причиною продолжи

пельностпи семилѣпней войны (?).

Такпика научаепъ движенію войскъ

въ дѣйспвипельномъ сраженіи, копорое

служипъ ея непосредстпвенною цѣлью;

спрапeгія напропивъ пого разсуждаепъ

о движеніи войскъ опносипельно дѣлае

мыхъ маршей, или переходовъ. .

Нѣкопорые различаюпъ пакже воен

ное искуспво и пакпику и находяпъ въ

нихъ пропивоположноспъ обспояпель

--”

(") Strategiesche Studien von Л. v. Тh. Сottа

1517. s. 54.
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спвъ, кои въ одномъ и помъ же заклю

чаюпся. Слово стратегія заимспвовано

съ Греческаго, гдѣ зrategos значипъ по

лководецъ; названіе же пакпики Мар

шалъ Саксонскій производишъ ошъ марша,

или движе! я Римлянъ по нѣкопорому

размѣру віемени (сшакшу) (?). Почему

подъ именемъ пакпики мы разумѣемъ

болѣе, нежели воинскія ученія и заняпнія,

но механизмъ, соспавленіе, или сооруже

ніе движущейся воинской силы арміи.

. Такпика раздѣляешся на лиалую, или

нахальнціо и высшую (?). Первая заклно

чаепъ въ себѣ всѣ подробноспи ученія

и одного бапаліона, эскадрона, полка, ба

пареи, бригады, или линѣйное ученіе, со

споящее изъ соединенія одной, или двухъ

бригадъ съ арпиллеріею. О сей часпи мы

имѣемъ со временъ Гуспава Адольфа и

и особенно Фридриха 11 множеспво си

спемъ и различныхъ мнѣній, и нерѣдко

военные люди, углубившись въ мѣлочи,

(") Vorlesungen ueber die Такtiкder Кeutereу s. 41.

(?) Общій опыпъ, пакпики по ВБ1СОЧАй

ШЕМУ повѣленію изданный 18о7. Часннь

1. спр. 52.
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ч.

чрезмѣрно уважаемыя, опдалялись отпъ

испиннаго предмеша военной науки; по

чему Жомини замѣчаетъ, что многіе со

чинипели въ своихъ пвореніяхъ о пеоріи

военнаго искуспва пакъ далеко зашли,

чпо цѣлыя главы написали о помъ, какъ

офицеру носипъ шпагу и какаго вида

долженъ бышь шомполъ (?). Впорая

часпъ соспавляепъ искуспво генераловъ;

объемлешъ всѣ большія часпи войны по

спрашегическимъ соображеніямъ и по

отпношенію къ наукѣ избранія мѣспъ

и попографіи; разполагаепъ движенія

войскъ, порядокъ маршей и боевыхъ

спроевъ; имѣетнъ предмепомъ безопаснѣй

пишее и удобнѣйшее для войска разположе

ніе; находипся въ связи съ форпифика

ціею, пошому чпо укрѣпленіе спроипся

для войскъ и имѣепъ непосредспвенную

связь съ арпиллеріею, котпорая, будучи

назначена къ вспоможенію и подкрѣпле

нію войскъ, должна въ движеніяхъ и дѣй

спвіяхъ своихъ согласоваться съ напра

вленіемъ боевыхъ порядковъ.

__ с) Общія правила военнаго искуспва при Гвард.

Шпабѣ перевод. 1817, года спр. 3. . .

у
.
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Всякое военное движеніе, имѣющее не

пріяпеля предмешомъ, есшь, по словамъ

Бюлова, военное дѣйствіе, если полько

можно вѣрно разсмотпрѣпь, выполнено ли

оно по правиламъ спрапегіи и пакпики:

вопервыхó, спрапeгически ли предполо

женъ предмепъ и избраны линіи, п. е. если

непріяпель ни съ копорой спороны, ни

съ копораго пункпа не можепъ преду

преди пь нападенія, и всѣ условія совер

шенной безопасностпи въ военныхъ со

ображеніяхъ соблюдены; вовторыхó, спра

пeгическія движенія и заняшія позицій

для лагерей во время переходовъ, споянія

на мѣспѣ или на канпониръ-кварпирахъ,

по правиламъ ли искуспва (пакпики), вы

полнены и могупъ ли войска въ каждую

минутпу съ выгодою вспупипъ въ сраженіе?

Всякое военное дѣйспвіе, или маневръ

долженъ быпь основанъ на правилахъ

спрапeгій, и съ искуспвомъ, по прави

ламъ пакпики, приведенъ въ дѣйспво.

Если спрапeгія начерпываепъ не одинъ

полько операціонный планъ похода, но

и планъ военныхъ дѣйспвій, если она

означаепъ рѣшипельные пункпы, или

}



.»

257

линіи, завладѣніе коихъ для извѣспнаго

предмепа необходимо: "по въ поже вре

мя пакпика для выполненія спрашеги

ческаго начерпанія научаепъ, какимъ

образомъ избирашь крѣпкія позиціи, раз

полагапь движенія и бипвы. Когда пол

ководецъ безъ вниманія оспавляешъ спра

пeгическія правила: погда сраженія да

юпся безъ всякой военной цѣли и полько

для пого, чпобы новыми побѣдами воз

высипъ военную славу; погда въ испоріи

походовъ предстнавлено будепъ нѣсколько

кровопролипныхъ сраженій, но безъ бли

спапельныхъ успѣховъ, ибо бипвы про

изходили не на
спрапeгическихъ пунк

пахъъ . .

Военное дѣйспвіе, какъ въ пакпиче

скомъ, пакъ и спрашегическомъ смыслѣ,

заключаепся въ прехъ часпяхъ. Къ спра

піегіи принадлежипъ сущноспь, или изло

женіе военныхъ дѣйспвій, основаніе о

ныхъ, предметпы и линіи операціонныя;

къ пакпикѣ выборъ позиціи, движеніе

и дѣйспвіе.

Подъ названіемъ основанія военных5

дѣйствій (орerations basis) разумѣютпъ спра

Часпь ХХХ. Кн. 111. 17
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пeгическіе пункпы, кои соединены безо

пасными линіями, или путллии сообщеній

(Коттипications strayse). Сіи пункпы (пред

лиeты, sиbjecte) должны бытпь укрѣплены,

чтпобы для продолженія войны въ нихъ за

ключались необходимыя средстпва и о

, безпечены были опъ непріяшельскаго

предпріятія (*).

Оборонительно дѣйспвуепъ войско,

когда господстпвованіемъ спрашегическа

го пункпа оно ограничено; наступатель

но же, когда войско опъ него впередъ и

депъ для заняпія другихъ спрашегиче

скихъ пункповъ. Завладѣчіе войскомъ сихъ

выспавленныхъ спрашегическихъ пунк

пцовъ называешся предлиeтолиó военныхó

дѣйствій (орerations obiecte); линіи, къ нему

ведущія, супть пути военныхó дѣйствій

(operations liтien— зtrafseп).

Аршиллерія досшавляепъ всѣ средспва

къ усиливанію наспупапельнаго и оборо

ныпельнаго дѣйспвія; она еспь душа

войскъ, безъ коей должно все преобразо

(?) De la guerre; ouvrage destine aux veritables

guerriers traduit de l'allemand. М1)СССХ1Х

р. 53 Stc.
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вaпься въ военномъ искуспвѣ; заключа

епъ въ себѣ правила соспавленія пороха,

снарядовъ и огнеспрѣльнаго оружія со всѣ

ми принадлежноспями, и научаетпъ, какъ

въ дѣйспвіи упопребляпъ оные, и проч

Сочиненія и опыпы: Сенреми, велидора,

Вальера, Дарси, Борда, Гютпона, Робинса,

Румфорда, Шарнгорспа, Анпони, Темпель

гофа, Гассенди, Леспинасса, Рувpyа, Гоера,

Дюрпюби, Монжа, Ламаршильера, Гогеля,

Маркевича и другихъ членовъ военно-усе

ныхó обществó и проч. наиболѣе дополня

юпъ и объясняюпъ пеорію арпиллерій

ской науки, котпорая, при большихъ успѣ

хахъ въ физикѣ и химіи, непреспанно

пребуепъ подробнаго изслѣдованія (?).

— ..

(4) Въ новѣйшія времена во Франціи графъ

Шаселу де Лоба предложилъ новый спо

собъ спроенія каземапъ и упопребленія

арпиллеріи на подъемныхъ лафепахъ,

чтпобы ее скрывалъ опъ непріяппеля во

время бездѣйспвія. Пексанъ въ своей кни

гѣ: Моиpelle force таritiтe et artillerie, Ра

ris, 1822, доказывалъ весьма справедливо

пользу горизонпальнаго спрѣлянія раз

рывающими снарядами вмѣспо ядеръ,

сѣ
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Арпиллерійское искуспво, имѣя пред

мепомъ изгоповленія и упопребленія ог

неспрѣльнаго снаряда, раздѣляешся на

при отъ расли: на искуственную, теорети

сескціо и практическуто, изъ коихъ къ пер

вой принадлежипъ лаборапорная и арсе

нальная часпь; ко впорой пеорія дѣйсп

вія, основанная на матпемaпическихъ нау

чему съ успѣхомъ прошедшаго года были

дѣланы опыпы во французскихъ пор

пахъ. Въ Англіи полковникъ Мюдже, на

чальникъ школы въ вульвичѣ, съ прочими

артиллеріиспами нынѣ продолжаепъ

Гюшоновы испыпанія для опредѣленія по

маяпанику начальной скороспи (?). Въ

сихъ сочиненіяхъ, и особенно въ книгахъ

гг. Гогеля и Маркевича, чипапель най

дешъ превосходные испочники къ обра

зованію себя, изъ коихъ сочиненія перва

го служапъ классическимъ руководспвомъ,

хопя нѣсколько сокращеннымъ, а впора

го архивомъ, или собраніемъ, почпи?всѣхъ

извѣспныхъ опкрышій по арпилле

ріи, изключая нѣкопорыя позднѣйшія.

(?) Sur la force militaire de la Grande Вretagne par cь. Du

pin 162o t. П. Р. 175. …

чъ
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кахъ, а къ препьей примѣненіе сей пео

ріи къ пракпикѣ, или способы употпребле

нія арпиллеріи, по еспь военная гасть,

зависящая опъ спраптегическихъ и пак

пическихъ соображеній.

Инженерная састь, основанная на ис

куспвѣ укрѣпленія, или форпификаціи, на

учаепъ спроипь, защищапь и осаждатпь

искуспвенныя преграды, кои усиливаютпъ

слабое мѣспоположеніе, удерживаюпъ

непріяпеля, запрудняюпъ приспупъ ему,

обезпечиватопъ пылъ армій, или какой

позиціи, вооружаютпъ боевый порядокъ

препонами и неподвижными бапареями,

нерѣдко имѣютъ большое вліяніе на ус

пѣхъ дѣйспвія войскъ, служапъ имъ сбор

ными, или крѣпкими оборовитпельными

мѣспами, опорами, замыкаютпъ перешей

ки, или горжи и дефилеи, прикрываюшъ

обласпи, границы, способспвуютпъ къ пе

реправкѣ чрезъ рѣки и быстпрые попоки,

обезопашиваютцъ сообщенія, подкрѣпля

юпъ операціонныя линіи, сохраняютпъ за

пасы и вооруженіе, часпо замѣняюпъ не

доспапокъ въ людяхъ укрѣпленіями и до

зволяюпъ ввѣряпь ихъ въ защипу вновь



в62

соспавленнымъ воинамъ, между пѣмъ, какъ

большія опборныя силы могутпъ быпь

упопреблены въ наснтупапельныхъ дѣй

спвіяхъ. Инженеру слѣдуепъ предвидѣшь

всѣ способы защищенія и нападенія, у

мѣпь согласипъ искуспво съ природою,

узнапь связь и взаимныя опношенія ук

рѣпленнаго мѣспа съ окресноспями, уви

дѣшь выгоды и чедосшапки въ вещесп

венной оборонѣ, или въ удобносши наспу

папельныхъ обороповъ (retours offensifs)

усилишь ихъ и между многими искусп

венными способами избрапь приличные

для упопребленія, и проч. (?).

Форпификацію должно разсмапривaпь

въ двухъ опношеніяхъ: нацкого и орудіелиó,

коими дѣйспвуепъ армія. Теорія форпи

фикаціи основываешся (**): 1) на часпяхъ

с*) Сли. Сочиненія и переводы сенноля, Ман

дара, Бусмара, Гедевернона, Шаселу де

Лоба, Карно, Гассенди, Огое, Палласа,

Сира Говарда Дугласа, Джонса, Экмeера,

Ронья, графа Монполона, и пр. _

(") Полевая форшификація Гедевернона, пер,

П. Важеновымъ, Гл. 11.
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мапемaпики, 2) на познаніяхъ физико

мапемaпическихъ, 5) на всѣхъ родахъ ри

сованья, или съ напуры снимаемаго, или

съ другихъ переносимаго, 4) на познані

яхъ спроипельныхъ опносипельно къ ра

бопамъ военной и гражданской архипек

пуры. I .

Правила укрѣпленія, защищенія и оса

жденія, будучи основаны на силѣ дѣйспвія

аршиллеріи, соспавляюпъ при главныя

опрасли въ инженерной наукѣ, въ соспавъ

коей по всей справедливоспи входипъ

понтонная наука, пакъ какъ и искуспво

подкоповъ, или лиинерное въ ней заклю

чаешся; ибо первая изъ нихъ служипъ

предохраняющимъ средспвомъ сообразно

съ цѣлью форпификаціи, а впорая, споль

пѣсно соединенная съ сиспемами укрѣп

леній, принадлежипъ болѣе къ занятпію

инженера, нежели аршиллерисша. Всѣ сіи

опрасли въ военномъ дѣлѣ, Какъ И СаМаЯ

аршиллерія, большею часпію основанная

на физикомaпемaпическихъ испинахъ,

пребуюпъ поспояннаго пеорепическаго

ученія. Вещеспвенные предметпы подле

жашъ разсужденію и, бывъ опредѣлены по
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средствомъ нѣкопорыхъ tизчисленій, или

механическаго измѣренія, по мѣрѣ успѣ

ховъ въ наукахъ, могутъ быпь съ боль

шею почносшію упопреблены на опы

пѣ,

Испинный предмепъ военнаго иску

спва соспоипъ въ искусномъ упопребле

ніи сущеспвенныхъ и вещеспвенныхъ

способовъ, сообразно съ правилами разли

чныхь опраслей науки. Порядокъ дѣйсп

вія основанъ на совершенспвѣ военнаго

устройства (тіtitаerische Котstitиtioп), копо

рое зависишъ отпъ взаимнаго согласія

прехъ силъ: физисеской, по еспь опъ пѣ

лесной крѣпостпи и возраспа воиновъ, хо

рошо вооруженныхъ и всѣмъ нужнымъ

снабженныхъ для обороны и нападенія;

лиоральной, или нравственной, опъ муже

спва и доброй воли войскъ ипши въ бой и

сражаться, и улиственной (intellectиelleп), за

висящей опъ дарованія и генія предводи

ппеля. Физическая сила соспавляепъ пѣ

ло, нравспвенная служипъ ему душою,

а умспвенная сила еспъ разумъ, или духъ

всего. Равномѣрное соображеніе прехъ

силъ приводмшъ въ движеніе все цѣлое,
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военное существо (ein кriegerisches и'eзen e"),

копорое въ дѣйспвіи необходимымъ усло

віемъ имѣепъ соединеніе всѣхъ прехъ

силъ для соспавленія общей вооруженной

массы, или силы, по мановенію генія дѣй

спвующей.

Военныя и полипическія обспоятпель

спва пребуютпъ имѣпь вооруженную силу,

именуемую пакже арлиieто, а упопребляе

мыя для сего средспва соспояпъ (**): 1)

въ пополненіи, или укомплекпованіи по

левыхъ войскъ выборомъ изъ гарнизоновъ

и наборомъ по успановленіямъ государ

спвеннымъ способнѣйшихъ рекрупъ, - за

благовременно вооружая и пріугоповляя

ихъ въ назначенныхъ опъ правипельспва

мѣспахъ; 5) въ аршиллеріи (вообще сред

спво равно дѣйстпвипельное къ усилива

нію наспупапельнаго и оборонипельнаго

положенія), 5) въ искуспвенныхъ прегра

дахъ, на военныхъ мѣспоположеніяхъ воз

ч.

(?) 2veite Vorlesung ueber die Такtiк der Кeu

tereу v. С. Вismarк s. 15. Scc.

(**) Тгaité d'art militaire ét de fortit. par Gaу de

Vernon t. Г. ch. п.
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двивнупыхъ, копорыя, запрудняя при

спупъ непріяпелю, обезпечивали бы соб

спвенныя движенія и имѣли бы большое

вліяніе на успѣхи арміи, соображаютцей съ

ними свои дѣйспвія; 4) въ учреждені

яхъ опносипельно военныхъ и жизнен

ныхъ припасовъ, больницъ, или гошпипа

лей, конвоевъ, пранспорповъ, и пр. Изъ

сего видимъ, чпо въ соспавъ армій вхо

дипъ: 1) пѣхопа и конница, изъ коихъ

каждая раздѣляепсл на легкую и линѣй

ную, или пяжелую, и пѣхотпа соспавля

ешъ главную часпъ арміи; 2) аршиллерія

копорая по различному предметпу дѣй

спвія раздѣляепся на осадную, крѣпосп

ную, морскую и полевую; 5) инженерная

часпь, въ коей заключаюпся инженеры,

минеры, саперы, піонеры и понпониры;

4) военная полиція. Управленіе всѣхъ ча

спей сосредопочено въ главномъ шпабѣ.

Съ паковыми средспвами, примѣнен

ными къ пеоріи, оправданными опыпомъ

и приведенными въ сиспемaпической по

рядокъ, нынѣ ведупъ войну просвѣщен

ныя государспва. Не разсуждая о народ

ныхъ войнахъ, гдѣ надлежипъ сражапься
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и покорипь цѣлый народъ, до чего невоз

можно доспичь, не раздѣливши силъ сво

ихъ, гдѣ рѣдко могупъ быпь общія, или

генеральныя сраженія, но часпныя, въ

разныхъ мѣспахъ, и гдѣ нельзя соединяпь

въ большихъ массахъ силы для одной бити

вы, чпобы не ослабипь пѣмъ прочихъ ча

спей войска и не лишипься завоеванныхъ

обласпей, замѣпимъ, чпо во всякомъ иномъ

случаѣ воинскія предпріяпія, по словамъ

Жомини, основаны на прехъ соображені

яхъ: 1-е соспоипъ въ искуспвѣ учредипъ

линіи дѣйспвія выгоднѣйшимъ образомъ,

чпо называепся планолиò похода, или кали

паніи; я-е въ искуспвѣ соединишь силы

свои съ возможною поспѣшностью на рѣ

шипельномъ мѣстпѣ первоначальной ли

ніи дѣйствія, либо линіи случайной: сему

учишъ насъ стратегія; 5-е еспь искусп

во направить всѣ соединенныя силы свои

на важнѣйшую почку (пункпъ) во время

самаго боя; а по собспвенно есшь наука

сраженій, называемая иными боевылиó по

рядколиó, другими же тактикою (?).

(") Общія правила военнаго искуспва спр. 34.

.
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Изъ выше сдѣланныхъ разсужденій

слѣдуепъ, чпо два главныхъ предмеша

входипъ въ соображеніе военныхъ дѣйсп

вій. Существенные (le personel) супь самые

люди; вещественные (ie тateriel) супь ору

дія, снаряды, обозы, магазейны, укрѣпленія

и пр. Но какъ пѣхъ, пакъ и другихъ безо

пасность внутренняя соспавляепъ глав

нѣйщую цѣль, и попому изъ примѣровъ

научаемся мы, чпо даже всѣ наспупа

пельныя дѣйспвія, по правиламъ науки и .

благоразумія, должны бытиь нѣкотпорымъ

образомъ подчинены оборонипельнымъ со

ображеніямъ («), безъ коихъ могли бы

произойпи гибельныя послѣдспвія для

войска, пакъ какъ подробно о семъ, раз

суждаюпъ: эрцгерцогъ Карлъ, Бюловъ,

Вагнеръ, Ронья и пр., доказывая, сколь

необходимо полководцу сообразовашь свои

дѣйспвія съ основаніемъ оныхъ (basis),

опъ коего армія, чрезмѣрно удаляясь, ли

шаепся вспомощеспвованія вещеспвен

ныхъ способовъ, подвергаепся быпь оп

(?) Сrundzuege der гeine Strategie wissenschaft

1ich dargestelt von А. Vagner 18о9.

.
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рѣзанною опъ запасныхъ войскъ, на ос

нованіи разположенныхъ, а при опспу

пленіи послѣ неудачь не имѣепъ опоры.

полководецъ долженъ всегда имѣпь пред

мепомъ прикрывапь собспвенныя свои

сообщенія и спарапься овладѣпь непрія

111ельски МИ: въ семъ сОСПОИППъ вся тПайна

военнаго искуспва. ____ _

. Въ совершенно оборонительных5 дѣй

спвіяхъ войска, занявъ позицію, отпража

юпъ непріяппеля на мѣспѣ, не имѣвъ

никакихъ наблюдапельныхъ опрядовъ,

кои бы превожили непріяппеля на лині

ЯХЪ еГО сообщеній, ИЛИ ОППВЛеКЛИ его

вниманіе опъ главной дѣйспвующей ар

міи. Въ примѣръ поспавленная Жомини

диспозиція Дауна при Торгау служипъ

явнымъ доказапельспвомъ неудобспва

сихъ распоряженій. Далѣе Жомини опре

дѣляепъ сиспему совершенно наступа

тельную, котпорая соспоипъ въ помъ,

чпобы нападапѣ на непріяппеля вездѣ,

гдѣ онъ повстпрѣчаепся, какъ по . Фрид

рихъ учинилъ подъ Лейпеномъ и Торгау,

Наполеонъ при Іенѣ и Регенсбургѣ, а со

юзныя войска подъ Лейпцигомъ. Въ си
л

V
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спемѣ же войны оборонительно-наступа

тельной главнѣйшій недоспашокъ соспо

ипъ въ помъ, чпо армія лишаешся пред

ускорительности, или первенства движеній

(l'initiatioe dи тоиoететt) и чтпо всѣ оныя

должно подчинятпь непріятпельскимъ дѣй

спвіямъ. Различіе сей сиспемы въ помъ,

чіпо, вмѣспо устпремленія главнѣйшихъ

силъ на сообщеніе непріятпеля, должно у

попребляпь опдѣльные отпряды, или пар

пизановъ, по еспь веспи малчто войну,

коей единстпвенная цѣль соспоиппъ въ ов

ладѣніи и уничтоженіи вещественных5

предмеповъ непріятпельскаго войска, пакъ

какъ сіе доказываепъ Лойдъ, и служиппъ

опличипельнымъ признакомъ опъ войны

наспупапельной, въ коей существенность

непріятеля спавипся главнѣйшимъ пред

мепомъ. Избранная и укрѣпленная нами

, позиція Тарупинская на Калужской доро

гѣ, помощію коей мы ближе непрія пеля

находились опъ Смоленска и обнаружи

вали его операціонную линію, доказыва

епъ пользу сей системы и великія зна

нія предводипеля, умѣвшаго возпользо

вaпься правилами искуспва.
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вліяніе оборонишельно-наступапель

ной сиспемы на искусныя пакпическія

и спрапeгическія движенія сильнѣе обна

руживаюпся при искуспвѣ разположенія

укрѣпленій, кои сосшавляюпъ въ войнѣ

главныя вспомогапельныя средстпва. Так

пика получаепъ пособія опъ форшифи

каціи, подобно какъ спрапeгія опъ пак

пики: предмепъ одной соспоипъ въ выбо

рѣ позицій, а другой въ укрѣпленіи оной (?).

Всѣ сіи сиспемы пребуютпъ большаго

соображенія для приведенія ихъ въ испол

неніе: нужна ученоспь, рѣшипельностпь,

поспоянная пвердосшь и превосходспво

сущеспвенныхъ и вещесптвенныхъ спосо

бовъ; и поптому къ воинскимъ соображе

ніямъ принадлежапъ и способы управле

нія, продовольспвія и содержанія войскъ,

о коихъ многіе, замѣчаепъ графъ Бисмаркъ,

весьма легко говоряпъ и много разсужда

юпъ, но часпо заблуждаюпся и не имѣ

юпъ о семъ предварипельныхъ поняшій.

Испинное искуспво предводипельспво

(") Военный журналъ, изд. при Гвардейскомъ

Шпабѣ 1819, кн. И. VI. .
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вапъ войсками поспигли не всѣ полко

водцы: оно, сообразно съ духомъ времени,

должно быпь приведено въ систнеманти

ческій порядокъ, для коего попребно глу

бокое знаніе человѣческаго сердца и по

ли пическихъ наукъ. По предмепамъ сво

имъ оно можешъ раздѣли пься на двѣ

ошличишельныя часпи: на распорядитель

нуто или трактиteскуто и военно-хозяйст

веннуто или экономиисескціо. Правила обра

зованія и обученія солдатпъ, по еспь ос

нованія военной службы, служапъ для

спрапетическихъ и пакпическихъ сооб

раженій предварипельными средспвами,

безъ коихъ никакое дѣйспвіе не можепъ

быпь исполнено, подобно какъ зданіе безъ

фундаменпа не сущестпвуепъ. Въ каждой

арміи эпо опредѣлено особенными поспа

новленіями, кои по всей справедливоспи

должны имѣшь пу спепень совершен

спва, чтпобы всѣмъ чинамъ, начиная опъ

проспаго солдапа, до высшаго начальни

ка всѣ обязанностпи были изложены ясно

и подробно; ибо военная служба основана

на безусловномъ согласіи въ исполненіи

пѣхъ обязанносшей, кои полько предпи
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саны военными законами (?).

Сиспема продовольспвія, и вообще

военно-хозяйспвенная часпь, соспавля-,

епъ въ военномъ дѣлѣ новѣйшихъ вре

менъ особенную опрасль, древнимъ вовсе

«… …… на а

(?) Кажетпся, можно для сего соспавишь для

военныхъ людей учебную книгу, или ру

ководспво на слѣдующихъ правилахъ ;

первая часпь онаго заключала бы въ себѣ

военнвія уложенія:

а) сводъ военныхъ посшановленій и

арпикуловъ.

b) Обязанноспи чинопочипанія, или

дисциплины, подробно и ясно изложенныя,

какъ служащія основаніемъ военному , ус

пройспву (Кonstitution).

с) Судная часшь, по есшь изложеніе

обязанностпей воина, опносишельно кѣ

гражданскимъ и военнымъ законамъ, съ

начерпаніемъ правилъ производспва во

енно-судныхъ дѣлъ.

Надлежипъ опредѣлипь, въ какомъ

случаѣ солдапъ, какъ гражданинъ, долженъ

судишься по гражданскимъ законамъ и по

военнымъ; ибо несправедливо его за про

сіпупокъ, не пропивный порядку военной

службы, подвергапъ военнымъ законамѣ;

. часшь ХХХ. Кн. 111, 16
V
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почти неизвѣстную, и которая, кажется,

нигдѣ сіполь превосходно не изложена,

какъ въ изданномъ у насъ сочиненіи: Die

------- * и . . . . . . . * * * . .

", кои вездѣ отличаются "своею спрого

.

и

с1пько: и пошому поступки должно р з

сматприватпь въ гражданскомъ и военномъ

", с- е, * * * ч. . . * * *

1, г. _

О1ПНОШеніяхъ.

* * * …" * *

Вторая гасть о порядкѣ службы.

. . . а) Обыкновенныя опношенія по слу

жбѣ въ шолку, или собси венно правила

” службы и поряд къ военнаго письмовод

сила Ва. . 1ъ

…" ѣ) особенныя отношенія по службѣ,

" или внутреннее управленіе полка, съ обья

” сненіемъ и насшавленіемъ о содержаніи

оружія, люде, и лошадеи, и всей хозяй

* * * * . "

” сшвенной части. .

* * с) Обязанности военнаго сословія

* * опносипельно гражданской безопасносши.

- ",

Третья састь: правила усенія.

"” а) Собспвенно спроевая часпь, начи

” мая съ одиначнаго образованія и пріуго

повленія солдатъ, выѣздка лошадей и по

казанія способа употребленія оружія и

* разнаго рода спрѣльбы, особенно при

тдѣльной.

ч—

.
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rnititer Оекonomie in Еrieden und Кrieg, 1818.

Книга сія показываешъ опличныя позна

V . ле

. . b) Линѣйныя ученія пѣхопы вмѣ

спѣ съ конницею и, apiлиллеріeiо. ".

с) Пракпическія занятія для раз

…"нъихъ чиновъ п: у шеоретическимъ часпямъ

_ …

* * *
.

В ;еннаго искуспва. 1

.

* Четвертая гасть: полевая служба

1ъ Заключаетъ въ себѣ всю службу фор

. . . посповъ и малой войны. 11римѣры изъ

2 описанія военныхъ дѣйспвій могушъ быпь

приняпы итеоремами, доказанными на о

пы пѣ. Въ сей книгѣ можно упомянупь и

объ именахъ, наиболѣе отличившихся о

фицеровъ и рядовыхъ, чшо послужиппъ

къ возбужденію честполюбія въ молодыхъ

воинахъ, коимъ нерѣдко подобные случаи

къ опличіго въ малой войнѣ могупъ пред

спавляпься, и сіи записки соспавяпъ со

временемъ въ арміи памяшную книгу, пе

редающую попомспву славу часпныхъ

подвиговъ, и имена достпойныхъ уваженія

героевъ: но для сего нужно имѣпь въ ка

ждомъ полку испорическіе журналы во

енныхъ дѣйспвій, описывая со всею по

дробносшью и безприспрасшіемъ всѣ про

.
изшеспвія. * *

ое
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нія автора въ испоріи и въ военныхъ и

полиптическихъ соображеніяхъ и заслужи

ваетпъ для пользы военнаго образованія

нашего быпь переведенною на отпече

спвеняый языкъ. Не упоминая о частняхъ,

принадлежащихъ къ съемкѣ и начерпанію

мѣстпъ, зависящихъ наиболѣе опзъ маше

машическихъ наукъ, и не разсуждая въ по

дробностпи о послѣдствіяхъ изобрѣпенія

аршиллеріи, имѣющей сильное вліяніе на

судьбу войскъ и народовъ, замѣшимъ, чпо

просвѣщеніе въ Европѣ исполинскими ша

гами подвинулось впередъ, и наппе поли

пическое соспояніе и всенное искусливо

сдѣланы совершенно ошличными отпъ древ

нихъ (?). Различіе сіе произходишъ оитъ

самаго свойстпва оружія, опъ боевыхъ

порядковъ и опъ самаго состава и по

нтребносшей войскъ, а наипаче ошъ раз

личной спепени полипическаго соспоя

нія гражданъ и народнаго духа (**).

(?) Сonsideration sur l'art de la guerre par le Ва

гon de Кogniat, ch. ХІП. Кemaгques sur son

ouvrage par le colonel Мarbot.

(") Военный журналъ, изд. при гвардейскомъ
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Въ военномъ искуспвѣ новѣйшихъ

временъ входяпъ въ соображеніе не одни

полько правила упопребленія войскъ, или

собспвенно военная часпь: но для удач

наго разположенія всей войною необходи

мо нужны и другія не менѣе важныя со

ображенія, копорыя принадлежапъ болѣе

къ наукѣ управляпь государспвами, неже

ли къ наукѣ быить полководцемъ. „Чпобы

успѣпь въ великихъ предпрія піяхъ, гово

рипъ Жемини, нужно не полько разсма

привашъ наспоящее положеніе войскъ, но

еще почно знашь способы впорой линіи,

долженспвую;цей служишь запасомъ и

вознаграждашь всѣ попери какъ въ лю

дяхъ, пакъ и въ вещахъ, а пакже и вну

преннее соспояніе народа, основываясь

на выдержанномъ имъ прежде сего харак

перѣ и наспоящемъ опношеніи къ сосѣд

спвеннымъ державамъ; не менѣе необхо

димо проникнупь спраспи народа, съ ко

порымъ ведемъ войну, его успановленія

шпабѣ, 1818, М И11, И111, 1Х и пр. Соревн.

Пр. и Бл. 1824 года, хаств ХХІИ Мо Х,

ХI. и хаста ХХИ1, М 1И. И. И1.
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и привязанностпи къ онымъ. Сверхъ того

должно входи пть въ разсмотпрѣніе мѣси,на

го положенія обласшей и опдаленіяосани

державы, на копорую предпринимаетпся

напаспь: ибо невыгоды нападающаго уве

личиваютпся по мѣрѣ, какъ распягиваю п

ся линіи дѣиспвія. Наконецъ должно су

дишь о свойстпвѣ нной стираны, въ копо

рую хочемъ внесши войну, и о прочносати

союзовъ, заключенныхъ для отпдаленнаго

предпріятнія. Однимъ словомъ, необходимо

знашь сію науку, смѣсь полипики, на

уки, государственнаго управленія и воен

наго искуспва, основанія копорой очень

искусно изобразилъ Монпескьё въ своемъ

пвореніи о величіи Римлянъ. Трудно на

черпапь пвердыя начала оной и даже об

щія правила. Испорія еспь единсшвенное,

училище, гдѣ почерпнупь можно нѣсколь

ко хорошихъ насправленій; но рѣдко вспрѣ

чаюпся обсшояпельспва, споль сходны о,

чпобы, основываясь на помъ, чопо произ

ходило за нѣсколько вѣковъ, можно бы то

управляпь ходомъ дѣлъ въ извѣспное вре

мя. Спраспи людей имѣютъ слишкомъ

большое вліяніе на произшестпвія: и ошъ
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пого одинъ погибнепъ памъ, гдѣ предпрі

ящія другаго увѣнчаны успѣхомъ...“ не

повипоряя здѣсь важныхъ правилъ и наспа

вленій, котпорыя Моншескьё и Махіавель

начершали о великомъ искуспвѣ направ

ляпь дѣйствія государстива, замѣшимъ,

по словамъ сего же писател я, чшо въ ис

п-ріи новѣйшихъ походовъ нерѣдко встпрѣ

чаю пся новыя замѣчанія на пѣ перемѣ

н , кои произведены революціонными вой

нами въ поняшіяхъ объ успо йспвѣ и

развипніи народныхъ силъ, объ ихъ упо

пребленіи и о послѣдстпвіяхъ. Теперь вой

ска, не состояпъ уже болѣе изъ добро

вольно набранныхъ воиновъ, избышка

многочисленнаго народонаселенія; пеперь

цѣлые народы призываюшся закономъ къ

оружію и сражаюшся не за назначеніе гра

ницъ, но какъ бы за свое сущеспвованіе.

нынѣ должна проливашься кровь человѣ

ческая, не пакъ какъ въ средніе вѣки для

пропивоборспвованія дикимъ и всераз

рушающимъ народамъ, не для жалкаго

удержанія политпическаго равновѣсія, но

для важнѣйшихъ полько выгодъ міра; ны

нѣ мечъ долженъ обагряшься за безопас

я __
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ностпь пресполовъ, за ненарушимоспиь

опечеспвенныхъ законовъ, за свободу го

сударсшва.

- Хопя военное искуспво въ сущноспи

своей нынѣ вездѣ одинаково, но слѣдспвія

его по вліянію національнаго харакпера

бывали всегда различны, и оный харак

перъ на успѣхи военнаго дѣла, подобно

какъ на произведенія живописи, поэзіи

и музыки, имѣешъ вліяніе, съ пою поль

ко разницею, чпо его вліяніе должно

быщь несравненно сильнѣе; ибо въ войнѣ

при исполненіи въ дѣйспво пребуепся не

упаланпъ часпныхъ лицъ, но соединенное

дѣйспвіе нѣсколькихъ пысячь людей, раз

дѣленныхъ пропивоположносшью чувспвъ,

выгодъ и желаній. И попому искуспво и

и мужеспво недоспапочны были бы одно

безъ другаго; но опъ взаимнаго соединенія

ихъ зависѣлъ всегда успѣхъ въ военномъ

дѣлѣ (?). Первому служишъ основаніемъ пе

1

(") Сія мысль послужила основаніемъ Карно

въ изобрѣшеніи своей оборонитпельной си

спемы. Сли. De la defence des places fortes

з ва. 18та.
.
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орія, оправданная собыпіями и опыпами;

для послѣдняго попребны душевныя по

бужденія: нужно, чпобы сильная спрастнь

была пружиною дѣйспвія; ибо всѣ бли

спапельные подвиги произходили опъ

нѣкоего вдохновенія. Нѣпъ дѣйспвія безъ

причинъ, и вліянія благородныхъ спра

стпей возвышаюпъ человѣка выше сама

го себя. Сюда принадлежипъ метафизика,

или психологія войны, по еспь искуспво

повелевашь чувспвами людей, въ чемъ

намъ Греки и Римляне служапъ примѣра

ми (?). Нынѣ способы войны въ Европѣ

вездѣ одинаковы: но вліяніе климапа на

физическое образованіе народовъ различ

но дѣйспвуепъ и на нравспвенноспь ихъ.

ч.

(*) мота;gте. Оbservations sur les moyens de fa

ire la guerre de Jules Сesar: Нogniat Сonsid.

sur l'art de la guerre ch. Х1. Мarbot; Кеmar

ques critiques sur son ouvrage. Еlequence

militaire ou Рart d'emouvoir le soldat par unе

societé de mtlitaire et d’hommes de lettres.

Наrangues tirées d"Негоdote, dе Тhucidide

des Нistoriens grecs étc, par l'abbé Аuger Scc.

Соревнов. Пр. и Бл. 1825. Кн. 11. и 111. О

военномъ краснорѣчіи, Е. Б. Фукса.
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. По природному влеченію, въ воспочныхъ

и южныхъ си ранахъ люди, преисполнен

, ные пылкоситью спраспей, въ своихъ дѣя

ніяхъ всегда спремились болѣе къ необы

кновенному, нежели къ изящному; въ у

мѣренныхъ же спранахъ, или особенно

приближающихся къ сѣверу, народы сво

имъ хладнокровіемъ дѣйспвующпъ болѣе

по порядку и берушъ верхъ надъ жаромъ

спраспей: опъ сего послѣдспвія войнъ

должны бы быпь чрезвычайны, еслибы

искуство и воспипаніе паковыя протпи

вуположносши нравовъ не согласовали въ

просвѣщенныхъ государсптвахъ. Образъ мы

слей внѣшними обспояпельсптвами и поли

пическими причинами нерѣдко измѣняеп

ся; дѣятельноспь произходипъ ошъ пред

мешовъ, привлекающихъ наши умспвенныя

способноспи, и попому гимнаспическія

упражненія, споль уважаемыя древними

и способныя къ развипію и подкрѣпленію

пѣлесныхъ силъ, соспавляя физическое

воспипаніе юношеспва, содѣйспвуюпъ къ

образованію и нравспвенноспи. По сему

средспва, служащія къ подкрѣпленію и со

храненію здравія воиновó, или военная ги

ч.
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гіечка (нуsieппетинанs) составляетъ какъ,

въ моральномь, шакъ и флзическомъ оп

ношеніи важную отрасль военнаго обра

зованія гражданъ, и сія наука была из-,

вѣспна древнимъ, о чемъ свидѣпельспву

ютпъ намъ вопервыхъ: Омеръ, говоря въ

Иліодѣ о Махаонѣ и Подамирѣ, дѣпяхъ Эс

кулаповыхъ; вовпорыхъ саstremetalionе

bуginie, опъ Цельса заимспвованная Ве

геціемъ, и въ Европѣ въ ко цѣ ХVI спо

лѣпія по Р. Х. обрабопанная. Въ Краковѣ

156, года, Шнеенбергъ о семъ написалъ

книгу (de bona militum valetudine), а п с

лѣ него Манденеръ издалъ военную меди

щину, и поспепенно явились въ свѣпъ

сочиненія у всѣхъ европейскихъ народовъ

о сохраненіи здравія солдатпъ, о способахъ

воспипанія и образованія оныхъ.

Сила арміи соспоишъ въ ея успрой

спвѣ, въ совокупносши, произходящей

опъ связи всѣхъ часпей съ цѣлымъ, при

водящимъ въ движеніе оныя. По разби

піи войска, сія совокупносшь исчезаенъ;

согласіе между главою, копорая распоря

жаешь, и пѣломъ, копорое исполняепъ,

уничшожаешся: ихъ сношенія осшанавли

… . л- . .
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ваются и почпи всегда прерываюпся;

погда цѣлая армія еспь полько слабая

частпь, на копорую удобно напаспь мож

но (?), и попому сила арміи должна со

отпвѣтпспвовапь силамъ непріяпельскимъ,

числу укрѣпленныхъ мѣспъ, мѣсшополо

женію, и качеспву спраны, образу вой

ны, народному духу и богапспву госу

дарспва, а успѣшное направленіе всѣхъ

ея часпей зависипъ опъ благоразумія и

опасносши начальниковъ, опъ спрогоспи

военнаго порядка, опъ поддержанія воен

наго духа образованіемъ, попеченіемъ и

ободреніемъ войскъ, поспояннымъ соблю

деніемъ дисциплины и справедливоспи въ

поспупкахъ, наградахъ и наказаніяхъ, безъ

чего перяешся взаимное уваженіе; войска,

не имѣя спраха и довѣренноспи, могупъ

вспупапь всегда во вредныя умспвованія,

и подъ лицемѣрною наружносшью ихъ по

виновенія скрывашься могупъ опаснѣй

шія сѣмена безпорядковъ и разврапа. Для

избѣжанія сего полководецъ долженъ наи

наче забопиппься о нравспвенносши сво

(") Общія правила военнаго искуспва спр. 5о.
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ихъ войскъ, чтобы быпь благонадежну

въ рѣшитпельную минутпу. Каждый для

пользы государстпва обязанъ жерпвовашъ

личными выгодами, но дорожипъ чеспью,

добрымъ именемъ и общимъ мнѣніемъ; и

начальники, подавая примѣры благородна

го пожерпвованія собою въ преданноспи

къ законамъ, къ пресполу и вѣрѣ, дѣлаюппъ

войска храбрыми: ибо недоспапочно вы

держиватпь огонь изъ одной боязни спро

гой дисциплины; нужно, чпобы каждый ра

пникъ стпремился въ средину боя изъ са

молюбія не успупапь начальникамъ сво

имъ въ чеспи и храброспи, и особенно

опъ полной довѣренноспи, копорую умѣ

ли ему внушипь къ доспоинспвамъ пол

ководцевъ, храброспи его сподвижни

ковъ и] безприспраспному воздаянію за

слугъ. Неодна спрогоспь содѣлала полки

Суворова храбрыми: онъ имѣлъ даръ оду

пeвляпь ихъ, и съ нимъ солдатпы всегда

были увѣрены въ побѣдѣ. Воины всегда

слѣдуюлпъ примѣру своихъ начальниковъ,

и для сохраненія бодроспи ихъ духа и хо

рошей нравспвенноспи нужны для нихъ

убѣжденія на опышѣ въ доблеспныхъ по

о.
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спупкахъ: всякое подозрѣніе въ несправед

1лу востпи и порокахъ; или малѣйшіи поводъ

, на сіе сѣповапъ, ослабляaепъ воинскій

«духъ, и военная дисциплина, долженспвую

щая бышь снованною на душевномъ по

-чилпаніи и пре4анности къ начальсшву,

"безъ сего разрушаептся.

Воиско сравнитпье можно съ спран

спвующимъ народомъ, имѣющимъ свои ко

ренныя поспановленія, различныя нужды

и господспво спраспей. Сохраненіе пер

выхъ, удовлепвореніе випорыхъ и полез

ное направленіе послѣднихъ могушъ спо

спѣшесп1вова пь къ доспиженію главной

цѣли: опъ чего войско, по словамъ мно

гихъ писатпелей, должно разсматпривaпь

какъ многолюдную махину, дѣйспвую

щую по волѣ полководца ея, въ коей

люди соспавляютпъ частпи, а пружина

ми дѣйспвія ихъ служапъ чесполюбіе,

мужесптво, довѣренносипь, рѣшипельносить

и пвердосить духа. Искуспво управляпъ

сими нравспвенными качеспвами, приво

дящими въ движеніе цѣлый механизмъ,

естпь поже, чпо въ музыкѣ соединеніе

согласныхъ звуковъ для производспва гар



267 -

моніи, еспь поже,"чпо вдохновенныя пѣ

счи лириковъ, пріяпный колориптъ въ о

живопворенныхъ карпинахъ живописца,

или изящное, природѣ подеажающее, т

произведеніе въ ваяніи, или зодчеспвѣ. Но

чтобы предменты искуства могли дѣлатпѣ

на чувства наши "пріяпное впечатлѣніе,

могли плѣняпъ нашъ взоръ и воображе-.

ніе, и дѣйспвоваtпь на сердце, нужно, чтпо

бы они были произведены вдохновеннымъ у

поэпомъ, или художниковъ; пакимъ обра

зомъ и на войнѣ необходимо, ч-побы ге

ній, одаренный пворческимъ духомъ, умѣлъ е

господспвоватпь надъ спраспями людей и,

возбуждая въ нихъ любовь къ опечеспву

и къ славѣ народнаго оружія, съ увѣрен

ноcпью въ побѣдѣ, управлялъ сонмами не

успрашимыхъ войскъ, и въ самыхъ пре

врапныхъ случаяхъ непоспояннаго сча

спія, при самыхъ гибельныхъ опасноспяхъ

смерпи и испребленія, умѣлъ вливать

въ душу воиновъ непоколебимую пвер

доспь и изъ нихъ соспавляпь могущесш

венный оплопъ пропивъ волнъ непрія

пельскаго разрушенія. Недоспапочна для

сего одна ученосшь въ спрашегіи, пак
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пикѣ, и матпемaпическихъ наукахъ: нуж

но природное дарованіе. Науки ему слу

жапъ, какъ художнику, матперіалами для

произведенія цѣлаго пворенія. Но сколь

прудно опредѣлипь испинные предѣлы

искуспва предводмпельспвовашъ войска

ми! Самая прудная наука, по словамъ древ

нихъ философовъ, еспь познаніе tеловѣсе

скаго сердца и самаго себя, и попому, раз

сматпривая въ военной испоріи различ

ныя эпохи военныхъ учрежденій, основан

ныхъ на дѣйспвіи спраспей, мы видимъ,

чито законы военной дисциплины въ раз

ныя времена не были надлежащимъ обра

зомъ опредѣлены.
.

. Въ Римѣ добропа войскъ, спрогоспь

дисциплины, воинское воспитпаніе юноше

спва, и родъ награжденій и наказаній со

единяли военныя учрежденія съ граждан

скими, и спрахъ бытпь завоеванными дѣ

лалъ сильное впечаплѣніе надъ умами;

опъ чего война у нихъ почипалась по

лезнѣйшимъ ремесломъ и воины . уважа

лись; но въ послѣднія времена, когда въ

немъ опасный эгоизмъ овладѣлъ умами

надменныхъ власполюбцевъ, погда раз
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eыпаемое золопо, неумѣспныя награды,

стпрогостпь вмѣспѣ съ послабленіемъ, ху

до разчисленная полипика и ложное по

, ощреніе мнимыхъ достпоинспвъ людей хи

прыхъ, самолюбивыхъ и въ общемъ мнѣ

ніи презрѣннныхъ, были ненадежными

средствами къ возспановленію ослабѣв

шей дисциплины, котпорая, подобно угаса

ющему огню въ лампадѣ, наиболѣе съ

нравстпвенною лѣнью и нѣгою гражданъ

приходила въ упадокъ. Своевольные и не

обузданные Препоріанцы, для собспвен

ной пользы своей разврапивъ войска, на

чали возводишь и низвергапь съ преспо

ла римскихъ имперапоровъ, присвоили

себѣ верховную власпь въ имперіи, и лис

94 ихó должны были покориться и Разсу

докó и законы (?). Таковые примѣры въ

испоріи возвышенія и упадка государспвъ

***нѣ основали военную дисциплину на за

59нахъ, болѣе сообразныхъ съ полипиче

***мъ образованіемъ народовъ, и опъ по

у

(") Руководство къ познанію всеобщей поли
1 . _ .

****ской испоріи, И. Каиданова, часшь

1. спр. 271. .

Часшъ ХХХ. Кн. 111. . 19
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рядка и силы благоуспроенныхъ ихъ о

полченій, нынѣ зависяпъ успѣхи всѣхъ

спрашегическ хъ соображеній и пакпи

ческихъ дѣйспвіи; впайнѣ съ поспѣш

ностью въъполнякопися повелѣнія полко

водцевъ; войска не могупъ предавапься

смяптенію, и въ самыхъ несчаспныхъ об

спояшельспвахъ окажушъ поспоянную

пвердоспъ, рѣшипельноспь, спокойный и

мужеспвенный видъ; предвидяпъ и уда

ляпъ опасностпи, вредящія приняпому

намѣренію, и спрого соблюдепся, важнѣй

шая связь порядка, чинопочитпаніе.

Въ семъ заключаюпся главныя осно

ванія важнѣйшей часпи рапнаго искусп

Ва, знаніе предводительствовать войсколиó,

для коего нужны не одни всенныя позна

нія и не машемaпическія формулы, но

добрая совѣспь, уваженіе чести и, чиспо

па нравовъ, здравая логика, а наипаче

любовь къ государю и къ опечеспву: ибо

войско должно почишашъ щипомъ госу

дарстпва; но можепъ ли оно бышь пако

вымъ безъ нравспвеннаго образованія,

безъ великихъ примѣровъ ревноспи къ

поддержанію воинскаго духа? Сія опрасль
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военнаго дѣла служипъ важнѣйшимъ ос

нованіемъ всему зданію, копорое разру

шаешся, когда основаніе исплѣваепъ, и

погда самыя сильнѣйшія арміи можно

сравнивапь съ огромнымъ исполиномъ, из

немогающимъ подо пяжеспью величія

своего, чпо случилось съ Македонянами и

при паденіи Рима. Примѣры полковод

цевъ, различныя военныя, или народныя

учрежденія, наспавленія и подробныя пред

писанія о должноспяхъ предводипелей и

добродѣпеляхъ войскъ, начиная со вре

менъ великихъ мужей, коихъ имена "му

дрецъ херонейскій намъ передалъ къ у

дивленію попомспва, доказываюшъ сію

испину, имѣющую споль сильное влія

міе на учаспь войны и жребій сильнѣй

шихъ государс«пвъ, съ упадкомъ и возвы

шеніемъ коихъ предспавляюпся намъ

пламенными, рѣзкими и живописными

черпами карпины собыпій, спрасшей и

успѣховъ оружія.

Испорія народовъ пѣсно соединена

съ испоріею военнаго дѣла. Различныя со

ображенія въ войнѣ соспавляюшъ различ

_ нѣ
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ные предмепы ученія, клонящіеся къ од

ной и пой же цѣли, и военныя науки мо

жно сравнивашь съ вѣпьвями, украшаю

щими вершину огромнаго дерева, копо

рое съ ними опъ общихъ корней получа

епъ одни же жизненные соки. Всѣ воен

ныя соображенія выведены изъ опыповъ

и соспавляюпъ теорію военнаго дѣла, оп

равданную и дополненную важнѣйшими

подвигами народныхъ ополченій; и попо

му можно сказапь, чтпо война еспь реме

сло для солдаша, наука" и искуспво для

полководца, и сіе искуспво имѣепъ пред

меломъ напряженіе всѣхъ способовъ къ

одержанію побѣды, котпорая соспавляепъ

цѣль военнаго дѣла.

Всѣ пеорепическія часпи способспву

копнъ Къ образованію природнаго генія; всѣ

свѣдѣнія въ наукахъ ему служапъ поль

ко орудіями къ исполненію великихъ за

мъъсловъ сВО ИХЪ. Внимашельностпь къ пред

мeпамъ, состпавляющимъ военное дѣло,

спремленіе къ развитпію и пріобрѣпенію

поняшій и опыпноспи образуюпъ пол

ководца. Быспрый взглядъ и хладнокро

віе супь природныя качеспва; глубокое
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изученіе военной испоріи обогащаепъ его

свѣдѣніями и испыпаніями другихъ лю

дей, по коимъ онъ познаепъ, или судипъ

о прежнихъ изысканіяхъ; ибо человѣче

ская жизнь споль богапа дѣяніями, чпо

во всякомъ случаѣ, разсмапривая воин

скіе подвиги и военно-испорическія про

изшеспвія предшеспвенниковъ, намъ мо

жно изъ нихъ извлекашь для руковод

спва новыя правила. „Геній родипся, го

ворипъ зрцгерцогъ Карлъ; великій чело

вѣкъ долженъ быпь образованъ: геній еспь

основаніе, но не самое зданіе. Иногда онъ

сокращаепъ поспепенный ходъ ученія и

предваряепъ слѣдспвія полько по внуп

реннему внушенію, не оспанавливаясь на

правилахъ, копорыя сами собою, подобно

неизвѣспной величинѣ, въ душѣ его разви

ваюпся.“ Но замѣпимъ при семъ, чпо безъ

образованія впадаешъ онъ нерѣдко въ за

блужденіе, и самые успѣхи болѣе опне

спи должно къ спеченію благопріяпныхъ

обспояшеспвъ; ибо примѣры изъ испо

ріи убѣждаюпъ насъ, чпо геній необра

зованный былъ всегда почпи побѣжденъ

полководцемъ просвѣщеннымъ, хопя и съ

ъ
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меньшими природными способноспями,

но соединявшимъ пвердостпь въ предпрі

япіяхъ съ прозорливоспью. И пакъ вои

номъ должно бышь по наукѣ, а не по ре

меслу. .

Если военное искуспво, какъ полага

епъ Гоббезій, не занимаепъ — перваго

мѣспа въ порядкѣ естпеспвенномъ; по

гласъ, призывающій насъ къ оружію, дѣ

лаепъ уже оное важнѣйшимъ въ граж

данскомъ соспояніи, съ успѣхами кое

го оно имѣло свои сіпепени упадка и

возвышенія. Опытъ, озаренный пеорі

ею, былъ всегда обильнымъ испочни

КОМъ насшавленій; война служила шко

лою для полководцевъ; военныя науки

зажигали свѣтильникó свой вó погасаю

щихó перунахó войны, и цвѣты краснорѣ

гія всходили подó тѣнько лиирныхó олив5

(?). Но сѣмена ученія, насаждаемыя опы

помъ и испоріею, производили плоды поль

ко въ нѣкопорыхъ часпяхъ военныхъ на

укъ, служащихъ къ образованію природ

(") Въ полярной звѣздѣ 1824 года г.глядъ на

Рускую словесносшь, спр. 1.
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наго генія: испинный же предмептъ и

изящность военнаго дѣла заключаепся въ

самомъ геніи, коего дарованіе необходи

мо должно быпь пворческое. Въ войнѣ,

подобно какъ въ поэзіи, краснорѣчіи, жи

вописи и даже въ самой архипекпурѣ,

великія поняпія супь мгновенныя вдох

новенія, имѣющія основаніемъ непремѣн

ныя и непоколебимыя правила, произхо

дящія опъ природы вещей и пеоріи на

укъ, но въ исполненіи своемъ, они выхо

дяшъ изъ предѣловъ обыкновеннаго дѣи

спвія ума человѣческаго. Теорепическія

часпи военнаго искуспва напропивъ по

го зависяпъ единспвенно оппъ поспо

яннаго и долговременнаго ученія и на

блюденія, заключаюпъ въ себѣ многія по

дражанія, мапемaпическими науками оп

редѣленныя, и супь совершенно пехни

ческія, кои геній преобразуепъ, примѣня

епъ къ непремѣннымъ кореннымъ прави

ламъ войны и приводипъ въ исполненіе

великіе замыслы свои. „Киръ и Аннибалъ,

по словамъ Жомини, были великіе полко

водцы; Римъ и Греція имѣли много по

добныхъ имъ; Александръ Македонскій по
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бѣждалъ часпо искуспвомъ въ оборопахъ

воинскихъ, Кесарь равно умѣлъ быпь ве

ликимъ въ большой и малой войнѣ, и са

мый даже Тамерланъ, споль мало намъ

извѣспный, оспавилъ важныя наспавле

нія, коихъ каждая спраница показыва

епъ природный геній, умѣвшій повелѣ

вашъ людьми и упопребляшь ихъ съ поль

зою. Изыскивая причины одержанныхъ

побѣдъ, конечно удивипельнымъ почпупъ,

чпо сраженія при Ваграмѣ, Фарсалѣ и

Каннахъ выиграны по одной и пой же

причинѣ. “ Но сей же самый писапель

замѣчаешъ, чпо сія испина не всѣмъ из

вѣспна: многіе какъ будпо бы сговори

лись искашь во множеспвѣ поспороннихъ

обспояпельспвъ причины успѣховъ, за

висящихъ единспвенно опъ хор шаго усп

ройспва военныхъ дѣйспвій и опъ иску

снаго упопребленія сосредопоченныхъсилъ

въ день бипвы; а ошъ сего явились сошни

…"

…"

…"

(5) Наспавленія Тамерлановы, изданныя Абба

шомъ Лангле.

*
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военныхъ сиспемъ и сочиненій, про

пиворѣчившихъ другъ другу, и пѣмъ до

казали, чшо если изъ сихъ пвореній хо

пя одно справедливо, по всѣ прочія не

премѣнно лой ны, и подаютпъ поводъ къ

неосновапельному заключенію, чпо воен

ное искуспво не имѣепъ никакихъ пра

вилъ. Преврашносшь въ мнѣніяхъ, слѣд

спвіе общей неизвѣстпности и, показыва

ешъ, сколь необходимо вмѣстно пуспыхъ

предположеній и невѣрныхъ изчисленій

заняпься показаніемъ непремѣнныхъ пра

вилъ и послпановленіемъ общаго руково

диппеля мнѣніямъ, до сихъ поръ различе

спвующимъ между собою (?). Единспвен

ный способъ для доспиженія сей цѣли со

споипъ въ помъ, чпобы изложенныя

правила къ примѣненію на самомъ дѣлѣ

были подпверждены примѣрами изъ ис

поріи дватпцатпи славнѣйшихъ походовъ.

. Но для сего всѣ часпи военной испоріи (**)

(") Общія правила военнаго искуспва спр. 8.

(") Крапкое обозрѣніе военной испорни со

временъ Людовика рК1У до нашихъ вре
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должны быпть разположены пакже ясно

и съ пакою же почноспitо, какъ движе

нія, соспавляющія главный предмепъ о

ной, ибо не всегда случаепся описывашь

осады Трои и бипвы термонильскія. Ав

поръ не долженъ согласипься пожерпво

вашь сущеспвенносшью, и безприспрасш

ное повѣспвованіе о бояхъ замѣнишь кра

снорѣчивыми вымыслами Омера.

Андрей Пушкинó.

_.

менъ и пр., помѣщенное въ Сынѣ Отпече

сва сего года N 2 и 3.



«чьичъ чѣмъ чѣлъ, чѣмъ чѣлъ чалы чучъ чучъ чьичъ чъ ч. Vчъ чьичъ чь-чь ччъ чѣмъ чѣмъ чмъ чьичъ,

Л И Т Е Р А Т У Р А.

п о э з и я.

.

ллллллллллллАлма

____
_

„, —

— Ж ЕЛ А Н Н Е СЛ А В Б1.

(Э л е г і я).

. льичъ чѣмъ чьичъ.

Когда, любовію и нѣгой упоенный,

Безмолвно предъ побой колѣнопреклоненный,

Я на пебя глядѣлъ и думалъ: шы моя!

Ты знаешь, милая, желалъ ли славы я.

Ты знаешь: удаленъ опъ вѣпреннаго свѣпа,

Скучая *уешой и званіемъ поэпа,

Успавъ опъ долгихъ бурь, я вовсе не внималъ

Жужжанью дальному упрековъ и похвалъ.

Могли ль меня молвы превожишь приговоры,

Когда, склонивъ ко мнѣ помишельные взоры

И руку на главу мнѣ пихо наложивъ,

Шепшала пы: скажи, пы любишь? пы сча

спивъ?

Другую, какъ меня, скажи, любишь не будешь?.

Ты никогда, мой другъ, меня не позабудешь?
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А я спѣсненное молчаніе хранилъ,

Я наслажденіемъ весь полонъ былъ, я мнилъ,

чшо нѣпъ грядущаго, чпо грозный день раз

. луки

Не придепъ никогда... И чпо же? Слезы, муки,

Измѣны, клевепа, все на главу мою

Обрушилося вдругъ... Чпо я? гдѣ я? спою

Какъ пушникъ, молніей поспигнупый въ пу

спынѣ,

И все передо мной запмилося . . . И нынѣ

Желаю славы я, чпобъ именемъ моимъ

Твой слухъ былъ пораженъ всечасно, чпобъ

ппъи мново

Окружена была, чпобъ громкою молвою

Все, все вокругъ пебя звучало обо мнѣ,

Чпобъ, гласу вѣрному внимая въ шишинѣ,

Ты помнила мои послѣднія моленья

Въ саду, во шмѣ ночной, въ минушу разлученья,

Александрó Пушкинó.
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____ х о г ъ (»).

льичъ, чьичъ,льичъ

Въ праздникъ Феба Гiакинеомъ

Увѣнчай себѣ главу!

Гiакинѳъ, любимецъ Феба:

Тѣнь его изъ пмы Эреба

Вѣщимъ гимномъ воззову!

1 К о р и ф ей.

Ловецъ Гiакинеъ по горамъ Таигепа

Носился съ колчаномъ убійспвенныхъ спрѣлъ:

Прелесшнаго юношу съ неба узрѣлъ

Лашoосъ, опецъ жизнедапнаго свѣпа. ч.

Х о р 5.

Въ праздникъ Феба Гiакинѳомъ

Увѣнчай себѣ главу!

2 К о р и ф е й.

Фебъ избралъ себѣ Гiакинѳа въ клеврепа,

.

- (?) Изъ драмапическаго сочнненія, г. дѣйспвипельнаго

члена Общеспва В. К. Кюхельбекера, подъ вазвані

емъ : Ареивяне.
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Любимцемъ нарекъ молодаго ловца. _

Съ нимъ ыочью и днемъ безъ лучей, безъ вѣнца

Онъ вепрей слѣдишъ по горамъ Таигепа.

Х о р д., ____

Съ нимъ ночью и днемъ безъ лучей, безъ вѣнца

ч.

Онъ вепрей слѣдипъ по горамъ Таигепа.)

ъ л 1 К о р и ф е й.

съ нимъ дѣлипъ онъ ложе и борешся съ нимъ,

Съ нимъ игры, прапезу и сонъ раздѣляетпъ:

Но смершной судьбой Айдоней (?) управляепъ;

Рокъ грозный парипъ надъ ловцемъ молодымъ.

Х о р 5.

Гiакинеъ, любимецъ Феба:

Тѣнь его изъ пмы Эреба ч.

Вѣщимъ гимномъ воззову!

2 К о р и ф е й.

Одѣньтпеся мглой, высопы Таигепа !"

Въ разрѣзанномъ воздухѣ слышипся визгъ . . .

Дискъ верженъ опцемъ жизнедапнаго свѣпа;

Сразилъ Гiакинѳа сіяющій дискъ.

чѣмъ чьичъ челъ

— ___а

(?) Подземный Зевсъ, плуповъ.
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1 ",

Пѣ С Н Ы ф 11 Н Г А Л А

л

Н А

РА 3 В АЛ И Н А Хъ Б А Л КЛУТ Ь1.

(Опрывокъ, здѣсь предлагаемый, взяпъ изъ Оссіановой

поэмы: Картонó. Балклупа былъ городъ въ Шопландіи

на берегахъ рѣки Клупы. Комгалъ, опецъ Фингала, въ

войнѣ своей пропивъ Рюшамира, владѣпеля сего горо

да, разрушилъ оный. Фингалъ, вкругу дружинъ и бар

довъ, воспѣваепъ падшую Балклушу).

вчьичъ чьичъ, чьичъ

Тебя ужь нѣшъ, о градъ надменный, вели

…
чавый,

Валклупа, грозная владычица пуспынъ! . . .

Давно ль, предѣлъ могущеспва и славы,

Терялось въ облакахъ чело пвоихъ пвердынь?...

А нынѣ мракъ забвенья надъ побою!

и свищешъ вѣпръ въ разрушенныхъ спѣ

НаХъ,

ч. И вьепся змій межь дикою правою,

И враны на пвоихъ гнѣздя пся высопахъ!...

Лишь хищный звѣрь, жилецъ развалинъ оди

1 , нокой,
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Випаепъ въ сумракѣ незнаемыхъ дубровъ;

Лишь серна, въ мирный часъ полуночи глу

и . бокой,

таипся робкая, близь Клупскихъ береговъ!

Лишь пѣни грозныя дружинъ инопленныхъ,

Пог..бшихъ съ чесшію средь бранныхъ сихъ

_ - полей,

Слепясь въ единый сонмъ, на холмахъ опда

. ленныхъ,

Собрались слышапь гимнъ дѣламъ нpomекшихъ

. . дней . . .

Вы, коими живупъ мои въ попомспвѣ дѣды!

О барды, гряньше пѣснь чужихъ краевъ сы

намъ! . . -

Здѣсь нѣкогда гремѣли ихъ побѣды,

Какъ по пуманномъ небесамъ

Быспролепящіе громовые раскапы, .

Какъ ярый вихрь, какъ вѣпръ кры

лапый,

Какъ волнъ морскихъунылый спонъ!..

И сихъ героевъ нѣпъ! . . . Но суепой пленёнъ

Почтпо же, человѣкъ, о царь земли невѣчный,

Черпоги зиждешь пы на гордыхъ высопахъ?..

Всѣ блага м р скорошечны!...

Придепъ пвой часъ, и пы преобрашишься въ

_ прахъ!

И улешипъ опрадной жизни сладосшь! . . .

Уже вино, лiясь изъ чаши круговой

Не возродишъ въ душѣ и сердцѣ радоспь!
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Уже не попечешь съ врагомъ въ кровавый бой!

Вѣпръ бурный, посѣшя чершогъ пiвой о у

и спѣвшій ,

Промчипся посреди величія слѣ товъ,

Гдѣ ржавѣю пъ и щипъ и мечь оси ропѣвшій,

Сіе наслѣдье чадъ опъ добіеспныхъ опцовъ...

И смолкъ побѣдный громъ, издавна онѣмѣвшій,

Средь мрачныхъ дебрей и лѣсовъ . . .

у Но сколь удѣлъ назначенъ мнѣ блаженный

Во имѣ безчисленныхъ вѣковъ!...

Сполѣ пній бардъ, сѣдиной убѣленный,

Съ зла пою арфою на скромный камень мой

Придешъ, и, пламеннымъ восшоргомъ увлечен

ный,

Меня почтипъ безсмерпною хвалой . . .

А пы, небесъ лазурныхъ украшенье,

о солнце, жизнь природы все а!

Коль временно пвое среди свѣшилъ печенье;

Тебя переживу я славою моей.

Ивана Бороздна.

.

часшь ххx ки, п, но

чо.
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Р А зсу ЖДЕ Н 1 Е

овъ измѣненіяхъ вкусА и о духѣ

совРЕмЕнныхъ художниковъ (?). -

Аылъ чьичъ чѣмъ

уЛипнь полько человѣческій организмъ

одушевился, едва зайтрепетпало сердце въ

чувспвипельнѣйшемъ пвореніи; съ сама

го пого мгновенія и вкусъ возпріялъ пер

(?) Авпоръ сего разсужденія извѣспенъ уже пу

бликѣ здѣшней, какъ ошличный худож

никъ. Во время отпкрышія Академіи Х до

жестивъ въ прошломъ 1824 году любипели

и знатпоки изящныхъ искуспвъ съ ис

пиннымъ удовольствіемъ оспанавливали

, вниманіе свое на его спапу ѣ, предспав

ляющей Гектора. Г Гри оровичъ сдѣлалъ

прекрасный разборъ сего необыкновенна

.
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вобытпное свое зарожденіе. при первомъ

воззрѣніи у на вселенную, съ начальными

поня піями, смерпный ощупилъ чувсптво

ванія къ красотпамъ, разсыпаннымъ въ

природѣ, и изъ чувспвипельности и сердца,

въ воспоргахъ души, благодарный возбла

гоговѣлъ предъ Непоспижимымъ. Чувсп
1

вительностпъ естпь пружина, а любопып

сиво причина разсудипельноспи; но не

чувстпвитпельностпь ли же раждаепъ и са

мое любопыпсшво, влекущее въ размы

шленія? А по мѣрѣ паковыхъ сочувспво

ваній, въ соединеніи съ наблюдапельно

спію разсудка, и вкусъ, очищаясь опмъ

предразсудковъ, или впадая въ оные, имѣ

…."».________ - __ь-ч

, го произведенія руской скультпуры и дру

гой спіашуи г. Гольберга, предсшавляю

щей Ахиллеса. Онъ упоминаепъ въ сво

емъ журналѣ и объ разсужденіи, здѣсь

предлагаемомъ, копорое чипано было про

плаго 16 Сеншября въ поржеспвенномъ

публичномъ собраніи Академіи Худо

жеспвъ. См. Журнал5 изящнвихо ис

куствó, 1825 г., книж. вшорая, спраницы

4о и 54. Издат.

. аѣ
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епъ спепени: сѣмени gго прозябенія, про

цвѣпанія, зрѣлоспи и увяданія.

Опъ извѣстпной древноспи до сего

времени, спепень образованностпи вѣковъ

и полипическія обспояніельства наро

довъ всегда имѣли непремѣнное вліяніе на

- вкусъ: просвѣщеніе нѣжило чувствованія,

а невѣжес, во успраняло наслажденія ;

пакже въ бурныхъ временахъ и вкусъ бѣ

жипъ оппъ дерзости, во дни же благоден

сптвія самъ соцарспвуя увлекалъ за со

бою сердца и души. .

Спранные Кипайцы, робкіе Индѣй

цы, опважные Вавилоняне, набожные Гу

деи, скрыпные Египпяне, гордые Персы,

опкровенные, чувспвиiшельные Греки, про

сподушные Энпруряне, власполюбивые

Римляне, непоколебимые Славяне, дерзкіе

Тапары, корысполюбивые - Аравипяне,

грубые Гоппы, смѣлые Галлы и всѣ про

чіе народы, упражняьшіеся въ искуспвахъ,

всегда сообразно ихъ, образу жизни и

свойспвъ имѣли различныя спепени вку

са: пакъ иногда и пѣнь онаго едва явля

лась примѣтпною, нѣкогда онъ принималъ

различные виды въ фаншлспическихъ ме
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чпаніяхъ, также цвѣлъ и созрѣвалъ въ

плодахъ идеала, пошомъ вновь блуждалъ,

-чуждаясь разсудка, а въ послѣдствіи еще

младенчестпвовалъ, юношестпвовалъ, исче

— залъ и появлялся съ спранноспями.

Такъ опъ самой глубокой древностпи въ

различныхъ мечтаніяхъ вкусъ заб туждался

между всѣми народами до прикосновенія

Грековъ къ изящнымъ искуспвамъ, въ

. Греціи попомъ, и блиспалъ отпъ Фидіаса

до Праксипеля; уклонялся же болѣе и бо- Т

лѣе къ упадку во дни владычестпва Рим

лянъ надъ вселенною, упалъ во время ихъ

развращенія, а почтпи исчезалъ во время

варварскаго нашестпвія Аравипянъ, ски

пался въ Россіи съ нѣкопорыми Греками,

когда гопическое безобразіе распроспра

, нилось по Европѣ до разогнанія онаго по

помъ возобновленіемъ всеобщаго просвѣ

щенія; а погда, сдѣлавъ нѣкоiпорые успѣ

хи въ Ипаліи, вскорѣ вновь смѣшался по

лугопически, и во мракѣ различныхъ

предразсудковъ оспавался до пѣхъ поръ,

какъ во Франціи уже опринули всѣ ос

- папки гопическаго безобразія, гнѣздив

шіеся въ архишекшурѣ, скульпшурѣ, жи
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вописи, мимикѣ и въ прочихъ искусп

вахъ, а пакже и во всѣхъ украшеніяхъ,

мебеляхъ, посудѣ, уборкѣ головъ и одеж

ды, устпремясь къ пупи, проложенному

Греками въ древностпи: но къ сожалѣнію

въ поже время и поскользнулся съ на

споящаго пупи при случившихся 1памъ

возмущеніяхъ народнаго духа, и въ необу

зданностпи пренебрегъ разсудительнеспѣ,

вь напыщеніи возгнушался проспошою

естеставенностпи, а изъ привычекъ и модъ

въ людскія обыкновенія вкравшееся при

нужденное (манерное) влилъ во всѣ под

ражапельныя искустпва, кои погда же

возымѣли вліяніе на идеальспвующія и

, *

произвольныя. __ ____

1

Сполъ удобно моды переходятпъ въ при

вычки, а привычки въ оба кновенія, и всѣ

вмѣспѣ имѣютпь вліяніе на подражатель

ньи я и прочія искусtпва, оп1ъ котпорыхъ

птакже бываетъ обрашный переходъ: а

изъ сего видно, ч1по манерное существу

е пъ не покмо въ искуспвахъ, но и въ

ориги на тахь; потному чпо ошъ модъ про

изходя ція привычки супь нѣчтпо прину

жденное въ самихъ людяхъ, чцо произхо

* ч.
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диптъ отпъ подражанія прихопямъ, заглу

шающимъ сердечныя чувспвованія; пакъ,

на примѣръ, въ семъ смыслѣ бываюшъ

пѣлодвиженія и выраженія поновъ, не со

образныя лѣпамъ, полу, соспоянію и проч.

И пакъ подражаніе не духу самой приро

ды еслть нѣчтно принужденное въ люд

скихъ выраженіяхъ, угождающихъ прихо

пямъ вѣка. И весьма грубо ошибаюпся

пѣ художники, кои, подобно угодливымъ

Французамъ, не онадѣляя отпъ сердечныхъ

отпголосковь различныя припворспва,

вкравшіяся въ обыкновенія, паковыя вы

раженія вмѣщаютпъ въ подражапельныя

искуспва, не думая, чно, и бравъ оные об

разцы изъ людскихъ дѣйстпвій, они безо

бразяпъ вкусъ, и полько по заблужденію

вѣка получаюпъ за по одобреніе.

Одинъ лишь испинный геній всегда

имѣешъ самостпояпельносить поспоян

ныхъ условій, сообразныхъ духу самой

напуры; его по великая душа никогда не

рѣшимися угождань предразсудкамъ ка

каго либо вѣка, школы, или народа, для

пого полько, чпобъ имъ нравитпься; онъ

презирае1пъ ложныя 1 укоплесканія, зная
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чпо одна лишь испина естттесттва, въ со

единеніи съ идеаломъ, поржеспвоваiпь

должна неизмѣнно, во всѣхъ вѣкахъ, ме

жду образованными народами; а безъ се

го нѣжнѣйшаго соединенія по, ра капель

ныя искуспва, бывъ неудовлеiи воришель

ны, были бы недоспойны наименованія

изящныхъ, и сіи-ппо прекрасныя человѣ

ческія заня пія, въ пропивоположностпь

поспояннаго хода наукъ, имѣю пъ непоспо

янное младенчеспво и возмужалоспть, а съ

ихъ прихопями и вкусъ, являепся въ раз

нообразныхъ видахъ измѣненій.

Споль примѣчапельная перемѣна спе

пени вкуса явилась во Франціи въ по

время, когда она уже давала понъ всѣмъ

прочимъ народамъ въ воспитпаніи, въ мо

Дахъ и въ искуспвахъ, изъ коихъ пeаш

ральное, содѣ павшееся карикаптурнѣе всѣхъ

прочихъ, погда же вмѣспо самой напу

ры начало служишь образцемъ прочимъ

подражапельнымъ искустпвамъ; а сія-тно

пропивоестеспвенносшь движеній и дѣй

ствій, сообразная возмущенному духу

Французовъ, погда къ рѣзкой „ихъ живо
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спи, присоединя пѣнь прелести новомод

наго ихъ воспишанія, въ маскѣ красопы

идеала, явись съ важнымъ поно ъ на сце

ну міра, въ шумѣ буйнаго поркестива, у

вѣрила всѣхъ въ исшинѣ лживыхъ ея за
коновъъ . н

И при всѣхъ успѣхахъ наукъ, чѣмъ

погда гордилась Европа, и при испинной

цѣли искустпъъ, къ коей погда Французы

вознамѣрились успремишься, ошиблись въ

избраніи законовъ, принявъ нѣкотпорыя

значенія красотнъ однихъ за другія; а ис

куспва, по несчаспію предъ пѣмъ време

немъ не имѣвшія ни испиннаго нам ѣренія,

ни постноянныхъ правилъ, пунъ уже на

чали выражашься съ надменноситію духа,

и вмѣстпо проситыхъ естпеспвенныхъ

чувспвованій принужденное содѣлалось

пеорепическимъ; а спираннѣе всего по,

чито и всѣ прочія европейскія акаде

міи, не изключая и всѣхъ и паліанскихъ

школъ, послѣдовали одному и пому же ду

ху; но изящныя искуспва, будучи весьма

нѣжны, увядали сполько же оптъ ига гор

деливыхъ умстпвовеній, сколько до пого

были доведены ошь недосшашка самой

!



разсудипельности. И французская школа,

до пого времени не имѣвшая собспвенна

го своего харакпера, всегда бывъ увле

каема и паліанскою, въ сіе время уже я

вила собстпвенный спиль рѣзкой, испол

ненный крайносшеи, отпразившій все ихъ

свойспво и всѣ перемѣны онаго, бывшія

во дни волненій буинаго полміпическаго

ихъ переворотпа.

Съ птого времени продолжитпельные

громы полимпическихъ ужасовъ, распро

спраняясь болѣе и болѣе по Европѣ, не

допускали миролюбивымъ пскустпвамъ об

разумитпься въ ихъ заблужденіяхъ; по

пномъ, по у маленіи нѣкотпорыхъ бурь, въ

прометупкахъ о пчаянія и надежды на

поспоянный миръ, спаршая сестпра изящ

ныхъ искустпвъ, совѣтпуясь СЪ СВОр1Мъ Ге

ніемъ, довела его до рѣшимости сверг

ну ь сіи предразсудки, замедлявшіе ус

пѣхи изящныхъ искуспвъ. Тогда геній

Кановы, подобно Прометпею, исхипивъ

пламенникъ у свирѣпѣющаго времени, воз

двигъ жершвенники Малервѣ и Аполлону.

Вдохновенный ими, онъ коснулся граціи,

любившей 11раксишеля; и вдругъ она яви
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лась одушевленною въ его произведеніяхъ.

Скульпнтура въ воспоргѣ побѣжала возбуж

дашь и прочихъ дѣпей своихъ, дабы они

поспѣшали шестпвованнь пупчемъ, по кое

му лѣтпали греческіе геніи; но удары, гро

мившіе Европу, исх. щали ихъ изъ ея обья

пій до пѣхъ поръ, пота самъ миръ воору

жился пропиву всѣхъ ужасовъ войны.

Утпихли бури, перуны угасли, наспу

пила заря злапаго вѣка, благоденспвіе

взошло на пронъ, и мирныя искуспва обо

дрились. Тогда живопись, съ ревносшію,

взирая на успѣхи скульппу, ы, устныдясь

ея преимущеспва, начала убѣждать и сво

ихъ дѣшей возспапь прои;и въ предраз

- судковъ, увлекшихъ и ихъ за собою; и

вдругъ общій духъ овладѣлъ и всѣми про

чими искустпвами пропивопостпаьитпь при

нужденному сни илю еспнесп:енный, коего

свойспво естнь простона, собразная бла

годенстпвію мира, коимъ любипъ наслаж

дашься доброе чел вѣчестпво. Но и при

семъ превосходномъ намѣреніи, піакже не

основатпельно обдумавъ, художники ложно

приняли сіе качество красопы, прибѣг

нувъ къ просшошѣ площадной, слѣдова

м
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вапельно къ манерной же, сочпя, чпо

плоть ко нековерканье и некривлянье уже

и есть совершенспво сего качеспва; и

пакимъ образомъ подражапельныя иску

ства отъ одной крайносши вдругъ пере

ш ти къ другой; по естнь: предъ пѣмъ сво

еколе предписывало законы самой приро

дъ а пупъ уже уничиженіе, извлекши изъ

нея безъ выбора нѣкопорые случайные,

предсъ авило ихъ искуспвамъ, и всякая

уродливосить, случающаяся въ напурѣ, на

чала служитпь образцемъ для подражанія

и въ особенносши съ крайносшію быть

п; оизводима и одобряема всѣми нѣмецки

ми школами, кои до энтпузіазма помѣша

лись въ своемъ духѣ гопицизма, пропи

воположнаго галицизму Французовъ, ко

ихъ живыя чувспва, стпремясь къ красо

памъ, не побніигали ихъ Въ ПП О ! носППИ ПО

птому, ч по разсудокъ оставался въ пре

небреженіи у вспревоженныхъ сильныхъ

чувспвованій; а у Нѣмцевъ излишне спро

гій хладный разсудокъ возхопѣлъ-было

потпушгиппь нѣжнѣйшія чувспвованія, пла

менѣющія къ прелеспямъ природы: и пакъ

У однихъ царспвовалала необузданная чув
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спвипельность, а у другихъ возхотпѣлъ

воцаришься разсудокъ оледенѣлый; но

хладныя сердца пропивны вкусу.

Вошъ двѣ крайностпи, двухъ п о пиво

положныхъ свойспвъ, гоповившія норже

спво нѣжнѣйшему содружестпву, чувси ви

пельностпи съ разсудкомъ. Вопъ два пре

красныя намѣренія, ложно принятныя од

нако жь бывшія полезными для послѣд

спвій, когда нѣкопорые ониличные даго

ваніями художники другихъ народовъ, по

знавъ очевидное заблужденіе, обратпил л ь

къ наспоящей цѣли и спали соблю ца оь

испинные законы, съ надлежащею мѣрою,

сообразно духу природы. о

— Одна и паже природа, при испин

ныхъ, или ложныхъ законахъ и цѣляхъ,

весьма различно предспавляетпся человѣ

ческому взору: споль образованносить вку

са различно дѣйстпвуепъ и на самые пла

ланпы! А какъ неремѣны образа мыслей

и чувспвованій производяпъ перемѣны

въ спиляхъ и во вкусѣ, и одинъ паланитнъ

пробуждаепъ другой; пакъ и одно иску

спво имѣепъ вліяніе на другое, подража

пельныя же на идеальспвующія и произ
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вольныя, и всѣ вообще имѣюпъ непремѣн

вый переходъ въ привычки, обращающія

ся въ обыкновенія, обряды и во всѣ роды

уборовъ и одѣянія, равно какъ и сіи въ

свою очередь отпражатоптся въ произведе

ніяхъ искуснивъ. Теперь уже ест11ь нѣко

шорые палантны, кои, шествуя настоя

щимъ пуніемъ, начинаюшь , способстпво

ватпь процвѣтнанію изящныхъ искуспвъ,

коимъ благопрія псипвуетъ благоденсшвіе,

миролюбіемъ возвращенное.

. Между народами всегда сутцесптвуютпъ

дарованія, а между паланитами, хопя и не

часпо, но являютпся геніи. Ихъ-по ни ну

жда, ни изобиліе не могунтъ возбуждашь

къ занятпіямъ. Они, безъ сильнаго воспорга

будучи неподвижны, дремлю пъ въ неиз

ситностпи. 11 одни лишь великія событнія,

не равнодушіе и безпристпрастніе, мо

тупъ одушевля пь, пи панть, наслаждатпь

и возбуждашь ихъ къ великимъ пред

пріяпіямъ. Они одни ни въ чемъ не зна

попъ прудноспи. Для нихъ все легко, кро

мѣ одного полько же танія. Когда же про

бужденный духомъ геній озираепъ вселен

ну10, 111о для него въ ней нѣщъ ничего не

1
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обозримаго, и непостпижимое уму по

стигаешъ его воображеніе, а высочайшее

въ идеалѣ, выражаясь въ его произведені

яхъ, восхищаетцъ народы и изумляеп1ъ

вѣки!

Безпрерывныя народныя безпокой

спва и войны увлекали и мирныя иску

спва къ бѣшенстпву. Покойный миръ оп

влекъ оныя къ проспопѣ; она повела къ

прелеспямъ, копорыя ведупъ къ прочимъ

красоптамъ и совершенству; съ перемѣ-,

ною же оныхъ и вкусъ принимаешъ иную

стпепень, иной видъ, а съ нимъ и иску

стпва различные спили, сообразные обра

зу мыслей часпныхъ и общихъ. .

Древніе законоданели и философы,

проникая, чтпо искусн1ва сильно дѣйстпву

попъ на душу и сердце человѣческое, по

средстпвомъ оныхъ привлекали дикихъ лю

дей къ общеспвенной жизни, и пакимъ

образомъ, смягчая нравы хищныхъ вар

варовъ, содѣлали ихъ миролюбивыми и по

помъ образованными гражданами. 11 Ор

фей не искуспвомъ ли поэзіи привлекалъ

дикихъ къ вниманію нравспвенноспи; птак

же какъ и Пиѳагоръ не посредстпвомъ ли



520

музыки настпраивалъ души своихъ учени

ковъ къ вниманію высочайшей мудроспи?

И цѣль всѣхъ художестивъ не еспь ли при

влекать сердца къ впечаплѣнію, примѣ

ровъ, достойныхъ подражанія?

Сколько великихъ дарованій, сколько

вевинныхъ жертпвъ исчезаепъ въ желѣз

ныхъ вѣкахъ опъ меча воины, и сколько

безвозвраптно истпребляепся прудовъ, го

повленныхъ для пользы рода человѣче

скаго! но все человѣчесшво блаженсшву

ешъ во дни мира. л

Внутпреннія и внѣшнія безпокойспва

и воины все испребляютъ; одинъ лишь

полько миръ все пворитъ. И сему благо

дѣпельстпвующему божеспву не должны

ли быпь посвящены и всѣ опшличные

пруды геніевъ всѣхъ искуспвъ?

Вѣки Перикловъ, Александровъ и ме

дичи, въ испо, іяхъ искустивъ, именно

пакъ названы попому, ч по они способ

спвовади процвѣпанію оныхъ; по и сей

вѣкъ да наименуется Александровымъ

попому, чпо благоденспвіе мира причи

ною успѣховъ всѣхъ искуспвъ! А не Онъ

ли виновникъ и самаго благоденсшвія сего?

и

ч.
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И пакъ всѣ искуспва да возпоютъ, воз

величапъ и ублажапъ памятпь штвердаго,

миролюбиваго, благословеннаго!

Геніи, посылаемые небесами на зем

лю увѣковѣчивапь доспойное памяши, ко

ихъ вымысламъ нѣтпъ предѣловъ, наподра

жаемые, оригинальные, образцовые, вели

чайшіе въ высочайшихъ предпріяшкахъ

изящныхъ искуспвъ, кои спяжаете себѣ

- безсмерпіе самымъ невиннымъ образомъ,

досшоинымъ человѣка, поражающіе всѣ

умы своимъ небеснымъ воображеніемъ,

безпримѣрно возпѣвая и величая великихъ,

ублажая доспойныхъ и упѣшая несчасп

ныхъ, радуйшесь, чпо во дни благоден

спвія васъ повсюду ищупъ! Едва не

умолимая смерпь исхипипъ изъ людей

сущеспво, пекшееся объ ихъ благополучіи, .

и сонмъ велегласныхъ вошieшъ къ н бе

самъ объ ихъ гореспи. Непоспижимый,

внемля гласу ихъ, пворипъ васъ вдохно

венными производишь чудеса. Едва ко

снепeсь камня, или мепалла, по похи

V щенный смерпію явипся предъ безу

пѣшными: слезы осушапся; пролепятпъ

дни, годы и вѣки, испребяшся пысящи

Часшь ХХХ. Кн. 111. . 21
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поколѣній, и царспвъ, но ваши произве

денія сберегаепъ и самое свирѣпьющее

время. .

. Люди, любящіе памяпѣ оказываю

щихъ услуги роду человѣческому, лелеише

при жизни и пѣ дарованія, копорыя вамъ

посылаю пъ небеса для вашихъ упѣшеній,

и для привлеченія вниманія позднѣйшихъ

вѣковъ, кои изумляя, сіи геніи изящ

ныхъ искуспвъ невольнымъ образомъ ос

панавливаюпъ на помъ пункпѣ, на ко

поромъ вы желали, чпобъ равнодушіе ис

*чезалое «

V

Скультторó Михаил5 Крыловó.
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"ъмчъ."ъичъ, чьичъ.

"думай чаще, любезный другъ, опомъ,

для чего пы занимаешься науками; погда

не будешь ни слишкомъ бѣднымъ въ по

, знаніяхъ, ни слишкомъ обременишь се

бя ими. Пуспѣ избранная побою цѣль

будепъ пвоею звѣздою пушеводительни

- щей. Она не полько достиавипъ пебѣ сред

спва избавишься опъ поспыдныхъ за

блужденій и пороковъ, но и предохранишъ

опиъ них"іое . .

и Примись за ученіе съ свободнымъ ду

хомъ, и избирай изъ каждой науки поль

ко лучшее и для пебя полезнѣйшее, а

прочее оспавъ для другихъ, не презирая

ничего. Дѣлію пвоей никогда не должно

бышъ (чего и не попребуюпъ) превосход

спво предъ другими въ познаніяхъ, но у
ч.

4
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крашеніе и упражненіе ума. присоединяй

свои опытпы къ опытпахъ другихъ: этло

очистпипъ, обогапти нтъ и упвердипъ пра

вила пвои, копорыми вѣрнѣе будешь ру

ководсіпвоватпься, и со временемъ разпро

спранишь кругъ своихъ дѣйстпвій къ

общей пользѣ.

Я не успрашусь, если пы, много обѣ

щающій другъ мой, соспавиншь себѣ бле

спящій идеалъ пого, ч1по въ послѣдспвіи

предпримешь для своего образованія, чѣмъ

пы особенно бышь хочешь, и если при

мешься за прудъ съ энпузіазмомъ: цѣль,

къ копорой шы спремишься, должна бышь

велиКа. .

Она полько въ пвои лѣпа полезна

и почпи необходима, если пы хочешь под

винупься впередъ. Она будепъ поощряпъ

пебя; и хотпя бы казалось, чпо она уда

ляетнся опъ пебя, не смопря на по, пы

гораздо болѣе успѣешь, нежели пѣ, копо

рые занимаюпся шолько для снисканія

куска хлѣба.

Я не даю много правилъ въ разсужденіи

чтпенія. Да ихъ и не исполняютпъ. Ограни

чусь полько слѣдующими: чищай важныя
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книги, особенно классическія и испориче

скихъ писателей, и при началѣ ученія не

иначе, какъ съ перомъ въ рукѣ; записывай

все по, чшо покажется пебѣ досппойнымъ

вниманія, преимущеспвенно собспвенныя

мысли, котпорыя родяпся при чшеніи;

лучше записывашь ихъ подъ какимъ ни

будь заглавіемъ, чтобъ послѣ легче мож

но было О1Пь1скаtпь; приведи ихъ въ стисните

мaпическій порядокъ. Э но не полько об

легчаепъ способы въ сочиненіи, пріучаепъ

умъ ко вниманію и размышленію, но при

гонтовляетъ сокровище поучитпельныхъ

замѣчаній, которыя весьма пебѣ будупъ

полезны въ обыкнов нной жизни и особен

но для зд а ваго разсужденія о предметпахъ.

Пріучайся послѣ каждаго умнаго

ч птенія пересказывашъ себѣ другими сло

вами по, ч по прочелъ, иди выучилъ. Гдѣ

невозможно, какъ въ перминологіи, пере

сказатпь другими словами мысль, или по

крайней мѣрѣ ея слѣдспвія, эпо доказы

ваеипъ, чпо сочиненіе заключаепъ одну

игру словъ. .

Если пы не хочешь особенно усовер

шенсшвовашься въ одной опрасли наукъ,
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по разнообразъ чшеніе: переходи опъ ис

порическихъ писателей къ философамъ,

ошъ философовъ къ моралиспамъ, поэтпамъ

и пакъ далѣе, чпобъ избѣгнутпь однообра

зія и узнашь различные способы изложе

нія мыслей. .

Книгамъ важнаго содержанія, копо

рыя чипаешь для пого, чпобы научишь

ся, посвящай самые лучшіе часы дня, а

птѣмъ, копорыя служапъ полько для удо

вольспвія, одни оспальные. Какъ бы ни по

казалось обыкновеннымъ эпо правило,

пѣмъ не менѣе должно помнипь его. Го

воря справедливо, люди большею часпію

почши совсѣмъ не читаюшъ для науки,

но единспвенно для препровожденія вре

мени; а какъ пакое чшеніе пребуешь боль

шаго разнообразія, по рѣдко оспаепса въ

головѣ чтпо либо дѣльное, или въ пу же ми

нутпу выпѣсняепся и испребляешся дру-.

гими мыслями.

” Разсматривай всякую книгу испори

чески, п. е. какъ произведеніе другой

Т вы, и изслѣдывай справедливоспь ос

новныхъ правилъ и послѣдсшвій ихъ. Эпо

освободишъ пебя опъ рабскаго подража
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нія, (копорое, принимая мнѣнія всѣхъ, пе

ряепъ свое собстпвенное. Только пѣ пи

саппели достпойны изученія, кошорые бы

ли выше своего вѣка, и, не бывъ опъ по

го несправедливыми къ его преимущесш

вамъ, знали и улѣли цѣнишь его недоеша

пки, предразсудки и вообще принятпыя

и любимыя мнѣнія его, сдѣлавшіяся ос

новными правилами. Они одни писали для

ПОпПОМСПП Ва, И пригошовили уже по, ч по

ему оспавалось полько пояснишь. такіе

л1ОДИ, хотя обыкновенно и мало уважа

юtпся они во мнѣніи значипельныхъ липпе

рапоровъ, одни прудяпся для вѣка; прочіе

служатпъ къ одному удовольспвію.

У нихъ-по ищи прежде всего главной

мысли, конторая у всякаго есшь ориги

нальaго писаппеля. Она его собстпвен

ное пвореніе, изъ копораго происпе

каепъ все послѣдующее, и рѣже являеш

ся въ позднихъ лѣпахъ сочинипе

ля. Она вспрѣчаепся на первыхъ лиси

кахъ, и пребуептъ прилѣжнѣйшаго и по

спепеннаго изученія. Послѣ сего су

жденіе о послѣдспвіяхъ покажетпся пебѣ

легкимъ, а изученіе пакой головы и про
_ л …"

_ъ

ч
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изведеній ея будепъ поучитпельнымъ и

полезнымъ для ума пвоего. Люди дума

юпъ разно. Мысли наши спремяпся все

гда къ какой нибудь почкѣ. Такая си

синема, хотпя и кажетпся намъ испиной,

для другаго не законъ. Она часпо ослѣп

ляепъ и самихъ насъ. Если хотпимъ со

хранипь собсптвенноспть; по не должны

слишкомъ довѣряпь и величайшимъ писа

пелямъ: полько слабыя души дѣлаюшся

рабами чужихъ мнѣній. Наконецъ совѣ

пую пебѣ, какой бы наукѣ шы ни учил

СЯ, Ч И [11a111ъ 111Оль КО КлассичеСКИХЪ П11са

пелей, котпорые сдѣлали въ ней эпоху, или

въ важнѣйшихъ часпяхъ оной занимались

съ особеннымъ счаспіемъ и con amore. По

чити въ каждомъ художеспвѣ, въ каждой

наукѣ еспть пакіе геніи, копорые, шпакъ

сказань, были въ нихъ преобразованпеля

ми. Изъ сихъ испочниковъ почерпаютпся

онѣ во всей ясностпи своей, и изсл; дова

ніе, какимъ образомъ соспавились въ

нихъ великія мысли, споль же пріяпно,

какъ и наспавипельно. Но пы еще ус

пѣешь узнашь, какъ послѣдующія за ни

V.
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ми времена ихъ разбирали, распроспра

няли и улучшали. _

1 .

Какъ для собспвеннаго украптенія ума,

пакъ и для успѣха въ сочиненіяхъ весьма

будепъ пебѣ полезно заблаговременно при

выкапь къ легкому и порядочному выраже

нію мыслей. Я совѣшую любезный другъ,

почаще заниматься состпавленіемъ соб

спвенныхъ сочиненій. До 1пѣхъ поръ Ос1Па

ются мы сли наши въ птуманѣ, пока мы не

выговоримъ, или не напишемъ ихъ, а мы

собстпвенно полько по знаемъ, ч по ясно

выразишь можемъ. Тогда мысли наши полу

чаютъ опредѣленное назначеніе, и стпано

вяпся внятпнѣе, яснѣе для самихъ нась.

одно пріобрѣтается разговорами, другое

уединеннымъ размышленіемъ.
_ 1

При началѣ спарайся, чтобъ не ус

кользнула онъ пебя новая мысль, котпорая

собспвенно въ птебѣ родилась, или копіо

рую слышалъ опъ другихъ, прежде, не

жели выразишь ее со всевозможною ясно

стпію” и красотпою: пы увидишь, какъ да

леко уведепъ шебя въ коропкое время

пакое прилѣжаніе. Кажешся, чпо нѣко

x,
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1порыя счаспливыя мысли родяпся въ насъ

полько однажды въ жизни: онѣ нточно

вдохновеніе. А кому пягоспно записапь,

обозрѣпь и изслѣдовашь сіи мысли,

попъ недоспоинъ и имѣшь ихъ когда ни

будь. 1

Когда пы захочешь соспавипъ нѣ

чпо цѣлое, по прежде всего надобно при

гоповинтъ и обдумапь планъ. Онъ, какъ и

всякое начало, самый прудный предметъ;

но когда уже онъ гоповъ, по прудъ въ

половину совершенъ. не пиши ни одного

слова, пока планъ совершенно не пока

жепся пебѣ яснымъ, внятпнымъ, и пвер

дымъ во всѣхъ его главныхъ часпяхъ, по

слѣ принимайся ПиСа п1ь Въ логическОМъ

порядкѣ. Такое упражненіе непримѣпно

пріучишь пебя къ правильному логиче

скому сужденію. Когда же не послѣдуешь

сему правилу, и спанешь записывашъ все

пно, ч"по птебѣ придеитъ въ голову; погда

, изъ эспаго выйдепъ полько наборъ словъ,

и никогда не будепъ порядка въ пвоихъ

сочиненіяхъ. Когда же планъ будепъ на

писанъ прежде, нежели совершенно пы

его обдумаешь, по ѳитъ сего онъ пакъ
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сильно впечатлѣепся въ пебѣ, чпо пос

лѣ очень прудно будешъ дашь ему луч

шую форму, или перемѣнишь его. Мысли

получашъ уже нѣкопорое направленіе, не

вѣрный періодъ съ прудомъ перемѣняеп

ся, и пѣмъ часпо обезображиваепся цѣлое

сочиненіе и получаепъ ложный оборопъ.

Однимъ словомъ, планъ должно обдумы

ватпь болѣе всего.

Когда же онъ совершенно ясенъ, по

гда предайся всей пылкоспи воображенія;

спарайся быспро начерпапь все сочине

ніе, не привязываясь рабски къ опдѣль

нымъ частнямъ. При исполненіи должно

обращапь вниманіе на силу и энергію.

Если при первомъ начерпаніи не

успѣешь въ нихъ, по никакія прикрасы

не пемогупъ. Тогда оспавь рабопу на

нѣкопорое время, и примись за другую,

до пѣхъ поръ, пока первая совершенно

не выйдепъ изъ головы. Послѣ можно бу

дентъ (я предполагаю, чпо пы- сдѣлалъ

уже нѣкотпорый шагъ въ познаніяхъ) при

спупитпь къ поправкѣ. Тогда собспвен

ное сочиненіе пвое покажетпся пебѣ но

вымъ, и развлеченный глазъ площчасъ
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увидитпъ ошибки. Поправка должна бышь

медленна, обдуманна и рачипельна, даже въ

самыхъ мѣлочахъ правописанія.

я сравниваю хорошее сочиненіе съ

человѣческимъ пѣломъ. Оспавъ, соединяю

щти, содержащій все, жилы, связывающія

члены, сокрымпы; самая сила крови дѣй

спвуепъ невидимо: но сколь прелеспно

цѣлое! Какъ оно пвердо, какъ величе

спвенно, какъ согласно, и какъ нравишся

взору! Конечно можно замѣпиппъ суспавы;

но соединенія ихъ пакъ сокрыпы подъ

пѣломъ, чпо никакъ нельзя увидѣпъ, гдѣ

одинъ оканчиваешся, а другой начинаетпся.

Равно и въ сочиненіи: почпи всѣ опдѣль

ныя часши внупри должны быпь пѣсно

соединены, а планъ, п. е. осптавъ всего,

скрыпъ. __ . чъ

Знающій эпо искуспво, украшающее

человѣческій разумъ и раскрывающее

пворческую его силу, умѣепъ пакже

оживитшь и самыя сухія науки, содѣлапть

ихъ легкими для разума, пріяпными для

чувствъ и поучишельными для чипапе

лей. Вообще никакая наука не суха. Однимъ

полько безчувспвеннымъ людямъ, зани
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мающимся науками какъ ремесломъ и

безъ испинной выгоды, кажутпся онѣ су

хими. Науки можно сравнитпь съ природою,

въ копорой и малѣйшая часпь испонена

сока, духа, жизни и пользы.

Изо Мюллера Б. И.
„

кучу чмучалъ,
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И М П Е Р А Т О Р с к А Го

чвловѣколювивлго овщвствА.

*ъ члечъ

Журналъ имперапорскаго человѣко

любиваго Общесiпва въ началѣ сего 1625 года,

по особеннымъ встрѣшившимся обстоятель

спвамъ, не былъ издаваемъ. Благосклонная

однако Публика не преспавала присылатпь под

писокъ на оный. Комипентъ по ученой часпи

онаго Общества, желая удовленіворишь ожида

нію ГГ. Пренумерантовъ и продолжапь прудъ

свой въ распроспраненіи свѣдѣній о дѣлахъ

и предмепахъ человѣколюбія и благопвори

лпельноспи, преполож илъ продолжатпь изда

чіе сего Журнала съ прошедшаго Іюля мѣ

сяца.

Цѣль онаго соспоипъ въ помъ, чшо бы,

сообщая, какъ опечеспвенной, пакъ и ино

спранной публикѣ извѣсшія о сущеспвую
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щихъ издавна и въ новѣйшее время откры

ваемыхъ разнаго рода благопворишельныхъ

заведеніяхъ и опкрыпіяхъ, показапь пріем

лемыя въ семъ опыошеніи Правишельстпвами

и часпными людьми дѣяпельныя мѣры и

вмѣспѣ съ пѣмъ сохранишь опъ забвенія

подвиги прежнихъ и современныхъ благопво

ритпелей.

, журналъ сей будешъ соспояшь изъ слѣ

дующихъ опдѣленій: _

П. Липерапура благопворипель

носпи и нравоученія.

П. Благопворипельныя заведенія

и опкрыпія. и

. 111. Общенародное врачеваніе.

ГИ. Оффиціальныя и другія извѣ

спія по часпи благопворенія.

Вó первоибопдѣленіи будупъ помѣщаемы:

Жизнеописанія благопворипелей человѣ

честива — нравоучительныя спапьи, почер

пнупыя изъ разныхъ Христіанскихъ Писа

пелей.— Разсужденія, имѣющія благопворную

цѣль и клонящіяся къ искорененіго въ народѣ

предразсудковъ, вредныхъ для здоровья и

нравспвенносши. — Поучишельныя повѣспи.

. — Извѣсшія о древнихъ и новѣйшихъ со и

неніяхъ по часпи благопворенія, извлеченія

изъ оныхъ, разборъ и сужденія.

V

В,
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Во второ иб: .

Теорепическія и пракпическія свѣдѣтія

объ успройспвѣ благоптворительныхъ заведе

ній и учрежденій. — Описанія пановыхъ за

веденій и учрежденій въ Россіи и въ друг, хъ

государствахъ существующихъ и впредь оп

крываемыхъ. — Объявленія о новыхъ изо

брѣтеніяхъ, клонящихся къ облегченію спра

ждущаго человѣчеспва. — Спапьи о нрав

ственномъ образованіи юношестива, въ осо

бенносити бѣднаго состпоянія.

Вó третвелиó:

Мѣры къ сохраненію жизни человѣческой

и здоровья вообще и въ особенносши въ бла

гопворишельныхъ заведеніяхъ. — Средстава

предупреждашь болѣзни и врачевать оныя

простными и для всѣхъ удобными способами.

— Дiэпепическія наспавленія касапельно

воспишанія дѣтей. — Наспавленія возвра

щапь жизнь мнимоумершимъ, упопшимъ, за

мерзшимъ, въ обморокѣ находящ мся и проч. —

Описанія учрежденныхъ для сего заведеній и

новоизобрѣпенныхъ снарядовъ.

Во тетвертои5:

Поспановленія Заведеній вѣдомспва Им

пера шорскаго Человѣколюбиваго Общестива

и по благопворипельной часши вообще. —

Опчепы помянутныхъ Зеведеній о суммахъ

и дѣйспвіяхъ оныхъ. — Извѣщенія о семей

сшвахъ и лицахъ, впавшихъ по разнымъ не
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счаспнымъ приключеніямъ въ крайнее бѣд

спвіе и, кромѣ доспавляемаго имъ опъ Об

щеспоса самонужнѣйшаго вспоможенія, заслу

живающихъ чрезвычайную помощь.

Доброхошныя пожертвованія въ подкрѣ

пленіе дѣйспвій сего Общеспва, адресуюпся

на имя Совѣпа онаго. — Извѣщенія о семей

стпвахъ и лицахъ, находящихся въ крайнемъ

положеніи и пребующихъ особенной помощи

опъ благопворипельной Публики, могушъ

бышь присылаемы въ Комишешъ по ученой

частпи И м п е р а п о р с к а го Человѣколюбиваго

Общестпва, котпорый, при соблюденіи поспа

новленныхъ правилъ, не преминепъ помѣ

спишь оныя въ издаваемомъ имъ Журналѣ.

Ему пріяшно быпь, въ паковомъ случаѣ, по

средникомъ между несчастпіемъ и благопвори

пельностпію;— и какъ бываютъ случаи, въ

копорыхъ бѣдные не могупъ дѣлашь гласнымъ

своего имени, по и въ семъ отпношеніи со

блюдено будепъ надлежащее приличіе. Закон

ная воля блашворишелей всегда будешъ свящпо

исполняема.

Комишепъ приглашаепъ ГГ. Членовъ

своихъ Корреспонденшовъ, пакъ же врачей,

начальспвующихъ надъ благопворишельными

заведеніями и всѣхъ просвѣщенныхъ друзей

человѣчеспва, учаешвовашъ въ его прудахъ

досшавленіемъ своихъ наблюденій, сочиненій

и переводовъ. — Всѣ шаковыя спапьи Коми

Часшь ХХХ. Кн. 111. 292
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петъ приметъ съ признапельностію, и при

соотвѣпспвіи ихъ предположенной цѣли, по

мѣститъ оныя въ своемъ изданіи. Кому-непъ

употпребиитъ все спараніе сдѣлапь оное сколь

ко можно занимапельнымъ и полезнымъ длячитпаппелей. ч.

Каждый мѣсяцъ, начиная съ Іюля,

будетпъ выходишь одна книжка, заключа

хощая въ себѣ шестпъ и болѣе печатныхъ

лисПто къ; при паКоВЫ я книжки соспна

вяпъ часшь. Цѣна сему Журналу, запо

лугодовое изданіе, здѣсь въ С. Непербургѣ

и во всѣхъ городахъ Россіи, съ доставлені

емъ, 15 р. Впрочемъ благоповоришельнымъ

особамъ продеставляется впослпь и болѣе

означенной суммы для предметпо въ человѣ

колюбія. Особы, благоволившія внесши уже

въ семъ году деньги на цѣлое годовое изда

ніе, если имъ угодно, могупъ быпь удовле

пворены Журналомъ въ слѣдующемъ 1826

году, по количеспву присланной ими суммы,

или оспальная можепъ бышь имъ возвра

щена; по ихъ воспребованіи.

Подписка здѣсь къ С. Пепербургѣ при

нимаепся въ Комишепѣ по ученой часпи

И м пе р а по рскаго Человѣколюбиваго Об

1цеспка, соспоящемъ въ домѣ вѣдомспва

онаго Общеспва на Липейной ежедневно съ

8 до по часовъ по упру и съ б до 9 часовъ

послѣ обѣда, пакъ же у книгопродавцевъ Сенъ
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флорана, Слéнина, Свѣшникова и Глазунова.

Иногородныя особы благоволяпъ ошносинтьея

съ пребованіями прямо въ помянупый Коми

пешъ. Въ помъ же Комишешѣ можно по

лучашъ Журналъ сей за прошлые годы съ

1816 по 1824, — цѣною по 25 р. за годовое

изданіе. - . У —

О Г Л А в л Е н 1 Е

тРидцА той ч Асти.

____ — Н- А у К и, и

. . . . . . ., Стран
и. Опыпъ испоріи Инковъ — — 3

2. О разложеніи. раціональныхъ дробей 199.

. 5. О вліяніи военныхъ наукъ на образъ 3

войны въ Европѣ — — — — a25.

л и т в г А ту Р А.

п е о з д.

----- -- -

_

4. Песпъ — __ ____ ____ онъ — Да,

5. День извощика ____ ____ ____ — 59

б. Нѣсколько дней въ Аѳинахъ — — 74.

7. Характперъ испиннаго друга — - 95.

5. О нѣжносши вкуса и спрасшей - 1 13.

9. О предубѣжденіяхъ ____ ____ - нако,

1 . . . . * *
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1

ла. Вѣгъ на колесницахъ - - «ъ

11. Описаніе. Кадикса - во ____ нно

—хя. Неудача. - - . . . не _въ

л3. Разсужденіе объ измѣненіяхъ вкуса и

. . . о духѣ современныхъ художниковъ —

я4. объ искуспвѣ учишься - - -

1 п о з з 1 я.

15. гайдамакъ " — — ____ ей в

16. Новый годъ - _но ____ в онъ

17. Марко кралевичъ въ пемницѣ , но

л8 владѣпель волшебнаго хруспалька —

19. Желаніе славы — . . - _е _

во. Хоръ - - - д - " —

вл. Пѣснь Фингала на развалинахъ Бал

клушы —. — - Я - - -

— с м ѣ с ь.

ва. Липерапурныя новоспи, — поб и

25. Объявленіе — — — — —

24. Объ изданіи журнала, ИМПЕРАТОР

133.

139.

161.

5о6.

325.

97

1о5.

169

177

299

Зол

зо5.

21 I.

224

скАго человѣколюбиваго общесшва 994?





О ГЛА ВЛ Е Н Н Е.

Стран.

Н А у К И.

1. О вліяніи военныхъ 1наукъ на

образъ войны въ Европѣ — 225.

Л И Т Е Р А Т У Р А.

II. О Э 3 I Я.

Желаніе славы — — — — — 299.

Хоръ — — — — — — — — — Зot.

Пѣснь Фингала на развали

нахъ Балклупы — — — — — Зо5.

П Р О 3 А.

Разсужденіе объ измѣненіяхъ

вкуса и о духѣ современныхъ

художниковъ — — — — — — Зоб.

Объ искуспвѣ учишься — — 525.

С М ѣ С Б.

. Объ изданіи журнала ИМПЕ

РАТОРСКАГО Человѣколюби

ваго Общеспва — — — — — 554.

Пвч АтАть позволя втся.

С. Пепербургъ, Іюнь и дня, 1625 года.

Цензорó Ст. Сов. и Кавалерб

Ал. Бируковó.

2аееёеёееее ее!




